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AVVISO 



DELL^ EDITORE. 



L' esìmio Scrittore [Inglese Signor T. J. 
Mathias non contento di avere arricchito il 
nostro Parnaso Italiano di tante sue belle pro- 
duzioni poetiche, per le quali hasi ben meritato 
della nostra Italia j ha voluto inoltre render 
proprie di questo suolo le Poesie d'illustri 
Scrittori Inglesi , recandole in verso Italiano 
con tal' arte e maestria , che a giudizio ancora 
de'nostri piii distinti Letterati ( le cui luminose 
testimonianze si troveranno qui in parte ripro*- 
dotte ) sembrano non piii del Tamigi , ma in- 
genue figlie dell'Arno. Mosso quindi l'Editore 
non meno da si chiare testimonianze , che dall' 
intima persuasione del merito di tali versioni^ 
ha creduto di raccoglierle e di farne una nuo- 
va ristampa^ sperando che ì suoi compatrioti 
vorranno sapergliene buon grado , come di 
cosa che tanto concorre ad accrescere la gloria 
nazionale y cui egli crede giustamente dedicate 
le sue cure e iktic^e. 

L. P. 
Napoli Dicembre i83o. 






•• ' jiH'i\ih:> fiflinq £lif. tecomoiq e'ioJJoJ « 



AL CHIARISSIMO SIGNORE 

D. GIO. BATTISTA VECCHIONE • 

REÙIO PROCURATORE &ENBRA.LB DELLA SUPREMA 
CX)RTB DI GIUSTIZIA eC. 60. CC. 

GASPARO MOLLO 

DUCA DI LTJSCIANO. 



J.L carattere e talento de' popoli si conosce 
pia dalle opere della mente che da quelle del- 
Varte^ che aMe prime succedono, quando gtin-- 
gegni sono più vicini cdla peffezior^fk^Uet" 
tuale; e poiché il modo da esprimere iFidee è 
la prima via che la mente si apre onde conv- 
manicarle altrui, le lingue e dialetti danno piic 
gran norma da giudicare degli ingegni e de' 
caratteri delle nazioni , che sono più dolci 

« Lettera premessa alla prima edizione napole-* 
tana delle Poesie Liriche di T. 7. Mathias. 



armoniose e gèntiii , od aspre disarm&nichA e 
dure, ne^modi e me* vocaòùH^ a seconda dei 
clima e dèi selifàggio o' oiviH%&ato costarne* 

Zaz Grecia , di cuifieeea tanta parte V Ita^ 
liei meridionale y dette- fa pia Sdtèlémé peti- 
zione al parlare , è fie la- nitìes^tra "di quei 
jnodi di dire , cke /ormarono pria la ling&a 
del Lazio ^ e quindi l\ itàUcma , ^alla quale 
sembra die sia stata concessa la pia elev€Ua 
sede, si per la facile disposizione delle lettere 
e per r armoriica composizione d^ suord che 
produce co* suoi vocaboli , che per la filosofica 
derivazione delle parole^ onde tanto alla po-^ 
esia accrebbe vanto , non che alla musica y 
delle quali V Italia fu ^ e sarà sempre, la sede 
e la maestra. 

Ed abbenchè lo spirito di novità e di mOr 
da, fatale delirio de' Mortaii ;\aléià indoUt 
gt italiani talora a calcare orme oltramontane, 
dure e disarmonichè,perchègV ingegni poveri, 
a quaU^ftancano le idee, sperano supplirvi 
con kj^runezza delle voci e delie cosémsHoni, 
onde sorprendere lUmme^^o vólgo degli soioc* 
chi; pure ne* pochi cultori del hello dell'italica 
lingua si è sempre eenéala la purità della me- 
desima ; e quella facile v&ssatilità ehe^u varj 
stili conviensi, a malgrado del torrente che si 
è loro opposto da farnetici scrittori. 
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.' J^'éanii che Aawio .^oèienUia là venusià 
^et^iùdiana fapeUa nel nostro secQlo y egli è 
sorprendente il vede^ che.un figlio di Albione^ 
fiHA che fo^e mai 9taU> in Italia x colla sola 
sooréa^di ungenio^disHnio^x di un gueio esqui- 
^io f deUOf piena (cognizione de' classici greci 
laiim ed italiani j eick giu,^ a scrivere nejr> 

V idioma Ualiano oe^i di vc^Hó stile così belli 
e sxMimi , che sembra sia un prodigio deì^ 

V umano ingegno , e quello di un fino discer- 
ThèntenÉo, cui la brezza deW italiana favella 
ha dato qudt elettrica scintilla^ che lo ha ani-^ 
maio e condotto a tanta perfezione. 

Questi è H signorTommsiSO Jacopo Mathias^ 
le di cui poesie pubblicate in Londra ^ e quin- 
di in Toscana con dovuti encomii ^ non che in 
Roma , dove , al pari che dagli accademici 
deUu^^Crusca , ebbero dall* Arcadia quelle lodi 
che pur m^eritavano , e che dal chiarissimo 
Abate Godard ^ Custode del Bosco Parrasio e 
ìtìfe&tore de' poeti viventi , fierono nella edi- 
zione romana con sommo giudizio celebrate, 
come un modello del bel dire e d^la felice fan- 
tasia ddl' autore. 

^'Or queste poesie istesse a voi, che siete per 
le .rare vostre %4rtà^ e per le alte cognizioni 
giustamente ammirato dalla nostra Patria , a 
ragione dirigo , in questa nuova edizione che 
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onom i Biftòmipoi^6m\&mfa /S^ onorò 
quelli di JLondì^,^^^^ì^^n^ , e di Roma ^ 




ckiarissim(fct(jtof;e^^ff^^.^ff ^j^q^^mpro^ 
verare aUa nrumuxta Partenope , madre c^ 
tanti famosi póèH^, tX^HóH'^^da la dovuta 

giustizia ^ffdp^f a#(^<as<i^u 

... ; -'/.i.'-.i/M/: .1 T la 
Naj?oli, OttbShi'WS'J''''''''' 
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LETTERA 

DI T. J. MATHIAS ( Inglese ) 
8TAMPATÌ9 ^^'i;jro^,p^l, Auspiqj 

DELL^ ACCADEMIA DEGLI ARCADE DI ROMA. 



AL SAGGIO COLLEGIO DE'XIL 

li' AB. liUIGI GODARD 
GUarODE GENERALE d' ARCADIA. 

( iioma 9 Maggio 1818 ) 

Jìccori , prestantissimi CoUegM , un aureo 
libretto di Liriche Italiane Poesie ^ degne ve-- 
ramente del cedro y non che delV approvazio-^ 
ne sincera che sogliono accordare aUé prege- 
voli opere d' ingegno i veri conoscitori delle 
hiione lettere e della nostra poesia. L'elegante 



lavoro che vi 'presento è mia 'prcéut(6)fi» felice 
del doUissimo scrittore ii^l^^è ^:^T, •/•' Ma- 
TiirAs cohoscitith fìà gli "Artadt^otttì là pa- 
storale denhmihaxione tó? Lùrido Sàtaminlo. 
t^odé egli prèsso là sua iUuétre'naiioftè fcthia 
di gran letterato , ed okre aW^ essere ''^ifnwùi- 
mente benemerito del nome edeUa'gloftitiia- 
liana per le varie e nitide edizioni "Siè^ nostri 
prosatori e poeti puÒMiàaìe peY le sùintp^ di 
Londra , ha pure U dritto alla graia ricono- 
scenza della nostra radunanza per la èlegaììle 
ristampa della Storia deW Accédèmia degli 
Arcadi scritta dal celebre Crescimòern primo 
Custode Generale di Arcadia , e dedicata dal 
chiarissimo inglese c^ nostro Ceto. 

Le poesie poi contente^ in questo' lihf^tto 
spirano buon gusto , soavità , . ed txrmania , e 
sono un argomento convincente di quanto pos- 
sa in U790 scrittore V amor détte lettere per su- 
perare le molte difficoltà, che s' incontrare nel- 
lo scrivere in una lingua non sua. Conoscitore 
finissimo del greco e del latino linguaggio j 
doctus sermones utrìasque linguae^ col presi- 
dio d* amòi gì* idiomi ha saputo internarsi 
nelle bellezze deW Alighieri e del Petrarca, e 
quindi animato daW amore verso i migliori 
Italiani formarsi y su tai modelli, uno stile ar- 
monioso robusto fiorito e adatto in conseguenza 



ad esprimere con feUcità^ i cii^etU più suMir- 
nù nel nostro idiomoL*. .- ' . 

Non è nuovo ch^ altri, strftnieri àbbianpù>^ 
tuio scrivere nella nostra favella con qualche 
metito^j cojne , a cagione.^' esempio , il Du- 
/resne nsUa vita di lÀanardo da Vinci, Me^ 
nagio in varie poesie , e sopra ogni altro 
l^ Abate RBgnier nsilg. traduzione di uina^r 
creont^f e nella fantosa. cansione da, lui con^ 
trafatta y e presentata come parto ^di quell'aur 
tare alV Accademia della Crusca, Ma niuno, 
amdo cndm^fi^gli JstmnieH ha saputo me-, 
gUo del sig* MathUis slanciarsi a voU pinda'^ 
rioi con ardirftento oraziano y conservare nelki 
odi un andamento maestoso armonico ed 
elegante', ad un tempo y e soprattutto con un 
sobrio 'pudordimetcfore.non mai discostarsi 
dall' aurea purità dello stile ,.e da. quella, ne-i 
cessarla giustezjui. d idee y che vuoisi conside- 
rare come il vero e distintivo carattere d* ogni 
giudizioso scrittore, 

. Hisulta da tutto ciò che al eh. signor Ma-- 
^fhias non rnanca nel suo verseggiare ne il fe- 
lipiter aud^x ne l'os magna sonaturum del 
VenosinQ ; perocché maneggia egli conpen- 
ne^Osfrancq e niagistrale tutti i colori di una 
favella^ in^mflginosa armonica e disinvqltfi > 
qiK^e.^ppimto^ 4 lu lingua d} iDante^ di ^e- 



CoìUor cf Orlando, Un tal giudizio fu da voi 
pronunziato y Sapientissimi CoUeghi , in quel 
giorno, in cui in una solenne Adunanza di 
'Arcadia j tenuta nella sala del Seròatojo , to- 
glieste a cielo con sommi applausi varie odi 
toscane di Lariso Salimìnio, e segnatamente 
il Dmnpj^ dm9(6x»x ,^M9^itùltU&MyS»S0^^i^f%r A 
ca^. in ^egantijsi/sim<vesr^i<tial(anf\id(i^ 
sire JBxififftno JPo^sta». • «* • ^\ .^ '\:\v^s\n ♦v<>»';\»\vy 
Graditi^ dunque ii pre9Uo$odùm\f)Cietico\di \- 
^[ue^ mbitissipw 4iufy>9«ya om\'€amn€nepeff\\.t 
ogni titolo il detto del. J^^e^fi^r» sémt^-^ìf^ptars A 
bia^ quae^itanil ineritisj.^ come èt^m^mtifii^) 
della giorni cT Italia , e js^m^.vmap^nfg p^7;s\ n 
cipua ^^ Maditwmza degli ^ro^y\e com^z^S 
ZettiBi^ta eFiloh^ d^gnjo^^^^^ogiMjjUffirs »' 

^^ \ \ «',v/ «.v ». • .. .' :. \u.\\s \ ''^^us)'*';:, ^^^ 



i\>vj iib 4Ì\ o^SL■4\^vi^^ ^\A v* > -^^^ v-A-'- f "v^ -^osw» ì 
■)^s<^^\^v^i^\^'v><' ^ ,»''"-' ìT,'»-^. -.-•7."; ] \ <\'\^))fy\ 

NB^dgT)^ sig\^Xiàihi&a non può" non ècéììarè^ ' 
piacevole maraviglia nelt a^mó' tU ekiùh^è^ 
si fh(»ia'4smsidèram>it& ìiifficòkà^ 
ojffìm^^ èwmtmmii^ -ad um stranièro, it^'t^M-^- 
le vhm^ffrmiéi^ M'pòem^ neRa nostra littgùa'"'; ^ ' 
e dt>^ckiftixtfé ièuùi versi j conte è feUòeniènie' ' 
riusòifb ài dg* Mathias, di tutte qùètk^òét'' ' 
lezsì&yè di tutto quel sapore cke somniinistM'" ^ 
la hìseèligènM'p&rfetia'e lagkuUxiósa ùnitct-'' ' 
zione de* nostri Classici, e r aUfìi tigà&iméft^^ '^ 
te grande d' impiegare simiU presidj a farci 
conoscere senza discapito le ricchezze di una 
lingua straniera. 

Questo sentimento di ammirazione è ac- 
compagnato da quello di un giusto orgoglio 
in chiunque sente amor di Patria nel vedere 
i generosi sforzi di questo valente scrittore 
diretto a far conoscere ai culti suoi concitta- 
dini la Italiana letteratura y ed a propagar- 
ne fra loro lo studio. Quindi è che nonpoten- 



do la^^jfiaduTUfpfa, (il .^ì^cacUif non concorrere 
col plauso e coUa sua approvazione a così lo- 
devole^impegno , noi ^ sottoscritti Pastori uir-- 
cadi deputati , siamo di avviso che V illustre 
Autore possa nella impressione della sfsa 
opera servirsi del nome Pasionde e dell' In- 
segna d' Arcadia. 

Dato in Collegio d^ Arcadia aUa Neomenia, 
di Sciroforione stante , Olimpiade jdcxuti, 
An ir, ab A,I Olimpiade xxxj An, ir^ 



Teohte Eoroteo , Principe D. Agostino Chigi 
uno de'xii Colleghi P. ji. Deputato, 

Larikdo Tbsbio , jib. Loreto Antonio 6atiltreci 
Pro-Cmiock Oenerah d* Anaadia P*..,4* 

Deputata. 

FiLAURO Erimakteo , Cav, Luigi Biondi uno 
de'xìi Colleghi P, J. 'deputato. 
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CniivTB MiQBXfio, Ab, Luigi Godjirii> <}iààta£k 

Generaifi^ d'Arcadia, 

Filandro Gsrorteo^ j4b. Gabriello Laureali 

Sotto Custode, 
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•ISUBaO DllLLA eOCtBTA' ARALE* E DI QVEtiA DEGLI AH' 
TIQUARl DI lOKDBA , PASTÓRE ARCADE DI ROMA ^ 
MEMBRO CORRISPOKDEXrTE DELL* ACCADEMIA DELLA 

,N CBTJ3CA IN FIRENZE, SOCIO CORRISPONDENTE DELLA 
società' PONTANIANA IN 9AP0LI , eC. eC- 

DI ANDREA MAZZARELLA 

DA CERRETO, 



vJ^i^ì:ìsì>uì la pmna fiata mi recai, fra le 

\nam le vostre poesie , delle quali vi piacque 

farmi grazioso xioìio ^ fu V animo mio preso 

da maraviglioso diletto , ne poùsa certamente 

a^vmire in altra guisa; né in questo discor* 

dai punto dell' approvazione universale* Io 

tmlascèo^ di ripetere le lodi vostre , di 'dimo^ 

strar qudlo che intemamenùe io ne sento; 

poiché altro non farei che replicare ciò che 

daW Italia tutta è cosi ricantato. Mi canfor-- 

mo adunque interamente al giudizio che ne 

han detto chiarissimi uomini , ed a qudlo 



delle due principali * Accademie che fiori- 
scon tht noi, ?- A)^ A A .^ 

Q^^,Pl^^^ «^ 9opìip^^e vostre 
poesie io no vieppiù cori mamvigìia nguar- 
dato , si è il lodevóUssimó tìèò^ che , da esimio 
conoscitore , avete cercato di fare delle due 
pia ielle scuole di lirica poesia che noi ab- 
biamo , detta italiana , cioè , e della greca , 
cercando di cogliere di tutte e due il più bel 
fiore. Io che ho mai sempre cercato di anda- 
re in siffatta m^ardera di poesiO^^ ieit^fiàyeAn^ 
non pari riuscita^ (d' tfi9tbm^'^9copf}^^^^bnà\ 
indotto anche per questa confórmi^ ^i^pi^^ 
sare ad àve^i in pregio maggiore; mt^àhcP^ 
attentato adij^qjue di comporre .^./^-T^^^^^ 
Canzone a voi i^dirittay luguafe^^^m^i^^g^y^ 
con quella gentilezza, che-^ liffiStna^pfx^s^'a^s. 
di accogliere con benigno gnxdiàèei'iitìfi^i^w^ 
stUj qualunque é^ ^iesi ^ coiitiènè 'fe sirihm^ 
dichiarazione del mio animo . e servirà a di-^ 
mostrare sì a voi, che aipuè^po ^/(^^^.^i^ 
quale estirìuzj^ibnehaiAia^levosfy^ii^r^^ 
la vostra persaka-; -^quoMò io siavi j^per^9gn£^ 
titolo, cffeifiqiff^ yi^^ete feiÌGe^s.,;\ v,\ ,;v 

Napoli, Aprile 1819. ...a . a ,3 n ^s.^o\ i>a 
* V Accadèmie della Crucca e «Icìi' ÀrcàdU/ ,1 -i 



CANZONE M> ^ m^ - >,. 

I. 

SdogU si doloe il ciaÉiio 
C^ne'sùoifiù hèigitìAd IttMa ti^a | 
MéH^'diyplesÙ^t'Pii^eandriipù'ii ' ^ > ..n. > 



ji così bei concenti . , * . . , 

Z/e coTYze o«i temprar del plettro mio 9 

F^at9,non9t^^misò\io(A^tirfffi^itnmiLu\ «^y v'>\<>.vA> vn 

Te del Tami^n'^\it4e'^Ìàggè'HtimkM' t^»>^^' 
Pm cV a&n mai /atlìlir /' /to^e Jf im« , 
La fonte a te dischiuse L' ^ '■ - ^'^^ ^ V^* - ^ * '" ' \' ^- 
^mo gentil delle sue Umpitf acque , 
£d al suon , che s\ piacque, 
BsvUàr-ìifa^osi'dhiin^àMÀe' '' '*"' "' ' 
De* sacri vati 9 e nel castalio bosca 



Ifefurpiù lietiil Sctìfóhese * e 'l Tòsco ^ ; 

Poiché nel suol Britanno 

Lanovamelodìa sonò sì- bella 

Neil' eti^usca favella , 

JJ almefur tratte in un leggiadro inganno j 

Tal che , ascoltando quella , 

Sul Canto ì* armonia par che risorga 

Che udir marasngUando e Dirce e Sorga (i). 

Bello ad udir per le angUche foreste 
J}olciper te sonar le tosehe rime 
In tuono ora sublima j . .. v 

Or tenero , gentil , leggif^ffrQ ^ adorno a ' 

Md or destare intomo , 

Alta pietad^Jji'jwf^ nfflitte e meste ^ \ 

Se descriuon di Saffo i casi atroci^ 
Il pianto e le dpl^t^ um/neyoci (a) ; ^ 

Bello a udir se V etate 

Aurea max de V Eupri^. Qrtd e disegni , \ 

Quando i divini ingegni \ 

Tanto si alzar p^rppre. ^^ e pregiate ^ \ 

A' pia sublimi segni j 
Che lieta Italia al^s^colo vetusto 
Non portò invidia ^ al suo felice Augusto (3). 

Ma chi orinerà di sì possenti strali 
Oggi a me la poetica faretra? ' 
O chi al mio, canto impetra . ' 

Quegli accenti, qhe Aljào già un tempo intese j 
Onde mie brame accese 
Schiudansi in carnai, al loì* subbietto eguali ? 
Chi può narrar come le dotte carte 

a Chìabrera. v i Be^rarca. . 
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'• l 



. 5^ 



y€d raccogliendo e le memorie sparie 
Poiché al tosco Elicona 
Novello onor si accresca e novo lume > \ 
Là , presso glregal fiume 
Che Londra parte e al mar suo corso sprona > ^ 
' ye j deW equoreo nume 
Sfidando altera il tempestoso orgoglio , 
Sta la donna de VjingUa assisa in soglio (J^). , 

Donna • gentile ! che in Britanne note , 
Con vanto cui forse altri aspira indarno , 
I concenti de l'Arno 
Traggi de l'AngUg, ai bel sermont detto » 
E quel celeste affetto 

Rendendo le aure per stupore immote . . 

( Onde sì chiaro U maggior Tosco ^ venne J 
Con non men destre e men robuste penne 
Al ciel di nuovo estolli ; 
Tu il di': Tu e 1/ dì , del Pericle à toscano 
Isterico sovrano (S) 
E del «figliuol che su i romulei cpUi 
Con generosa mano- » 

Del gran manto vestito in pompe e in ostri , ^ 
Fé' che agguagUn gli antichi i tempi nostri* 

Ma quanta te sollevi auractircea , 

Fede non pur ne fan l'etrusche arene , 
Ma le Lazie Camene 
Al grato suon de la tua dotta lira . 



m La signora Wilmot. é Petrarea* 

« Signor Roscoe. d Lorenzo il Magnifica. 

« Leon X« 



mi. - »ji ' i>jfn.s«'u> ^». * uv'iina?. *J)\^^v.^^^- 

Quid ne' metri di Flcu^co udir si fèa y ' '' * /. 
jTiir pref tf «2 , che in un f ofer concorde , , 

x/e< tuo plettro immortai scorser le corde / o) ; 
Onde tu adomo il erme ' . ,. ^. . » 

Di doppio serto di apoUineafo^Uq^^^ ' j^^^ ^ .!, ,..^t 
Con pura ardente voglia * ' . 

Tien' de/ Parnaso il duplice cohjihé'j ^ ' . t 

Or chijia che si teglia 

Onor pari al tuo merlo ed egual laude , . 

SeMoma aunUmpo. e Èhtu < ancotdappìmdeXh^ 

E qui dovè superbo aha la fronte ^ . 

Jl tonante Vesevo » tn questo Udo 
Di Muse albergo Jldo j '" '^ ' 

Dove ride la vaga Mergettina, ' . 

E la spuiggm marma ^ 

Ripete ancor le voci illustri e conte ' ^ >. 

Al mondo sì di MaHo , e tti sincero ^ j ' ., 

E di cld cantò V armi e a pio guerriero. ^ " /l ^ 
O qual seggio onoralo 



». »"* ^ V V 



Serbasi ancora a te ! Già suo ti chiama''' 

I 



Palladia schiera j ed ama sxu^^^ ><^V 



Che de' più illustri tu ti assida a lato ] ' 
Onde tua noba fama ^' "'' ^ ^ 

Per tutto ti precorre, e ognorpiù grdh^e '' ' ' ' 
Per /* italiche rive il grido spande (8) . ' * ' '^ j m-'" ^ » ^ 

E quando cinto deW etrusco alloro , 

Tornerai Ueìo a le natie tue sponde j 
Oual di voci gioconde ' \.^ 

a Flrmxe. è ilowiMittw. 



^ 



Echeggiar sentirai dolce armo^^ . ,,^ , , ^^, . 
Quanta gloria ti Jia-^^^^y .^ ^^ \ ..^vv .'; 
Dir che da' toschi vati al nomi coro 
jf » oscruxcr grati , per tuo on^r^^ eteniQ^ . - . 

GU arguti fabbri del portar maieiiioil ^ ^ . 

Ai dotti plausi allora . w , \ . •.„ . \ a 

mescere udransi de Ir Ausònia f/?^f5S^,.v • v/v ^ • "* 
B de' suoi spirti egrfffi^^ o^uhÌaI'ì c n-.. -«H \ -n - V 
E di quel dir cui tutto il mondo OfW^^ ^ , , . -^ 
Omfe m ancor «i^^^^^^^^,^^;";:/; ^ ,^^,,..^...^ 
EperctucìUar(i^oUreif,c^ . vV ' 

Andra u tuo nome fra ipià grandi e illustri. 

Tu sorgi , Italia ^f, éd^ p^i spanti aiterà , ; 
Del tuo serto primier ti orna la ch/ioma^ r y\ 

Che se U valor di Roma . -.% , u %. 

Più ih te non uiye, e delle terre estreme 
TepiùU con/in non.feme,^^^^, i^, , . V 

La gloria ognor pet;^ ogni pi^rùs impera .. < , - ' ^, 

DisacriingegniediapoUin^i^qt^mi .^v a \ 

E del' opre sublimi in Sronzi e ùk marmi ^ , t » « . - " ^^ 
Tu ognor super^l^ i^j(U^ ^^, ^:^^ , ^j.v,»-/ 

De* primi onori ove il sol noif^^fi^er^ef/^ .. ììA« ^v*l 

E colà dove immef^e^ ^ ,,. . ^.^ .^ .» . . t^\À. ^^ > 

N0IÌ ampio suo notturno albergo iraim\ '• . nv!* «V - ^ 
E'vedinevi<^perg,e , . ^,.^ . ,.. . ,.. , ,,,,.,,, - '\ 
I campi e t aere nebuloso e «cmto \ . , . \ ,1,^. v ,, - 
«S*!!/ carro di Boote il pigro Arturo, 



yyr\^\ . r "^ - .' . ^ -■• *'.' ^ '" •\.J*.'*^'r* \ 



Canzon , sento cì^e, in m l'ingegno, ^,Ìf,q^.^., 
Vien manco, onde al tuo ardir r^refi/aUcoreQ ^ ^ 
Troppo tropp* (^tre è scorso * 



// ntio desÌTj né alìtrui\sg!lftpr^ ^'Concesso. 
Al buon voler gir presso : 
Sol io cercai ritrar sue lodi in parte » 
Ma poscia , it mar de le sue giurìe scorto , 
Lasciai l'impresa e mi raccolsi in porto» 



J>A CEJLRSTO 

Napoli 
Aprile 1819. . 



• ., *' 



V. ,. ; 



N TfJ 



\-.. j , 41 . 5JJ 



(i) Neììe rune del signor Mathias scorgesi nobile 
ùmesto della scuola toscana e della greca, 

(a) La Sajjhy dnunma lirico inglese del signor 
Guglielmo Mason recato dal signor Mathias eleganr» 
temente in metro Italiano. 

(3) Veggasi la canzone del signor Mathias al 
signor Roscoe. 

(4) // signor Mathias si è adoperato con ogni 
sollecitudine in propagare sempre più neU* Inghilterra 
il gusto per le Muse e per le lettere italiane. Quanto 
egli abbia dalla coUaStalìam^tato, appare non so- 
lamente per le bellissime composizioni liriche di lui 
scritte e pubblicate in italiana favella , ma per le opere 
in verso ed in prosa y che a sua cura ha fatto stam- 
pare in Londra 3 dei migliori italiani poeti lirici con 
isquisito gusto raccolte ; i nomi delle quali si può os- 
servare infine delle sue poesie liriche toscane ripro- 
dotte ultimamente in Napoli dai torchi del signor A4 
Nobile con somma eleganza e nitidezza» 

(5) n dottissimo signor Guglielmo Roscoe cele- 
bratp autore' delle vite di Lorenzo U Magnifico, e di 
Leon X. , cui si dirizza dal nostro Poeta la seconda 
delle sue Uriche Canzoni, 

(6) Il signor Mathias è non meno elegante scrii* 



tore ùuinò che ùaliano ;' U che appare dai suoi M- 
lissimi componimenÀ Urici in metri Onuiani , sUm- 
pati privatamente iVi Roma e in NapotL 

(7) Può ossen^arei in fronte aìle dette rime dei 
nostro autore il giudizio, che di queste hanfaUogU 
uomini più intendenti delle bellezze del nostro idioma 
e della nostra poesia 9 e le Accademie della Crusca 
e dell'Arcadia , alt una delle quali è stato ascritto , 
siccome membro corrispondente ^ ed all' altra siccome 
^store. 

(8) Il signor Miktt/((ià ^ìtìto acclamato membrv 
*&orrispondente delia Società Pontaniana in Napoli, 
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lUcito in Ttrto itoliano 
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(c Ricca di capi-nl'opera, in iutte:le^|>iOTmcÌèf^ef 
regno poetico, é Tlngldlterra ^ ed aì'MMmnfvi^ -^ vtinx- 
strata »>rnn/1a. Tn uupaaaDir ai tutti conompiineiiki di 
gusto , non e mai «penU la quella Isola la gebenaiorié 
di quelli assennati critici ^ i quidi> antanacetì'ati dalli 
filosofica contemplazione doUa Natul-a e dal Imigi» 
conversare coi dotti dell'età frapassate', éi attengono^ 
fedelmente à quegliifiooncutei pdnctpii che fiuna «ter-i 
na hanno partorito al secolo di Pericle ^ di Augusto^ 
di Leon X , di Luigi XIV , e della regina Anna »• 



Lo SriTTATORI ITAI.IAV& 

Stampato in Mihiìio 1818. 



^ Me forte j Ausonia, tracius jàtpesqUe nwosds 
Ètjuga frondosi late patris Appennini 
Emensum » ad Thamesìs ripas meminisse juyfahit 
Pieriosque dies et amantes carmina somnos » 
Olia divitOs Arabum potiora , verendi 
Qua stat o StscsRi , qua divini urna Makosis 
Almafrequens Goliturpropridque subhorrida lauro j 
Qua , lata ante omnes , semper ndhi grata reclusit 
Liitora Parthenope cUque ahos per saxa recessus > 
PausiUpi coUes , m^rtetaque conscia waium, 
Dum SurrenUna TotLQXJAXi ad nomen amana 
Respondent valles» 

T. M. 
Neapoti. 
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AVVERTIMENTO. 

In questa Monodia piange il Poeta la morte d'un 
erudito suo amico , che sfortunatamente naufragò nel 
mare d'Irlanda nel 1637. 



AI LETTORI. 



»)»»»^^%%»%%^i» 



Xl Licida di Milton é componimento cosi leggiadro, 
patetico , nobile, e pellegrino , che viene riputato per 
una delle più care poesie che abbia il Parnaso Inglese; 
e voglio presentarlo , tradotto dall'originale ai miei 
compatriotU amanti della letteratura e della poesia 
italiana. Le idee e le allusioni di questa monodia 
per lo più sono greche ; i versi e lo stile sono prò- 
prj di Milton , signore veramente del canto altissi- 
mo i ma la composizione , in quanto alla maniera, 
mi pare toscana. 

La Monodia di Licida fu prima pubblicata in una 
raccolta di versi, in un volumetto « in 4*^ compo- 
sti per la morte di Eduardo King , socio del colle- 
gio di Cristo nell'Università di Gambrigia, nell'an- 
no i638. Alla collezione sono premesse alcune bre- 
vi notizie della sua vita e della sua Simiglia. 

Eduardo King fu figlio del Cavai. Giovanni King, 
segretario di stato in Irlanda al tempo della Regina 

a II titolo del volumetto é in due parti: ce i. Jù- 
sta Edovardo King , naufrago , ab Amicis moeren- 
tibas » ; col motto seguente , Si rectè calcuium po^ 
nat , ubique naufragium esU ce a. Obsequies to the 
Hemory ofMr. Edward King, A. D. i638 printed 
by T. Bnck and R. Daniel , printers to the University 
of Cambridge i638. » 
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Elisabetta e dei Re Giacomo 1." e Carlo I.° Naviga- 
va il sig. King allora da Chester all'Irlanda per vedere 
i suoi amici e parenti in quel paese , cioè , il cavaliere 
Roberto King suo fratello , e le sue sorelle , Anna , 
moglie del cavaliere Georgio Caulfield , Lord Charle- 
mont , e Margherita moglie del cav. Georgio Loder , 
Capo-Giudice d' Irlanda j Eduardo King , Vescovo di 
Elphin , dal quale era stato battezzato ; e Guglielmo 
Cliapel , allora decano di Cashel , e rettore del colle- 
gio di Dublino , già suo istitutore antico nel collegio 
di Cristo in Cambrigia , e il quale , dopo fu vesco- 
vo di Cork e Ross 5 e forse è lo stesso che Milton de- 
scrive in questa monodia sotto il nome del « vecchio 
Dameta ». La nave , nella quale s' imbarcò , subita- 
mente percosse ad uno scoglio presso ai lidi d' Inghil- 
terra, e tutti i naviganti perirono, ai io d'Agosto 1687, 
quando il soggetto di questa monodia , Eduardo King, 
aveva 25 anni. Questa si legge nella seguente iscrizio- 
ne , tratta dal suddetto volume. 

P. M. S. 

5> Edovardus King , Filius Joanuis ( equitis aurati, 
S. S. S. R. R. R. Elizabethae , Jacopo, Carolo, prò 
regno Hiberniae a secretis ) Coli. Christi in Acadé- 
mia Cautabrigiensi socius, qui, pietatis atque eruditio- 
nis conscientià etfamàfeUx , in quo nihil immaturum 
praeter aetatem , dum Hiberniam cogitat , tractus de- 
siderio suorum , patriam, agnatos et amicos , prae cae- 
teris fratrem Dominum Robertum King , equitem au- 
ratum , virum ornatissimum , sorores lectissimas, An- 
nam Domini G. Caulfield , Baronis de Charlemont , 
et Margaretam Domini G. Loder ^ Summi Justitiarii, 



;.) 



iixorcm; veDerandum pracsulem Edovardum King ) 
Episcopum Elphinensem , a quo sacro fonte susceptus 
fuit j revercndissimum et doctìssimum yirum Guliel- 
mum Chappel , decanum ecclesiae Gasseliensis et Col- 
legi! Sanctae Trinitatis apud Dublinienses Praeposi- 
tum , cujus in Academià ( Gantabrigiensi ) auditor et 
alumnus fuerat , invisens , haud procul a littore bri- 
tannico ^ navi in scopulum allisa , et rìmis ex ictu fa- 
tiscente j dum olii vectores vitae mortalis frustra sata- 
gerent , immorUdem 'anhelans j in genua provolutus 
oransque ^ una cum navigio ah aquis absorptus , ani- 
mam Deo reddidit ; 4 Id. Sextil. Anno Salutis 1687 , 
Actat. 25. » 

Questa Monodia fu scritta, come si vede nel mano- 
scritto originale nella libreria del collegio delia S. Tri- 
nità in Gambrigia , quando Milton non ayea compiuti 
ancora yentinove anni. Milton ayeya lasciato l' Uni- 
yersità quasi cinque anni prima , e yiyeya allora coi 
^noi parenti a Horton nella contea di Buckingham. 

T. M. 
Londra , Aprile 1812, 



LICID A 

MONODIA 

PER LA VORTB DEL VÀUFRAGATO 

EDUARDO KING 

DALL' INGLESE 

DI GIOVANNI MILTON 

RBCITO IV VERSO ITALIA80. 



A.VCORA , o lauri , e un'altra volta ancora 

voi 9 bruni mirteti , 

Di succo , al par dell' edra > mai non privi , 

1 vostri acerbi e vivi 

Aspri corimbi or io cogliendo vengo , 

E , in stagion non matura , 

Con man forzata e dura 

Le vostre fresche foglie al vento spargo. 

Cagion mesta ed amara 

( Ahi ! mesta si , ma cara ,^ ) 

Fa eh' io vi sturbi a non usato tempo 

Poiché Licida è morto , il giovin vago , 

r^on giunto ancora al fior degli anni suoi ; 

Né si r acquista mai simil tra noi. 

D'ogni canto signore , 

D' alti earmi testore , 
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Per Licìda cantar chi non vorria ? 
Sul' acquosa sua bara , 
Dai fiotti scosso e dai gelati venti , 
£i non ondeggerà senza '1 mio pianto , 
Senza '1 premio , dovuto ai suoi martiri , 
Di lagrime e di armonici sospiri. 

Suore del sagro fonte , 
Che scaturisce e sgorga 
Di Giove sotto al luminoso seggio ! 
Incominciate or dunque , 
E , toccate da voi , 
S' odan sonar le più canore corde. 
Gessin vani rifiuti e vane scuse ; 
Cosi grato alle Muse , ai di futuri , 
Con più felici note e ornato stile , 
Qualche cantor gentile 
In un pietoso oìmé prorompa ; e , mentre 
Mesto passando ei guata , 
Pace a me preghi e all' urna a me sagrata ! 

Nudriti insieme su 1' istesso colle , 
Pascemmo insieme la medesma greggia 
Con più congiunti corij 
Sanno i boschi e i ruscelli i nostri amori. 
Pria che al nascente raggio 
Fosser le alte pendici discoperte , 
O che le sue palpebre alzasse fuora 
La sonnacchiosa Aurora , 
Passammo insieme per gli aperti piani; 
£ neir ore più calde ai giorni estivi , 
Quando lo scarabon ronzando vola , 
Anche ascoltammo il suo bordone intenti ; 



E sotto la notturna alma rugiada 

Per lo dolce silenzio 

Sovente stemmo a pascolar le greggie , 

Infin che per la immensa eterea strada . 

Scendea la vaga vespertina stella , 

E verso 1' Occidente s* inchinava. 

Né dell' avene al suono 

Stava pur muto il boschereccio coro ; 

I rozzi Satirelli, 

E col caprigno piede 

Saltaro i Fauni , e , udendo i lieti accenti , 

Non furo al correr lenti 

Carolando festosi j e arrise intanto 

II buon vecchio Dameta al nostro canto. 

O giorno ! o ora ! o duro cangiamento ! 
Passato ad altra sede , 
Donde non mai si riede , 
Eternamente tu passato or sei ! 
Con piìi dogliosi omei 
Te piangono le selve , o pastorello ; 
Di tortuose viti 
E di timo silvestre ricoperte 
Te piangono le grotte più deserte , 
E mai dair ermo speco 
A più funesto suon non rispos'Eco. 
Non più vedransi a* tuoi soavi lai 
I lor fogliami gai 
I salci e gli arboscelli 
Air aura sventolar si vaghi e belli. 
Quale alla rosa il più ferale insetto 
Al nuovo suo spuntar tenera e inerme , 
Quale all'agnello il verme, 



10 

il gelo ai fior di lieto manto adomi 
Al primo biancheggiar del vago spino , 
Tal , Licida , ai pastori é il tuo destino. 

Dov'era , o Ninfe , allor vostra dimora , 
Quando Tonde spietate 
Levarsi formidabili ed irate , 
£ inabissar quel si gradito capo? 
Non scherzavate voi sulla pendice , 
Ove i Druidi famosi , 

1 vostri Bardi antichi, 

Dormon sepolti ; né su la ronchiosa 

Alta cima del Mona , (i) 

Ne dove spande il Deva (2) 

L' incantato suo fiume ed indovino. 

Oimc! vaneggio, o sogno? 

Se foste allor presenti — Ahi , pensier folli ! 

Che potè far la Musa , V alma Musa 

Genitrice d'Orfeo, 

Pel lusinghier suo figlio , 

Per cui gemer si vide 

L' universal Natura , 

Quando dall' empia femminil masnada 

Fu su r Ebro mandato 

Suo volto insanguinato, 

Con spaventoso grido , 

Su le più rapid' onde al lesbio lido ? 

Lasso ! che prò , con instancabil cura 
Far mestier di pastor rozzo e negletto, 
E coltivar le Muse ingrate e vane? 
Forse meglio saria, come altri fanno > 
Scherzar con AmarilU air ombra estiva , 



II 
O intrecciar di Neera 
Le chiome bionde inanellate e vaglie ? 
Ma Fama il chiaro spirto innalza e sprona « 
( Fama , di nohil core 
Quell' ultimo malore 

A nascer pronto , a estinguersi più tardo , ) 
Fama a sprezzar diletti ne sospinge 
£ a trarre i giorni faticosi e duri; 
£ allor che più di riportar si spera 
Del merto il disiato guiderdone, 
Di gloria intorno balenando il lampo 
Cori improvvisa luce , 
La fatai Parca, bieca gli occhi e truce. 
Con fòrbice abborrita 
Scende a troncar la mal tessuta vita. 
55 Ma la loda non già: « — (Febo rispose, 
E nell'orecchie tremole s'infuse) 
Sprezza il romor la Fama, 
Né mai d'orpel fallace 
Con mentito splendor sfavilla al mondo : 
Fama pianta non è di mortai suolo , 
Ma vive , e si dilata a Giove innante 
Presso al trono stellante 
Del giudice sovrano 
Che in ogni parte vede e senza velo : 
Fama vera non é , se non dal cielo ». 

O fontana Aretusa ! 
O . Mincio riverito , 
Lento si , ma gradito , 
Di canne musicali inghirlandato ! 
Quel santo grido intesi: 
Un celeste cantor venne a far dono 
Di maggior earme e suono. 



12 

Ma la silvestre Musa 
Sua fistola riprende , 
Desiderosa d' ascoltar 1' accorto 
Dell' oceano araldo , 
Orator di Nettuno , al mesto evento. 
Dall' onde ei domandò , dall' onde infide , 
E da' venti felloni , 
E da ogni spirto , che con ruvid' ali 
Dai curvi promontorj 
Imperversa sul mare, 
ce Qual più funesta sorte 
Trasse si vago giovinetto a morte jj? 
Nota a nessuno é sua dolente istoria ; 
Ed Ippòtade il saggio 
Lor risposta ne arreca : 
ce Che non s'era un sol fiato 
Dall' eolia caverna straniato ; 
E , sotto il ciel sereno , 
La linda chiom-azzurra Panopea 
Sovra l'onda spianata 
S'era con sue sirocchie diportata », 
Ahi , Licida infelice ! 
La perfida e fatale (3) navicella 
Sotto augurj profani 
Neil' eclisse piìi buja fabbricata , 
E tutta intorno armata 
Di moi'morati maladctti incanti, 
(Ahi perfida ed infesta' ) 
Afibndò si la tua sacrata testa. 

A passi tardi intanto 
Sen venne Canio (4) il vecchio , com« sir« , 
Irsuto il manto , ed il cappel di giunchi 



I 

i 
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Di cifre strane e note scure impressi , 

XJ* si vedea sul lembo, 

Quale al purpureo grembo 

Da pennel di dolore 

Inscritto appar lo bel sanguigno fiore: 

ce E dunque, quale indegno 

M'ha tolto (ei grida) il mio più paro pegno »? 

Alfin da Galilea (5) 
Ultimo giunse , ed ultimo partio , 
Quei che afferrò due chiavi 
£ poderose e gravi , 
Né di metallo egual , né di lavoro , 
O che chiuda , o disserri , é il ferro e Toro. 
Fiero crollò la sua mitrata chioma 
Quel celestial nocchiero 
Della santa palude , 
E s'inteser da lui parole crude: 
<c Anzi che perder te , giovin pastore , 
Quanto si può di quei 
Che sol col ventre ingordo , 
D'ingegno sozzo e lordo , 
Osano arrampicar nel chiuso ovile ? 
Su gli occhi lor mai non lampeggia il cielo ; 
Ma , al banchettar delle tosate lane , 
Fanno ai più degni convitati oltraggio : 
( O senza lume ! o bocche , o gole immonde ! ) 
Ne prendono il vincastro^, né pur sanno 
La millesima parte delle cure 
Che sente uh buon pastor saggio e fedele. 
Ahi , vane mie querele ! 
A lor che tocca ? — gente sorda e bassa ! 
Ne' lor sciocchi diporti oziosi stanilo, 
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Su zampegne di strame aspro-stridcnli 

Tin-tin sonando con lor folle nota f 

Alzano in su le smorte pecorelle 

Famelici^ gli sguardi , 

E a passi pigri e tardi 

Erran pasciute si , ma sol di vento ; 

£ marce dentro e infette ed ammorbate 

Spargon peste mortale e maledetta. 

Altre di giorno in giorno adugna il lupo 

Colla zampa sua ladra , e non veduta ; 

Né di lor si ragiona. 

Ma — sospesa la vedo — 

Sento l'orrido palco e la bipenne — 

Su la porta è V acciaro — ahi ! cade giù : 

Pronto é a ferir — e non ferir mai più w. 

Ritorna , Alfèo , (6) ritorna j 
E spenta, già la formidabil voce , 
Ghe'n su la sagra foce 
Il tuo fìume scemò , ne strinse il corso : 
E tu , Sicula Musa , 
Ritorna pur, e tu le valli invoca , 
Ch'esse, al tuo molle invito, 
Spargan da fiondi e fiori 
Mille più scelti odor, mille ccdori. 
O voi , valli riposte , ermi ricetti 
Di freschi zeffiretti 
E di vaghi ruscelli mormoranti ! 
Voi , nel cui fresco grembo 
La roggia stella d'atre macchie tinta 
Porta sguardo sinistro , 
Voi qui intorno spargete 
Vostri occhiuti fioretti 
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Del più variato smalto rabbelliti , 

Che su r erbetta umile , 

All'apparir d'Aprile, 

Spuntan satolli di melati nembi ! 

Ah ! qui intorno spargete 

La primula , che nasce disiata , 

Ma muore abbondonata , 

La smorta mammoletta , 

Gol gelsomino la muschiata rosa, 

£ con testa pensosa 

Il piegheyol verbasco , e'I biancheggiante 

Garòfano , e il giacinto , 

£ ogni altro fiore ornato 

Di note luttuose ricamato. 

Deh ! dite all' amaranto 

Che sue più belle spoglie tutte versi , 

£ air asfodel , che in calice raccoglia 

Sua cristallina doglia : 

Su la bara di lauro incoronata 

D' ogni più caro fiore 

Spargete le reliquie del pastore. 

Così , per ricrear 1' afflitta mente , 
Il mio stanco pensiero 
Si lasci vaneggiar, (7) lungi dal vero. 
Mentre , oimè ! si lontano 
Ti trasportan del mar l'onde sonanti; 
Ovunque le ossa tue sien scosse o sparte, 
Sia dall' £bridi lungi tempestose , 
TJ' forse , sotto agli affollanti flutti , 
Vai visitando il fondo 
Del mostruoso mondo ; 
O sia che , non concesso a' nostri voti , 
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( Ahi , voti lagrimosi indarno sparsi ! } 

Giaccia tu in alto sonno 

Presso il Bellèro (8) antico favoloso , 

Donde , del monte alla merlata cima , 

Ver Namanco e Bajona 

La maestosa Vision (9) rimira. 

Volgi ora alle tue sponde, 

Angel , deh, volgi , a lagrimar non tardo , 

Impietosito il guardo; 

E voi, delfin, portate 

13el giovin le reliquie sventurate ? 

Pastori egri e dolenti , 
Non più piangete , no , non più piangete : 
Cagion del vostro affanno , 
Licida non è morto , 
Estinto no , sehhen nell' onde assorto 
Sotto l'azzurro acquoso pavimento \ 
Così del mare in grembo 
Benché \ astro del di dechini e cali , 
Fuor deir onde più gai 
Rinnalza tosto i rosseggianti rai , 
E di piropo lucido fiammeggia 
In fronte alla superna schiusa reggia 
Dell' albeggiante Aurora , 
E 'l 'gran soggiorno illuminando indora. 
Si Licida afiondò , ma sorse in gloria 
Con immortai vittoria , 
Mercè di quel possente (io) 
Che fé deir onde suol mentre passava» 
Or altre selve ed altri fiumi ei mira y 
Ove di puro nettare stillanti 
Lava sue sagre chiome > 
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£ , di gioja e d' amor ricolmi e pieni 
Ne' soggiorni sereni , 
Ode ora il nuziale 
Alto inefiabil canto : 
Là de' giusti nel cielo 
Si gode con V eletta compagnia 
Tra le solenni schiere ^ 
Nella lor plenitudine raggianti , 
Che cantano , e si movon gloriose 
Nel lor mistico suono , al giovin santo 
Asciugando per sempre agli occhi il pianto. 

Licida ! de' pastori 
Or più non duolsi lagrimoso il coro : 
Per larga tua mercede 
Sei tu di queste sponde il fausto lume i 
£ al periglioso passo 
Non avrà il mar più vanto , 
Che agli erranti sei nume or fido e santo ». 

Così il rozzo Pastore 
Lungo gli amati fiumi 
Di flebile armonia , 
Flebile sì , ma pia , 
Faceva risuonar le querce e i dumi , 
Mentre nel grigio ammanto coturnata 
Usciva queta la nascente Aurora j 
E pensoso , e soletto , 
Di sua Dorica cetra più conforme 
Al variato suono 
Mesto snodava il canto; 
E da ogni colle discendeva intanto 
Maggior r ombra e distesa ^ 
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E il gran pianeta d'Occidente al lido 

Calava i raggi nell'acquoso nido; 

Sorse il giovine alfine, 

£ '1 suo manto azzurrin riprese ih fretta , 

Poi 8u l'usata erbetta 

Innanzi la diman con passi grati 

Sen venne ad altre selve e a novi prati. 

T. M. 
jiprik i8ia, Londra. 
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NOTE. 



(i) MOVA , risola di AngUsey » anticamente coper- 
ta di spesse selve e di boschi sacrati alla religione; 
stanza principale de' Druidi britanni , e allora chia- 
mata^ Inis Dovvìl, cioè V Itela Nera, Camden , nella 
sua Bretagna, fa menzione de' sepolcri dei Druidi. 

(2) Nel poema di Edmundo Spraser, intitolato The 
Fairy Queen, il fiume Deva è descritto come la stanza 
dei maghi. Merlino era solito di visitare il vecchio 
Timone in una valle amena e verde al pie della mon- 
tagna di Rauranvcuir , nella contèa di Merioneth , 
donde prende origine il fiume. Le sponde del fiume 
Deva sono la scena di varie antiche e interessanti 
leggende britanniche. La città di Chester era detta , 
La Fortezza sopra U Deva , fondata dal Gigante 
Leone , dove , come si finse , il re Arturo fu incoro- 
nato con pompa e magnificenza. 

Le montagne della contea di Denbigh^ l'isola del 
Mona o Angìesey , e le sponde del Deva sono tutte 
vicine al mare dove Licida naufragò. 

(3) Il poeta vuol dire , che il naufragio non fu ca- 
gionato da una procella , ma dalla condotta della 
nave , che era fragile , mal fabbricata e non adattata 
ad una navigazione cosi pericolósa tra gli scogli* 

(4) Fiume:, vicino all' Università di Cambrigia , 
della quale era alunno il Licida. 

(5) Tutto questo passaggio è scritto nel gusto e 
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nello stile di Dante , donde Milton prese alcune delle 
sue idee. 

(6) Dopo la precedente digressione riprende il poe- 
ta il suo soggetto pastorale sotto gli auspicj della Mu- 
sa Siciliana. 

(7) Fingendo che il corpo naufragato del Licida 
fosse presente. 

(8) Qui s'intende quella parte della costa di Covn- 
wall detta The Land* s Endj colla sua vicinanza , 
nella quale è il promontorio di BeUerio, cosi chia- 
mato da BeUerio , uno dei Giganti di Comwall. ' 

(9) Nella contèa di Cornwall presso the Land's End 
vi e una rupe detta 3> Il monte di San Michele » 
che si estende in un porto chiamato Mount's Bay. 
Questa rupe guarda verso Bajona in Francia presso 
i monti Pirenei. Nella sommità del monte di San 
Michele era anticamente un monistero con una for- 
tezza ben munita. Sopra questa rupe sì finge che 
apparisse la Visione di San Michele a certi romiti 
del monistero , donde prese il nome della Badia di 
San Michele. 

La Visione , e 1' Angelo » in questo passaggio y 
sono parole sinonime per la stessa persona , e qui 
il poeta parla all' Angelo Michele nella sua sedia^ 3> 
O Angelo ! non già devi guardar verso Namancó 
e Bajona , ma bisogna che tu volga gli occhi pietosi 
ad un altro oggetto più interessante : volgi dunque gli 
sguardi alle sponde del proprio tuo paese d* Inghil- 
terra j dove , scosso dai flutti, galleggia il corpo nau- 
fragato di Licida ». 

(io) S'intende N. S. Gesù' Cristo. 
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AI LETTORI. 



J^ acque Jacopo Thomsoh a Ednam nella contea di 
JRoxhurgh in Iscozia Un Settembre 1700, ove il suo 
padre fìi parroco stimato pe' suoi santi costumi. Fu 
educato in una scuola a Jedburgh sotto un valente 
maestro , e poi nell' Università di Edinburgh» Fu 
egli prima destinato al ministero della chiesa scoz* 
zese , ma non ne prese gli ordini sagri. Essendo 
ancor giovane andossene a Londra dove trovò al* 
cuni amici protettori ed ammiratori del suo ingegno. 
Nel mese di marzo 1736 pubblicò il primo suo 
poetico lavoro , in verso sciolto , intitolato a L' In- 
verno 3> , e negli anni seguenti quegli altri , ce La 
Primavera, L'Estate, e L' Autunno » , descritti , 
tutti e tre , con la stessa felicità , naturalezza , e 
fantasia, ed incoronò il tutto con un Inno sagro a 
Dio creatore e regolator dell' Universo. L' approva- 
zione ne fu generale , essendo il poema riputato su- 
periore ad ogni altro in tal materia. Non ebbe egli 
altro scopo che quello di allettar gli uomini gio- 
vando , e fargli buoni e beati ; ed oltre di questo 
che cosa può fare uno scrittore , sia teologo , sia fi- 
losofo^ sia economo-politico 9 sia storico, sia poeta, 
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o sia istruito in qualsisia scienza od arte di cui si 
vanti l' ingegno umano? Questo cercò il poeta; 

Questo a tutti insegnò con rara sorte; 
£ la sua sagra Musa ancor ci addita 
Di sue lusinghe a denudar la vita , 
De* suoi spaventi a disarmar la morte. 

Scrisse poi varie tragedie , tra le quali spiccano 
Sofonisba , e Tancredi e Sigismonda. Diede anche 
alla luce un poema sagro alla memoria di quel 
Grande , > che superò il germe umano nell' ingegno , 
Isacco Newton , e un altro intitolato ce La Breta- 
gna », Qualche tempo dopo pubblicò un componi- 
mento , in cinque canti e in verso sciolto , col ti- 
tolo ce La Libertà >) , frutto delle varie e giudiziose 
sue osservazioni fatte ne' suoi viaggi in Europa non 
che delle sue dotte ed estese cognizioni. Nel viag» 
giare essendo egli stato indefesso e felicemente stu- 
dioso nelle sue ricerche « mai stava mormorando 
tra se, 

An quicquam mihi prosit. 
Parthenopen Homamque oculisque animoque superbas 
Perlustrasse nrbes morituro 7 

In questo poema , intitolato ce La Libertà » , de- 
scrive le origini e i progressi de' varii stati e governi 
di Europa antica e moderna con una felicità cn- 
riosa e con importanti riflessioni , non senza slanci ^ 
di genio , e dedicandolo a Sua Altezza Reale Fb- 
s ERICO , Principe di Wallia , allora l' erede del trono, 
fccegli sentire, che il grido d'un popolo felice é la 
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sola eloquenza che può parlare giustamente dei re. 
Jl poema fìi destinato principalmente ad onorare la 
propria sua patria ^ come conyiensì ad ogni uomo 
dabbene di qualsisia eulta nazione j cbè il vero pa- 
triotismo è la base della società civile , senza il quale 
nessuna nazione mai divenne grande, ed, allor che 
si estingue , lo stato , anche il più florido e possente , 
vacilla e cade. 

L' ultima sua opera fu quella eh* ora io offro , re- 
cata in ottava rima, alla dotta e savia nazione ita- 
lica , intitolata ce II Castello dell' Ozio » ; poema 
vago leggiadro ed inmiaginoso, e scritto nel metro 
dello Spenser autore della ce Regina Fatata >> , e , 
per servirmi delle espressioni di Tullio « , ce JUa 
tanquam cycnea fuit divini hominis vox et oratio ». 

Mori il sig. Thomson d'una febbre. violenta li 27 
Agosto 1748 neir anno 48™* di sua età , e fu sep- 
pellito nel cimitero della chiesa di Richmond ^ città 
poche miglia distante da Londra. Qualche anno dopo 
è stato eretto alla sua memoria un monumento ono- 
revole nella celebre Badia di JVestminster ^ dove 
l'iposano le ceneri di tanti e tanti illustri soggetti 
della Gran Bretagna. 

Era , mentre viveva il TsoMsotr | onorato e tran- 
quillo , 

Che sotto il freno 
Di modesta fortuna aveva in uso 
Senz' altra pompa di godersi in seno. 

Annoverava tra suoi autori ed amici varii perso- 
« Cic. de Oratore L. 3. a. 



naggi distinti del suo secolo , tra* quali v' era il sig. 
Forbes , Lord-Presidente della Sessione in Iscozia , 
ed il Dottore Armstrong , autore del celebre poema 
intitolato ce L' Arte di conservar la salute >j 5 e v' era 
il Dottore Rundle , vescovo di Derry in Irlanda , 
che r introdusse al suo amico , l' illustre e savio Lord 
Talbot , allora Lord- Alto-Cancelliere della Gran Bre- 
tagna j che lo scelse per compagno del suo figliò 
maggiore ne' suoi viaggi in Europa. Morto il Lord 
Talbot , r insigne Lord Lyttleton , statista , oratore, 
storico , e poeta anch' egli , lo raccomandò a Sua 
Altezza Reale Federico , allora Principe di Wallia , 
l'erede del trono, padre di Giorgio Terzo re d'In- 
ghilterra , il quale ad altri segnalati favori , multa 
dantis cum laude, con più giusto discernimento de'veri 
suoi meriti e talenti gli assegnò un annuo onorario. 
Sic gratta regum pieriif tentata modis. 

Era il sig. Thomson di persona robusta più che 
graziosa , di aspetto serio e pensoso , di occhi vi- 
vaci , e di maniere affabili e cortesi. Gran conosci tor 
del core umano e di genio indagator filosofico e po- 
litico , amava egli la solitudine , nutrice delle anime 
grandi. Ma non perciò fu rigido o austero , che nel 
reciproco commercio tra gente savia e eulta trovò 
pascolo nel communicare i suoi con gli altrui pen- 
sieri, ma senti bene quanto sono contrari fra loro 
lo studio e la visita frivola ciarlatrice ed inces- 
sante ; e mai si dimenticò che i momenti di riposo 
e di oscurità nella vita di chicchessia sono gli stessi, 
come sanno e sentono e provano i veri grandi. Aveva 
anche il Thomson l' ingegno ricco e' ricolmo di varia 
dottrina attinta nel fonte stesso delle Muse , e un 
gusto squisito nella pittura e nelle arti del disegno , 
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ed età ornato di aurei costumi , e , con sentiment 
in ogni dove pieni di Dio, 

Dal labbro acceso oscian lampi e parole; 

come si sente per tutto il rinomato suo poema in- 
titolato <c Le Stagioni dell' Anno », che si legge e 
si rilegge, si stampa e si ristampa in Inghilterra , 
quasi di anno in anno. 

Tale si mostrava il Cantore di Natura in quel 
suo poema adorno di tanti pregi originali ed inar«> 
rivahili , né da altra sorgente che da quella di Na- 
tura derivati. 

Ve' qubi , sul cui passar T erba fioriva 
Mentre d'ogni stagione i fiori é i frutti 
In vago e proprio stil cantando giva 
Di Natura pittor; e, se pur Arte 
Di qua di là qualche vevsetti sparsi 
O raddolciti avesse o armonizzati 
Giusta e severa, del Scozzese Tueda 
Né al mar discenderìa più altero il Mivcio. 

Ora finalmente nel presentare alla eulta ed eru- 
dita Italia questo leggiadro poema inglese , recato 
nella sua lingua , aggiungendolo a tanti altri com- 
ponimenti già offertile *, mi vaglia lo- stadio e Taf- 

a Cioè f. Licida , monodia funebre di Milton, 2, 
Carattaco y poema drammatico sul modello della tra- 
gedia greca antica con cori lirici, di Mason, 3. Sqffb^ 
dramma lirico sul modello toscano , dello stesso 
Maton.4»AUe Nf^oiiif Inno alla grecR^ ài Akenside,ec. 
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fetto che m' hanno fatto cercare ed internarmi ne' 
volumi de' più gran yati d' Italia. 

Offro io intanto e rinnovo i miei voti affezionati, 
e con augurii più lieti , che la pretta , pura e bella 
lingua d'Italia sia sparsa, ammirata , e degnamente 
coltivata presso ogni dotta nazione del mondo , e 
specialmente presso 1' inglese , che il nativo suo stile 
e carattere , e le voci itale e la loro costruzione 
mai non cedano il campo a qualsisia tirannico idioma 
forestiero , e che sempre di secolo in secolo , con 
una nobile ed inalterabil fiducia , si vanti la poetioa 
Italia 

(c Di quel sermone 
K Onde in Vaìchiusa fu lodata e pianta 
3> Già la bella Francese, ed onde i campi 
» Air orecchie de' re cantati « furo 
3> Lungo il fonte gentil delle belle acque » ; 
£ godansi per sempre e 1' ombra e l'onda 
Del Fiesole fh)ndoso , e del Permesso , 
D' Arno , e Sebéto , e al mio Tamigi in riva , 
Delle nove alme armoniche sorelle 
I divini compagni. 

T. J. Mathiàs 
Inglese, 
Napoli i8a6. 

a Da Alamanni. 
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* La scena si finge sul Tamigi vicino a Richmond 
dove è seppellito il Poeta. 



U serpendo va quell'onda 
Là d'un Driiida riposa 
L' Ombra cara ed armoniosa , 
Ed air erma tomba intomo 
Del suo gran Cantore adorno 
L* Anno grato 
D' ogni lato 
Spargerà più scelti odor. 

• Poeta lirico tra gì' Inglesi di alto grido , subli- 
me , armonico , immaginoso , e patetico : nacque 
nel \^io y mori nel 1756. 
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E del fiume in sulla sponda 
Tra que' giunchi susurranti 
Flebilmente mormoranti 
Giacerà sua gentil cetra ^ 
Tocca ancor da' colpi d' etra , 
Si che *1 core 
Per amore 
Là si calmi e goda ognor. 
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Là di giovani e donzelle 
S' affollar vedrassi il coro , 
E alle corde al suon canoro , 
Replicato da lontano, 
All' orecchio non insano 
Par si deste 
Dell' agreste 
Pellegrino il lamentar. 
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Di ghirlande estive e belle 
Mentre ride il fiume e '1 lido , 
Passerà V amico fido 
Rallentandb queto il remo, 
£ darà l'addio estremo 
Sospirando 
E pregando 
Santo all'alma il riposar : 
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Ed allor che al bosco ombioào 
O sul verde adorno prato 
Fia eh' ei torni in ozio grato , 
Mirerà la biancheggiante 
Torre (i) all' occhio vacillant« , 
£ alla scena 
Mesta e amena 
Dolce pianto ei spargerà. 

6. 

Ma di morte ali' ombre ascoso 
Te non tocca il flebil canto , 
Né d' affetto il caro pianto , 
Né le lagrime d' amore 
Che da più doglioso core 
Nella barca 
Mentre varca 
Versa afflitta la Pietà. 

Ma se quivi alcun si trovi 
Che con occhio negligente 
O sia pure alteramente 
La tua sagra tomba miri , 
Fantasia giammai V ispiri , 
Ogni gioja 
Seco muoja , 
Tristo V anno , e foschi i dì. 

(i) La torre della chiesa di Richmond. 
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8. 

Fiume mesto ! allor ehe movi 
Con gemente mormorio 
Con fìinesto tremolio , 
Ah , nel. corso tuo smarrito 
Mi trasporta sbalordito 
Dalle zolle 
Di quel colle 
Che 1 mio bel leior coprì. 

9- 

Ma neir ombra ma ferale 
Il selvoso intorno orrore 
Notte vela ; e nel bujore 
Fuggon y ve' , le valli al guardo ! 
Una volta ancora , o Bardo , 
Di Natura 
L' alma cura , 
Te richiama ingombro il, cor. 

IO. 

• 

In sul giorno tuo fatale 
Ogni prato ed ogni bosco 
Vestirà l'ammanto fosco , 
E pastori e verginelle 
Orneranno e meste e belle 
Quella terra 
Che rinserra 
Delle selve il caro onor. 



E al Ilio marmo «epolcrale 
Il Britanno più pensoso 
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\J chiunque tu sia, Esser mortale. 
Nato a trar giorni faticosi e duri , 
Non ti lagnar che tai travagli il frale 
Corpo sostegna in luoghi bassi e oscuri , 
Né creder la tua stella aspra e ferale : 
Ah senza quei , con più fatali auguri , 
Vedresti a' affollar gli affetti torbi 
£ sregolata vita e fieri morbi. 



a. 



In una valle , ov" era un bosco vago 
D' un fiumiceUo in sulla verde riva « 
Yivea tra dolci incanti allegro un Mago , 
Cui frode , qual d' Averno , il petto empiva 
Bello era il silo , il ciel sereno , e pago. 
Del ventoUn. di Maggio il suol fioriva^ 
Di quiete U invito ognor si .sente , 
Il corpo ozioso , oziosa ancorala mente. 
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i 



5. 



Iq ogni parte, ve\>che bel nposo ! 
Ed ombre , ed antri , ed onde « e prati , e fìori , 
£ papaver che spiran dilettoso 
Irresistibil sonno , e freschi odori , 
E ruscelli infiniti in amoroso 
Suono serpendo yan tra mille errori 
Al sole scintiUanti , mentre s'ode 
B* on più tranquillo susurrar melode. 



E ancor vicin s*ode il mugghiar d'armento , 
Dell'ovile il belar, e in dolce tempra 
La canna pastorale , e lento lento 
Degl'insetti il ronzio, e là s'insempra 
Di colombelle il tènero concento 
Che con V aurette in vaneggiar contempra » 
Hitiro tal par che Morfèo ne additi, 
E in suon si yarj a riposar ne inviti. 



5. 



E in sul vallone una foresta folta 
Sorge più maestosa in quella banda. 
Torma d'oziose forme là raccolta 
Da fantasia dipinte par si spanda; 
Nereggiante uó pineto ad ogni volta 
Pel sangue un sonnacchioso orror tramcoida 
De' rami al ventolar*, e in sul pendio 
S' ode appena del 4iare il mormorio. 
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6. 

Qui non sì sta ee non fra bei deliri , 
Fra sogni follemente volteggianti 
XJ' si vedon tra nubi agli ampli giri 
Peùnellati castelli yacillanti , 
Mentre al solingo piano par cbe spiii 
Soavità più rara , qual da incanti , 
E di chi '1 regge ^er sovran comando 
Lunge sen va noja e fatica in bando. 



In scena tale con più saggio avviso 
L' albergo suo fissò L' Ozio , il gran mago , 
Rinchiuso in quel terrèstre paradiso 
Di rami densi all' ombra ^ ma non pago , 
Sotto una palma in sulla porta assiso , 
X7n liuto in man , pensoso , e ancor presago , 
Con più pietosi modi in grato accordo 
Chiamò il fitto cradele e il cielo sordo. 



8^ 



E da ogni parte i peUegrini erranti 
Vedresti s' affollar di giorno in giorno « 
Che da quella valletta rinfrescanti 
Spirano venticelli a torno a torno $ 
Mentre Mago alla cetra almo-beaoti 
Kote fa risonare in stile adomo, 
E scioglie il labbro in più soavi acceDti 
Incaute l'abne ad iogaanar possenti» 



4o IL CASTELLO DBLL'OZIO 



ce Udite « o Toi nel mondo pafiseggieri ! 
Ogni animai y se non pur Tuom, si gode 
Di diletti non compri e lusinghieri ; 
Ve', come pinta la farfalla approde 
A ogni foglia e gavazzi , o di leggieri 
Venti sulV ale in dilettanze sode 
Passi di fiore in fior , di stelo in stelo , 
Ned altro curi $ si benigno é il ciclo. 



IO. 



« Ve' 9 come per le selve innalzi il canto 
Sul primo biancheggiar del vago spino 
In mille voci inno intonando santo 
Pennuto il coro ad ogni ramo iiicbino! 
Il solco o il seme - lor non tocca intanto , 
Né il cor le spighe con sudar meschino ; 
Per lor la messe ai biondi campi ondeggia , 
£ lieta arride ogni frondosa seggia. 



II. 



ti Uom vile ! la Natura , avversa dea , 
Ti condanna a fatiche mai non liete , 
£ d'ogni vizio a tirannia più rea : 
Poiché spuntò dell' or la sagra sete , 
Al ciel tornossen l' oltraggiata Astrea , 
E in terra pia non si trovò quiete, 
A frode in preda , e ingiurie , e a rii costumi : 
Di latte > no, sgorgar di sangue i fiumi. 
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la» 



(c Voi, che alla cima del scosceso colle 
Della vita spignete in sul burrone 
Lo peso enorme con fatica folle, 
E che casca intronando nel vallone, 
Venite premurosi al seggio molle 
De' mali a bere ognor V ohblivione , 
Di pace e di delizie mai non sazi $ 
Né siavi alcun che lieto ognor non spali. 



|3. 



ce Sorger dal letto qui sul novo albóre 
E trar giorni nojosi non si chiede , 
Non v'abbaglia Fortuna, né l'onore 
Si vende a prezzo indegno o per mercede » 
Né dell' inganno fra i più cieco orrore 
Qui fassi alcuno di ricchezze erede. 
Né traesi l'innocente a lite in preda. 
Né fia che alcuno in vii senato sieda. 



«4- 



ce Non s' ode qui ì* annunziatore augello 
Della prim'alba ai rustici travagli, 
Non l'abbajar di cani, non martello 
Di fabbri o d'altri fia che vi bersagli. 
Non d'inquiete spose il garrir fello 
Fia che l'orecchio maritai travagli ^ 
Natura e Pace ed Arte qui v' invita , 
À contentar valentT un Sibarita. 
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l5. 



CE Ed anche in ogni parte v'^ha Candore , 
£ molle ed oziosa Infìngardia 
Battendo va la strada <ìon lentore 
A passi agiati , e amabile Follia » 
£ con innocui sali il buono Umore { 
E ad altri amica afiabil Cortesia ; 
Bandito lunge ogni funesto imbroglio, 
Non v' entra invidia , o riàsa , o firode , o orgoglio. 



i6. 



ce £ altra cosa qual' è , se non ripOMO , 
Pur ristessa Virtute? eterea calma 
Ignota alla bufóra del borioso 
Fasto dell' ambizion che squassa 1' alma : 
In questo del piacer soggiorno ascoso 
Trovasi al dolce oprar corona e palma , 
£ venticelli del più puro affetto , 
Qual aure al ciel, van dibattendo il petto. 



»7 



« Amico di quiete il nobil core 
Dal chiasso popolar fugge lontano 
Laddove notte e di cresce rancore, 
E il vero bene ognun par cerchi invano : 
Quegli , tra lettre ed armi vincitore , 
Fulmin di guerra , il grande eroe romano 
Di Cartago terror , sicuro nido 
Trovò di Cuma al solitario lido. 



* CANTO PAIUO. 4^ 

i8. 

ce Pure alle membra dar convien per lusso 
Tra morbidi agi qualche lieve moto, 
O sentir delle Muse il caro influsso , 
O in bei pensìer spaziar per V aer vóto , 
O in verde riva, d'acque in sul riflusso, 
Cauto i pesci ingannar guizzanti a nuoto, 
Mentre al trillar d'augelli si difibnde 
Più grato il mormorar d'aureltc e d'onde. 



19- 



ce Folle in oro ammassat chi pender vuole 

I brevi giorni e gioje ancor più brevi, 
Né pensa come rapido s^n vole 

II tempo all'ale ingannatrici e lievi, 

£ agi* ingrati il lasciar quanto pur duole ! 
Quivi è '1 piacer non compro : O cari allievi , 
Perché cercarlo con fatica insana? 
D'ogni altra vanità questa é più vana.» 



ao. 



Tacque I ma si vibrò la voc^e diva 
Che ancor sull'alma rimbombar si sente 
Il magico tenor : con folli avviva 
Vedresti a mille a mille entrar la gente. 
Come al raggio lunar di notte estiva 
Or per le selve ombrose lietamente , 
Or lungo i fiumi all' onde inargentate , 
Poggian pel ciel legjgiero erranti Fate. 
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21. 



Volle cosi quell'empio lasinghiero . 
Ma molti al limitare si fermaro 
Sospettosi e avveduti « e nel pensiero 
A si melati accenti non fidaro; 
Altri dubbiosi in atto più leggiero 
Guardan , ma con affetto alquanto caro % 
Né san fuggir , né san passare avanti . 
Tanto é il poter de' maledetti incanti! 



32. 



A vista tal di novo lo Stregone 
Con altri agguati i miseri circonda , 
£ trae lor dentro all'ampio suo portone 
Con subitanea forza furibonda. 
Né v' è chi scappi dal crudel fellone , 
Qual chi varcò l' irremeabil onda ; 
£i par di corpo infermo, e smorto il viso, 
Ma chi l'incontra, ne riman conquiso. 



23. 



Ch' anche al toccar di quel profono salto 
Sentonsi sciorre le spossate membra^ 
Non più di forza adamantino smalto , 
Qual salice talor llessibil sembra 
La terrea spoglia ; come , al molle assalto 
Di cupido amator , non più rimembra > 
Di se la vergin tenerella e grida, 
£ nei gridar si rende , e a lui s' affida. 
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34. 



Mosso dal popol si destava intanto 
Un paffuto guardiano k>nnolento , 
Spirava dal suo viso grosso e espanto 
Torpor gravoso ; a sbadigliar non lento , 
Bagli occhi chiusi distillava alquanto 
Umor leteo, ma pur s'alzando a stento 
Prende un bastone , .appoggio usato , in mano , 
E un picciol suo garzou non chiama invano. 

25. 

Sorge al momento il garzoncello accorto 
Che mai non sta se non in riso e in gioco , 
£ a tale età non sono i scherzi a .torto; 
Cortese accoglie gli ospiti in quel loco, 
E lor con grazia , e come per conforto , 
Fibbie e legacci ei scioglie a poco a poco i 
Questo fare al guardiano non permise 
Sua pancia , e il paggio 1 fece in belle guise. 

Offre a tutti voglioso il buon guardiano 
£ gonne e vesti in varie foggie e nove,. 
Leggiere , qual si sentono pel piano 
L' aurette ventilar per ogni dove : 
Oh che vestir grazioso , non che sano ! 
Ve' , scinto e lieto come ognun si move ! 
Ciò fatto , al guardian di novo il sonno 
Più desiato serpe e sen fa donno. 



n 
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27. 



Cosi s' avanzali senza impaccio fuora 
'Ve io mezzo bella e spaziosa corte 
Una fontana sorge , e fresche ognora 
Zampillan l' onde in corso or lieve , or forte ^ 
N epente • vera quindi s* insapora , 
Si beve obblio di mali , e in rara sorte 
Piovon suir alma , quale in chiari rivi , 
Dilettosi pensier, sogni giulivi* 

£ immantinente allor sentissi un bando 
Per r aer queto senza tromba o squilla , 
« Figli d' Ozio diletti , qui vagando 
Ciò che piace a voi lice : qui sfavilla 
Raggio del nume si sereno e blando 
Che 1' alma ai suoi recessi é ognor tranquilla ; 
Si goda il proprio bene ; e questo basta : 
Non merta gioja chi 1* altrui contrasta 3). 

29- 

Di quel sì grande , anzi infinito ^ stuolo , 

Più folto che del sol gì' insetti ai rai , 

Per diversi sentieri, qual da volo, 

Spariscon tutti; e, se cercando vài 

Per gli ampli giri , non si scuopre un solo : 

£ , come a mezzodì ne' mesi gai , 

Dell'aere un silenzio alto s' indonna , 

£ al zampillio dell'onda ognun s' assonna. 
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3o. 

Qual neir Ebridi ■ lunge nebulose , 
Del mar sul malinconico bujore, 
Spaziando in aria forme numerose 
^olingo il giorno rimirò pastore 
Su i colli o nelle valli più vistose, 
Al vaneggiar di fantasia sull'ore 
Del sol cadente, subito leggiere 
Scioglionsi al ciel le immaginate schiere. 

3i. 

Voi , di riposo protettori Numi , 
Che 'n su questo Castel vegliate all' etra , 
Non sdegnate , se il verso mio prosumi 
Dir cose ignote a mortai canto o cetra. 
Ma che poss'io a' sonnacchiosi fiumi 
In riva steso? il carme pur s'arretra, 
Spento è '1 vigor , addormentata é 1' alma 
Oppressa da si cupa e ignobil calma. 

33. 

Ma non smarrirti , Musa , ancor sei fida ; 
Di fiamma celestiale accesa e spinta 
Sonerai tu le trionfali grida 
De' britanni guerrier : di lauro cinta 
De' vati antichi o dilettosa guida , 
Per te vedrassi l'alta istoria pinta 
D' armi è d' amor , né fia la fama muta 
Di chi per Libertà vita rifiuta. 

« Isole sulla costa occidentale di Scozia. 
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33. 

Non s'odono campane a queste porte ; 
Son di tappeti adorne l'ampie sale 
1)1 Persia quale alla pomposa corte; 
L'eleganza e splendore orientale 
Vanno del pari con le Grazie accorte , 
£d intomo un concerto musicale 
A riposar v'invita, e in ogni letto 
Son coltri ed origlieri in ordin schietto. 

34. 

Ivi sta colma ogni imbandita mensa 
Di cibi rari e di frizzanti vini. 
Quanta la terra liberal dispensa 
D' ogni sapor squisiti e pellegrini , 
£ là dell' oeeàno si condensa 
Lusso marino : festeggianti e chini 
Ne godon tutti , non si chiede invano « 
£ chi vuol cosa , cenno fa con mano. 

35. 

Qui libertate senza impaccio regna , 
Giubilo ed allegrezza , e or calma or riso ', 
Di voluttà la fantasìa v'é pregna, 
Con gioco lunge dal rancor diviso; 
V é chi toccar la cetra non isdegna , 
Chi trova , quale a Pafo , un paradiso « 
Sta franco ognun , se legga , o canti , o dorma : 
Cosi si viye ognora : aurea norma ! 



V'erano in o^ atanza arazzi g 
Ricchi di iàvoloai ioicgnameoti , 
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39. 

V era ogni suon che a* morbidi deliri 
Il molle invita e illanguidito seno; 
Gorgbeggiante la Musica fra' giri 
Dell'aria armonizzata un tal veleno 
Insinuava in que' si bei ritiri , 
Or dolce , or forte , o ad intervalle^ ameno , 
Sicché ogni senso del dover più ^ santo 
Passò dal cor per T insidioso canto* 

40. 

Ignota pria 'tal musica sottile 
Gara all' alma ispirò malinconia } 
Strano ad udirsi come dal gentile 
Stromento « , obbliquo al ventolino in via 
Nò tocco d'altro che dall'aura umile > 
Con lusinghiera non mortai magìa 
Dalle corde traesse Eolo fuora 
D'insolito tenore apnonic'dra. 

4.. 

Ahi , le covd^ cosi chi fia che toccai ? 
Chi fra le consonanze musicali 
All' alta diapason fia che scocchi 
Cosi allungate npte e in tempre tali , / 
Sieno molli » di nev.e al par se fiocchi , 
Sien gravi e sagre tra piacer non frali , 
Lassù ne' cori angelici qual s' ode 
Almo-beante circular melode. 

* L' Arpa d* Eolo. 



CASTO Pano. 5i 

4». 

Tal fì] ne' giorni prischi lo splendore 
De* persici Califfi al Tigri in riva, 
Fra sontuose corti in sul bujore 
'Ve rime e cetre e amore ognuno ambiva : 
S* era il sonno ritroso , il seduttore 
Suo canto il Bardo lusinghiero ordiva , 
E venian lievi i sogni al vagò invito. 
Finche tingea V Aurora il rubro lito. 

43. 

E presso ai padiglioni in strani giri 
n roco mormorar s'udia di fiumi j 
Ma presto par che '1 Mago scaltro attiri 
Venti e procelle tra le frasche e i dumi , 
E intorno un tenebroso orror raggiri, 
Spenti del Sol , spenti degli astri , i lumi : 
Ma invano cerca la tempesta entrata , 
Si vinto é ognun dal sonno all'ombra amata. 



44. 



E scotendo sua verga il Dio Morfeo 
Forme e fantasmi più leggiadri e gai , 
Qual tra elisée verdure, sorger feo 
Con tinte rado viste , e forse mai 
Se non della Natura al bel Museo ; 
Né all'aere dipinto i rosei rai 
Tra nuvoletti in suU' albòr novello 
Eitrar potria del Tizian pennello. 
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No , bei fantasmi ! o illusion sognate ! 
Non si trovan quaggiù colori e carte 
Atte a spiegar di scene tai beltate ; 
Pensosa sta la Musa , e tace l'Arte: 
Ne sono più sottil cose create 
Del bel vostro drappello che comparte 
Agli invaghiti lumi , e s^nza velo , 
Dell'Arabo Profeta iì lusso e il cielo. 



46. 



Tai spirti lusinghevoli diresti 
Che forse simular virtù ben sanno ; 
Ve n' erano pur altri a mal far presti , 
Di sangue lordi e d'ogni crudo affanno , 
Traditori, infernal , dcmònj infesti, 
Da golfo in golfo con fatale inganno 
Gr infelici a trar pronti ; e quei , per poco 
Non visti j fur celati in tetro loco. 



47- 



O voi , dell' uom Spirti divin custodi , 
Rasserenate tai notturni orrori ! 
O voi , d' amor , di fantasìa si sodi 
E fidi tra perigli difensori , 
Dalle lor sagre tombe i nobil prodi 
Di prische età destate , e ne' chiarori 
Del lor peso mortai lievi e disgorabre 
pegìi amici godiam l' amabil ombre ! 
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48* ■ 



Ah , sia permesso con purpureo lumti 
t)i gioventude rinnovar l'aurora, 
E , sperso lo terrestre rancidume , 
Sentir gli spirti di piaceYol óra. 
Con l'innocenza e l'aureo suo costume 
Che di vita i sentier più cari indora ! 
Passate gioje! ah dove or siete? — Intanto 
Riprender deggio l'interrotto canto. 



49. 



V* era trai passatempi Tar'iati « 
tJna magica Sfera cristallina 
Che , in cerchi 8* avvolgendo replicati , 
Agli occhi ofiriva in guisa pellegrina 
I ricchi , e i traiEcanti , e i letterati , 
£d altra gente sciocca , o pur meschina , 
Piacer cercando falsi e fuggitivi : 
A goderne però non y*è chi arrivi. 



5o» 



Di Vanitale è Specchio! là si mira 
tJn vii taccagno , che agli affari inchino 
Tra cedole ed argento ognor delira ì 
Di massime spilorcie il malandrino 
Ha il cor ripieno, e tal risparmio attira, 
Stretto e più stretto computando , intìno 
Che a sua casa sfornita a poco a poco 
IHon trovasi né yino , o carne , o cuoco. 
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5l. 

Poi Te' , di questo ammasso brutto e lordo 
Uscir scialacquatore il folle erede 
Di gemme e d'or brillante ! al bene è sordo ^ 
HufEani e adulatori senza fede 
Tengonlo in preda. Il figlio suo balordo 
Del padre V Ombra osserva , e appena crede , 
£ al bàratro infernal torba si volge 
Di pena in pena e ancor di bolge in bolge. 

5a. 

Indi si presentò la razza insana 
Che fa di carta bianca carta nera ; 
Forse la mena con rapina strana 
Di sii di giù la tragica bufèra. 
A che serve d'inchiostro opra si vana, 
Mal provvidi scrittori ? in tal carriera 
Si perde il ben presente : oltre la tomba y 
Ahi , di fama la tuba invan rimbomba. 



53. 



Ma , al volger della Sfera , una cittate 
Scorgere allor si vede adorna e grande» 
Vi son carri , e cavalli , e novitate , 
Lussureggiante pompa ognor si spande. 
Ma che si sente in tanta nobiltate ? 
Inutile garrir , parole blande , 
Invidia , orgoglio , finzion , censura , 
Ed uniforme noja e seccatura. 
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54. 

Vedresti in altra parte tra fazioni 
Ordire gl'intriganti obbliqua trama : 
Come innalzan le spalle, e voltoloni 
Sprezzan per interesse onesta fama! 
Bormon poco , e vegliando a gran bocconi 
Van d' impero a saziar V ingorda brama -, 
Or par favore gli accompagni, ed ora 
Alterna il lor sperar Tistabil óra. 

55. 

Ma più 8i mira in allumar la guerra 
Vanitate maggior , maggior follìa , 
Di sangue a* laghi ad imbrattar la terra 
Or di Cristo al gran nome, or di Maria! 
Mentre di smalto al cor la rabbia seira : 
Ma cessato il furore , oimé ! s' udia 
Da' barbari strumenti in novi giri 
S* apprestar altri guai, altri deliri. 



56. 



Ma quanto del Castel gli abitatori 
Fosser , dirassi invan senza profitto , 
Da quei che godon segnalati onori 
In regie corti , ai Zingari che a gitto 
Van per le selve in sugli estivi ardori , 
£ ad altri ancor , di volto magro e afflitto , 
Gh'offron per ricchi e luminosi impieghi 
A ministri più sordi inutii prieghi. 



>M. 
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57. 

Pur ne' contorni fra gli erranti un v' era 
Di senno singoiar , savio e gentile ,• 
Di volto inchino , ma di mente altera , 
Pensoso , mesto no , né d' atra bile ^ 
Gajo , qual lodoletta a primavera , 
Scioglier la voce ei seppe in culto stile} 
Ma ad altri di sue doti mai fé' parte > 
^ossin pur doni di Natura o d'Arte. 

sa. 

Altra cura ei bramava , altro vantaggio ^ 
Or steso ad incantato fiume in riva , 
Or sotto all' ombra d' un ramoso faggio , 
Or 've il timo silvestre intorno oliva 
Del sol cadente ei v'attendeva il raggio , 
O alla foresta solitario giva ; 
La sera a passi lenti fea ritorno , 
Con lo stesso tenor di giorno in giorno. 



59. 



Ma non tra sonno , no , suoi di passaro , 
Né tra faville in cener freddo é spenta 
La sagra fianmia, ma in fulgor più chiaro 
Montava 've l'origin sua rammenta; 
Mentre all' etra azzurrina sen volaro 
I suoi pensieri , ^emplr sua mente intenta 
Concetti a mille a mille in nobil forme j 
Ma coi nuvol sparir, né restar l'orme. 
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6o» 

Con lui sovente taciturno andava 
tln altro più ritroso , né parola 
Dal labbro uscinne ; dispettoso ei stava > 
£ in un momento lunge da ogni fola 
Di querele e pini all'ombra si sdrajava 
Nemico di se stesso, e a voce sola, 
liOrchè il bosco copria del vespro il velo , 
c< Finito é il di , gridava , e grazie al cielo ! » 

61. 

Accadde un giorno , che fra queste sale 
tJn giovane venisse allegro 1' alma , 
Rapido qual di veuticei sull'ale 
O del piacer sull' onde senza calma 
Spinto pur fosse; al viso quanto vale 
Umor gajo mostrava , e mirto e palma 
Par gli accordasse ognuno; e a queste rive 
Squille per lui s'udrien sonar giulive, 

Se d' Ozio nel Castel pur fosser squille : 
Ma vi s' intese presto troppo brio , 
Scherzi su scherzi, e giochi a mille a mille, 
Or di Momo , or di Bacco fracassìo , 
Non conveniente a sedi si tranquille , 
Impetuoso , anzi sfrenato : addio , 
Sonno e riposo ! ma ogni cosa è breve , 
£ giovinezza è passeggiera e leve. 



** 
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63. 

Qual nell'ore più calde ai giorni estivi 
Esce dai prati un luccicante insetto, 
Trai fiori prima aleggia e presso ai rivi, 
Poi nelle stanze entrando gagliardetto 
A ogni mensa si posa , o tra festivi 
Bicchieri a picciol sorsi va folletto , 
Ronzando or vola e i convitati lassa , 
Ma presto all' aria 8i dilegua e passa. 

64. 

E v'era un altro in viso più sereno, 
"D* aurei costumi e di saviezza adorno ; 
Di maraviglia e riverenza pieno 
Che ben spesso guidaro al lor soggiorno 
Le Aonie Dive , e '1 cui • fecondo seno 
Di lor delizie empir di giorno in giorno; 
Altri paghi de' rari suoi talenti 
Bramosi l'invitaro in questi accenti. 

65. 

ce Tieni , dicean , deh vieni , e arresta il passo , 
O di Yirtute figlio ! in questa reggia , 
No , timore non v' ha , noja , o fracasso ; 
Ma se quivi restar non ti garbeggia , 
Or che ti senti affaticato e lasso , 
Ti meneremo presto ad altra seggia 
Tra le Muse e Natura in degna calma, 
'Ve t' aspetta altro lauro , ed altra palma. » 
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Qui im giorno fa di scena già spkndore « 
Qual Roscio antico , del coturno il vanto 3 
Ma scosso dal letargo e dal bujore 
Spinto da Gloria in gigantesco ammanto 
Sorse svegliato , anzi con più vigore ; 
£d or fra tenerezza e degno pianto , 
Or fra terror , gli affetti in ogni dove 
Con più nobil vicende e tocca e move. 

67. 

£ v'era un Bardo, alquanto largo e grasso 9 
Ma non d' amor dell' oro o invidia asperso ì 
Dal mondo ei lunge e dal nojoso chiasso 
A Natura e a Virtù temprava il verso, 
E discorrendo andava passo passo, 
Lento , ed a qualsisia fatica avverso } 
Onde le rime sue neppur volea 
Vergare in carta , t. recitar temea» 

68. 

£ v'eran qui politici farfoni 
In abbondanza, gente all'ozio nata} 
Al sopraciglio arcato e a lor sermoni 
Facean veder che fosse lor fidata 
D' ogni regno la cara , ed a sorsoni 
Bevean liquor di Mocha in copia grata, 
£ in fumo avvolti, e più e più pensosi, 
Oracoli spacciavan misteriosi. 
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6g. 

Di languida Beltà v' era la reggia , 
Ove di dame un stuolo in gran frequenza 
Ed in sembiante pallido fesrteggia ; 
Non v' è che morbidezza ed avvaienza , 
E se in qualch' arte faticar si deggia 
Per evitar fastidio e sonnolenza, 
L' arte è sol di ricamo ; a lor non tocca 
La spola , il filato jo , o pur la rocca. 

70. 

Lor solo impiego è far che 1 tempo passi ; 
<E chi non vede qual fatica sia? 
Chi siede , chi favella , o cheta stassi , 
Chi avanti ad un cristal convien che stia , 
Chi passeggiar si mira a lenti passi , 
Chi languidetta a riposar s' invia } 
Tutte inquiete infin yan sospirando, 
E il sonnacchioso nume ognor chiamando. 



7>' 



E qui narrar qual villania trovosse 
Dovrei, ma vo' serbarla ad altro canto; 
Diversa scena i riguardanti mosse, 
Di gioja in vece, oimé! guai sempre e pianto: 
Letargo qui dagli occhi suoi non scosse 
Il greve ontoso peso 9 ma per tanto 
Al corpo fa sentir fiacchito e lasso 
Dal sonno a morte come dolce é il passo. 
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73- 



V'é gonfia e smorta ancor l'Idropisia, 
Il ventre espanto, al viso scolorita , 
Beve , e nova bevanda ognor desia > 
Senza che trovi alla sua sete aita ; 
£ costernata va T Ipocondria , 
Splenetica, sparuta, e si vestita 
Ch'ora par dispettosa, or strana, or folle; 
Sì vario addentro umor nel petto bolle. 

73. 

Sta accanto nna donzella pallidetta 
Fantastica , la testa addolorata , 
Fredda il core , ed enfiata , e ritrosetta , 
Né cosa vuol , se non pur sia vietata : 
Qui la Terzana trema rigidetta, 
£ Podagra penosa, ed efferata , 
Mentre assale con trista traversia 
Il lusso smoderato Apoplessia. 

74- 

In quel caliginoso e tetro speco 
Quanti sciaurati abbandonaro il lume , 
Ove i lamenti loro inaspra V eco 
Più cruda fra '1 nojoso rancidume ! 
Son squassi e tormentati , e agli occhi bieco 
Vendicator par lor discenda un nume , 
Si vedono i martir , gastigo interno , 
£ i torbi spirti s' aiSbliar d' Averno. 

Finisce U Primo Canto, 



, ^ 
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CANTO SECONDO. 



I. 



Eppur sfaggito i'son dal rio Castello 
Dell' Ozio ) d' ogni vizio e fonte e sire $ ' 
Ma dove pur vedrò si ornato e bello 
Altro soggiorno? ove di canti e lire 
Suoni si dolci? ahi, di lucente orpello 
Son mentite virtù j veggo il martire 3 
Sparir sento il piacer : no , non son pago , 
E maledir convienmi il falso Mago. 



3. 



Dunque alle Muse> oimé! non v'& riparo? 
Ed infecondo di Parnaso il suolo 
Non v'è pur chi protegga? ad altri è caro 
Terreno più felice che'l Fattolo 
Lieto irriga ed impingua: aspro ed amaro 
Fato provan le Mu^é , e setiza duolo , 
Che invaghite di lode al folle accento 
Godon pasciute sì ) ma sol di vento. 
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3. 

Quei che pur vuole a me Fortuna nieghi) 
Kon r é dato il rapir le grazie e i doni 
Di liberal Natura. 0?e mi spieghi 
Suo volto Aurora dai sovran balconi , 
Ove mi sien concesse ai caldi prieghi 
Le selve e i 6umi e la salute , i troni 
Lascio ai potenti « e a' ricchi lor follia i 
Virtù mi resta 9 e mente, e fantasia. 

Scosso il letargo vii , mia Musa desta 
Prendi la cetra e maggior carme intona, 
Lascia languenti rime, e molli gesta. 
Coir estro usato in Pindo e in Elicona 
Sorgi or giuliva, ed a cantar t'appresta 
Quel nobil Gavalier cui fama sona. 
Che venne a ravvivar gajo e sereno 
La fiamma estinta ai prodi eletti in seno* 

5. / 

Era in terra ^cato a prisca etade 
tJn Gavaliero , e qui nomarlo giova , 
Selvaggio , che ne' campi o semi o biade 
Piantar non voUe, ma con dura prova 
Povero e rozzo già per aspre strade 
Di Giugno a caldo e di Novembre a piova) 
E d' inverno sprezzando il duro morso 
Tenea tra boschi in&ticabil corso. 
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« 

6. 

£i le fiere a levare uà giorno andava 
Pria che spuntasse l'alba rugiadosa 
Là dove tra recessi ombrosi stava 
Una casetta, alla stagion piovosa 
Riparo umile , e 'n quella oscura cava 
Donna trovò , né bella , né ritrosa , 
Di nome Povertà', che a lui soggiacque. 
Onde a tempo gagliardo un figlio nacque. 



Tra le selve nudrito il giovinetto 
Divenne un giorno eroe prode ed altiero , 
Coprianlo i rami in sull' erboso letto ; 
Deir arti e dell' industria il Cavaliero 
Poi si nomò : di corpo sano e schietto , 
Di mente viva ; il fiume ei bevve austero , 
Suo cibo i frutti; e nerboruto il braccio 
Ai raggi estivi o all'indurato ghiaccio. 



8. 



Là senza affanni trapassò l'aurora 
Di gioventute in libertà bramata, 
Ne di parenti suoi la cura implora. 
Della foresta par la prole amata. 
Ma'l rinfrescavan di piacevol óra 
Minerva saggia e tutta la brigata 
De' silvarecci dei , e a lui gagliardo 
Yolgean le Muse lusinghiero il guardo. 
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9- 

Ogni scienza egli apprese, ogni arte onrata 
Atta a nudrir un'intelletto aano, 
Che riverenza induce e grazia ornata. 
Di mente immaginare , oprar di mano , 
Di nervi forzai e in qualche gran giornata 
Con agii membra e con ardir più strano 
Tanto fea mostra in maneggiar l'acciaro 
Che nessun cavalier gli stava a paro* 

io. 

Spesso col corno in sul corsiero ardito 
La sonnacchiosa provocava Aurora 
Al primo raggio d'Oriente al lito, 
O in segreto vallon del vespro all'ora 
Si ritirava ; or l' arco suo spedito 
Provar volea frecce spingendo fuora, 
Guidava il carro ad or con mano dotta , 
Or già s'esercitando in giostre e in lotta« 

II. 

Or di Natura alle ricchezze è intento 
Ch* ella al verde terreno amica cela , 
E air aer poi le schiude lento lento ; 
Or d' osservare il globo intero anela , 
E r onde, e i monti, e i fiumi , e i campi, a stento 
Ove r umana gente or arde or gela $ 
Ma più si volse a scrutinar la mente 
D'ogni impresa gentil viva sorgente. 
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IQ. 



Né solo a ragionar pur s'accingea. 
Ma col ben far l'alto suo senno ornava: 
Senza il dovuto frutto in terra rea 
Che vai la pianta? ond'ei s'esercitava 
Or con la marra al colle o alla vallea. 
Ora all'aratro intento; or disegnava 
Case o palazzi ; ed or del regno acquoso 
Franco il flutto affrontava ed orgoglioso. 



i3. 



Ora trar vuole con pennel non vano 
Dalle fatiche sue sollievo e posa 
Con di Natura emulatrice mano ; 
Or con scalpello vita più gloriosa 
Ispira al marmo $ or con diletto strano , 
Signor del suono, a tempra luminosa 
Sua cetra accorda ; e or prose or rime ammira 
Atte di Febo a risvegliar la lira. 



14. 



Of dalle selve usciva più fornito , 
D'alte imprese e pensieri ha'l petto pregno, 
Rozzo un Mondo a far chiaro e incivilito 
£ a sparger d' intelletto il frutto degno. 
Era la terra aUor qual senza lito 
Immenso mar, né fea di speme un segno. 
Né v'eran leggi ancora in gente dura, 
Né tra cittadi pur arte o cultura. 
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IO. 



L'uomo era aUor ^ più d'ogni bestia » briito^ 
Di propria stirpe predator tiranno ; 
La vita era rapina senza ajuto, 
Con povertade , e frode , e lutto , e danno : 
Sen stava il Cavalier pensoso e muto. 
Indi trar 1* uomo da si grave affanno 
In se stesso giurò ^ e ben lo volle 
Queir estro che si dentro al cor gli bolle. 



i6. 



Sorgea qual Sole d'oriente ai lidi 
Portando all' ali e vita e luce e dritto 
Il Cavaliero, e con orrendi gridi 
Sparir davanti a lui Ozio e Delitto^ 
E uscir arti e virtù dai sagri nidi^ 
Felici un tempo e Roma e Grecia e Egitto 
Giacciono or avvilite , e ognun le veda 
Di tirannide infausta oscena preda« 

17, 

L'industre Cavalier le vele or sciolse 
£ alla britanna sponda ei presto approda : 
Selvaggia vita là , né altra ei volse , 
Traeva il villanello , né par s' oda 
Che capra o cerva in selve che si avvolse, 
L' arco e frecce a drizzar tutta sua loda; 
Ma il cor fìi franco , e con ardito affetto 
Offerse a ferrea Roma ignudo il petto. 
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i6. 

Al G^vaiiero piacque il ciel sereno , 
Piacquero i verdi colli e i pian fioriti ; 
«e Questo è il mio suolo , ei grida , il sito è ameno , 
E cinti d' oceano i fertil liti ; 
Piacemi il Genio a libertate in seno 
E ancor dell'arti sotto ai fausti inviti, 
Di mano liberale , in viso augusto , 
E mite in obbedire , e in regger giusto. » 

E crebbe a poco a poco là frattanto 
Sua maggior opra si sagrata e pura , 
Quanto fornir sa industria ed arte, e quanto 
Possa , d' ogni arte madre , agricoltnra , 
Ohe a lei sta sempre l'innocenza accanto, 
^d aurea pace, e gioja nom oscura 
Rado provata , estatica e tranquilla , 
Ove più lieta la Natura brilla. 

30. 

E pel commercio fé' aumentar tesauro, 
E in ogni dove con sottil fatica . 
La grandezza apportò Jion che ris^uro : 
Per mutui beni ei fé' la terra amica 
Da un polo all'altro e dal mar indo al mauro 4 
£ , 've il mondo guastò discordia antica , 
Fé' i tiranni crudei tremar sul trono 
Ai lidi estrani di Bretagna aJ tuono. 
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ai. 

Verso Occidente poi le abbiette Muse 
Di Marmara chiamò dall' atra riva , 
Donde il Turco ferale ì Greci estruse ; 
Le Aonie Suore indi guidando ei giva 
Ad ym* altra Gastalia , a mover use 
Con franco pie, deW Jsì all'onda viva, 
^ di doriche aven^ al suon più dolce 
V* il Como i suoi pastori alletta e moke. 

Delle beir arti pur fu il crescer lento ; 
Ma che? dell'altre son la quintessenza, 
An^i del tempo son tardo incremento; 
Se alle Muse di Febo la presenza 
Sia pur dato il goder con quel contento 
Che dà Tali a' pensieri, in gran frequenza 
S' ergono allor giulive all' alta sede : 
Non vonno , il san gli dei , altra mercede, 

23. 

Ma tardi é lor concessa tal richiesta, 
Né di vantaggio pur si sente un dramma 
Se non da quei, che a'padron folli in testa 
Han lingua da chiamare <c babbo e mamma ». 
Spirti altieri, ^egre^za! a voi pur resta 
Di Genio l'alta animatrice fiamma, 
Ella v' accende e nobil estro ispira , 
£ a miaggior voce fa intonar la lira. 



« L' Isi è il fiume vicino all' Università di Oxford , 
e il Como all'Università di Cdmbrigia in Inghilterra, 
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Ma non si tosto in sul Bràaimp suolo 
Fissato ebbe al governo senza paro 
Forma ammiranda d'uno all'altro polo, 
Ove alza Legge a Sicurtà riparo 
JS Maestà lo sce^o senza duolo, 
Ch'ei fu contento, e a tutti allor più caro. 
Si ritirò Mi stato da' raggiri , 
Onde di vita al vespro il cor respiri. 

Scelse ei d^l Dwa alla segreta valle 
La selvaggia diinora al mare in riva, 
IJ' al vaneggiar dell' aura in ogni calle 
Di rose e madreselve il suol fioriva-. 
Ritiro ameno; ed in quell'erma valle 
Stava r armento che'l pastor nutriva : 
Fu si dolce il tenor de' suoi bei giorni 
Che l'innoci^nza antica par ritorni. 

V'invoco a testimoni, o gregge amate, 
£ pecorelle, voi, che alV ombre assise 
£ latte e lana a lui porgeste grate! 
Sien testimòni quelle di recise' 
Biade colme carrette in su l'estate 
Neil' ora , 've la luna ai campì arrise. 
.Celati, orrenda Guerra, al bujo eterno? 
Che son le gloriiB tue? parto d'Averne. 
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a?' 



E v'era in quel ritiro il lusso umile, 

Fra l'ombre e piante pastora! diletto , 

TJ' le stagioni offirirsi in vario stile , 

£ nove scene « qual di mago effetto; 

Di stagni in vece un fiumicel gentile , 

£ pianure più eulte in vago aspetto , 

Or erbe , or biade y or spighe biondeggianti , 

£d or di bruno orror selve ombreggianti. 



a8. 



Ma , più dappresso , il rustico soggiorno 
Parea fornito in modi vaghi e strani , 
£ di Natura più che d'arte adorno; 
£ schiera a schiera i numi bei guardiani , 
Pale Pomona e Flora, ai prati intorno 
Movean graziose i balli lor silvani; 
£ tra' boschetti al susurrar del vento 
Venia scherzando ogni animai contento. 



29- 



Ma qual sta salda in suo vigor primiero 
Cosa terrena? L'Ozio, il sottil mago 
Cui mio canto sonò, venne foriero, 
£ inabissar , quale in tartareo brago , 
Ogni virtù pur volle burbanziero , 
D' universa! rovina allor presago : 
Di vizj ognun divenne immondo e lordo, 
Né più di temperanza in giusto accordo, 
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3o. ' 

Vedresti del Piacer la rabbia insana 
D'ogni cor s'indonnar , e in ogni stato 
Qual febre serper, no, ma in guisa strana 
Divampar per le yene, e il forsennato 
Vizio l'insegna inalberar profana, 
£ Corruzion gridare in tuono alzato; 
ce Godiam di lusso momentaneo i doni, 
<c Uguali *a yizj sien serri e padroni n l 

3i. 

E mentre riposava , al Gayaliero 
Feri r orecchio avviso più funesto : 
<c Sorgi, deh sorgi > o Protettore altiero , 
L' Ozio guastando va , demonio infesto , 
Ogni opra tua più degna n. Al buon guerriero 
Tinge la guancia un bel rossore onesto; 
Fiammeggian gli occhi , né un sol punto aspetta , 
Ma fuor del padiglione ei salta in fretta. 



3a. 



ce E quel Mago sarà tra gente morta , 
Se il ciel m' aiuterà )> : ei sclama , e parte. 
E al paggio suo : » Alla vicina porta 
Con la rete fatai convien trovarte 
Che fu per man delle tre Suore attorta , 
E ad ismagliar la quale é vana ogni arte; 
A chi n' é preso , guai : pentir l' assale 
Incatenato dal Destin ferale : 

4 
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ce E V* accompagni il mio grasioflo Bardo », 
£ venne il Bardo, di appassito aspetto, 
Occhi vivaci, luminoso il guardo. 
Bruno il vestito , di sembiante schietto , 
D'amabili costumi, e'I cor gagliardo 
Qual di chi nacque in ciel puro e perfetto, 
Nella mente si spiega il vero e il bello ^ 
Di fuor non v* ha che luccicanto orpello* 

ce Vieni , soggiunse il Gavalìero , un grido 
.S'intese già, che minaccioso e brutto ^ 
L' Ozio , demonio , va di lido in lido , 
£ vuole in ogni dove il ben distrutto $ 
Meco t' accingi , o Filomélo fido , 
Cada il Castello , a' schiavi suoi sia lutto i 
Ha fia, che chiusi qualche Spirti onesti 
Da tomba tal tuo nobil canto desti >i. 



^ 



Ciò detto , monta in sul cavai leggiero 
Di color bajo, e di vermiglia luce 
In fronte un astro risplendeva altiero 9 
Conveniente ad un si nobil duce, 
Qual di appoUinea razza all' emisfero } 
Ma del Bardo però non tanto luce 
Il palafreno bianco come neve : 
£ in sul cammino era il parlar non lev«« 



CAUTO SECONDO* «5 

Era lor tema quel che più dannoso 
Ignorato saria , del viver meta , 
Virtute, guida d'ogni cor dubbioso, 
Che sol di vita le tempeste acqueta. 
Di Stige qual da gorgo nebuloso 
Versa e riversa il Vizio senza pietà 
Negri torrenti al cor , ma larghi rivi 
Spande Virtù mai di chiarezza privi. 

Ma già rosseggia il cielo, e a* viandanti 
Lungo la valle il novo di raggiorna, 
E tra le selve ai venticei spiranti 
Trovan dello stregon la stanza adorna 
Di bei giardini e d'arbor verdeggianti; 
Il vago sito un fiumicel contorna. 
Cui r acqua , mossa alquanto e mai non squassa , 
Alla frese' aura imperturbabil pass^* 



38. 



E ancor s'udiano intorno e canti e suoni; 
Senza scompìglio par tranquillo il tutto. 
Stupisce il Bardo , e <c Un poco si perdoni , 
Esclama , che par quivi escluso il lutto , 
A chi vuoisi invaghir di tanti doni, 
Benché si trovi alfin perso e distrutto: 
E frale ognun : ma cominciam la prova ; 
Fia pur chi torni a yera yita e zioya. n 
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Cosi venivaii ragionando insieme 
L' un r altro a fianco : e vider lo stregone 
Mentre sedea spargendo intorno il seme 
Di sue lusinghe, dentro quel Tallone ; 
Ma all' apparir del Cavalier par treme 
Quasi s' apparecchiasse al novo agone , 
£ ancor del Bardo par gli spiaccia il viso : 
Ma tutto cela.cpn mentito riso. 

£i gli raccoglie in lusinghier semhiimti , 
£ cede al cenno suo l'immensa fola 
Mentre trapassan la gran corte avanti 
Pensosi , senza proferir parola. 
Di cetra in sulle corde tremolati, 
Qual signor degli affetti , il mago vola » 
£ in mille vaghi errori i sensi inonda, 
£ di più strani incanti il cor circonda. 



4i. 



Mir^ storditi qua! da ascrei furori 
Come avesse il stregòn cosi confuse 
Cose diverse ai magici colori ^ 
Che da misure armoniche deluse 
Ad ascoltar que' musici tremori 
Le turbe dentro al cerchio stan rinchiqse* 
Il msLgo intanto il cavaliero assale 
All' improvviso ^ e l' afte suji non vale» 
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Empio ! e t^i prodi far credea sua preda , 
Ei ch'é si folle e di necpiizia pregno? 
No — in sua rete , senza che'l preveda, 
L'accorto CavaUeif con destro ingegno 
Lo prese e inviluppò; forza è eh' ei ceda : 
Le labbra ei morde allora per disdegno; 
Invan : si sente alfin vinto e deriso , 
Onde giace sommesso e smorto il tìso. 

43. 

S'udiano allor le strida disperate 
De' commossi demònj , e Ira '1 bujore 
S' oscura del convesso interminate 
Le azzurre volte , e cpale all' ultime ore 
Dell' Ombre in sull'abisso incatenate 
Parea lo scroscio , e a' lampi fra l' orrore ' 
Il tuono mugolava, e a tondo a tondo 
Par crollasse la macchina del mondo. 



44. 



Spento il breve soffiar della tempesta 
Che s'esalava da infernale buca, 
£ cessata la rabbia più funesta , 
Torna in se stesso e grida il nobil duca : 
ce No , tanta gente , tutta disonesta 
Non cred' io , no : forse vi fia che luca ; 
Deh sorgi , o Bardo , e avvolto in sagra benda , 
L' alme più degne il canto tuo raccenda ». 
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45. 

V'arride il Bardo; e, che pendeagli a Iato» 
Prende la cetra di britanna tempra , 
Le corde tocca allor con plettro usato y 
Poi con preludio dolce la rattempra , 
E da pierie aurette ventolato 
Sentesi il petto *ye V ardor s' insempra : 
AfifoUasi la gente a mille a mille. 
Rapito il core 9 immote le pupille. 

46. 

E, al del volgendo i lumi, in maggior suono 
Il divo labbro ei scioglie ; ce O sventurati ì 
Voi dunque la ragion, del nume il donO| 
Spegner vorreste oziosi ed o£Euscati? 
Il sommo Iddio in sul superno trono 
Del mondo è ordinator : da Lui temprati 
Anche gli atomi sono; ogni pianeta 
Ei guida, e T Universo or move, or queta. 



47. 



ce A Lui, che v'ispirò, s'apra ogni core: 
Bai sempiterno inessiccabii fónte 
La vita si deriva, né maggiore 
Di Lui pur v' ha , né d' altro par s' impronte 
De' Serafini il fulgido chiarore : 
Quanto di bello ha il globo , o valle , o monte , 
K'é testimòn; prova d' Iddio la cura 
(Non dubitar) l'Universal Natura. 



J 
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48. 

(c Quanto più vai de' campi il lieto ammaiLto 
Bella stagnante e torbida palude, 
£ più largo e brillante il cielo espanto 
Che di nebbie impregnato oscure e crude ! 
Ve' , scintilla il torrente ai monti infranto , 
£ all'amena dell'anno gioventude 
Come animato appar l'orror selyoso 
Del gran padre Appennin sul dosso ombroso ! 

'49- 

\ ce Grecia, per ozio donqne ottenne impero 
£ degli ingegni altrui si fé' maestra , 
£ Atene il suo formò parlare altiero , 
Pensier profondi, e lingua pura e destra? 
£r8e pur Roma il capo suo guerriero, 
Onde ogni altra tremò nazion terrestra? 
I regni oùosi fama non circonda , 
Né tempia ignave mai di lauro fronda. 

So, 

<c Se spesi avesse l'uomo i giorni e l'ore 
Di lascivia e follia nel seno immerso, 
Né d' estro animator acceso il core , 
Di spine si vedria lo suolo asperso , 
La terra nell'antico suo squallore, 
Senza cittadi ed arti l' Universo , 
Pari all'umana la brutal natura 
Senza di gloria l'onorata cura. 



8o IL càSfntLo imLL'ozio 

5i. 

ce Stato n* sana con sua guerriera trt)ibì»à 
Quei del coro &bèp ch'é guida e lume? 
ti' quegli che sul Mincio ognor rimbomba t 
XJ' chi cantò, quale apollineo nume. 
L'armi pietose e la sagrata tomba? 
£d u'del MuUa all'invaghito fiume 
Il mio « maestro, da cui tolsi io stile > 
Spiegato ayrebbe il duo cantar gentile? 

52. 

ce Oye di Ayonai» , anzi del mondo» il yioito? 
£ , per cui musa ancora Edèna spira , 
Ove il vate sublime ornato e santo? 
Ore la Storia che ognun legge e ammira, 
Delle spoglie del tempo onusta? e accanto 
Ove gli eroi ? oye de* prodi l'ira 
Difensor della patria? ahi , l' Ozio antico 
Di fama e yita è il capital nemicò. 

53. 

ce Che yal , se grazie ii del largo dispensa , 
Se salute o vigor manca/e ivrien meno? 
Non v' ha felice se non sano , o a mensa , 
O a' campi , o al trono ancora ; il cor sereno 



"■ Spenser , autore del poema intitolato , <c La Re- 
gina Fatata , » Jlte Fairy Queen ». 



cAinro sBcovDo. Si 

Delle fatiche ei tien per ricompensa ; 
Jj Ozio a tutti é cancrena, anzi veleno: 
Chi suda Ita sempre ( e l' altre doti io taccio ) 
Luminosa la -mente « ardito il braccio. 

54. 

« Chi può dir di Salute il pregio e il Tanto ? 
Il corpo svelto, fontasia più chiara; 
Per lei sorge 1* Aurora in lieto ammanto , 
Del vespro l'ora è ancor tranquilla e cara: 
Spira il Maggio odoroso ^ e a' prati intanto 
Ne godon gli animai di gioja rara 9 
Il lor diletto ogni godere eccede, 
£ di tal gioja Sanità & fede. 



55. 



ce A voi , che vi lagnate in questo speco 
Anzi • prigione, il nobil Cavaliero 
A voi sia scorta; fido egli è, non cieco; 
Altri alle corti, altri all'ardor guerriero. 
Altri ai senati condurrà con seco. 
Ed altri ad indagare il bello e il vero 
Tra quei che sanno, o a cultivare i campi, 
Ed altri deUe Muse ai sagri lampi. 



b Fiume in Inghiherra nella contea di Warwick 
sulle cui rive nacque, il Shakspeare. 
o Del Castello dell'Ozio. 



** 
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56. 

ccV'è eia gioisce al mio paride intento? 
E, benché l'alma i da viltate ofieaat. 
Sentesi al giusto ragionar contento? 
Costui si desti, e per sì, hfiiìsk impresa 
Sprezzi anche il fato. A chi sia vinto e spento 
Fra lusso e in morbidezza più distesa » 
Ahi, quanto il ritornar é dura cosa! 
Come da morte a vita dilettosa» 



57. 



ce Tanti dunque perigli minacciauti 
Di vita allo scabroso, erto cammino 
Fuggir vorreste? intorno vaneggianti 
Lunge i fòlli desiij l'astro divino 
Hischiari i passi: non più vacillanti 
Mirate il vostro altissimo destino! 
Fia che Ragione imperatrice al spglio 
Intuoni ibrte in mi sol detto, Io Voglio. 



58. 



<c Ahi, stato vergognoso! i pochi e brevi 
Perder giorni di prova si tremenda, 
D'eternitate eredi! in voi non lievi 
Faville la speranza all' alme accenda 

A farvi gloriosi, anzi longevi, 
In seno a Dio senza temer vicenda! 
Ma non co' bruti vii fangosa vita 
Traete , no ; il cielo , il ciel vi aita. » 
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Al SUO (Variar la gente eletta interno 
Proya trasporto, e manda un grido altiero: 
Cosi dell'Alpi ai gioghi, 've l'Inverno 
Regge lo scettro di gelato impero. 
Le nevi, già degli elementi a scherno, 
Da più fervidi raggi all'emisfero 
Scioglionsi infilimi, e vanno in snon più blando 
Fra le sgombrate Valli mormorando. 

. 60. 

E come , sciolto dal corporeo velo , 
Alla nativa sua celestiale 
Patria lo Spirto pio ritorna anelo 
Di gioja ine)>briato non mortale. 
La gente rinnovata in santo zelo 
Tal estasi provava trionfale , 
E tal sentia lasciando il Cavaliero 
Le scene di sozzura e vitupero. 

61. 

Ma tutti gli altri fieri* e sregolati 
In oltraggiosi accenti si sfogalo ^ 
ce E chi , O d' odio e rancor figli sciaurati , 
Al di pace e d'amor soggiorno caro 
Vi condusse , esclamar , mal augurati ? 
Ah , di malvagità qual seme amaro ! 
Felicità si crede pur delitto? 
E il cielo è dunque regno di despitto. » 
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Soggiunse il Cavatiero ; ce Empi , tremafe : 
Quali pur àen, mirate, ì yostrì beni!» 
£ sua Terga, del- jkko e vanitate 
Distruggitrice ) alzò. Non pia sereni 
Ridono i campi , non v* ha più beliate « 
Chiari j'ivi non più , ma stagni osceni , 
£ par tutto raccolto al tristo suolo 
Di serpi e mostri l'abborrìta stoolo. 

Da fulmini su i rami abbrustolati 
Vedeansi ( ahi fiera vista ! ) i corpi appesi , 
£ di sangue grondanti altri sciaurati 
Giacean da fresca piaga ancor palesi; 
S' udian d' osceni augei canti eflèràti 
Fra balze e precipizi irti e scoscesi , 
£ in sull'ombre notturne ai mesti li^ 
Di spirti maladetti ed urli e stridii. 

64. 

Ma nova scena intanto si scopria : 
Ve' lo spedai ( cui già pingea • l' orrore ) 
£ là infinita , ve' , strana genia 
Fra miseria gemendo e fra squallore: 
Ma non si tosto addentro si sentia . 
De' benedetti raggi lo chiarore 
Sollievo di si orrendi rancidumi , 
Che al cielo alzavan languidetti i lumi» 



Vedi il Canto Primo. 



CAVTO SBCòmDO. 

65. 

Debile e fioca voce odiasi intinto; 
ce E ancor brillante il cielo ^ e il verde raolo 
V é pur dato il godere in mezzo al pianto ? 
£ ancor aura si bee da etereo polo? 
Tu , o mortale o dio , da «juesto incanto 
Bel rio Stregòn ci salva ! altro che duolo 
Forse per noi non resta , disperati 9 
Dal pentimento ancor lòrse aggravati* » 



66. 



Soggiunse allora il GavaUer y rigato ' 
Di lagrìmette più pietose il volto $ 
ce Ciò eh' è £itto il disfiu: né a Grazia è dato 
Anco del ciel: ma non perciò sia toUo 
Dal pentir lo sperare^ è riservato 
Mondo migliore a chi da colpa é sciolto: 
Smorza il pentire di vendetta il telo , 
E in ammollirlo anco rallegra il cielo. » 



67. 



Dagli occhi lor , di grazie in vece « il pianto 
Scorrea frequente. Il cavaliero in voce 
Di rimprovero grida agli altri intanto $ 
ce Ahi , cori d' indurato smalto ! nuoce 
Dell' empio Mago a voi si caro incanto , 
E dolorosi più e più vi cuoce : 
Ma s'aprirà de'vizj a chi si sveste 
Di grazia e dj perdòn porta celeste. » 




96 IL C4»Sfcl.O MU* OZIO 

.68. 

Disse ; e di novo la sua verga stende , 
£ angelica , al suo dir , glc^riosa schiera 
Piena d' amor e di pietade scende 
( Schiera raggiante alla superna sfera 
Velata il /volto di sagrate bende ) 
Air ospizio Ticino dispensiera , 
Su r ali lor recando anzi conforto 
E di speranza eterna offirendo il porto. 

69. 

ce Come dolce è a mirar I òk quanto onore ! 
Or che alla travagliata afflitta gente 
Ministri di pietà fìra lo squallcH-e 
Si vedon giorno e notte assiduamente ! 
Chi le tempia seetenta nel languore ^ 
y ha chi terge la fronte 9 e T egra niente 
Dall' ultimo terrore y* ha chi slega , 
£ mostra il ciel ehe al suo pregar si piega. 



^o. 



Poi tornqsaea contento il Cayaliero 
In compagnia del giubilante coro 
Di quei chie dell' Ayemo al gorgo nero 
Salvi avea resi ! lìitanto pur coloro 
Pianse , dd Mago sotto al giogo austero 
Che tra dumi e dirupi nel martorp 
Errano incerti ^ e in mezzo a tanto danno 
Pallidi , muti % ed insensati vanno. 



jf^É^M ^iJ.A. A 



cinto iicoBDo. 



Per loio , ahi , di perdono é il di paualo : 
Una Belva «el*aggi& aspa e deserta 



LA SALUTE 

O L'ARTE DI CONSERVARLA 

POEMA IN QUATTRO CANTI 

BALI.' IVGLE8B 

DI GIOVANNI ARMSTRONG M. IX 



Ad te 
Pertinet , et nescire malum est, 

Orazio. 



AI LETTORI. 



virioyAviri ARUSTROirG M, D. autore det poema in- 
titolato, L* Arte di conservar la Salute , nacque a 
Castletorij città nella contea di Roxburgh in Iseo» 
%ia , nell' anno 1709. Studiò la medicina nell' Uni* 
Tersità di Edinburgh , dove prese il grado di Dot- 
tore in quella scienza nel lySa, e poco dopo si recò 
in Londra. Erudito, faceto, e culto fìi ammirato egli 
e protetto da molte persone cdeBri pei loro talenti. 
Nel 1735 scrisse un trattato lepido, intitolato , a 2'utfr« 
te di abbreviare lo studio della medicina , corredaci, 
ta d*un Dialogo tra Igea, Mercurio, e JPbttoìtei » 

Alla sua yigna mise la falce ; e questa e altre ba^» 
je simili in prosa e in Terso lo trassero alquanto a* 
mali, riguardanti l'esercizio della sua professione 
ed i suoi interessi. 

Nondimeno bevve egli ancora ai fonti del Permes* 
so , e non mai si dimenticò che delle due sommità 
del Parnaso una fu sagra a Peóne. Toccò dunque 
corde più nobili , e pubblicò il celebre suo poema 
ce l'Arte di conservar la salute », approvato ed 
ammirato da coloro che sanno. In questo componi^ 
mento mostrò a tutti chiaramente quanto possona 



9^ 
uniti , virtuae , senno , e poesia. Ma v» é chi dice, 
« Lasciamo stare i poeti nel loro Parnaso » : ebbe- 
ne ; stiano in seggio si luminoso : ma si trovano i 
poeti anche nei recessi di Natura e di Filosofia , 
nell'Accademo^ nel Tuscolo, ed in Epidauró 5 si 
trovano i poeti anche nel bel numero 

ce Di quei , che ben oprando han tra mortali 
Fatto di fàmsL e di memoria acquisto. » 

Nel 1761 divenne il Dottore Armstrong medico 
dell' armata della Gran Brettagna allora in Germa- 
nia. Nel 1771 viaggiò in Francia ed in Italia, in 
compagnia del celebre pittore Fàseli , scrittore an- 
ch' egli valente e di grido in Inghilterra. Al suo ri- 
torno pubblicò qaalche ragguaglio del suo viaggio 
éòtto finto nome di Lancelot Tempie. Ma bem^é 
Ibsse gradito ed accettato con tanta distinzione a 
Peóne , nondimeno nell' ultima sua opera intitola* 
jta K Saggi Medici n si lagnò del poco suo successso 
in cosi onorevole impiego , mostrando che nella Me- 
dicina pratica più vale la moda che la scienza. Ma 
come autóre , spesso si dimenticò che chi vuol scri- 
vere ed anche viver tranquillo , ne infastidito né 
molestato , bisogna che dica pochissimo degli altri e 
niente di se : si dimenticò pur anche , che se un er- 
rore si svela, o se una verità si scopre, v*è chi 
non lo stima come beneficio , ma come oltraggio ; 
e che invano si vorria far icessare la follia del vol- 
go imperito o l'invidia de' maldicenti. Nondimeno 
sostenne egli sempre il contegno dignitoso ed indi- 
pendente di chi sente la prerogativa di poeta , di 
scienziato, e di filosofo. 
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Si rammentò veramente l'autore 9 come poeta, che 
r obbligo suo principale , era assolutamente ed uni- 
camente quello di dilettare ; ma volendo essere buon 
cittadino , il suo obbligo era anche di valersi de*suoi 
talenti a vantaggio della società , e per la via del 
diletto insinuare , anzi far altamente sentire , che 
cosa sia la virtù , la salute , il dovere. In questa 
guisa di quando in quando si fece valere V effica- 
cia delle auree ed incontrastabili massime e sentenze, 
e degli impulsi , o pria non conosciuti , o fórse ne- 
gletti : 

* 

, Sic VITÌ.E monstrata via est j sic gratia /^er» 
,Fieriis firmata modis. 

Seppe anche quanto sia sempre desiderabile che 
da* giovani di alti talenti fossero ammirati e studiati 
i tratti più sublimi e patetici di Omero e di Vir- 
gilio ) i quadri di Raffaello « i disegni del Buona* 
rotti 9 le statue^ di qualche Fidia cogli occhi soli e 
con la niente propria « senza comenti : che cosi van* 
no i nobili e robusti intelletti diritti e spediti alla 
meta sospirata. Anche cosi i poeti in qualsisia lin^ 
gua colta esprimono non le parole, jaa il valore 
de' Greci , e cosi delie arti vedesi, dalle antiche for« 
me e dai luminc^sl fatti, risorgere in ogni nazione 
il vero e il bello. 

Ma lasciando stare i suoi sentimenti e giudizj , 
forse era il Dottore Armstrong poco cerante o di- 
sp{«9fMilor di roba; o ibrse nella propria sua con- 
dotta trovò qualche impedimento al successo , ben- 
ché meritato : ma quali fossero i suoi meriti e pre- 
gi , letterari! e medici , a^ai gli spiega il suQ poe^sit. 
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Se non era ricco , non era privo di fortuna , e 
morendo lasciò beni non tanto spregevoli a* suoi 
amici. Mori nel mese di Settembre 1779 all'età di 70 
anni. 



In quanto al suo poema ce L'Arte di ] conservare 
là salute » , piacque alla sua prima comparsa , pia-* 
cera nell'ultima. Il soggetto é oltremodo dignitoso 
non che interessante a tutti , ed é disteso con quella 
placida tranquillità si necessaria ai misurati giudi- 
zi. È un componimento in questo genere e ^ su ta- 
le argomento , unico e singolare ; e si vedono le tem- 
pie del poeta velate di laurea mai pria ad altri con- 
cessa. Si possono trovare altrove versi o precetti 
in metro riguardo alla salute ; ma nel genere che 
si deve chiamar Mantovano , non si trova un poe- 
ma in qualsisia lingua , se non questo dell' illustre 
Inglese. Il Dottore Armstrong da savio 9 da filosofo , e 
da medico offre a tutti quei che , senza convenevole e 
ragionata provvisione al gran viaggio , entrano nel 
mare ora procelloso ora lusinghevole della vita uma- 
na, avvertimenti e consigli si affezionati , non che 
dotti e giusti , che ai giovani ed ai robusti 9 come al 
delicati ed infermi , ed anche ai morbidi Sibariti « 
direi a chiara voce , 

ce Desiderosi d' ascoltar , seguite 
Dietro al suo legno che cantando varca. » 

Spiccano da per tutto il componimento giudizio, 
dottrina , e poesia ^ e la utilità fa anche forte im* 
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jpressione. Sono ì soggetti distinti e non mai con- 
liisi snelle illustrazioni s'ammirano sceltezza e pro- 
prietà i non tì é proKssità che annoi $ si passa da 
una in altra materia con somma maestria ; vi é sem- 
pre novità, e y*é una giusta ed artificiosa connes- 
sione delle parti quasi in nodo di amistà. L*Aria, 
P Alimento , l' Esercizio | le Passioni ; ecco la ma* 
feria : 

ce Qui si tratta di ciò che più dannoso 
Ignorato sarebbe, e che più giova 
L' umano a regolar corso dubbioso a». 

E «lui voglio serriimi deUe osservazioni erudite, 
non che vaghe , del savio scrittore latino , <* in oc- 
casione che ragiona di quel poeta che mai nulla 
ordi a caso; parla egli del componimento il più 
perfetto che si trova in qualsivoglia lingua > sia 
per l'espressione, sia per la tessitura, parla egli delle 
Georgiche di Virgilio, ce In queU* opera si vede in 

a Macrobio. Ecco le sue parole : « Àmaenitas in- 
tertesLta fastidio narrationis medetur. Hoc in omni* 
bus Georgicorum libris summa cum elegantia fecit 
Virgilius. Nam post praecepta , quae natura res du- 
ra est , ut legentis animum vel auditum novaret , 
singulos libros, acciti extrinsecus argumenti interpo- 
sitione, conclusiti primum, i. De signis tempestatum; 
3. De laudatione vitae rusticae ; 3. Tertius desinit 
in pestilentiam pecorum ; 4* Quarti finis est de Or« 
pheo et Aristaeo non otiosa narratio : ita protraxit 
jucunditatem. 

Macròbìi Salumai, L, 5. C. i6. 
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» ogni ilia fatte teishUM^etaità^ •ttncliè>i«ipi|:^ìe- 
3> no mai fastidiosi i precetti. AUAifiiie di og|ii.caiilyi' 
3' dell« Geor^ibAe-' questa usi aente €0iid<gfU)9a'.sqiMi * 
» sita. Dopò i piecetti., coaa^pei: fie.^fi3^.^p9q^ ^f 
» oevole , a«ttiocchè V aniMn», eU: sfOio ^iiipali|iiq>.^|. 
M lettore siaraUegirato fi vinnovala 9. «. ti^^yA .^^Mlri 
39 «he grazioso ai|;omento estraseo^' Alla ^mdal/ptjh 
ii mo cantib si leggono. , i. I B^ni dalie. femj^Utm 
» 3. nel secondo > Le lodi della- vita, rustica^ .3. 1^ 
^» terzo , La peste tra gli animali $ 4* ^^\ 'V^^ t 
» Lai fkvola , ne oeiosa né inetta , di QkS^^ 4i 4ri- 
» stéo; « e in tal guisa, gitidiftioM e con .tali alr 
» lettamenti ha saputo, ii poeta prolungare U diletto 
» e la grazia deUuoi campestri argomeiiti«»>CosiiMl 
poema dell'Arte di conservar la Salale 9 ai TedoAQ 
tali ornamenti e tal tessitura alla fine di ogni caotOb. 
I. Gli effetti e l' influenza del Sole; a« La distti»^ 
zione e la rinnovaaione dalle cose create ( 3. Lftdcf 
scrizione della peste tra gl'Inglesi ^ denominata 9* il 
Morbo Sudante; 4* ^^ potere sovrano , nonché Tin-r 
finenza medica , della Musica : e cosi finisce il poe- 
ma allegramente e con particolav diletto di chi lo 
legge. 



« Io poi amerei meglio considerare gli argomenti 
alla fine di ogni Canto delle Georgiche sotto altra 
vista : I. Gli Orrori OivHi. 2, La Tranquillità ru- 
stica. 3. La Natura desolata. 4> ^ Natura risto- 
rata. Che vaghi contrapposti si vedono! che qua- 
dro stupendo ! Cosi splende , anzi intomo spande 
largamente i suoi raggi il divino Mavtotaik) a de^ 
gli altri poeti onore e lume. » 

^ Nell'anno 1482 incirca. 
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Con forte Mnlìre on pensa il poeta co^ae ministro 
di I^a , ora immm^a^ ora ragiona, ora dispone 
anai dipinga i né forse in altro poema ^e chi lo cre- 
deria *in tale argomento ? ) si trovalo di quando in 
qttttodo alanoi di genio più sublimi , fantasie più ro- 
busta , e ^adri ora leggiadri « ora spaventevoli ^ ora 
rallegraoli , ora dignitosi ^ ma in tanta folla d' ^m* 
magini , in tanta foga di affetti , e tra tanti trasporti 
non si vede mai turbato 1' equilibrio della ragione 
e della véra filosofia* 

Le masMme ed i precetti per lo più riguardano 
tutto il genere umano $ 4na ogni eulta persona os* 
serverà ben quando l' autore detta cose particolari ai 
snei compatriotti inglesi, cui é indiritto il suo poe-> 
ma. Si distingue il clima ; si discerne il vario tem- 
peramento del corpo ; si denota la diversa comples- 
sione : ma noi siamo tutti frateUi; • ex uno sangui" 
ne fodl Deus omne genus humanum super ujwfer' 
som fiicUm Urrae, * 
Nei precetti , nello stile , nelle illustrazioni , e 

nella maniera dello scrivere , per tutto il poema spic- 
ca una chiarezza propria che istruisce ed alletta s 
ed in leggendo e rileggendolo mi viene sempre in 
niente quel che scrisse il critico più sano e più eru- 
dito tra i Romani : • ce Per lo più avviene che le 
» cose 9 che dagli uomini più savii e più eruditi si 
)> dicono e si scrivono , più facilmente s'intendono, 



« Nov: Test: Act. Apost. C ^7. f. 26. 

« Plerumque accidit, ut faciliora sint ad intelli- 
gendum et lucidiora multo quae a doctissimo quo* 
que dicuntur ; nam prima est eloquentiae virtus , 
perspicuiuu. » QuintU. Lib. a. C. 3 

5 
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» perché ia Maretta è H principal pregio dell'eie- 
M cpienza. » Veramente chi per lume jdi sano in» 
telletto pn^ capire quABto in-ae comprende ^ e in 
quante cose in ogni sua parte sia diramata la frase 
ce scriver bene ?> t sfa in prosa sia in verso ; cioè, 
metafore giuste « epiteti con maestria collocati ( per 
cui in un componimento si vedono parole no , n)a 
quadri, ) letteratura amena e varia , scienza alta pro- 
fonda e regolata, allusioni saviamente adattate, e 
tutta la materia iji tal guisa ordinata e disposta « che 
ogni cosa superflua sia levata, può facilmente per- 
suadersi che lo « ^rif er bene ?) sia il •maggior c^qst- 
é* opera di Natura. Chiunque in se ocnt^ il vero 
sfavillare di tanto spirito , ne segu^ le ttyidco^lumi- 
nose, e scriva. *- - 
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LA SALUTE 

k 
r » 

O 

L'ARTE BI CONSERVARLA 

VOE&Jl in QX5KTTKO CANTI 

CANTO PRiMO. 

i DB LI.* hAlJi. 

JLb , figlia' di* Bèoii, te d'ogni gtoja 
Madre e diva sovrana , il cui bel riso 
£ ia Natura e la sua varia prole 
Sostiene e allegra , e all'immortali Eesense 
Gioventude immortale ancor comparte. 
T'invoco, Igea! A questi priegbi attenta 
Tu dell'anno, or che gira, aurea custode, 
Scendi propizia; con Favonio e Flora 
Se aleggi sull' aurette almo-spiranti , 
O di Coro al soiEar ai lidi oscuri io 

Tempri il rigor del Norie, o spieghi il volo 
Del vano etereo pei sentier deserti , 
E d'oceàn gli abissi e l'ampia terra 
Di vita e di vigore informi ed empi. 

Or che pel cielo al serenare azzurro 
Si sente avvicinar con dolce sguardo 



a Igèa^ dea della Salute, era, secondo la genea* 
logia delle deità etniche , figUa di Esculapio , co- 
gnominato anche egli , come Apollo , Peone, 
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La tua presenza, di malori e doglie 
]Paggon le atroci desoUnli' schiere 
Dal pano avrentaroao « e, do^ne pri« 
Di latto e di tenor tonava vobi1)9i9 . ^ i J^ 

Voci 8*odon festose, e i^ tetri ori^^r^ . / , • . v . .r 
Sen vanno ad affondar ne'r^ni boi • ,/ , , ' ,^^^ 
Le ministre del Fato. Tutte allora . ., ., .,.,, , 
Forme feral di morte all'aria scuote.- • , . ,. / 

Da' tn^brosi. carceri del ^lobo, < ^ . .(/^ 

Tutte le pesti che nutrisce e crea ■ ki» 

La stenuata fame, e ancor le pesti , « 
(^he lento lento sorgon dagli acquosa 
Putridi stagni , o a' campi insaAgninati 
Da crudo Marte, o in qualche aeLva inculta . %9 
Che '1 suolo ingonibra e infetta u' senza moto . V. 
Tacciono i venti, o quali intorno spande , ^^ 

Peli' Austro l'ammorbato fracidume» i , - ^ 
O quelle che da strani cangiamenti 
Sorgono inaspettate fr^ gli eccessi 
D'umido, o secco, o di focosa arsura ^ , V 

Al tuo fulgido sguardo, al puro lume . ., 

Svaniscon tutti i velenosi inilussi , .! 

Svaniscono le pallide famiglie \^ 

Di spensierata Edontde • e di Vizio 40 

Compagne a passi storti e tremolanti , T. 

]E in bando van gli minacciati orrori^ , \., 

Senza tu' aita , Igea , venir meno ^ 

^i vedria la Natura illanguidita , 
^ tra i confm di morte andar veloce* . -^ 

• '• •■». 1*1. 
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• La De^ d^I Pi^cerp, 
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Senza tua forza vitn é rattegrante 

J^é all'estro ìb pteà^ é '1 petto ^ né éélìt alma 

Sul volto balenoar si irede il- raggio , 

Né canta vate v né di Pindo i cigni 

Sciolgon bramofll afi'Onda ippoereùéa du 

lieti accenti mai pia. Tu dunque , o Diva , 

Tieni con luce ttnt' celestiale, 

Meco lieta ^ deh , vi^ui ; e guida' il carme i 

Guida la mia virtò che sia |»OMente 

Tue dottrine sahibri ed aurei detti 

Spiegar di stile armonico e soave 

Con più saggiò ammonir i con arte qaale 

La fabbrica mòrta! dell' uom caduco 

Meglio ^^tlensi , e come in corpo sano 

Mente sana a più tèmpo si conserva. 60 

JS ben lo so,' quantb sia dura impresa , 
Di leggi varie è tanfo e tal conflitto. 
Sceglier qual più conviene empiii a* adatta 
A miglior utb } e sia più dura ancora 
Spiegare in vèrso luminoso- e foìPte 
Scabrosi filosofici precetti $ 
Ma con tua guida a rintracciar pur oso 
Di Natura i segreti, e pe* recessi 
Pellegrino varcare att* alto passo 
Fra luoghi igndtr e non tisata strada 70 

Che le Muse calcar men eh' altra jsai* 
> Né per sentier dubbioso errando andrei 
S' avess' io pur la mente si -sagace 
Di quel grande, che già d'almo sapere 
Primo innalzò la luminosa lampa, 
E a fiaccar e' insegnò F aspra percossa 
Di quella peste ardente , che dal Nilo 
Erse la cresta, qual Pitòn letale. 



.-■^ s 



O tu « d' ogni arte e à* ogni grazia «roaito , 
O di &bée doUrii» fiMxnpio « diice ! 80 



o Allade 1* aulore di celebre medico ingle^ A|- 
cABDo Mbad M» D* riacqve egU jaella città di St^- 
ney vicina a Londra nell'aiuio A093..]B^edi<;p:d^'supi 
tempi il pia rinomato ; scrittpre erudito ^aggfo e 
culto , di stile ornato e puro ^ di alto grido,, di alta- 
fortuna $ mecenate « compagno 1 ed amico de'.dotti e 
de' benemeriti. À cagione della peste in Marsigli,a nel 
1719 , scrisse un ce Discorso breve su coptagione pe- 
stilenziale e de' metodi necessari a prevenirla »4.Tan^ 
fu stimato quello trattato, che ne furono stampate 
sette edizioni in un anno, e finalmente 9 con alcune 
aggiunte sul metodo di guarirla» piibblicato nel i744>. 
e poco dopo recato in latino. A questo discorso pre- 
giatissimo qui allude il poeta. Mi rincresce che in 
si brevi notizie non convenga stendersi di più sulla 
vita e su i vari scritti di tanto uomo. Chiuse i suoi 
giorni utili luminosi ed onorati al 18 Febrajo nel 
1754 all'età di 81 anni. 

Il carattere dignitoso di medico inglese non fu .mai 
più rispettabile e rispettato , o meglio sostenuto che 
nella persona di Ricmido Meao, Non solamente fu 
pregiato da tutti a cagione della propria sua scienza , 
perizia , e pratica , ma fu anche il mecenate e pro- 
tettore delle scienze e della bella letteratura. Avea 
corrispondenza coi più celebri letterati d'Europa, e 
non v' era persona dotata di talenti e di dottrina , che 
in qualunque erudita e degna impresa non ricevesse 
da lui ed incoraggiamento e soccorso. Non v' era fo- 
restiere distinto , che venisse a visitare l' Inghilterra , 
che non fosse presentato al Dottore Mead. L' ampia 
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A cui ittchina la diletta scuola 

Onde a sanar s' apprende de* mortali 

I morbi e i guai y queste mie carte accogli ^ 

Carte imperfette , che sagrate io porto 

A inia' patria ed a te , finché del tempio , 
'tr d'iSpidanro stan tesoi" nascosti y 

Vbigi la chiave 9 e'n chiaro atil gli adórni. 
' ' O voi, che^n questo mondo a febbri esposto 
/Di giorno in giorno pi& goder bfamate 
' tlorpo seriza dolor > cor senza affiinno i 0o 

fuggite frettolosi la cittade • 

E l*^aer torbò, Ve per ogni dove 

DI iUmo etemo il caos si riversa 

£ di volatil corrtition ch'esala 

ÌDft* morti e moribondi , dagl* infermi 

E da* viventi I u'mai non si dislcga 



sua fortuna fu nobile sorgente di sua muniflcensa a 
tutti i veri scienziati. Avea una vasta raccolta di 
' libri più eccellenti e rari , manoscritti preziosi in 
varie lingue , e medaglie più scelte , e a suoi tempi 
noti v'era collezione si copiosa e ricca. A mensa lauta 
ricevette i nobili, i dotti, e i culti con urbanità sin« 
golare , e seppe unire magnificenza grandiosa coi di- 
letti filosofici. Sùtt hic edam sua premia laudi, 

<s Qui parla il poeta della città di Lovdra a' suoi 
tempi , nell'anno I744* ^^^ ^^° ^ P^^ malsana , ma in 
tutte le strade e piazze la ciltà è per tutto ventilata , 
ampliata , e corredata di ogni comodo ed eleganza , 
non che di magnificenza, sotto gli auspicj del irono , 
del governo, e degli abitanti, degna di tanta nazione. 

T. M. 1824, 



D'atra mortalUadeipipva nrijtf. . .^^ 

In alto spinte ad oscurar del cielo .. , ^ 

Il concavo r^ggiantc^ Non è questa. 

L»aria che da Natura «i. deriva, . . ! j p., 

Da polmone in polmone ognor trasmessa; , ',) 

La lena sempre più n' è offesa e mMn^,.. 

Or eh' altro non si sente che satollo 






^ 



Vapore espresso da leteme osceno , 
Mentre leziosa e nauseante oi^deggia . 

La massa eh' a}>boiTÌ«ce la Ijlaturft. , 

Troppa umidezza offende j m^ d',iafo«io - 

Qui un lordo olipso ed imbrattato bagqo 
Fermo anche il corpo indebolisce e «nerva^ / 

E spesso in golfi (u'roai freschezs^fi spira . »io 
Né di Favonio fiato che'l risteura) \ 

Rinchiuso e 1' acre , ed in fatai riposo 
Perde il vigor } ma, benché l'abisso r 

Fuliginoso ogni polmone abborda , 
Quel , che da ùonunerabili cammini , 

Esalar si rimira , acido fumo , 
Parto delle miniere , al fier veleno ì 

Di tai vapor s' oppone , eh' altrimente ,] 

di febbri li semi o pur di morte 
Accoglierebbe l'infiammato sangue. i^o 
Lungi, ah , lungi aflTrettatfi, or ghe v'ispira 
Aura vitale; chiamante campagne, 

De' boschi i più riposti orror solinghi , 
Le Talli e le montagne erme e selvagge , 

1 prati , e i fiumi , e '1 ventolin si fresco 
Che sotto il ciel più mite alletta e molce ' 
Oli uomini ^^ e gli animali , e l' erbe, ej fiori. 
Cercate or dunque le silvestri scene» 

Ore a' cuoi figli eletti la Natura 
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Sue grazie e i doni tuoi larga dispensa i i3o 

Ké invaa le cercbetete;'i]ì questa terra 

Sorgon si varie e' al vetrose iirtomo 

Che farieno arrestar chi fih le guarda. ' 

Là su del monte alla merlata cima , 

Vista da 'lunge 1* imperiai Vinsora » 

Gradita a Febo è al santo aonio coro, 

Altera sorge ; U si scelga il seggio 

Lungo il Tamigi ai verdeggianti boschi. 

Fresco riposo % o dóve il regal fiume 

Più largo irriga* tra recessi omtbrosi' |4^ 

La vaga ^tne ^ ; cento ville e cento 

Mostra ella e vanta , tutte adorne e liete , ' 

U' Glori aleggia nevigando intorno 

Di rose lin nembo. Oh , fra gli estivi ardori 

Pia chi mi copra in si frondosa chiostra , 

Ombra densa ospitai , gentil rtstauro? 

Ma se avaro pensier , o pur di onori 
Sete importuna ti richiama ancora 
Fra gr ingordi affannoni affardellati 
Alla cittade affumicata e nera, t&o 

L' ore oziose almen trar dolcemente 
Ne* rustici diporti in qualche villa 
Più vicina convien , là dove spira 
Di zeiBretto il fiato , e si ravvolge 
Il fiume x^heio in mormoranti gin 



« Vinsora (o Windsor) venti miglia in circa di- 
stante da Londra , dove sta il Castello o palazzo ed 
il Parco spazioso del Re dell' Inghilterra. T. M. 

( Sette, vuol dir Richmond j ^eci miglia distante 
da -Londra,, chiamato anticamente Shene ^ vocabolo 
iasaone che suona lucido* T* M.' 
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Tra più folte boscagUo » «' non si ved« 

squadro od orma di barbarie' arte i 
Fra collinette amene 9. pria che V anno 1 

Si vesta in scnro ammanto. Pensa.» ah pcDSa 
Quanto il dolce più vai che 1'. abbondanza 9 i^ 
£ quanto yal sicura yita ascosta. 
Dentro alla sua letizia ! Ma 've spande 

1 suoi piani stagnanti e paludosi , 
Un paese malsano ^ avvicinarti 

O fabbricar tua casa al molle suolo 

Ben cauto evita. A rapido trapasso 

Presto volgi il cammina che là sa trono 

Di rugiadosa cespite, grondante 

Pallida , macilenta y imperadrice 

Siede Quartana , ^role d'Euro, allora 170 

Che de' stagni la donna il fier compresse» 

In clima tal , da tal congiunzione 

Questa , di febbre armata , il capo estolle 

Peste funesta , e inorridir fa il suolo , ^ , | 

£ ognun che vive , di più cruda strage. 

Si sente al corpo prima brividio, ,, 1 

£ sbadigliar , convuls'ion « languore , 

£ di quiete desio grave e importuno 9 

£ stanchezza, e dolor che senza posa 

Le tempie e'I fianco e tutte in fine assale tUiO 

Le intorpidite membra $ e segue poi 

Ardor che abbrucia, infinchè s'anunollisca 

Con lo spesso sudar la pelle adusta. 

Ma pur breve é il ristauro ; che del morbo 

Dalle percosse replicate al corpo 

Manca vigor , manca al marcito volto 

Purpureo lume ; e a' passi frettolosi 

Con defórme s^ualor yiene Atrofia 



to7 
E trista e émantft , « 'n eompagnia 8* rranza 
Idropisia, e ancor di fiel la peste, 190 

Tinta al color di croco , i mali aggrava. 

Chiedési un sito ? non Io sceglier dorè 
f'ioriscoii ikìdt e quei, de* laghi amici , 
Arboscelli piangenti ; e non f arresti 
De* fiumi tra' 1 fkngoso o pigro corso , 
Né mai del mare al margin paludoso 
Fia chi malcauto a dimorar t' inviti ; 
Che dall' umido suol , dal regno ondoso , 
Sorgon densi vapori , e , a goccia a goccia f 
L' aere si distilla spongYoso , aoo 

O pur , gravato dall' acq[uoso peso , 
Qual diluvio sonante si trabocca. 
Fugga chil mojrbo idropico paventa 9 
Paraliaia , gotta , terzana febbre , 
Scorbuto che corrode , o catarrone , 
O sia qualunque ingiuria che deriva 
Da rilassate mal tessute fibre, 
Dall' arsa pelle che traspira poco , 
£ 've , cangiato in flemma , al cor ritorna 
Fra languidi riflussi alfin del sangue 210 

Spessito e pigro lo purpureo fiume. 

Ma che solo da' cieli innumiditi 
La fabrica mortai languisca e gema, 
Deh , non pensar : rigido ed asseccato 
Talvolta spira 1' elemento tenue 
Nel suo gran giro eterno or che , malsano 
Sottile e polveroso, va scorrendo 
Fra larghi campi inariditi e nudi 
D' ogni acquoso soccorso ; l' aere allora 
Rapidamente sitibondo imbeve a^o 

La tenuata linfa , che dal sangue 
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Per fratta pelle etìfBmt amàsL e'BMÉ.^ . r. 

A stento yan lor mcirimtiila alterni 

Flessibili yibrahdù gli •polmoni « . ^ 

Rigidi ed aiidanti , o pur s* infianaia 

Lor fabbricale sì soWe. Il «aagae .intanto « < 

BetPalimento liakpido spogliato 9 

Liquor divieti feccioso, e per le yene, • 

Qual da letéo lavacro ^ inerte e pigro - 

Insinuar si sente^ -né fra i corpa , a3^ ^ 

Onde la vita si sostenga, a' nervi 

Pronto e a porger vigor, né pei ramosi 

Del cèrebro recessi entrar più vale. 

E la Malinconia f qual peste lorda , 

Per cui sta V arte macaonta muta , 

Tien presta a penetrar dove ai trova 

Di <x)rpo rugginosa complessione , * 

E fibre stese, e sena' umore sangue: 

Ed indi awien che spesso ai filimi adusti 

Sentonsi dentro i tremolanti nervi ^4^ *' 

Subiti errar tumulti, ed alle vene 

Ferver doppio Tardor dc^ia la febbre* 

Questi eccessi dell'aria stravaganti 
Eviti ognuno} ma salubre è quella 
Che ben si tempra fhi l' umore e 1 secco. 
Ma come fra' mortai raro é chi scelga , 
Che, di sue grazie avaro, il del favore 
Tale a' pochi dispensa ^ allor a' impari 
Render con arte di solerte ingegno i 

Questi estremi più miti, o men nocivi^ a5o 

Bene adattar sa V Uso a4 ogni clima 
Ubbidiente il prometeo lavoro , 

Di fragil creta ; e chi fra nebbie prima 
Trasse l' aure vital ( d' aere natio 
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Tanta é la forza) ^n V itUmàe màAAd 
Ristanro sentiria anche a'Mialori , 
Ch'a Partenope « in grembo ai molli 6ati 
£ del suo mar tcaaquillo al dolce sguardo 
Forse incauto acquistò. Ma se v' offende 
Umido e freddo il ci^, ogni sorgente « aSo' 

Donde l' acque esalar , convien che secchi* 
Pel suolo pantanoso e tremolante 
Larghe e profonde da . maestra manp' 
Sien condotte le fosse > e sudi Ì* arte 
Sinché al fiume yjipino unito scorra 
Il lago ritrosetto ; e alla foresta 
Sia ben sarchiata ogni salYatic* erba i 
£d Eolo s' invochi , e la sua prole , 
Co' fiati a dissipar gli umori infetti 
Kelle latebre oscene strangolati; . ajo^ 

O tra foltef boscaglie alGn s' accenda 
Poco distruggitor. A- casa intanto^ 
Con lume vivo e rallegrante salga 
Di legno e di carbon ^ nutrita fiamma t 
£ 1' umido disperga ; e 'n sulla mensa 
Sana e ferma sia 1' esca , se vi piaccia 
Di domestici armenti , o pur di quelli 
Che v* ofire D cacciator : dell' uve il «angue 
Le rene omai rinfranchi^ e sia maturo 



• Neil' originale Mvntpdiur $ Ì9 più T6lentieri # 
e forse con più ragione , scrÌTO Partenope , or che 
8Ì ammirano con guardo attento ed invaghito i montiy 
;. il mare, il cielo> il suolo, e i suoi bellissimi contorni^ 

[ Che dolce vaneggiar ! che bel dcUlO f 

C »- »t 

1» Si parla dell' Inghilterra. 
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E di perfetta età, seudo e cotenna H»8o 

Di chi langue e vien meno. Ah', tra bicchieri 
Guarda non impàdszir , lihé', da sfratiszo 
Vinto , il corpo snervato ed ii^cchìto 
Teme incontrar del cìei gli acqfuosi sgnardil 

Ma osserva ben, né per quesf arti , o qfUeHe 
Che offrir vi pnò Pcòn , sarà sSeuta ' • 
Da' perigli del cielo inumidito 
La fabbrica mortai, se invigoriti 
Non sien dalle fatiche i nervi e 1 muscoli , 
£ affrettato del sangue il tardo corso. tigo 

Ma il grasso clima ognun eh' é pigro eviti , 
( Se a viver questi agogna ) e sotto il cielo , 
Ov' è più chiaro il sol , più dolce é V aura , 
Di giorno in giorno sbadigliando tragga 
L' anno che lento lento e gira e passa. 

Ma se arsa aVena ed infocato clima 
La pelle ed i polmoni el sangue aduggi , 
Via , per V ondeggiante alta foresta 
Presto f affretta ^ e là si scelga il seggio 
TI' dilatansi i fiumi e forman laghi , 3oo 

Ove esalan vapori , u' gli arboscelli 
Fan grato susurrar, e ai fonti l'onda 
S' ode soavemente mormorando. 

Ampio e colmo il giardin d' erbe salubri 
Intorno rida , e di non compri cibi ' 
Di semplice sapone , o pur di agrumi 

Sia imbandita la mensa $ e sia la carne i 

Con temprato calor nell' onda incotta 
Che la virtù balsamica ne renda 
In guisa tal, che largo pe' sanguigni 3 io 

Sitibondi canali il chilo scorra. 

Si vada allor 've si conserva il latte 
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£ bevanda gelata , € a piena Iwcca 
Là 8i spenga la sete*: mal b* adatta 
Viscoso il sangue al seipiplice elemoito» 

Ma nel!' aspra «tagioa di Bai*ea ai £ati , 
Ife' breyi giorni , e all'aer freddo e seuxo , 
£ dell* inverno ai nubilosi orrori j 
Sia men parca la mensa ed imbandita 
Di generoso cibo ; e a' tuoi dispensa Ssd 

Di vin più pretto arrubinate tazxe, 
» Di quel » «che a Cintra ^ sull'ombrosa chiostra 
» Forte rosseggia , o in Avignoii « più brilla. « 
» L' Ispano , o il tosco , o 1 nobil ^ ungarese » 
» O quel , che ad Arianna sua ridente 
» £ bevendo e cantando il Dio del vino 
» Lieto un giorno additò, e festeggiante 
» Toccandolo col tirso pampinoso. 
» A bei colli Puiciàn « d' ouor regale 
» L' incoronò : di cui sta ancor fastoso , 33o 

» Di doppio serto ornato il sagro crine, 
)> li italo vate , di Peòn di Febo 
» Vanto immortai ». Pensa eh* a tai stagioni 
Il vino é amico , e non aggrava il corpo $ 



• Questi Versi, e pochi altri sparsi, virgolati^ sono 
di chi ha recato il poema in verso italiano per &r 
le allusioni e le metafore di quando in quando prette 
italiane , quando sono anche conformi al soggetto. 

( T. M. ) 

b Vino di Portogallo. « Claretto, à Vino di Tokai. 

• Si allude all' impareggiabile Vkirambo di FaAff*- 
CESCO Redi , intitolato Bacco iir Tosgava , che ini'- 
sce con questo verso, 

« Monte Pukianod* ogniyioo ò n* » 



Ila 



r 

;v : 

ti 

r- 



fi- ; 
35d 



Pensa , eh* ali* opre albr più fòticoM 

L'aere gelilo invila, quai non chiede 

La fervorosa state} pensa ancora 

Che a tal calor raro Albton si Ugna , 

Ma fra pioggia contìnua e fifa 1* oscure 

Nebbie piange il siio ciclo , é Spesso piattge *4^ 

Anche lo spirto umano ; e a schiere amate 

T«lre afloUanti nubi , e » qjatn da Sligc 

D' etema notte ai regni alzar si crede » 

S'odon procelle , e in tenebroso ammanto" 

Fra lampi e tuoni e nembi furibondo 

Scende d' Austro lo turbo. Haro sctfge 

Giorno se non al<£uanto inumidito. 

Se non 've fbrse sX guardo dispettoso 

Di primiavera le nascenti grazie 

Euro appassisce e sperde. Pur dì cstiv} 

Ardori e d'aure dolci e cìel sereni 

Tra padri nostri nell'antica etade 

Parlar s' intende. Quai delitti ignoti 

Sparir li fero ? onde degli elementi 

Si grave trasmutar? o si prepara 

Sterminatrice peste di superno 

Sdegno ministra? o tra* decreti eterni 

Sta scritto che del mar nei proprj abissi 

Affondi V Jiiblione maestosa? 

O tu chel puoi, fa che! chiaror risurga , 36^ 
E i venti infausti a' ceppi adamantini 
Incatena , alma madre , alma nutrice , 
Natura ! fa che ancor Favonio spiri " ^^ 

£ di Vulturno il vicendevol fialp 
Con certa legge, che di state e verno 
yolgansi in ^iro jpsso e i giorni e l'ore* 

Intanto ouux^, 9 ài stagion pioyoa» 



i 

lì 
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V umor nocivo a temperar , là dote 

Dell'api il tanto deaìato . timo 

Di fraganza immortai fa 1' aer lieto } S^ot 

E dove con la. n»a , altera pompa 

De! giorni ^^tivi « l'altro fiorellino., 

Che dal^ cifì ** si deriva e nome e stile , 

Men noto si ., ma caro , emuli odori 

Sparge da siepe ugnile ; ebé nel suolo 

Assetato pi^. forte la Natura 

Del proprio acroma il vivo incenso innalza. 

Là sulla hal^. soUggiata surga 
L'alta tua casa , e idi ospitai calore ., 

Vampeggi il follar; e là si veggia 38a 

Spuntar del verno il mattutino albore f 
E-tall' ore es^ye. rosseggiar il vespro , 
Mentre di protettrici ombrose querce 
Cinta la casa e Bcurea minaccioso 
E r Euro più inaligno ognora sprezza» 
Anche di fiumicello il mormorio , 
£ r acque all' aspre rupi alto-sonanti 
Con lor roco cader , di notte in notte ' 

Più faranti go^^lp. almo sopor^^ 
Ha quando a' campi aerei i venti a schiere i 3^ 
Scorrendo in formidabili preludi , . ,, 

S'affollan. delusi j, e fluttuante js'ode 
Risonar la foresta al fiero turbo. 
Che bel riposo, allor ^ che dolce sonnq , 
Quale lussuregeiar ! or che disteso 
Sa molli piume ozioso , intorno senti ' . 

Lo Iragoroso^rimbombar sicuro ! 



• Cinorodon , nome botanico ; nell' inglese « f&f 
4og roit» or whiU rose i Kosa del cane. 
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Più lieta Igea i suoi favor dispensa 
A chi più lieto sia; ch'ogni diletto, 
Con onestade acpanto , invigorisce * ^oo 

La fabbrica del corpo, onde deriva 
De' polsi e d' ogni movimento arcano 
L' armonico tenor. Felice lui ! 
Che 'n tai campestri scene il seggio ameno ,. 
Di gioja e di salute albergo vero, 
Fissar procurerà , *ve scorre il rio 
Col più lieve dell'aura scotimento, 
£ r aura stessa , che di colle in colle 
Di valle in valle trapassando balza , 
Purissima diventa, e intorno spande 4*^ 

Refrigerio comun : mai da tal sito , 
Noj non vedrai gli agresti numi in bando» 

Di fabbricar se pensi , sia la casa 
Ariosa più che calda , eh' altrimenti 
Il corpo delicato offenderia 
D' ogni più lieve venticel percossa ; 
Si sentiria la voce fiacca e rauca , 
O di catarro flussion nojosa , 
O forse il mal che più le tempie aggrava : 
Parti son questi di rinchiusa chiostra. i^'io 

Ma 've per ogni dove ed ogni aperta , 
Pe* sofHtti alti e grandi circolando , 
Libero passa V elemento etereo 
Mentre al meriggio il sol da cielo azzurro 
Sparge i suoi raggi , in tal soggiorno ognuno 
Saluterà la vincitrice Igea. 

Guarda > come appassite e languidette 
Crescon le piante in quelle valli infauste , 
Al Sole ignote e al suo genial riguardo , 
Tra monti oscuri ed alti 3 or che vicina 4^0 



ii5 

Di collinetta in verdeggiante cima 

Spanta la rosa amor di primavera , 

£ spiega il giglio morbido e soave 

Suoi biancheggianti fior, e lassureggia 

Di siepe umile onor la madreselva, 

£ da calor estivo anche l'Autunno 

Si sente maturar. D'erbe e di piante 

Non solo la frondosa alma Simiglia 

Chiede del Sol T aita ^ ognun che spira 

Il suo favor ricerca: in lui s' ammira 44^ 

Fiamma più che mortai , fulgor divino 

Che gli elementi e le rotanti sfere 

Di vita informa od empio. 

A' tuoi splendori t 
Dell' Universo animator fecondo { 
Ognun più grato inchina : tu i del giorno 
Regnator maestoso , adorni e illustri 
La macchina del mondo j al sommo dio « 
Pria che mai fosse il tempo o fosse il tutto , 
Crearti piacque ; e tu di chi nascesti 
£ di SUA plenitudine ubertosa A^ 

Quaggiù risplendi a noi non vana immago. 

Finisce il Canto primo. 
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Aria i' cantai : dal largo etereo giro • \ 

Or mi caccia ristretto e ro^zo tenta 
Fra luoghi più deserti j, ove non trova 
Fiore o foglietta che sue tempie adorni 
L' industre Musa ; né si mira intomo 
Qualche alta solitudin maestosa 
Nel vasto e steril piano , si che V alma 
A più nobile <^rv9^ si senta in prec[a* \ 

Ha dove con inperta luce Errore 
Fra laberinti ed intricati e torti , io 

In duhl;>i^ strada al passo ^avìato 
Apre scabroso varco. Ancp una volt^ 
Salvete eterei c^n^pi , e ancor salvete l 
1 domestici Lari , e V umil mensa , 
£ della vfta inonorate 1' arti 
Chiedono il mig cantar. Voi , dagli £lis| 
Molle-spiranti « aure vitali , addio ! 

Il sangue d' 9gn^ spirlp animatore , 
Donde vita s>* insempra , <juella fonte 
iChe ad ogni particella e forza e moto ^o 

Comparte , e fa che $piri , o tremi ^ 9 se^ta » 
JS spfinde ^ vigQf H l^go fiume 
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Tra canali infiniti e flottil tubi , 
Agiato nel giro senza posa , 
S^pinto dal core , e al core ad ogni istante 
Per vene e per arterie rimandato ^ 
Prova in fine mortifero bollore , '> 

£ dissipa r essenza stia bahamiva ; 
£ , se porte non fosser mille e mille 9 
Cb* iapre benigna e provvida Natura 3^ 

Cbè scappi al suo voler , le parti istesae , 
Cbé pria nudrio e ricreò quel sangue , '' 

Dal sangue istesso si vedrian distrutte. 
£ ancor , si molli e si flessibil tubi 
Nel riflusso del sangue più nettareo 
Scioglionsi ognora , come' in qualche fiume . • . 
Gli argini stritolati a poco a poco : • 1 

E quelle particelle , che V incontro • 

Di creatori fluidi distrugge, '' 

Il fluido liquor di uovo crea. ■ , 

Perciò senza cessar veglia appetito, t 

Con nuovo cibo a porger largamente 
Nuova sostanza al corpo, che ristaurì ' 

Di sangue e carne e ancor di vita il guasto: 
£ di concozion le forze attive , 
Col vario oprar d* inarrivabil arte , 
D'alimenti piò crudi forman chilo. 
Del chilo sangue , e del sanguigno fiume 
Altri liquor , che per sottili arterie 
A varie parti fan viaggio torto '50^ 

Nove forme a provar , mutanze nove. 

Cosa non v' è che non converta io chilo 
Robusto zappador , ei solo abborre 
Alimenti leggier e scarso cibo , 
Che in corpo tal si facilmente é cotto 



/ 
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Che non vale al nudrir. Da sale e f^mo , 

Carne indurata) o qualche più tenace 

Indisaoluhil pasta » a' forti sqoi 

Giornai travagli hea diventa chilo. 

Ma voi di cui gli organi delicati 6a 

Formò Natura di più molle luta, 

£ voi , che 'n oùo e 'n sonno senza moto 

Giorni spendete, cibo tal fuggite. 

Fra' cibi quel che all' onda è lique&tto 
Nutrisce più , perchè alle foi^ze interne 
Ubbidiente se ne fopnna chilo. 
B' erbe la vegetabile sostanza 
S' ammollisce più tosto , e di animali 
La giovin prple se al suol fermato 
ìmprimon orme, o 9 Teti in verde seno 79. 

Varcano a nuoto , o pur vaganti piume 
Spiegano al cielo, Se tu viioà che cada 
Qualche giovenco, agli anni suoi più freschi . 
Tenero muoja , pria dal giogo il liberi 
Nojoso morbo o pur la vecchia etade. 
y è chi con cibo succolento in ozio . 
Il bue pasce, ma i prudenti e i saggi 
Van gli armenti a cercar , i quai nutrisce 
Sugli aspri monti Q negli aperti piani 
Provvida la Natura , che alle vene So> 

Il succo e '1 sangue lor libero scorra , 
Da scarso nudrimento e da travagli 
Raffinato e più puro. Non v' è arte , 
Anzi de' più perìti , onde la carne 
D' ingrassato animai ncU' ozio inerte 
Diventi sana. La rifiuta e abborre , 
Qual cosa velenosa , il gusto schietto 
Di chi brama salute 3 e ancor rifiuta 
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Languidetto lo stomaco V olioso 

Alimento, che i muscoli e le fibre 90 

Snerva e infiacchisce : colla linfii V olio 

fisido s* immischia , e spesso , ahi troppo spesso | 

Si cangia in bile: tale rancidume 

Non y' é chi ben sa dire in prosa o in yerm. 

Esca ei scelga più magra che , gravato 
Da pancia grossa , troppo presto imbeve 
Alimento viscoso , a parca mensa 
Sieda sempre ben cauto ; a moto a vita 
Ecciti 1 corpulento il tardo sangue , 
Ne steso a piume e morbide coltrici 100 

L'ore del giorno infruttuose ei spenda» 
Ma ben vorrei , che si gioisse il magro 
IJE'ra gli ozj allegri e pasto succulento , 
Segaligno non più. Qualun({ue eccesso 
Abborre la perfetta sanitade. 

Potrei pur dir qual mensa si conviene 
A tanti corpi e complession diverse , 
Quante son le vivande e quante loro 
Varie virtù: ma per spiegarle appieno 
Di Nestore i' vorrei la lingua e gli anni, no 

E conterei più tosto all'ampio cielo 
Quante le stelle , e quante al bosco foglie 1 
Ma oltre , al corpo qualche ^enza nome 
Cosa importuna spi^sso si nasconde 
Ignota e singoiar , che né di fuori 
Si scerne al viso , né si sent^ ai polsi ^ 
Che 'n questo cibo o in quello stranamente 
Veleno sa trovar. V è , per le vene 
Turgido impetuoso senza freno 
Cui ferve il sangue , che nell' arso suolo 13 

Di clima orientai nutriti ^utti 
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Più gusta e brama che popotié , pàrfo '"* - ' 

Soave d'altro cielo, o cetriuolo' ' '* 

Col fresco suo' sapor. V'c ancora alcuno, " 

Di frèdflòloM e se^aKgni umori , "^ 

Che carne fugge e 'copiosa 'mensa, 

Ma r erbe 'molli e' màlVa' e cicorca ' ^ 

Da' numi agresti ed ortolani chiede , 

Sostento tenerci. V è chi rifiuta 

L'esca , che al mar su i lidi si nasconde i3o 

Dentro a conchiglia , delicata e forte j 

E v' è chi avido gusta , mi sen pente , J 

Di Pale il saporito e grato dono ^ 

Natia dolcezza , essenza più squisita 

Di fiori e frutti e piante tenerelle 

Che vanta Primavera rinnovata 

A Maggio in grembo , di nascente vita 

Alma rugiada ^ e di canuta etade 

Più gradito ristauro, anzi qualora 

Nel contrastar di minacciante fato i/{o 

Palpita la natura abbandonata. 

Di questo si ferace ornato globo 
Quanta é V ampia' munifica larghezza ! 
Né pur vi trova cosa si salubre 
Ohe a tutti converrà: ma tosto insegna 
Esperienza quel che offende o piace. 
Evita cibo agro pur troppo dolce « 
O sucida focaccia nauseante 
Che r appetito languide tto invano 
Vorria rifocillar 5 che quindi nasce i5o 

Rossor , ma qual di febbre , al volto ardente > 
E di mano bruciore , e ruvidotta 
Di lingua asprezza y ed altri malor mille 
Cagion di tanti affanni all'alma e al corpo , 

6 



fremici del tenore che mantiene 

pe'proprii doni economa Natura. 

Se questo eviti cauf» « allor sicuro 

Lascia vagar voglioso l'appetito 

Fra tanti oggetti e tanti , quei che lieti 

Spuntan dal suolo » e quelli ancor che stanno i6o 

Ne' più riposti penetrali ascosi 

Della terra « o del mare al grembo accano. 

Il sovrano d^ selve imperadore , 
pi belve re , nel solitario speco 
Vive grondante di sanguigno pasto , 
Wè altro ei vuol ^ e la spietata tigre 
In ciò consente , altro non vuol che sangue. 
Ma grano ed erba sola genepsso * 
Chiede il cavaUo 3 mentre ( se non erra 
Mentitrice la Grecia e favolosa ) 170 

Di Tracia già gP indomiti destrieri 
Mandar , satolli allor di carne umana , 
Fiero all'afia salvatico nitrito. 
Cibo suo proprio ogni animai sagace 
Conosce e sceglie , che non erra mai 
L'istinto che gV ispira. L' uomo intanto 
Senza fren , senza legge , ingordo e ghiotto , 
Dotato invano di celeste mente , 
£ da' beni i più veri straniato, 
Raro sa ritrovar altro che affanno iSo 

Mentre cerca piacer. Tra gioje false 
I doni , eh' offre larga la Natura , 
Folle rifiuta e gli alimenti sani 
Di sapore natio sprezza sdegnoso , 

Di lusso vano e di splendenti mense 
Abbagliato al fulgor oltre i confini 
Che detta la Natura sconsigliato 



Erra e infelice. A tal prurito in preda 
Quanti , ahi quanti , passar 1' ultimo varco I 

Piacer si cerca, e vuoi che tutte in festa 190 
Si spendan 1* ore ? Temperanza sola 
Col vero lusso alberga : o vuoi spiegare 
Di folle vanità pomposa mostra , 
£ mal creato orgoglio ? allor si cerchi 
Scopo più degno e più gloriosa meta. 
Dair ospitai tua mensa allor bandisci 
Ogni bocca vedale , e amabil lode 
A meritare impara : lode vera 
Non é , se non de' giusti. Deh rammenta ^ 
Quanti formati di cognato luto, aoo!> 

Quanti poveri e infermi, travagliati 
Di fame e brividio , alle tue porte 
Stanno sul limitar ! £ v' é chi vive 
Tra disagio ed inopia in umil casa , 
Senz' amico , solingo , e in abbandono , 
Ma di mente composta , senza pianto , 
Senza lagnarsi : fa , eh' ei benedica 
Tua mano non veduta^ fa , che gridi , 
Giusto e benigno è il Ciel ! Te' in altra parte 
D*ogni virtude e d'ogni grazia ornata, 210 

A cui manca la roba, verginella 
Nubile e casta ; e a povertade in seno 
Qualche giovin negletto , senza appoggio , 
Languente , e acceso di celeste ardore ; 
Fa , che chiaro ei diventi , fa , eh' ei surga 
Tra' savj , od eloquenti , o dotti , o prodi , 
Di sua patria e di Giove alto incremento. 
Là vive un altro , di soccorso degno , 
Di sorte iniqua e de' suoi ciechi colpi 
Vittima lagrimevole, e d'un core aao 
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l^encro , ahi , troppo , il caro suol natio 

D' abbandonar costretto , desolato , 

£ di miseria , altra che sua , più tristo. 

Ovunque volgi i lumi, le sventure 

Ad ogni passo incontri , e mille vedi 

Del tuo soverchio avere obbietti degni ; 

Ed altro puoi provar contento vero , 

Senza che mensa tua sciocconi ingombrino 

Insulsi adula tor » o che insofiribile 

Accompagni fastidio i giorni tuoi. a3o 

Ma non patisce solo perché irrita 
Sconsigliato il ghiotton suo lascivetto 
Disordinato gusto ; in folla seguono 
Di dubbia mensa inseparabil mali. 
I cibi per se semplici e salubri , 
Confusi insieme e violati provano 
CongiuDzion fatai. Qual lite incontro 
Ferver si septe dal funesto incontio 
Delle cose innocenti ! L'appetito 
Frenar non voglio tra i confin scyqvì 9/^0 

Di stenuato all'eremo romito, 
Inutil pena ; ma s^ pur volessi 
Che di continuo riso ti saluti 
Allegra Igea , e se i piacer volessi 
Maneggiando allungar , m^i non s' esauri 
In un sol pasto scellerato infame 
Dell' anno il fior , qual non produce forse 
In ogni dima e fra stagion diverse 
Pfeir ampio giro suo non stanco il sole. 

Sien distinti i tuoi giorni: il variarli ^^o 

Torna a profitto. Alle stagion contrarie , 
£ a mutamento in preda , destinato 
Vive r uomo infelice : or si prepari 
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Di vari eren:i al variato arrivx). 

Ma ne' conviti imponga la Prudenza 

L' aureo suo freno , né lasciare il gusto 

Vagare e svolazzar da frutti a frutti 

Mai non prima provati. L' alimento 

Più blando e mite alcuna volta offende ^ 

Se manchi l' uso j e chi non sa che V uso iCo 

Fa sano diventar anche il veleno? 
In tutti i doni suoi benigno é i cielo 

O in terra sparsi , o alla campagna eterea , 

in grembo all' oceàn $ conforme 1' uso , 

Conforme sia spcrienza : eccesso solo 

Di P^atura é nemico. In ogni giorno 

Manca ristauro al travagliato corpo 

Ed ai spossati spirti ^ ma di mensa , 
Se forse s'apparecchia sontuosa^ 
No , non goder , finché ti senta dentro '270 

Sazio , aggravato , e sonnolento , e sia 
Il tuo vigor perduto , e all' alma spento 
Di divin' aura senso. In tai momenti 
Infiacchito lo stomaco rifiuta 
Anche il cibo più molle , né'l converte 
In chilo nutritivo 5 e ancor dimostra 
Lo stesso chilo ( or che trapela e passa 
Fra tubi e fra canali vagabondo ) 
Quanto sia impura e torbida la fonte 
Donde sgorga e deriva. Qual fermento 280 

Fa che deponga l'acida ed asprigna 
Uva immatura il naturale orgoglio, 
Si che ne sprema generoso il vino ? 
Mentre crudo é il metallo, arte o scienza 
Non V* è che fili mai pieghevol oro. 
Di mille pesti padre è lo stravizzo ; 



Ma la magrezza , se sia troppa ^ assalgono 

Mali men medichevoli.. Le vene 

Turgide alleggerir , la mal concotta 

Sanguigna massa maturar sa l'arte: 290 

Ma se yedransi i tubi elementari 

Torpidi , e troppo lungamente tenui , 

E di materia pe^ vacanza stretti « 

Chi riaprirli può ? chi nutrimento 

Conveniente a complession si adusta 

£ asseccata darà , che la rinfranchi 

Col desiato balsamo ? £i sol puote 

Che sappia far di nova primavera 

Ch* appassita vecchiezza si rinverdì , 

O che di novo per le vene secche 3oo 

Di frassino silvestre inaridito 

Il rugiadoso umor fresco trapassi. 

Di fame il primo stimolo ti guidi 9 
Non aspettar , finché ti assalga crudo 
Dolore che corrode. Allor mal concio 
Alle forze native 1' appetito 
È ingordo troppo. Di qualunque eccesso 
ì). contrario s'eviti. Per le vene 
Esauste s' inghiottisce il novo chilo 
Avidamente troppo , e gì' infiacchiti 3 1 o 

Organi di Natura aggrava il peso , 
E non senza periglio 5 e v' è chi sente 
Di vitii l'aura estinta. Alle cittadi, 
Preda d' assedio e fame , alto risuoni 
Mio verso anunonitor ! E d' Albione 
Udite o figli pròdi ed agitati 
Fra 1* onde procellose , allor che tace 
Turbo di guerra , e qualche lido amico 
y apre grembo ospitai ^ in tai momenti 
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Ebbri^éstosi e lieti , rimirate duo 

Di temperanza la sicTura stella* 

Ah , sia parca la mensa e scarsa il cibo ^ 

Che da convito sregolato nasce 

Di mali schiera , qual produr non seppe 

O guerra , o fame , o *ì mar* Mentre favillai 

Debil foco vi tal , no , non V estingua 

Con verdeggianti legna ; la fiammella 

Tremolante nutrisci a poco a ptoco 

Con saggia mano , finché tutta accesa 

Di solito vigor arda la fiamma. ?3a 

Mira le Vtfrie complession del corpo } 

La tenuata e grassa 9 estremi o{)posti « 

Hanno i proprj lor vizj , e alternamente 

Fra r una e T altra variar conviene : 

Cosi al caso o a troppo ingorda vogliai 

Si sentirà più adatta la Natura* 

Saggio colui ! che pensa quanto vale 
Ben frapposto digiun, dal crudo pasto 
Di lusso ed ozio a disgombrar possente 
La roteante macchina del corpo# S/^o 

Di quando in quando a festeggiar si sente 
Felice ripugnanza , né minaccia 
Sintomo più fatai : ah , se anche fosse 
Di nascimento o pur di nozze il giorno ^ 
Fuggasi il banchettar. Caccia sovente 
Opportuno digiun quel che s'ascose 
Di morboso velen. Quando ritorna 
Di lusso il giorno, tra i prudenti nasce 
Regolato appetito o d' erbe o frutti 
O tenerella carne s se del cielo 35^ 

Non più benigno agli abbronzati campì 
Ferva estivo calor , e senza tempra 
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La roggia stella all' aer qiieto e denso 

Vibri feral con infocato sguardo 

Maligni influssi. Cerca allor ben cauto 

Le vivande più molli , e biancheggianti 

Di latte tazze prendi , e lieto bevi 

Senza timor sicuro , se anco il Causo « 

Irata spanda e formidabil fiamma 

Sul mondo afflitto. Di più lauta mensa 36o 

Chiede ristauro lo piovoso Inverno , 

Esca chiede sugosa ed abbondante , 

E legna vecchie , e vino ancor più vecchio , 

Che vacillante il corpo rifocilli , 

Che di sue membra travagliate e stanche 

Si calmi il brividio. Alle stagioni , 

Tra '1 freddo e caldo ch'àn diviso impero , 

Conviene l'alimento più temprato. 

Dell* Autunno al dechino , la Natura 
Benigna vuol che '1 lusso a poco a poco 3^0 

Di mensa imperiai larga s' indonni. 
Ma quando 1' anno dal brumai suo grembo , 
.Qual da più scura tomba, emerge chiaro, 
E in ogni fiato di novello amore 
Vezzosamente lascivetto e lieto 
All' accesa sua sposa in seno molle 
Scende Favonio , delle greggie loro 
Sieno i pastori allor' più vigilanti, 
E a raffrenar vogliosi '1 sconsigliato 38o 

Di sangue gusto. In questi giorni pregna 
La terra al cielo e a' suoi benigni sguardi 
La sua prole sì varia e vaga affida , 
E provvida e benefica Natura 



• La febbre ardente. 
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Pasce e sostiene ogni creata cosa , 
Gli animali , gli armenti 9 e i vaghi augelli ; 
Siccome in' quella età , non favolosa 9 
AUor che nacque il mondo , e 1* uom felice 
Tornò del viver lieto , non che sazio , 
Senza di sangue sete. Il proprio cibo 890 

Ogni mese matura , ed ogni clima. 

Là ne' soggiorni orrendi 've la Bruma 
Regge lo scettro di gelato impero , 
Ergendo al cielo di struttura enórme 
Monti agghiacciati e scintillanti al polo, 
E fa dell' onde suol freddoso spiro , 
Gente dura si trova , a cui la terra 
Madre non più, anzi matrigna fiera 
Sorda e crudel , mai non produce cosa 
Che la vita conservi. Là ne' campi 4^^ 

Ferrigni ed intrattabili e deserti 
Né messe ondeggia , né pur erba spunta ; 
Gli abborrisce Pomona e '1 Dio falcato 
Rozzo agli orti custode. In questo tetro 
Di neve e ghiaccio irrigidito suolo 
Suoi doni rinfrescanti la Natura 
Lor offrirebbe in van : ma 1' oceano 
Lor mensa colma di scagliosa prole 
£ di lusso marino , ne lor manca 
Ricco pasto copioso e saporito ; 4'^ 

Questo e lor pane , e l' animale « ancora 
Sì snello e fido su i scabrosi colli : 
Altro non sanno. Del Meriggio intanto , 
Cinto da Zona ardente , i loschi tìgli 
Ben altro cibo ed altra ancor bevanda 



* Cervctto , detto Renna. 
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Godon festivi sul mar indo e '1 inauro « 

£ in Libia sitibonda, ove il lione 

£ ogni altra belva, ch'empie la foresta 

Di spavento ed orror , fiera prorompe. 

Non de' colli 1' armento , o l' agii cervo 4^^ 

De' boschi abitator li nutre e pasce , 

Né pur si dolce o si varialo pasto 

O si gustoso gli offre il mar fervente , 

Quanto di Zembla agli agghiacciati lidiu 

Ma qui 've a febbri in preda è '1 sangue , e dove 

Al suo moto ondeggiante e ten^pesloso 

Son fral sostegno i tubi , a doni tali 

Mai non gl'invita saggia la Natura. 

Ma quivi r uva muturata imbruna ; 

Quivi a chiostra frondosa verdeggianti 4^^ 

Sprgono aranci e cedri, e frutti e foglie 

Spandon più largamente all' aura estiva j 

Senza coltura turgido il popone 

Offre polpa sugosa ; e '1 latteo umoie , 

Schiusa la sua corteccia , rinfrescante 

Versa il cocòa ; ed in pungente maglia 

Le sue dolcezze aurata involge anana s 

Fertil famiglia che sott' altro cielo 

Non che a fiorir, a viver pur rifiuta 

Sdegnosa e ritrosetta ; e a quel calore , 44^ 

Che preparar sa 1' arte , appena sorge 

Ad esistenza fral. Per ogni dove 

Qui con riso materno sue feraci 

Ricchezze spande dall' .ammonio corno 

Lieta Amaltèa j di Cerere all' impero 

Biondeggia intorno l'onda fluttuante 

^u i fertil campi j la fontana orlata 

Di vini e frutti più piccanti ognora 
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La sete acqueta ; senza mutamento 
Spira eterna V auretta che ristaura 4^^ 

Le illanguidite membra ^ ed a* calori 
Più fervorosi e agli infocati raggi 
Bipari fan con protettrici ombrelle 
Platani e palme , e tutta ancor la selva 
Di Libano frondoso e fregio e manto. 
Cosi lo vuol giustissima Natura. 

Kajàdi! « a vpi pur regno , e alfin m' inchino : 
Ai rivi , alle«>fontane ) al vostro regno 
Fra' laberinti algenti mi guidate 
Voglioso esplorator : io d* estro acceso ^60 

1 luoghi senza strada , non impressi 
Da mortai orma , visitando vado. 
D'arbori sradicati intorno io sento 
£ di sassi spezzati rovinio j 
Odo di balza in balza traboccanti 
D'acque lo fragoroso alto rimbombo. 
Con riverenza , e a santo orgoglio in preda , 
Alle scoscese rupi m' avvicino 
De' larghi ed ampi fiumi , rinomati 
Da famosi cantori in altra etade , ^^o 

Sorgenti arcane ! Quindi dal Deserto 
Arenoso scosceso il Nilo sgorga $ 
£ quindi con sonanti e torbid' acque 
Prorompe irato Eridavo ; e T Eufrate 
Sue onde smisurate travolgendo 
I regni orientai bagna e feconda ; 
£ là , riposto fra 1' orror solingo 
Di gotiche tenèbre versa il Tanai , 

a L' impero , l' influenza , e V importanza dell' e- 
lemento dell' Acc^ua. 



Kaddoppiando gemente mormorio , 

Dall' urna grigia osquro e lento fiume. 4^^ 

Che barlume solenne ! Oh quanta scena ! 

Quale stupor , quale ombra spaventosa 

Di quei fiumi sgorganti sconosciuti 

I principj nasconde ! ad ogni fibra , 

Ma non senza diletto , al cor trapassa 

D* orrore sagrosanto brividio ! 

Ye' , più in più la selva si condensa , 

E tra r alta caligine allargate 

Lor gigantesche braccia annose querce 

Spaudon , di cupa maestade ingombre ! 49^ 

Forse region fantastiche son queste? 
D* ignoto nume e solitario albergo 
Quel che attonito io miro«? od oltre a questi 
Barbarici confini discoperte 
Altre naz'ion pur sono ? o a stranio lido 
Di dolore o piacerò mi conduce 
Tenebroso sentier ? Sogno o vaneggio ? 
Najadi protettrici, ancor v'invoco 
Su vacillante e tremolo terreno 
Sicure guide al mio dubbioso passo ! 5oo 

I vostri doni e i lor salubri influssi 
Or mi resta a cantar ; cosi Peóne , 
Cosi comanda Igea. Vostro elemento , 
Come conviene , ora a lodar m* accingo , 
Che in ogni di Natura creatrice 
Mirabil opra insinuar si sente; 
Nelle gemme ei scintilla , in querce è fermo , 
E fuggitivo nel liquor vinoso , 
Ed a chi spira e sente ognor comparte 
Nutrimento vital, forza vitale. 5 io 

O rivi ! o fonti ! o liquidi cristalli ! 
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de* languenti ed egri rimo rìstauro, 
Che a voi tremanti mani ed arse labbia 
Sporgono desiosi , eh* a lor vene 
Scorra novo vigor , novello ardire I 
Altra bevanda alle trascorse etadi 
JNon piacque mai tra* rustici diporti ; 
Altra più forte dell* umano germe 

Mai non bramaro i padri. Ei giorni ugnali 

Fra temperanza e pace a trar contenti , 52<y 

Né allegri pazzamente o conturbati , 

Sereni il cor , di tenerezza umana 

Inondar V alma, anche in tal pianto lieti , 

Senza soffrir , di robustezza eredi , 

Fra' secoli felici , alfin di vita 

In vecchiezza passar; né parve morte 

Altro che sonno. Dal celeste Eliso 

Se ravvivati un giorno i prodi antichi 

Tra i figli indegni òggi movesser piede, 

Ahi , quanto al viso scorno si vedria , 539 

Quanto arrossir , mentre provar che tutti 

1 lor diletti altro non son che affanni , 
Affanni vani ! Da ricchezze lusso 
Nacque e fiori ; é da pigrizia e lusso , 
Di tai parenti degno , nacque il morbo. 

Ognun che brama esser felice impari 
Quanto ci vai di regolata vita 
Appetito frena to ; e se si parla 
Quale dev' esser 1' acqua , tal discorso 
Non disprezzarlo, no 5 eh* altro più degno 54©' 
Trattar non sanno V epidaurie carte. 
Cosi pensò di Còo il saggio Veglio, 
Cosi de' sofi di dottrina adorni 
In ogni età l' orrevole drappello. 
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Acqua quella che Sgorga né conosce 
Altri , che i suoi « principi 9 prima scegli ) 
Quella poi che , di foco impaziente , 
Perdesi tosto in aria, né sollecita 
O r odorato o il gusto , né gli offende. 
Tal per le coste ruvide d'alpestre 55o 

Erta montagna tral)occar si vede ; 
Tal onda in seno all' arenosa valle 
Ferve , né teme pur 1* estiva arsura 
Né di verno il rigor. Quel che risuona 
Dall' aspre rupi cristallino untore 9 
Kotto da pietra in pietra , rimbalzando 
Fra non corto viaggio , offre salubre 
Affinata bevanda , se non quando , 
Di bruma al dighiacciare, scolorita 
Neil* acqua si dissolve la montagna. 56o 

Di sete al forte , anzi al più forte , assalto 
Il lago impuro evita , e i fiumi evita 
Che lenti lenti da le tèa sorgente 
Empion del Belgio i torbidi canali 
Senza moto corrotti , e vegetanti 
Di verde immondo e picciolini insetti , 
Squallida oscena prole , finché il foco 
Di si profani abbracciamenti sciolga 
La violata linfa. L' onda vergine 
Perde spirto vitale allor che bolle. S^a 

Bevanda più salubre é V elemento 
Semplice , al cibo amico , amico al chilo : 
Ma quando pigro , e al grande uffizio é inetto 
Freddoloso lo stomaco, di Bacco 
Deir onda animator soccorso implora $ 
Forse sa meglio offrir la bionda Diva 
Sorsi più grati , e di sapor più fini , 
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£ di maggior Tirtù. Ma senza tempra 

Se vino prendi , od altro più spessito 

Liquor che colla par , del fermentato CtSa 

Abisso prole ebbro di foco ed ira, 

Di concozion nemico , T alimento 

Resterà crudo , e mai si «olverà. 

Vedi , se forse conservar tu brami 

De' rettili fibrosa la testura , 

£ di vita i principi tenerelli 

Di maraviglia non compresa pieni 

E da notomic'arte sviluppati. 

Quanto vinosa può focosa essenza; 

Le lor forme guastar non vale il tempo, S^O' 

Il vino non s' abborra , ma l' eccesso , 
Sorgente di dolori , di sciagure , 
Di gravi inesauribili disagi, 
Più gravi e più fatai di quei che seppe 
Larga creare e sontuosa mensa, 
Gbé da sottile liquido si sente 
Infuriar con impeto più fiero 
La vital onda , e con più certa scossa 
Avvelenar possente i più remoti 
Corporei canali. Ah , mentitore • 600 

Scaltro, e da tutti maledetto invano , 
Di te si fida ognun , di voti infranti 
Trionfatore allegro ? Ma tue gioje , 
Gr incanti tuoi ferali , i spessi tuoi 
Insanabil martiri , e ancor le tue 
Varie virtù , in altro tempo forse 
Saran materia di non vano canto, « 
Ma non per sempre il vino , oy' è discreto' 

* V. Canto IV- 
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Largitor di letizia , o sprezzo o biasmo , 6io 

Ne della vite il porporino ammanto 

Venerei sempre spregiar con più severo 

Magistxal sopracciglio : al Dio del vino 

Non avverso è Peòn. Con dolce oltraggio 

Di quando in quando qualche raro eccesso 

Caccia alle vene i densi e lenti umori 

Che aggravano la vita , e ^ qual torrente 

Impetuoso , i riturati tuhi 

Dilata e purga. A sorte varia esposto 

S' aggira il mondo , e pausa mai non trova. 6ao 

Tanfi or disagi la Sperienza e P Uso 

T' insegni a mitigar ; ma lento lento 

A festeggiare impara. A poco a poco 

Anche s' apprendon F arti liberali , 

£ cosi forte alfìn divenne Alcide 

Degno di Giove. Ma se vuoi far lieti 

A mensa lauta i destinati giorni 

Fra scelti amici , sia conforme il vino 

Del corpo a complession : non é vergogna, 

Anzi è non poca lode, errar talvolta 63o 

Con misura e ragion ; dolce é follia. 

Rare sien V ore di soverchio eccesso : 
Né con le prime labbia in ogni giorno, 
A piena bocca no , vinose tazze , 
Se non di vita al chino , attinger cauto 
No , non vorrei. Legge non v' è si dura 
Che a trista esausta e debile vecchiezza 
Nettare a parchi sorsi invidie o neghi , 
Che imbalsamato si mantenga umore , 
Anzi la forza : da Icnéa sorgente 640 

Dolce or zampilli il rosseggiante rio 
Onde la smorta complession si righi. 
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A Gioventù chi tal sostentamento 

Folle richiede ? Ella è di viso allegra , 

Di corpo sana , di vigor rohusta, 

Di voluttà grondante a gioja in seno ; 

Questa è sua propria dote : in tale etade 

Empio è r eccesso. Ah , chi veder vorria 

A novella stagion sul verde stelo 

Languire il fiore , o disfogliarsi il lauro ? G5o 

« Ve' , quanti con destrezza mal accorta 
Toccan vicini i termini fatali 
Di notturno stravizzo ! i loro giorni 
Forse non copre di languore nuhe , 
Né sul mattin monizion noiosa 
Empie d* orrore il cor : ma quanti affanni , 
Quanti a soffrir ne restan ! Scorre rapida 
La vita , ed immatura e repentina 
In corpo giovenil vecchiezza strana , 
Mortale non sanahil malattia , 660 

Più torva in atto e fiera , ripugnanti 
Lor nervi e fihre turbinando squassa, 
Se non benigna la Natura pria 
Di sotto ai passi lor la tomba schiuda. 
Si sappia inoltre, che qualunque cosa , 
Che fuor del corso usato affretta troppo 
Del sangue il fiume , sia vinoso eccesso , 
Cibo condito , o , finché langue il corpo , 
Continuato moto , a* passi certi 
Spinge al suo fin la travagliata vita , 6'jo 



a Dal verso 65 1 al 671 legga e rilegga le auree 
monizioni ogni giovane incauto , di qualsisia nazione, 
e rifletta , e viva : 

Hauriat hanc animo lucem ! ( t. m. ) 
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£ d' immatura nere il crine imbianca. 
Sinché la vita é nova , più flessibili 
Le fibre sono, e sentono del core 
Aumentar la gran forza, e in ogni giorno 
Cresce il vigor i e gli aggranditi tubi 
Più grossi ( or che lor vene « elementari 
Biventan corde solide addensate ) 
Con più forte tensione a impetuoso 
Moto del sangue valido sostegno 
Fanno , e appena lo fan ; ma più non cresce G8o 
Confermato il vigor. Con polso allora 
£ con pressione , senza resistenza , 
Cedono a' maggior tubi li minuti ^ 
Infiacchiscono questi , e allor di quelli 
Si rinforza la possa. Intanto allegra 
Ferve la vita , e senza cambiamento , 

• Nel corpo umano , come in quello di altri ani* 
mali^ i vasi sanguiferi maggiori sono composti di vasi 
minori , i quali , a cagione del moto forte e violento 
e della pressione de' fluidi ne' vasi maggiori , a poco 
a poco perdono le loro cavità , e degenerano finché 
divengono corde o fibre rigide ed addensate. Secondo 
la proporzione nella qusde questi vasi piccioli di- 
Tengon solidi , si restringe di più in più nei maggiori 
la facoltà d' estendersi; sono allor più rigidi , e fanno 
una più gagliarda resistenza all'azione del cuore ed 
alla forza del sangue. Da questo condensamento gra- 
duale dei vasi minori , e per conseguenza della H- 
gidità dei vasi maggiori, si fa la più luminosa espo- 
sizione del processo del corpo umano dall' infanzia 
alla vecchiezza. 

Nota deW Autore. 
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Dì fluidi viscosi e di banali 

Elastici a energia, e tra le varie 

Mirabili funzioni, sostenute 

Da divino e sottil nrachinamento , 690 

li* uom si rinforza , e lungamente gode 

Matura sanità , né morbo teme. 

Ma r oceano ba i suoi riflussi : ba un termine 

La Natura prescritto , un punto , donde 

Va scendendo la vita ; e lo sbattuto 

Flutto del sangue più e più condensa 

Gli organi e i vasi , avversi allor del core 

Mal sostenuto ai polsi languidetti ^ 

S' infiacca il cor , e gli organi s' indurano 

Ad ossea non pieghevole sostanza , 7^^ 

E tra pigri canali il congelato 

Umore lentamente e appena passa — - 

S' arresta già — or non si move più. 

Questo ( cbè cosi vuol chi tutto puotb f ) 
De' nostri giorni è il più compito corso : 
Si finisce Natura! — E se la forza 
Si potesse cangiar di tal decreto, 
A questi giorni ancor racconteria 
Lieto di Troia i fati e le fortune 
Di Pilo il veglio > e del suo canto a paro 710* 

Immortale vivria di Smirna il vanto. 

Cosa qual è , che non languisca e cada ? 
Ve' la torre , che già sprezzava altera 
Fragor di Borea irato e ancor del tuono 
Minacciante il srimbombo , allor che il Tempo 
La. scuote a lenti ed infallibil colpi. 
Di rovinar dubbiosa , alla sua base 
Vacilla e inchina : e le abbronzate mura 
£ di marmo piramidi intagliate 
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Cadono alfin : e chi passeggia e mira , ^20 

Babilonia yedria inonorata 

Pianger le antiche ingiurie ; e ancor vcdria , 

Co i lor gran basti, imperiali a terra, 

Grecia , Roma , ed Egitto a polve in preda. 

E troni e tirannie conquassa il Tempo ^ 

E dan superbi e vacillanti imperj ^ 

Da lor gran mole oppressi, ultimo crollo. 

Questo , che or noi calchiamo , anche »* inveccliia 

Smisurato Convesso, ed ogni globo 

Al Sole imperador rotante intorno, 73a 

E il Sole ancor cadrà, da morte domo j 

£ allor sustanzìale antica Notte 

Lo desolato abisso ingombrerà : 

Finche dell' Universo il soumo padre , 

Cui voler e poter lo stesso sona , 

Dall' increato inaccessibil tempio 

Fra il vano , ove non é che viva e luca , 

Stenda il suo braccio a illuminar possente , 

Altro che questo , un mondo , altri pianeti 

Sotto altre leggi erranti in altri giri, '^l^o 

Sistemi novi di materia nova 

Per lo gran mar dell' Essere , ma quali 

Né ammirar né capir ardisca mai 

Umana mente o angelico intelletto , 

£ in un continuo interminabil giro 

D' inesausta bontà larghezza spanda. 



Finisce il Canto Secondo. 
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EH lungo corso e per ben urlile e mille 
Variate fatiche m'ha condotto 
La Musa ardita ; ma di novo sorge 
Altra materia, ed altri insegnamenti 
Or m' accingo a trattar, Ma ro^zo è '1 tema , 
Par lo rifiuti^ oimè, la cetra e'I canto j 
1^ peregrino ii^ su pieria chiostra 
Movo i pie sconosciuto : ma non vane 
Fatiche io proverò , se il verso , degno 
Di salute foriero, agli egri apporti iq 

Desiato ristauro. Ora per voi , 
Infermi e delics^ti, le mie carte 
D* inchiostri filosofici vergate , 
Mentre verdeggia la mia fresca etade , 
Olirò e sagro pensoso } e fra* severi 
D'alta notte silenzi al Qoco lume 
J^ amica lamp4 impallidir non tremo. 

Ai robusti sia solo e norma e legge 
Negli anni ^ani i timidi precetti 
A discaccii^r , qnde s' infìacca e snerva ao 

Ita vigorosa fabbrica del corpo j 
Né perigli incontrar, a'quai gl'inyit^ 
Solo di forz$( fqUe ioutil y^nto, 
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Chi moUemeote la robusta quercia 
Trattar vorrebbe , che su 11' erto monte 
Fragor di Borea e di afToIlati venti 
Il fiero contrastar sostiene immota? 

Quel zappador , che versa aratro e glebe 
A sole , a polve , pe* calori estivi ^ 

nel piovoso inverno , solo teme 3o 
Volpato il grano o da umidezza guasto. 

Ignote a lui stan 1* epidaurie carte , 

Né saperle ei procura; invan lo assale 

Notturna nebbia, o avvelenato dardo 
, Che pel cielo autunnal la roggia stella 

Vibra affocata. A mensa parca e sana 

Nudrito ei vive tra fatiche oneste , 

Dall'uso avvezzo a sostener tranquillo 

Di varia vita i variati eventi , 

Ei l'Euro capriccioso o pure d'Austro 4<* 

SofEar letale senza tema incontra. 
' Di regolata ed innocente vita 

Tra non inutil opre esercitata 

Vedi lo guiderdon : ben ricompensa 

1 suoi travagli Igea , se pur mai trista 
Fosse la temperanza. A prisca etade 
Queste fur 1' arti onde nudri Laconia 

I suoi figli possenti; e invitta Roma 

Seppe con dignità condurre illese , 

Ad ogni clima in ogni tempo avvezze , 5o 

Al Campidoglio le legioni infrante. 

Travagliando sii forte : assiduo moto 
Ferma i nervi infiacchiti , e lor comparte 
Più soda tension; il moto- solo 
De' non maturi fluidi s'indonna , 
Gli depura e schiarisce , e '1 rancidume , 
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Coihq conquistator > dal sangue scaccia. 

jCompagni amici , a lieto invito pre.sti 
Conduca Fantasia i passi vostri 
TI' vi chiama Natura e ancor dell* anno 60 

Novella gioventù ; v' avvicinate 
Allegri e festeggianti dove il cielo 
Bi molli e più voluttuose aurette 
Tempra gli ardori , e imbalsama le membra , 
Piacer destando incognito indistinto 
Anche ncir alma. Né , allor che '1 verno 
In terra sparge la gelata brina, 
Effeminato lusso vi trattenga 
Oziosi al focolare né quando l'Euro 
Squassa le selve da rabbioso turbo. 70 

Se non tra piogge , nebbie più malsane , 
Spaziar tra' canapi all' ora mattutina 
Pastor mi veda } di stagioni ad onta 
Lascio chiostra rinchiusa. All'erta cima 
Siilite pronti , da sorgente pura 
La frese' aura bevete , invita 1' alba , 
L' astro del giorno le montagne indora , 
Aggirate co' veltri e co* corsieri 
Traccia seguendo di nascosa belva , 
E tra' recessi più segreti e cupi 3o 

Di corni al suon rimbombi la foresta. 

Ma se tra le montagne e piagge e valli 
Troppo t'aggrava faticosa caccia , 
T'appressa all'acqua , che feconda e chiara 
T* offre diporto , con diletto uguale , 
Con fatica minor. Travolge rotto 
Da pietra in pietra cristallino umore 
Rapido il fiumicello , e 'n seno asconde 
Vaga , squamosa , ed argentina prole. 
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Jn guisa tal tra. pastora! confini go 

Scorre lo Trenta « romoroso, e tale 

Sgorgando da montagne Edèna , e tale 

Di selve più fronzute ombrato V Esco , 

E tale il fiumicino alle cui ripe, 

D' antica Arcadia degne , io trassi prima 

L* aure vitai , Liddàla , al canto ignoto 

Altro che mio, se non allor che alquanto 

Amorose querele va sciogliendo 

Alle doriche avene il pastorello 

Dell'onda al susurrar; ma non più puro loo 

Tra prati più fioriti o più bei boschi 

Versa altro fiume in seno all'oceano 

Argenteo flutto. Onorato Liddàla\ 

Caro alle Muse e al boschereccio coro , 

Sieno sempre felici i villanelli 

Cortesi tuoi , dell' innocenza amici > 

Sien paschi tuoi fecondi, e più fecondi 

Tra le vaghe colline armenti tuoi \ 

Risuoni d' armonia ogni tua selva , 

E in ogni yalle e in ogni prato adorno no 

Biondeggi aurata messe ! Agli anni freschi 

£ ridendo e scherzando io petulante 

Co' rustici compagni , e tra cosette 

Di poco pregio foUeggiante e vano, 

Spe9so a bagnarmi all' acque tue si chiare 

Corsi invaghito. Or passeggiava io cauto , 

E lento lento , in ripa trar dal fiume 

Con unco inganno, or che guizzava, il pesce, 

Mentre di primavera 1' aure molli 

«Il Trenti Eden, Esk, e Liddal, sono fiumi 
nella contea di Cumberland in Inghilterra. ( t. m. ) 
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E dense, nuvolette la commossa 120 

Onda imbrunirò , e dall' algoso fondo 
Lascivetta invitar scagliosa preda. 

Di Samo a scuola forse alcun nudrito , 
O d'Indo a fìiosofica famiglia, 
Tai diporti crudeli e indegni stimi 
Di benigna natura: ma ben credo , 
( £ né spietato od aspro pur son io ) 
Che innocente ei vivrà se d' altro vizio 
Macchia non abbia. Ma se al gentile 
Tenerezza non finta , o generosa i3o 

Indole, a caccia o a pesca non t'alletti 
Tra' fiumi e tra le selve , allor più lieto 
Ti ravvolgi al giardin , soave cura , 
A ^umanità si cara; inanimare 
L' insipido terren , se fosse inculto 
Renderlo ameno, e di rozzezza in vece 
Far che grazia silvana intorno rida 
In guisa tal che non si scuopre 1' arte ; 
Né faccia oltraggio al margine del rio 
O al tufo naturai marmo straniero. 140 

Felice impiego che,. se ingiovenisce 
O se declina 1' anno , all' alma ispira 
Gioja più viva e senza invidia lode. 
Né a disonor si rechi a mano indjistre 
Reprimer gentilmente de' boschetti 
Lasso troppo foglioso , o giovin piante 
Porre in terra , o versar la steril gleba. 
Quanto è beato quei , a cui comparte 
Fama e fortuna i doni lor più degni 
Al par de' proprj voti e di sua mente i5o 

Al temprato tenor ! di cui la vita 
Da tutti i savj e ancor di tutti i buoni 
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Ammirata è cosi^ cWai vani e folli 
D'invidia é raro segno, £i, degli anni 
Al primo incanutir , sa ben fuggire 
Dell' etade 1' insidie 9 e d' Accademo 
Tra selve filosofiche s'asconde, 
O d' Epicuro, saggio mal inteso , 
Si gode ne' pacifici ritiri, 

Itontan da folle gente, sendo tutti 160 

Del mondo i venti romorosi in bando ^ 
Jiè teme ei più d' altrui o forza o inganoi, ^ 
Ha più felice ancora in tai recessi 
3'ei, d' anùstade in sen, vive fra scelti 
Degli anni freschi già compagni q forse 
Di più dolci follie 9 of di campagna 
Amici riveriti e di Natura» 
O che dolce commercio ! npu de' spogli 
O d' Oriente o d' ludo a' schiavi onusti , 1 70 

Illa d' amhizion. più giusta , u' non s' immischia . 
frode o rissa , ma contese vaghe , 
Tra'quai non entra afiauoo e gelosia^ 
Chi sceglie i miglior sili ne* giardini 
Al variar di vist^^ o chi del fiume 
lileglio dirige i tortuosi giri 
Tra virgulti , che aUor la Primavera 
P^ovella accoglie con più lieto riso 
Al primo biancheggiar del vago spino, 
f, di bei fiori al più variato slnalto, 180 

Di Flora ii vanto : né Pomona obblia , 
Or che a' frutti nativi maturati 
Spreme orgogliosa V emulo liquore 
Di quel , che arrubinato o pur frizzante , 
Di colline francesi è il fregio e lusso. ' ' 

Di giorno in giorno in rustiche fatiche 
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Come cresce il diletto ? e nell* inverno 
Che notti allegre ! la famiglia intorno 
Al vampeggiante focolare assisa, 
Co' scambievoli fiori , o scberzi , o motti 
Non di fiele satirico conditi , 
Innocui sali , o tra vane istorie , 
Magiche carte, immaginar fecondo 
Di giovin vate ; e allora gì' incantati 
AUoggiamenti intorno errando vanno 
Di brivido e piacer alterna preda , 
O tra leggende e favolette amene 
Di qualche eroe o cavalier ben nato. 
Care reliquie! susurrar gentile! 190 

Aure di prisca età ! e a tai diporti 
Vanno messi in obblio riposo e sonno. 
£ spesso senza invito entrar ei vede 
Qualche vicin spontaneo; c'n festa e'n gioco, 
Tra liete tazze e al genial riguardo , 
Si spendon l'ore al rosseggiar del vespro 
Tra pensier non canuti. Io pur vorrei 
Che'l semplice cultore contadino, 
Rozzo benché , sedesse a me d' accanto 
Con innocenti sue facezie e'I riso, aoo 

Dell'energica plebe onesti scherzi; 
Che cosi fantasia e umor mi guida 
Nel suo sapor salvatico natio 
Franco a goder , senza coltura , il frutto» 

Di corpo e mente in ogni tua fktica 
Ciò c^e ti aggrada scegli , o caccia , o palla ^ 
O scherma , o danza. Y ' è chi a' campi aprici 
Di bei fioretti porporini adorni 
Ardito spazia , ove a sonanti ranni 
Fan vigoroso volo i vaghi augelli , ato 
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Folli fagiani « o pur pernici- astute 
Mentre in aria si levano , e tra loro 
Scocca à* arme di fi^co il rado incerto 
Lampeggiaste fpnar : « v* é cui piace 
Trattar con destra man uretra ed arco, 
faggio colui , che ^lla sua mente , sciolta 
Da gravi cure , offire il diletto amato ! 
^a &tica , che apiace, mai non comparte 
llistauro al corpo o a' travagliati spirti. 

A beltà più perfetta , anzi ad ingegno aao 

Più accorto e giusto , alcuna cosa manca s 
Né manca al porpo il suo difetto ancoi*a* 
y*i chi sente alle gambe, adtri alle braccia « 
Altri nel petto: e chi con saggio ajnriso 
Fidar volesse a' fisici eloquenti 
3apria , che replìCfU:o il proprio moto 
^ua propria fofza ad ogni membro integra: 
Quel , che debole sia , pianeggio chie4e 
J£ la fittici smisurata teme, 

Non s'incomoci che da picciol pass^ j»?9' 

JS da dolce fatica, mat dappoi 
Che i nervi s^ rafiej'mano , {riprendi 
Jf^tyo cammino. Chi prudente sia 
Prima passeggia lentamente, a' gradi 
Accelerando il n^Qto, Ben s^ .questo , 

Chi nobile corsiere al can^o guida ; 
La mossa abballinando afirena. ei prima 
Con saggio morso 1' MUpeto nascente , 
Poi a(i ogni passo pi^ e piji s' infia|3|nia 
Spinto il cprsier « e 9 di tempesta in ^isa 9 -a4^ 
Anelo il petto e nairi e crin fumante 
Polveroso scorrelido va superbo , 
E. ilell' unghie al tonar lampeggia il suolo. 



i4d 

Se da quiete al trètagliftr ritorrii i ' ' 
Né si frapponga ó grado od inte)>vallo i 
Scntonsi allor dall' àfirettata scossa 
Le fibre spente e sgretolate ^ pria 
Che da untuosi lor integuiiienti 
Quel, che gì' irrighi , balsamo si stilli. 
Inoltre , a vene più passive accolto . :ì5o 

Di sangue il grosso porporino ammassa. 
Or fiume no , ma subito torrente 
Del cor s' indonna , e , qual diluvio infèsto , 
Inonda trabdccante li polmoni ^ 
£ non senza perigliow Quindi sorge 
Fatai di morbi ^ schiera,. e gravi g uai ^ 
Pien di sanguigna spuma il catarrone ^ ' ! 

£ de' polmoni '1 mal sanabil morbo 
Che , gì' infiammando^ il respirai^ ne toglie^ 
£ quella ^ a lenti e non sentiti colpi 2(Gtf 

Che consumando strugge ^ etica febbre. 

Vedi quello colà , seni' alma corpo , 
Grossolano scioccone, oh quante volte 
Da qualche eccesso sbalordito e folle 
Piange il vigor , piange atterrata forza 
Vegeta mai non più!. Di miglior luto 
Su modello miglior chi vie» dotato 
Sa ben , che mai non volle la Natura 
Che r uom sia toro, o che scimiotto faccia ^ 
Di mente ^ umano , ma di membjpa, bestia. a^^ 
La fatica , ancor dolce , se sia troppa , 
Offende ^ e ^hi ne scorda , è «di salute 
Prodigo spensierato. Di travaglio 
Ben misurato é guiderdon riposo , 
£ a chi rigida sia complessione 
Al primo molle inumidir di $:igUo, 



Pregiar si denno i delicati spirti 
Di lavoro sottil, e non sia guasto 
Il balsamo stillante che gli affina. 

Ma se di vita travagliosa e varia aSo 

A sostener gli affanni ti prepari, 
Se caccia perigliosa j o grave sforzo 
Di lena non comune , ardito segui , 
Guarda al ritorno di sudor bagnate 
Che non posin tue membra^ e di fresch'aure 
L' invito fuggi , e all' onda fredda fredda 
No , non t* avvicinar : t' arresti il Fato. 
Ve' dove versan doloroso fiume 
Orfani , e vedovelle , e spose , e madri : 
Sagre sien le lor lagrime ! sia sagro 290 

Di tal pietà V affettuoso grido ! 
Piangon gì' incauti estinti : che né peste , 
Né morbo v' é si ficr , da cui mai spinti 
Tanti varcar l'irremeabil onda. 

Porria sagace la dedalea Musa 
I recessi tracciar laberintéi , 
£ di tai mali dichiarar le vere 
Sorgenti misteriose; ma, se or sono 
A chi le legga ignote, in van capirle 
Tale ardirebbe , se non pria montasse 3oo 

la' Alpi scoscese , alteri baluardi 
Gh' intorno la Scienza erse gelosa : 
Ma poco importa. Al marinar , che sappia 
I segni di tempesta atri forieri, 
£ u' s' ascondon le secche , e u' sotto V onde 
Bollono le voragini furenti, 
Basta questo saper ; a' sofi ei lascia 
Scoprir da quai cagioni arcane ferve 
Del mare Ionio alla volubil onda 
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Roteante Cariddi ; e ali* oceano 
D* onde que* vorticosi orrendi giti , 
Incontro a' quai non vale o remo o vela ; 
£ perché , allor che 'n ciel sorge Orióne 
Di roggio lume ai'mato , aspetta il mare 
L* onde agitate e le procelle in guerra. 

A prisca etade ^ ove di Atene Roma 
Nel lusso contagioso ed arti molli 
Emula sorse ) ì giovanili atleti 
Grondanti di sudore da palestra , 
O da nobile olimpica contesa , 
A ricrear le travagliate membra 
Ne' bagni tepidetti entrar sicuri 
Tra profumati unguenti , e nardo , e cMsla , 
Lieti di soavissima fraganza. 
Ma à* Albióne a' figli a lusso tale 
Raro è V invito , a cieli inumiditi 
£d a gelati venti e a nebbie dense 
Per sempre esposti , lor che gioverebbe 
Mollemente nutrir la fratta pelle 
Che diflicil traspira , o tra' m|nti f 6^ 
Far che scappino umor recrcmentizj 
In abbondanza troppa ? si ricordi , 
Che tra picciole bocche arteriali 
( Che a mille a mille a ben tessuta pelle 
Sentonsi penetrar ) i più nocivi 
Fluidi vaporosi a fiumi scorrono , 
£ 'n aria allor svaniscon non veduti. 

Se in copia misurata si mantegna 
Questo , senza posar , eterno guasto 
Di sangue a brina vapida ridotto , 
Le ministre d' Igea sull'ali amiche 
Ridonti intorno , e allegra e fresca movesi 
La roteante ^brica mortale j 
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Ma se sia scarso , ogni fatizion vitale 

Langue e vien meno , e più e più si scema. 

Da fonte si fatai son tanti e tanti 

Malori e morbi, che a ridirli tutti 

Poco è terrena voce; e s* io volessi 

Contarli appieno , a libic' aria adusta 

Allor direi quanta minuta sabbia 35o 

Va rotolando 1* arenoso turbo , 

O a' regni algenti dal rabbioso spiro 

Di Borea , allor che freme , quante al lito . 

Spinte rintronan formidabil onde. 

Dunque sii cauto , né per arti, tali 
La grande esalazione da cui deriva 
Salute e vita , mai in balìa si metta 
Del dubbio cielo ai capricciosi scherzi. 
Si riconosca il clima ; che dal sangue 
Gli umor recrementizj son più certi 36o 

Che sorgon tra' meati più ristretti 
Di pelle dura. Cosi ancor s' ammira 
A tetro clima , all' iperboreo cielo , 
Tra grandAi^ nembo il duro Scita 
Calcar sicuro la nevosa strada ^ 
E d' Albióne i prodi figli antichi 
Dipinti 9 senza vestimenta , il corpo 
L' Euro sprezzar , 1' incerto ciel sprezzare. 

Temprato al clima il corpo si sostiene 
Di zona ardente ai fervidi calori , 870 

O nell' aspro rigor di lido algente , 
Se non mal cauto v' è che s' accostuma 
Air usanze contrarie e poco adatte 
Ai proprio cielo. Rigoroso è il Verno 
Al primo arrivo , ma suo corso al mezzo 
O men nocente o men spìacevol pare. 
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' ÀI clima e al cìel , deh , fa eh' uhhidient'e 
Si pieghi il corpo, e a hen soffrire impari 
Inevitahil mali. Se agghiacciato 
O umidetto troppo il ciel si trova , 38^ 

Senza timor anche al freddoso fiume 
V* é chi sommerge 1' indurate memhra : 
Se sia prudente, ardito tal si lodi. 
Chi a tal rigor s' avvezza , mai non teme 
Spasmo crudele d' indomahil rema , 
Né catarróne , né di febbre accesso , 
Parto di fieri venti : a tal tenone 
Mai s' infiacchiscon bcfn temprati i nervi , 
Né cronico langùor si sente al petto. 

Ma ad ogni cosa è sna misura^ e a cui 890 
Pur troppo regolata al viver suo 
Di giorno in giorno fosse la maniera ' 

Ogni arte egli abbandoni, ed ogni impiego, 
£ a' viventi commercio ; un tal non soffre 
Le vicende comuni , né sicuro 
Si mette dentro a non usate cose. 
Ma chi sano si sente e forte e fresco , 
Provvida , ma imprudente^ non s* avvezzi 
Ai rimedj i dolor fugar possenti $ 
Che torna a tutti il duolo , torna affanno i\oo 

Anche a chi sia più cauto : per usanza . 
Non vai liquor , non vale medicina , 
Né più forza letal vanta il veleno. 

Di Norte chi dagli agghiacciati lidi 
O al fervido Occidente, o all'arso suolo 
Del mauritano Atlante , o all' ampio fiume 
Del fertil Indo , pellegrino arriva , 
Si bagni il di tre volle , e a tepid' onde 
Ogni meato snodi , che 1' umore 
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Per fratta pelle largo s'evapori 4'^ 

liibero e franco , e a bilanciar valente 
Del sangue il fervoroso gonfiamento , 
Sicch' ei la febbre portentosa eviti , 
£ ardor flegetontèo illeso sprezzi. 

Ma r Alb'iòn pei forti figli Igea 
Altro bagno, non vuol cbe quel, cbe puro 
Per ogni dove il corpo senza macchia 
Ognora serba. Quanto pulitezza , 
Quanto vai purità , non v' è che ignori : 
Di salute e piacer a ognuno è fonte 4^0 

£ ancor d' altrui rispetto ^ i ricebi adoma , 
£, perché manca al povero, disagio 
Gravoso ei sente e pessimo malore. 
Alla cadente etade qual decoro , 
Qual ristauro comparte ! senza questa ' 
^è grazia , né beltà , né giovinezza 
Alletta più ; e in questo ben consente 
Frine venale e di Catone Porcia : 
£ allontanar qual femmina vorria 
Di marito l' afietto , o '1 cor d' amante ? 4^^ 

Ma già da questo ed ogni estraneo tema 
All' ore , alle stagioni , a* quai conviene 
Fatica e il lavorar , si volga il canto. 
A un tal , pria di mangiar , travaglio piace , 
O dopo cibo parco , onde s* acqueti 
Rabbiosa fame. Il grasso e'I corpolento 
Saggiamente lo faj che, mentre tutte 
Le sitibonde vene ( impazienti 
Di scarso nutrimento ) 1' olioso 
Succo inghiottiscon , dalle loro cave 44^ 

Meglio lo pigro balisamo si scuote. 
Ma voi ) di magra complession , da mensa 
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Allora che Id stomaco s' acqueta , 

£ pria che torni V appetito , un' ora 

Datevi a faticar : e parlo a voi , ^ 

Cui né preme o minaccia corpulenza. 

Ma in sai cessar di cena in quel momento 

Né di corpo o di mente qualsisia 

Convien fatica , e d* energie sue forti 

Ha bisogno Natura alla grand' opra 4^^ 

Di lavoro sottil , d' alta importanza 9 

Del tempo effetto ? e a molti giorni invano 

Lagnarsi ei sentirà , a cui mal cauto 

Piacesse l'esercizio intempestivo, 

Là onde spinto alla sanguigna massa 

Crudo proruppe e mal concotto chilo. 

Mentre le vene stringe e il sangue agghiaccia 
Gelato inverno, il travagliar costante 
No , non temer : dell* anno intorpidito 
Cosi ratto da te fuggir vedrai 4^o 

Morbi infiniti e lenti: e v'é tra quelli 
Uno , che squassa i nervi , a cui par lieve 
De' schiavi *1 tormentar : mai , chi non mettsi 
Forche o ruota crudel , no , non lo soffra. 
Ma col Lion mentre prepara il Sole 
Infocato viaggio , e fra le vene 
Babbioso ed ondeggiante bolle il sangue , 
E per la pelle ogni più fino umore 
Scappar procura , s' io mi trovo assiso 
In valle ombrosa , o pur vicino a un colle 47^ 
Donde roca cader si sente Tonda > 
Non senza tema fia chi mi conduca 
Del meriggio a provar l'ardef.te raggio: 
Ma solo r ora fresca mattutina , 
r imbrunir del vespro , all' ombra amena 
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Camminando mi veda in lieto aspetto. 

Ma sott* umido cielo alla notturna 

Rugiada a passeggiar mai non V inviti 

Amico incauto 5 i* pur so , quanto sia 

Diletto non comune , allor che'l Vespro ^bo 

Scendendo spiega la sua grigia insegna , 

Del bosco rintracciar gli orror solinghi, 

'Ve pernottando l'amoroso augello 

Suoi vaghi scioglie e dolorosi lai. 

Scendono V ombre , e al muto mondo intorno 
Al riposar d' universal Natura , 
Spande notte suoi vanni oscuri e bruni. 
Beato è quegli , in tal stagion tranquilla 
Cui circondò le languidette membra 
Più piacevol lassezza , parto dolce 49^ 

D'onorato travaglio : ei non invano 
Invoca di fantasmi il Dio , che mandi 
Voluttuoso e meritato sonno 
Che 1 corpo e l'alma ancor giovi e nutrisca , 
E al letto intorno che cosparga lieto 
Da eburnea porta i lusinganti sogni. 

L' ore di notte taciturne e chete 
Trarre in grembo ali* obblio , o visitare 
Di fantasìa sull' ali il paradiso 
Dell' empirò bramato mentre dormi, 5oo 

Vorresti tu felice , e poi svegliarti , 
Quale allegra spuntar si vede Aurora , 
Allegro al par ? jion gema la Natura 
Da tardo e grasso banchettar gravata 
Mentre inchina a posar , ma sia la prima 
Concoz'ione maturata , pria 
Che da indolenza vinta s'addormenti. 
Ma sventurato è quegli, al ritirarsi ^ (j 
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A cui sul letto, all'agitata mente 
Par che da torre a nubi . vacillante 5 io 

Non un demonio solo in mar lo scagli , 
O pur che vivo nel sepolcro il chiuda : 
Chi dir potria di notte tal gli orrori ì 
Non di monarca lusso o pur di piume 
Regal tappeto a mitigar varrebbe 
L' orribil contrastar , sia Coscienza 
Rimorditrice , o cerebro smanioso , 
Squassato e domo da Orestèi furori 
Tra faci e serpi ed ululanti larve , 
Che forme miri , quai né descriva penna , 5a« 

Né finga vate , né pittor colori ; 
Tal mostruoso caos si riversa. 

Ma quai pur sieno i sogni , o vaghi o rei « 
O di mente percossa orrendo gioco , 
Vani fantasmi , o luridi presagi > 
Forse direbbe , io no , qualche indovino 
Di Babilonia solitario sofo 
In altra etade , di salute o morte 
Sieno o d' ombre e d' orror vani rincontri. 
Ma tace qui V ammonitor mio canto , 5^ 

L' animo da lugubre brividio 
Voglioso a liberar , scacciando lunge 
Augùri tristi, 'che dormir non fanno. 

V é , chi l' ore notturne ali* erudite 
Carte consuma > in ballo e'n gioco e'n festa 
Altri le perde tra bicchieri e dorme 
Al mezzodì , né , finché scenda notte , 
Sente che sia tra' vivi ; ambedue folli , 
O pur mal cauti: tal maneggio é vanO) 
Né ripara o ricompra un' ora sola 54o 

DaUe , a tutti dovute > ombre fatali. 




i6o 

Come da non sentilo mutaménto 

Avanzan le stagioni ! a grado a grado 

Si vede rallentar lo torbo Inverno 6io 

Di Primavera all' aspettato arrivo 

Tra frondi e fior ; ella matura cede 

De' giorni estivi al mitigato raggio; 

£ di State gli ardor V Autunno calma 

Amico di Pomona; e poi l'Autunno 

Gli orror brumali e i turbini sonori 

Lento prepara. Ma , benché sia tardo 

E lento il variar e passo passo , 

Senza scosse mortai non toma 1' anno. 

Al primo avvicinar del caldo- e freddo 6aro 

( Che son di vita e di salute cardini 

Su quai librato è il mondo ) guarda cauto 

Che non t' assalgan morbi. Agli egri é Autunno 

Letifero e fatai j fatale a molti , 

Bella benché , la gioventù dell' anno. 

Saggio colui ! che a' padri nostri il sana 

Dettò consiglia , che lo corpo avvolga 

Scitica pelle ed iperboreo manto 

Pria che delle piante i molli germi 

La prima brina assalga , né svestirne, G^c 

S' anche la Primavera capricciosa 

Sembri emular di sua sorella i raggi 

Jfe'bei campi ridenti. Chi ogni giorno 

D' umore esala la misura giusta 

Per fratta pelle , temerà non mai 

Né la stagion che pleurisia induce , 

Né quella di Quartana e morte pregna* 

Dell' anno i segni ben spiegar potria 

Mio non fallace ed indovino canto, 

Quai mali o ^orbi ogni stagiona apporti 640 
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Suir ali d* Austro inumidite, e quali 

D' Euro al soffiar fatale ; ma noioso 

Saria tal carme. Tu , che ognora godi 

Di tanti registrati insegnamenti , 

Se'l freddo ,o'l secco*,, o se focosa arsuia 

O se umidezza offende , istrutto puoi 

Con arte mitigar qualunque eccesso. 
Ma se l'aria infestasse universale 

Contagioso veleno , o qualche errore 

Che fosse proprio , o di Natura istessa 6.>o 

Difetto , a te di morte atro foriero , 

Ruina apparecchiasse; attendi, e guarda. 

Tosto che un non spiaeevol brividìo 

Lungo la spina ( che da' sofi è detto 

Arco dell' osso ) per le membra torpide 

Tacitamente serpe, o al primo spasmo 

Di testa , o allor che un peso nauseante 

Ai visceri si sente , od alle reni 

Duolo che annoja e lassa , in quel momento , 

Senza indugiar , soccorso da Peone 660 

Presto cercar : che rapido e furente 

Rovina il fato , se ritroso e schivo 

Con sicurtà mortale insidiosa 

Aspetti eh' altra più benigna aurora 

Sorga per te : che debole la peste 

Al nascer primo e alla percossa prima , 

Stende la mano poi vittoriosa , 

£ di vita ti priva. Quanti , ahi , quanti 

Perir , sprezzando l' opportuna cura , 

Da cruda si , ma medicabìl , piaga ! 670 

I miseri mortai quanti perigli 
Stan pronti ad assalir ! per negligenza 
Lieve , o per qualche crror , forse comune , 
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Cade uom robusto. Morte a noi prepara 
Ozio , fatica , copia , carestia. ' 

Ve* quel, che l'uniTcrso e cinge e copre 
Bi tanta ampiezza , il cielo j e ve' , che il tutto 
Di vita informa , l' aria ; il cielo e T aria 
Morte feconda impregna: e se ancor T Austro , 
Chiuso air eolia chiostra , indarno frema , 680 

Né pesti incatenate a questo globo 
Da carceri e da cupe fondamenta 
Sciogliendo scuota o turbine o bufèra , 
La terra , e 1' aria , e V onda spesso infetta 
Un segreto veleno. Illividite 
Quante morti mirò tristo Bizanz'io I 
£ tra raminghe desolate strade 
Suoi figli estinti , ahi , quante volte indarno 
Bagnò Cairo di materno pianto ! 
£d Aìh'ion veleno aereo anch' ella 690 

Sorbiva un giorno , ( da più mite cielo 
Benché difesa e a men maligni influssi 
Esposta ) e si senti percossa e guasta 
Dai proprii , d' altri no , gravosi mostri; 
Pria che a' Plantagenèti « fosse spenta 
L*. antica rabbia nel purpureo campo , 
£ conquassata da tumulti indegni 
L'Anglìa tremò , e stette ognor pensosa 
Di due tiranni sotto qual dovesse 
Fulminato cader Britanno impero, 



• Dinastia Inglése di Plantagenet per lo spazio di 
400 anni. Allude il poeta alle guerre civili sanguinose 
tra i partigiani* di York e Lancaster che ebbero fine 
alla battaglia del Campo di Bosworth nel 1 483, ove 

fu ucciso BlCGARDO TeRZO. ( T. M. ) 
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£ quai legion la patria ricevesse 

Fra tanti e tanti replicati orrori 

D* incestuose stragi , finché i Fati 

Inebbriar si yider con lo sparso 

Cognato sangue da cognata mano , 

Altra peste , " altro orror più gigantesco , 

In altra etade ignoto , un mostro sorse , 

Qual bufera infernal focosa e greve 

Da vorago o da bolgia acherontéa 

Ergendo cresta portentosa, e rese 700 

Rapidamente trascorrendo i campi 

In un sol giorno desolati e guasti. 

Al dosso prima , o per qualch' altra parte 
Che primiera soffri , si spinse rapido 
Fervoroso vapor , che scintillando 
Del core s' indonnò ^ per entro poi 
Andò lambendo , ed ogni esterna parte 
Presto abbracciò la roteante fiamma. 
Non v'era resistenza^ e a tutti i pori 710 

Sgorgava sangue liquefatto a' fiumi 
Di sudor che fumava , ma l' ardore 
Non scemò, no 5 sì dentro lor bolliva. 
Del duolo impazienti ogni speranza 
Di sollievo lasciar 9 da lato a lato 
Le membra dimenando agonizzanti , 

I visceri angosciati senza posa 9 

II respirar laborioso e spesso , 

E da anelante petto alte e frequenti 

XJ§clr le strida^ e le inquiete arterie 720 



« Si chiamò il Morbo Sudante , che primamente 
scoppiò in Inghilterra ncU' anno 1482 in circa. 
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Al flusso ed al riflusso sanguinoso 
Di sforzo smisurato palpitaro j 
Ma alfin grave dolor le tempie oppresse f 
£ vaneggiavan deliranti. Intorno, 
Non conosciuti più , piangean gli amici. 
Di mente e corpo languida e abbattuta 
Da duol su duolo ogni potenza ,. ai miseri 
Spenti e prostrati sotto al grave pondo 
S' avvicinò Letargo , ed i vitali 
Vacillar claustri , e nel moi^ento istesso 730 

S' appressar , non divisi , Sonno e Morte. 

A qualche sventurato in prima lieve 
Si sparse per le membra brividio 9 
Ma non per tesa pelle li meati 
Inumiditi fur se non per arte i 
Ed allora sboccar sudori a' rivi , 
Ma con viscoso flusso , ora abbondanti , 
Ora ristretti, or lenti, e colorati 
A tinte varie , e da complessione 
Conforme all' imbrattato impuro sangue 74^ 

Fecciosi , puzzolenti , e al tristo fiato 
Yoltossi infastidito offeso senso. 
Sol V* era speme , se pur speme v* era , 
Che tra' sudor continui replicati 
Si scacciasse il velen. In questo i Fati 
J^enigni si mostrar, che prolungate 
Non furon 1' agonie. Chi sopravvisse 
li' ore compiute del diurno sole 
Dal bàratro infernal salvo Icvossi ; 
Ma ne fur pochi : alcuni 1' ora sesta 75o 

"Vide spirar, ed altri pur la terza. 

Haro a trovar, chi non infetto fosse ^ 
Degli infetti chi visse , ancor più raro : 
Tra quei chi la seconda, e chi la terza 
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Stanti percossa ; ma so V uno e V altro 

Spiegò i' insegna sua vittrice Morte , 

£ impallidir H fé'. V era chi a fuga 

Smanioso gettossi e intorbidito 

Lontano da cittadi , onde evitare 

Contagioso il velen. Fu in ogni dove 760 

Lutto e terror: e non l3:ovossi luogo 

Se non di luce e di salute casso , 

Né posa si trovò , né minor duolo. 

Dai campi alle città saette e dardi 

Mortiferi volar ', dalle cittadi 

Ai campi allor tornar dardi e saette. 

Ugnale fu 1' orrore^ u^uai le strida , 

Piovve dal tìso a ognuno amaro pianto^ 

Spirò vento angoscioso di sospiri 

Per r aer torbo , qual di Stige al varco. 770 

Si vedean altri valicar per mare 
Ad evitare inevitabil fato $ 
Ne r aura d* oceàn , né ciel sereno , 
Né clima , né Atlante mauritano , 
Né fiume orientai , ristauro o quiete 
Valse ad offrir. Raminghi , desolati , 
Provar nemiche del britanno sangue 
Aure straniere e barbare contrade ; 
Né infette fur quelle contrade ed aujre, 
Né anche, chi stranier nel suol britanno 780 

Visse raccolto lo velen provonne. 
Ahi , portentoso inesplicabìl fato ! 
Ogni antro, ogni campagna, ogni aura , ogni ombra» 
Ogni palagio , ogni casuccia , immondo 
Era di morte albergo/ onde uscir dardi 
I Britanni a ferir , soli i Britanni : 
Non y' era scampo. D' Epidauro V arte 



i66 

Tacque pensosa e non fiatò , che novo 

TroYossi il morbo , e io bisbigliar pauroso 

Segni ne diede , e senza speme augurj. 790 

Con rito umile pubbliche e devote 
Al ciel preghiere offrir : il ciel fu sordo. 
A visitar gì' infermi , ai moribondi 
Recar yano conforto , e poi lasciarli 
Di morte preda , a' pochi sani impiego 
Altro non fu concesso , altro sollievo. 
Dalle fatiche alfin spenti e avviliti 
Ora sul suol, sul letto allora stesi, 
Negli estremi conflitti agonizzanti 
Con movimento spaventoso , e gemiti 800 

Alti e profondi , e appena espressi accenti , 
Spossati tramandar V ultimo spiro. 

Numi possenti ! nella cui tutela 
Son d' Albióne i fati , or che vacilla , 
Non indugiar. Voi che in cielo erranti 
Guidate i spirti del volùbil anno , 
£ a tutti gli elementi circondanti 
Il corso conducete , ah , sia la vostra 
Cura Alb'ìos ! Quanto pel ciel non suo , 
Quanto su patrio suolo ^ ha sangue sparso l 810 

Sapete ben che a' climi occidentali 
Pianse i suoi prodi senza gloria à estinti , 



* Allude r autore ad una ma.lattia epidemica che 
nèir anno incirca 1741 infestava la città di Londra 
e^ suoi contorni. 

1> Nella spedizione poco felice contra Cartagena 
in America nel 1741 9 dove perirono tanti marinari 
e soldati inglesi a cagione del clima malsano, pria 
di combattere. Y. gì' istorici di quei tempi» 
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Di si vile riposo impazienti, 
Senza di Marte suono , senza lode , 
Senza onorerol piaghe estinti invano 9 
Spirti guerrieri ! — Basta ; Alb'ìòv riposi. 

Ma da tai scene e da pensier si tristi , 
Che inaridiscon la pieria vena , 
Tornan dolenti le Camene. Ad altri 
S novi temi or si rivolga il canto. 8ao 



Finisce il Canto Terzo. 
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LA SALUTE 



' L' ARTE DI CONSERVARLA 

C ANTO QUARTO 



\JoME fra tento variar si scelga 
E r aria , e T alimento , e quanto vaglia 
£ la fatica ed ogni cosa esterna , 
Assai spiegò lo mio non vano canto* 

Resta altra cura 9 più profonda e grave « 
eh' a dir ora m'accingo: quanti l'alma, 
Che dentro il corpo informa , o beni o mali 
A noi comparte, e da sottil princìpj 
Quanti nascon d' Igea doni salubri , 
£ come a poco a poco consumando ao 

Di scadimento strano e portentoso 
Va struggendosi il corpo. In tal lavoro. 
Ombre e Spirti febèi! con vostra pace 
( Che a voi dato é spiegar gli alti segreti 
Del mondo ascoso e sagro ^ che non vide 
Occhio mortai né penetrar può mente } 
IH rivelarli lecito mi sia 
Ardito esplorator, che in dubbio tema « 
£ fra mister) e vie non mai palesi 

8 



Ora errante mi vedo ed ùigombnlo. . 
Ha qui la Muta al porto tu queU'piida • 
Che'n altea etl pria mai non ebbe incarpo . 
D' altro legno brìtanaot altera t^C4. ■ . 

Vive fra noi ( e chi fia che noi creda ) ì 
Di dirin' aura team , t' e scintilla 
Di Gamma celeitiak aniiaalrice 
Della fabbrica frale , ne ■ ae cade 
Questa spoglia mortai, tf estingue anch' ella. 
Ma eoa volo sovran là , donde nacque , 
Al ciel aen torna. Ma pentirà intanto 
Gli elementi mortali non mortale 
Jja sovrumana particella , e i nervi 
Agita e moTc; di piacer gavaiia. 
Di duolo infuria , e come nel segreto 
Proprio conclave "ve s' adunan tutte 
Le sue potenze , ove del corpo sente 
Le gìoje e i gnai'i al suo voler supremo 
Il mondo , ed ogni di materia ammasso , 

Di salute moria 
Da sue propri 
Fabbrica fral »i enua , 

O pur distrugge na 

Tacitamente si < 
E sua saldezu i 
Che da sottil vii 
Atomi, la Natui 

Da suoi Mcessi lì 

AIU roUnte ma. 
Comparte , e cb. _.. _ 
Mentre ^a^iran per mìóuti tubi, 
Derivan le vitali fliii^fionl. ' '\ 
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AncHe da quBSta ogiidr ^ sente il òrudo' 

Alimento concottb, e ancor da queste ' ' ' 

Il cor con insCancabil lùorimedto 

Vita e vigore in ogni parte spande ' 

Largo dispensator ; da queste il corpo, 

Mentre languisce, si sostien , ma tosto, 

Da pensar troppo, in aria si dissolve 

Ogni sua possa travagliata e spenta. * 60 

Ma il pensare , delf alma il proprio impiego , 
No, non tacciar vorrei; biàsmo ir pensare 
Continuato, grave , faticoso , 
A debolezza umana poco' adatto, 
Anzi nemico. Libero e ozioso - 
A cielo a terra va girando l'occhio 
Tra selve, e piani, e monti, e mari, e fiumi 
Per giorni interi e senza posa, e gode 
Invaghito lo senso : ma , se troppo 
S' affissa a microscopici cristallt , 70 

Duolsi e perde vigor : cosi la mente , 
Tra variati pensier spaziando lieta. 
Né sé, né il corpo mai sconcerta o ofiènde. 
Ma eccessivo studiar, mordaci cure, 
£ scontento , e timor , odio , ed amore , 
Uno di speme , un di vendetta privo , 
Tormentan l'alma, e guastan le funzioni 
Di salute ministre. Da tal fonte 
Nascer si vede di viMa tinto 

Pallor d' amante , la Malinconia So 

Magra affannosa, torba Gelosìa 
Occhiuta si ma cieca , il crudo sguardo 
Di non sazia Vendetta } e della mente 
Torbida ed inquieta i segni e i mott 
Chiari palesa l'impestato corpo* 



•s 
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Di nervi ben dotato quel pè<Ìànté '' ' 

E notte e di sàilibH a peso enorme ,' ' 
Grosso di scuole pasto, inclina e veglia, 
E r alma e •!' corpo ingrassa , ne invidia 
O nettar dolce 6 pur lonbrona a Giove; ' 90 

Ma ve' ; V opprime o flemma , o idropisia , 
O letargo ikfal gra^^e e inunatuh). 
Ma tu dell'arti e studj onesti e de^ni 
Pasci la mente lieta ed incatitata 
^K-J^orse di 'Muse tra sognati errori; 
» Magnanime , da' sofi ntai sprezzata^ , ' 
n Nobil mensognev e d£ prepcfrle ardisci, 
» Non alle carte di color cbe' sanno 
» In ogni etade d'ogni lode adoi^e, 
» Di Stoa e di Accadenio onore e v^nto^ 100 

» Ma solo alle sofistiche ricerche 
» Voluminose e vane, u' di palpatile 
3t Oscurità lettore ingombro cade 
» Qual' uom cui sonno irresistibiF piglia n. 

Ma v'e, d'ingegno elastico <^' sottile ' 
Cui nobil cor toccò tirso felieo , . < . 

Che da indomabil ambizione 8V)inlo 
Del saper moltiformé ai laberidtf , 
£ alle ronchiose mafàgevól ^ime ' 
Con forza b;riarèa (spesSÒ niàlgradò ''ilo 

Suo gusto e 1 suo miglior discernimento ) 
Gire agogna mal cauto. Te prudente ' 
Né d'alta gloria sete, o itfel s'aperé' '' 
Troppo importuno amor a vii servaggio, 
Traile catene lettéi*arie a^Vinta, '* 
Senza posa condanni. All' alma ornata ^' 
Sieno i libri grazioso 't tól sdHieVo";*"' ' ' "^ 
Ora tra rime e fevoljjisè'cjirte' 
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A fantasia conformi , ora tra' $ofi , . 

Col sovrano Antonino, or tra*. biz?iarri lao 

Scherzi e deliri del fe^tiyo • veglio , 

Vaneggiar tempestivo! ce o fra' moderni , 

» Scozzesi *> storie ^ o pur di Arol4o « i lai , 

» O tra' fior di toscana aur^ favellar 

» Prosa di ^ Verri , o di Vincijnzo f cap^. ?>. 

Mentre che piace la lettura*, leggi ^ ■ - 

Ma non di pia; e. i. versi altisonanti 
D' Omero , e ancor le arringhe di quel grande - 
Splendor d' Atene a chiara voce intona* 
Il petto ed i polmoni 9 esercitati i3o 

Da si nohil fatica 9. generoso ' • 
Integra sforzo | ed energici novella 
Il core e 1' a(ma accende. Allóra il «angue . : 
Da spesse replicate vibrazioni 
In ogni parte va scorrendo il corpo 
Per le viscere spinto, né pur lascia 
Spossati i nervi » o senza molle i tubi. 
Deh non sprezzar, se tf, ammonisca il- verso ^ 
Quanto vaglia a salute di chi legge 
Del corpo posiziona or stare in piedi, i4o 

Or sedere convien , e tal variare 
La Natura richiede : e chi su i libri 
S'appoggia sempre , d* organi vitali 

« Rabelais. 

fr Di Gualtero Scott) denominate in inglese, Scotch 

NOVBLS. 

e V. Poema di », Lord Byron », intitolato, Cnii^DE 
(c Haaold » . . . . 
à Alessandro Vepri : Le Notti. Roma ve» 
« Vincenzo Monti ; Cauto Ba^yiiììUHo ec. ec. 
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Strugge il grande • aoUil macffciiMl— ntew^j 
Chi viver I>eQe agogna 9 a lui ben cawto ■ '■ r 

Prima sia cura a regolar la mentt ' 

De' proprii guai volubile architeCta 9 

Che posar mai non puot^, mentre ardita 1 

Ogni sapere ad esplorare intenta , 

Il suo terren compagno par dilegui» i^q 

Ma se le manchi onrato impiego, addi<») *" 

Face e riposo : ed un tumulto interno 

Nasce e s' aggira , e allor più fier martiri 

Sorgono a schiere ^ al corpo ibrse ignoti 1 

Di spaventoso e di lugubre aspetto. 

Chiedesi dove? Là, 've l'ammorbata . 
Pensosa mente solitudin cinge, 

D'afiànni e guai dolorosa madre, 
O feconda nutrice. Là si vede 

Entrar Pazzia , e a sguardo oscuro e Ma» 160 

Malinconia , che arcigna , qual demonio , > 

La sua piaga immortale e giorno e notte 

Sta pronta a esacerbar ; impallidisce 

Il pianeta maggior ; maligna luce 

Si spande intomo di Natura al viso 

Or allegro non più; divien la terra ' 

Orror solingo; torbo sopra è il Cielo, 

£ sotto i pie s' ode mugghiar V Inferno , ' 

£ da ferrigne spalancate porte - 

Uscir si vedon mostruose forme , 170 

Chimere j e furie nitrici, orrendo parto 

Di creatrice tema ; e i' alma intanto , 

D' immaginar sotto '1 più grave pondo^, 

Per r aer di colore e luce privo 

Geme ad altri , che a' snoi , terrori in preda , . 

Oppressa , ingombra , misera ,. e innocent^è. , 



Spesso MMo^iuei' tju- aolingW sceoe > •. * ^ 
Orgoglio creatov.)' f> tcaia^ o forse • uvi\ < 

Gr imprime prozio e delicato amore > ^ :> w "-160 
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Suirattecrito;s^so*A^ 9 quante Valter 

Fa di se stessa doloroBQ ohbiel^ i , -. 

3V irrequieta mente t e rani afiannr 

In sé troy«.t,4> pur fis^» e Filawiìa % U 

Presenta avanti ft|f alma sensitiva ( 

I più tenditi, mali. Indi impazzire . 

Si vedon molta da orgoglioso fasto « 

Da gelosia, da. religioa, da ataore^ 

Or die in bando è cagion; e povertadc 

Altri temendo in vano , altri la morte j 190 

Si videro ad inopia e a morii in paeeda* 

Ospiti tai dal petto softccia , e prima 

Seaccia timor « mostro e demònio « il quale 

Eventi trepia e non possibil cose. 

Gli par d' ndir sotto al terreno incaroo 

Gremer cruccioso Attante^ e aneor del cielo 

Rovinar conquassate alte colonne* 

Cosa qual è di cui si dee temere 
Più del timore iatesso ? Agli occhi sottri • 
Che prò, se le futuK cose avvolga aoo 

D' impenetrabil vel benigno il cielo, 
Se a' dolor , parto di non sana mente ^ 
Impallidiscon miseri i mortali? 
Fra cure vane inutili insensate 
No , non turbar V. ore tranquille e certe ! 

Che comparte - la vita ; del presente 
Godi sicuro , e , al serenare interno 
Di prepaitJita mente , in Dio ti fida. 

« Amoi' proprio. 
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Bai corpai ét^ntài^ piùlisa^f^séàsfét?^'' ' '^' 
Langue h. meaUf-^ hmgme sua'-Mlote- oihnp ut^^ 
Donde spicca di vita e «emo il kta|k>>V^ » ''^'''' ^ 
£ Yaneggia imptxula » e ft^ì^^VeAé'^""''^' '*i^'' '^ 
Simp^i^ «^ffirir la terrea massa/ • <^' < ^"^^ ^ '*^ 
Se a questi aflètti' < ch''èpid^u»ro'«rfb» "^ >« ''^^ 
Cronici c|iÌ4tDM) Yero ed amgoscioto* '' '^ f "^^'^ 
Afiknna, o forila lutto sia sorgente/' (^ '' «'^ *'< ' 
Che da mali coiypr^ non derita, '^ fi ,«;^rit </ 
Resta un ristauro sol ( Feòn P:addità s ^ >i(f'> ' -^ 
Divertimenti y . folli passatempi » •.<.».. «h «xlti-l 
Vario viaggio 9 e *1' viver senza poteo •- > '"««ni iM» 
lYon vai de'savj monizione aceorta^ >>q-< «-• 1^ r.v> 
Jion vai di amico iragionar» O voi>l >1 .1 <.t(ti>>o / 
Cui l'alma amor pietoso^ ma tisipnos v > ì* i>ti ì 
Lungo lo yarco d' affollanti '^ guai > •• .- mi < i/^ 
'Ve si piangono i cari andai estinAi>.'i - > -. <^>ii a ' 
Spesso conduce, a tai lamenti) vostri i? - " i: -1 ^'^ 
( pi gentil ahna si soave cura, • ^r. < i'I^^ 3/ 
Si grato lusso) date o pausa .0 6ne^'L ' \ (^ •' r^ 
Né da biasmar si creda avviso- tal^ì -1. '<t(| o^v.'J 
Che si sospenda il pianto; apporta <)ei ^ioltf •' • '^aSÀ 
Ai vivi danno ,,i^è agli estinti a^fada^ n '■ j-n*^) 
All' ombra di ^ipi;^^. , -ove si %r<^v4 - v. sf. ti-.atKi 
Corrispondenza di. pietoso ^ett^ t — ^. iinn-- i 
Non t'appressar soUngo .enl«Ma$ta '. ' i n'jj n<//! 
Morbido , tenerelip l foggi ♦' ftiggi>j: .i : ' ^:«^ili«'i i U^ 
Né al mocmprav. dcd -rtO'nlat più |pivérB£i;i^"*u»c.;^. 
Mplle e mesta ^rp^pnia i piiflitÀìt^Qii*^ '? ;(^^^fnU':)^iU 

Si corra , 've^fira^l rjisa e'ii^anloiallierga»^ uviff' 
La gente allegra 4,0 pur'jfra. glifAfi!9UaAtii<ivMcv£ hH 
Cittadineschi .pq^lari^JiM^f in, K .'-.u) iL hì^éftì^ 
E tra variati affari «itra^raggivii^^Mn,/ <'5.ì'>ìÌ '»i ^ 



Si cercIf^^f^^i^tìkfaAaLifi^ fiUÉMrtòtówtà f ' * '»^ 
,:^n quello, in »ol»il coffe'a' nascef'ptfotìto* »' *"* 
Tardo a motr^iieiv alto <!' onor dosio; <. ' . ' i 

L'Alpi traverà». «lattstoBe , e «ncora- > ' ' - '^ -^ 
Bel gran padre Appennìnsul à^sao' ^ómàbtdsh r ^^' 
Nove scene dJeeppri:, Ve Natura « ' i '^' 

Piani, selve, e. torrente in un sei gc^ardb '' "^ 
Compone lieta, e fa ristauro ameno - «^ ~.— 

Ai travagliati spirti; o forse -ardito ' * iàdd 

Là t' appressa -*yie ferve tempestoso ' ' 
Turbo di guerra, e tra luceffi-aeciari 
lit tromba a nobil gesta accende fl suoiio; 
Là tra purpurei sangnionsi campi 
A cammin faticoso, sien gli affetti 
Tutti d'ozio e Hposo ili bando messi. 

Ma troppi son che , allor che in pigro corso 
Vanno del sangtie i polsi , abbandonati 
£ neghittosi né èombatter sanno , 
Né arditamente contrastar col fato : ' 260 

Vogliosi più d' incantatrice maga 
L' arti provar fallati , tracannando 
A^rdenatÉoiettafe piccante , 
Dolce de* mali'^Mdio. In aria spesso 
Cessa allora il bujor : in nn momento 
Fuggon gì' interni tenebrosi orrori j 
Non più d' Èrebo i fiuikii e le caverne , 
Ma l'elisée verduie^'l lièto lume 
SpandonsiiìntarDO) e dal mortai 8U<y peso ' 

Disgombra V alioà in Ctenesia faltàce 2^ 

Sparir stille' tdldlor ^ ftiggiredfiaboo. 
Ed avansatf^ltt'Apéàid'y é ^(^Kénire 
S^la di Giove ad ogni Impresa Atitioa. 
Che fiiusto vaneggiai^! o te felice! 
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Tra i pazzi 1 più beato , se durasse 

Di tal follia V incanto ! ma repente 

Torna turbato il cielo, e'I capo involge _ , 

Caligine più densa , orror più cupo. ^ 

Il fiume che d'umor montano gonfio ^ ; 

Bolle 9 straripa , e freme qual torrente , 389 

Sciolto il breve furor, s'abbassa e corre 

Senza suon fiumicel ; cosi dal petto 

Or che l'iostabil. estasi s'estingue , 

Uomo morlal, nume non più, ti senti. 

Dormi , e , al destarti di miseria gramo , 

Provasti spento in una notte sola . / 

Largo di molti di sostentamento. * 

L' alba torna 9 ma , lasso , a te non torna 

La desiata pace , anzi ogni affanno 

Si sente raddoppiar ', la mente oppressa , 39^ 

£ senza speme ingombra , tai deliri 

Perseguitando van , qua! pur sentìo 

Imperversando Pénteo forsennato 

Di Citerone ai gioghi^ allor che vide 

£ doppio Sole e doppia sorger Tebe. 

Or da tua lingua e Bacco e i doni suoi r 

Esecrar s' ode , ed esecrar chi primo 
Tempre mischiò fatali , e poscia unille 
Al vin natio; e biasmi lo Sciampagna <■ 1 

Si frizzante , schiumoso , e fuggitivo , . . 3^0 

Che prima al ciel t' estolse , e poi nel guada* 
Infernal t'ingolfò; s'ode esecrato -^ «^ 

(Chi'l crederla?) fin di i?or^o^na il vanto.,:.* 
Sereno, gajo, largitor d' ingegnilo, « -z^^' 

Dono del ciel più mite; e in ripa. al Rtno^ «- >'« 
Dell'uve abborri generoso- il parto ..,,.- w. 

Fresco e fragrante; e bestemmiando vai . 
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La vite, e sua semenza , e'Ì nascimento, ' 
E '1 vino 9 e chi ìó ' fa , è chi Io heve^ 

Inoltre ti flagella ì! rimembrare ^lo 

Quante in un' orai licenziosa' incauta - — 

Sfuggir follie ; una paròla , forse 
ihiiocente da sé ^ fugò 1* amico, t- 

E fugollo per sempre ; e quai singhiozzi 
Ti cagionò di vino violenza , 
K qual pentir che fa girarti intorno 
Fino al sepolcro un non diviso spettro. 
Non più per te ricchezza , non salute , 
Non di corpo finezza o tempra eletta ^ 
Non più vigor di mente adulta ; tutti 320 

Fuggon gli amici , e niuno v' è tra loro 
Che riconosca in te lo storto volto ; 
K se ne resta alcun , ti vuol d' un mondo , 
Altro che questo , ahitator : negletto , 
Sprezzato giaci , e in abbandono estinto. 
Che fiero inorridir ! ah , in altra etade . 
Se in qualche onesto studio o bella lode 
Nudrita avessi regolata vita , 
II nome tuo si sentirebbe come 
Cosa sagra ai sospir : ma intanto 33o 

Su fulminato suolo, ahi, giaci esempio! 

Qnali dev'esser di felice vita 
Armonico tener , come si fuggano 
£ i disagi, e i f^stid) , e traversìe 
Di quei che'n scene e feste dilettose 
Spendono senza poaa i giorni e l'ore, 
Precetti , né scabrosi ^ né severi , 
Parto d'uB divo veglio, brevemente 
Potrei spiegar. £i senno ed energìa 
In avanzata età , ma fresea , avea , 'i^o 
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Celeste dote; ed ecantt^j « sinfiy ^ •>>* • > ^ 

Austeri no, i-mx^ coftlamii Oii detti. • > 't * i*i >* 
Alla sua verde età, quali lbsse.ua. tèmpo him 
Ben rammentava 9. e di piaceri oiiestii * 
Fu tanto amico , eh* ai pia licenziosi 
Divenne oggetto amato e- riverito; ■ dM*»',» ^ 

Che avea sul > Volto «ì composto riso, . la. . hJ 
Anzi grazioso, ove del giusto e bdond, -^"^ 

Gran maestro del viver, ragionava. • - " *" ' "- 
Vide e conobl»é tm di le Ulufetrì setlOle,' - - 3So 
Da' libri di <iolaar che sanno istrutto , ' '^ ^' 

Ma più da speriensa; tra i viventi ^'"^^ 

Che cosa fosse umana vita , - iKp^#«sev' * • ' ' '^ ^' '^ ' 
Quali e quanti del monde affanni e gusK > ^ >> ^'^ 
Sapea ben tutti, nell'oprarc intènto "■" ' " ' '* 
Al vantaggio comun; peas6a sé ^te^ov '" * < '"^'^ 
Pensoso più d'attrai: rumann sorte > *- • '( •' 
Pianse pietoso , e pianse più ctfstoro " ■ > i ■ < 

Cui per folle sentier gaidò Bortona t- " ^^ 

Di riso ingannator, di gioja al fauNpo = >' ' 36^ 
A dissipar ^Virret^ocabìl giorni» ■ • ' * '■' " 

«Viver felice sempre e avventurato ■ » " » - 
Ognun desia 9 e a pochi ìa Natura' ^ '^■■ 

Larga de' ben dispensatricef il diede, ■ i ..e' 

Forse a nessun : ( cosi lo divo Veglio * ^■ ^ 

Sen venne a ragionar saggio e fecondo ) < ' ^ -^ '' 
Ma nel più cieco e tenebroso errore,* «-i' ^' 

Benché tra strada di 'fioi:etti . adorna, «^ 1 •: > -^ 
Van brancolando^ qiKei "di giorno In |fioKno(V'>>i'-' ^ 
D'Edònide (a) adorata- e- ritvosella^ '•:" • ^ . <' S^ 
Seguaci e schiavi^ diesiti scèna -ia«i>8<iaM<' i jluvj". 

.'I - ' • . ' ■' ' "■ "■'" •• li tiiì .>J>:hii 'jiì') 

' (a) La Dea del piacere. 'ì'ìu'ìu: ..nnji ,j Txn^>>. 
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Traviati gP invita ^i« vola iignora- '• •' * '*' ' ^ 

Bi qua di U, Oi tqual pittHcc infida ^ ' ' '" ^ 

Lo quadro di sfiimata ulltiiUft tinta * ' "'-^ 

Mai non colora« £ dire ancor vorrei' '"'" '^* " ^ 

Le angustia e i guai, d'Edònide' cortéggio, ^" ^ 

E quante volte di cftduco mirto • "^"^ '^ 

Le tempie sfronda , e po' aooì bosehi' s'^dde ' * ' '' 

Ventoso strido di passata gioja. - .m .: / 

Ma che si vada. ,a< sempiterni passit ' "' * • 3^(^ 

^er fiorito camniat'nél vuole A Fd«o^ 

Né raccorda Natura j e ia van. sarebbe 

Lusso tale concesso e pompa iale» 

Ognun ritorneria stanco e non sazio - » ►' 

Da inutil |ef)te , e alter sonar «' udrid y ♦ 

Il tutto è vaneggiiar.| la^vkta^ un sognd. 

Lascia posar NtHuira : ai proprj affari, 

E anche a quei d'altrui) intento veglia , 

Né cruccia ottuso ed annojato senso. 

A chi non sente mai dlgiiino o fame , 3g(y 

Che serve il hawriàettar? e a chi stia pigro 

Mai non <:omparte il <sonno i doni suoi. 

Lascia posar Natava^ intenso e forte 

Se di goder desio t' accende il petto , 

Sicuro allor, ma>nlm satollo y godi* 

a A chi senno e saper sien sode guide ^ * i 

E di virtù con^agni ai labevinii >r 

Di vita oscuri e torti , men V opprimono • ff' 
L'ore tediose ,e lente 9 o (dei mortaHi 
L'eredità pensosa) a'iiuuii e dogliew .. < > • x^ao 
BA senno mai iioabaia virtùidisgiunta } : , r 1 t < 
Senno e virtà lo. stesso soitas^ le qi|«i; • . 
Che infido ha il cor malsAfia ha pur la mente 
Senza lo senno umanità ch«,y^l$?3\ .^v ^ 
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Che vale aflferiòn? se priva sia 

I>i senno e di dÌ8C©rnim«ito , è sciocca 

Affezione , e uraavità noa vale. 

S' adira pur talvolta la Virtude , "/ 

E altrui suo fiet confonde sopraciglio : t 

Si vendica talor, ma in lei s'ammira 4*0 

Vendicatrice giusta : v'ha di lei 

Chi burlar si vorria, ribaldo folle j J 

L*osa lo scellerato) l'osa l'empio, 

Svergognato , impudente : ma ) ne' con 

Chi internar si sapesse , ben vedria » 

Al nome suo , di sua bellezza al laiapo , 

Abbagliarsi quei foUL empj e ribaldi. 

« Virtù di roba fa maneggio illustre « 
B* avventurosi di fa stabil pompa , 
E degli avversi é lo rifiigio e posa. 4^" 

Se di gloria e d' onor desìo t' accende « 
In (jnesto suolo eretto il tempio s' erga 
Su immobil base -, e sprezza allor sicuro 
L' invidia , e '1 volgo , anche del tempo If ir* > 
Ch' ogni altra com , oimè , consuma e lima* 
Folle del volgo l'occhio di fortuna 
L'orpel fastoso abbaglia; ma da' savj 
Lode vera deriva , e a lor non piace 
Cosa se non virtù , sapere , e senno, 

ce Virtù tra i don del cielo é '1 maggior dolio > ^^o. 
Grazia e vigor dell' alma 9 che l^atura 
A' figli eletti suoi larga comparte $ 
Tetràgono di Sorte alle percosse) . i /.: 

Ultimo vantp di gloriosa vita^ y '.. '/: 

lloba che non ingombra 2 odila e adora* . >n 

liicchezza pur procura j ma de' miseri . n . . : • 
Affannoni il guadagno non cercare 
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Saper ne vuoi qual sia l'onrato lucra? 
Poco 8i chiede affin che ti conservi 
La spoglia frale , né la spesa é grave : 440 

Questo è il vero lucrar ; d' alti intelletti 
Fa che con luminosa mostra emerga 
Negletta e degna schiatta; fa, diventi 
L'Umanità di PaorviDairzi. pronta ' 

Liberale ministra ; fa^ che senta 
L'alma grande T intemo e il santo lusso 
Quale e quanto si prova in grembo a Dio. » 

Còsi parlava il Veglio , e dal suo petto 
Aura santa spirava , amica a' suoi , 
Al ciel sommessa ; riverente in atto , ^5o 

Dal labbro acceso uscìan lampi e parole , 
Di ciarle vampo, no; de' suoi discorsi 
Fu buon giudizio il capital primiero. 
Né a prisca etade d' Accademo ai boschi , 
Né in tuscnlana celebrata chiostra 
Spiccò da' savj senza nube alcuna 
Più luminoso senno , e del suo dire 
Fu il àuo ben fare esemplo ed ornamento. 
Ei degli afletti regolar sapea 

Sfrenato corso , in quanto o vale o puote 4^^ 

Filosofòndo il ragionar. Ma a cure 
Altre che queste mi richiama il canto. 
Io , di Peòn seguace , a dir m' accingo 
Del corpo quai signoreggiando intomo 
Son gli affetti salubri , e quai nocivi. 
Graditi sieno i miei' precetti estremi ! 

Non y'è lieta, rìdente , o amabil cosa 
Che la mente ristaura , che non sia 
Del corpo ancor simpatico sostegnOé 






D'Ogni arcano di vìtó'*òVÌtóènfó'' '''^" ^' ^^-^'4^ 

Tien primato ' la '%Aìé,th' 4' aeìl»alitìà'^ "l "'^"^ 

Bilsamo, e sangìéeV'fe Aitttìa :'e àetiiiré'Wi/^*^'' ^ 

Né cessa di pia<^éÌ^V dal ciclo 'fecèsfe' " - '''*'• "^'^ 

Si diletta lusitifea e rfivò iric'afafo, ' " '-"' ^ " ^ 

Conforto è gàida Vitofeèfi inortali ' ' ^'•/ •'' ' ■ '' 

Tra'sentier più Scabrosi 5 avelie sd Ibàse "'"' * ^'^ 

Felicità nojosa ( e avvitert talora > • : ' >.-. m . «< 

La debil fiamuik 1^ tof la'Speinc atldfaaiil 

Speme è di tutti il ben ^^rlttiieito; mkì ,' 

Mai non l'abbabdoÀ^: di ttitti ^ miiìì ' "'49d 

È la tema il maggior,' nmggior flagello. 

Ma vi son purè affetti air alma tsiti 
Del vivere nemici ', e antoi' pot^enti ' • ' ■ • 
A dissipar i più nojosi spirti , ' - ' ' 

Ma con soverchio eàorbìtatrte eccesso, 
Con dolce tormentai*: Amor lo puote. 
Lo zotico villan selvaggio e roz^o , 
£ Tusurier su ròba' ihchino e smòrto, ' 

Non tema assalto d'amoroso affetto ^ 
Se 'n tali petti àmo^ può cosa alcuna , 49^ 

E 'n loro sforzi generósi b<%enda. 
.Ma tu « giovin leggiadro, a lusso molle 
Effeminato amicò , alle etti. fibre ' '^ 

Dentro amor vibra irresistìBil dardo', ^ 

A' tamnlti affannósi é gioje in preda ^ 

Che ispira la bellézza, f avvicina " - 
E lento e canto alla ^iossente Diva 
D'ingegno disvialHce e di ripiosò. ! ' - ' 

Che allor che'n Éeotì òrèséé è i'àiWria'«: bolle' 
li velen desiato, Getoda , ' ' . .. > ,^^ 

Lontananza 9 Sospetto 9! ed' 'alWe etkre/ • < 
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Attesto d'idra, sorgono infinite. ,. ,, .. .. , 

Non più Tigqrf di vita il fipr bgaiqato ' ' 

Tutto ^pp^fo langue: non più piace 

Ilare mensa ; par che squilla s' o^e 

Che piange gioja estinta : al volto manica , 

Purpureo lume , e tra le angoscia ^ i guai 

Pensieroso e solingo in valle oscura , 

Ruminando passeggi travfato , 

Ammorbata la mente, e'I corpo guasto: 5 io 

Si disperde la roba ; ed ogni uffizio 

Languir si sente, e vacillar la fema. 

Ma non di. guai né di perigli tanti 
Sta sempre cinto o travagliato Amore, ,,, 

Se santa sia la fiamma e si abbellisca 
Con mutui rai , né snervato sia 
Da lusso lascivetto ed inquieto s 
Che allor si trova in compagnia d'Igea ,. 
Di rose il volto infipra , è generoso. , 
E vago, e gajo , e d*ogni grazia ornato, 5Ì20 

Né scena si presenta che non luca .^ 

Bi fulgor vivo. iSon d' onesto Amore 
Tai lineamenti , e tal sua propria foggia. 
Ma senza speme amore , senza frutto 
Mentre resta deluso , o pur geloso , 
Languido troppo « o troppo appassionato. 
Non fu per fantasia giammai compreso . « ^ 

Quante ne son le vittime sciaurate^ 
O pazzi, o morti «o indegnamente ancisi*. ; •"> 

V'è chi vuol preyefliìri chi estinguer ivuole ^p^ 
Tenera 4?P9PP 4ivowone a un solp, i . » . r 

0]]|)>ietto amato, e d'occhi folgpg^nti, , ,. k ,..,, 
La luce evita. V'Jba cl^ij ,,ir|fi?quJi^. - < , . vcu. - 
D'uno in un altro amor va volteggiando 
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Paxzo, e. voglioso d'em^ij^ dl^^W^, • ».. , u'.'/ì 
L* ebbrifestoso lasci vetto veglio» .00 , , , ,. r^^ 

Brami salute? o vero lusso braaii? 
La temperanza sia tua norma ognora y 
Tua legge la ]^^atura. £ se pur chiedi 
Di sregolato AqdOfr qqai sieno i iruUi i 
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Odili: a' cupi interni penetrali .. = i 
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Inferocita velenosa piaga ^ 

Spasimi di stravolta fantaùa, Ho 

Torbidi sogni d' impudico afTettp j 

Amplessi vani ^d infeconde piume , ^ 

Da brevi gioje a lutto inaspettato 

Crudo passaggio^ la quiete antica 

Al>bandonata e smorta. S'appresenta ? 

Con vene esauste e. coi spossati nervi 

Spettro, non uomo 5 ed esce, qual da Stige,, 

Sottil demonio rapido , volatile y . 

Tra fibra e fibra al corpo balenando , 

Scontrando , urtando , e combinando tutte 55o 

Le pesti più spieUte 5 si coaverte 

Sangue a scipiU flemma i estìnto é ardore { 

E a passi non sensibili s'avanza 

Immatura vecchiezza , impreveduta , 

Spossata, insociabile, ed impura. 

Odi e trema ! ^ Cosi Peòn racconta 

Di tal febbre amorosa orrori e guai j ; 

Di febea sua fatica alto argomento» 

ly Alcina e Circe o miseri seguaci ! 
Ab, chi tra voi si fieri scempj intenda» 56o 

Si amare rimembranze e si gravo?e, 
£ a ragionarne non inorridisca? 



(a) Anacreonte. 



Non più ragioiro ; nò , ma peùso , e passo. 

Si taccia. Chi tra Ì* amorose fiamme 
Si strugge volentier , se stesso accusi , 
Spontaneo pa2zo, Ve ben altro allatto 
Piò tosto furia, clie con ràiprovrisa 
Tempesta, quat di grandinoso nembo 
Fra lampi e tuoni, indomito si lancia, 
E ogni grazia , ogni dono , ogni valore 570 

Svelle dal petto ; e a* piedi «uoi si y^ede 
Altera rovinar Filosofia. 
Lo riconosco: pallido e trinante, 
Tronche le sue parole e sciliagnale , 
Bieco occhio stralunato , nell' asipetto 
Qual di rabbiosa tigre, e mai si fiera 
D* impazzito oceàn 1' onda rintrona. 
I^ol riccmosci 7 è V Ika. In sua balla 
Da chi sia trasportato , in quel momento , 
Quale a verga cuméa d* orribil maga , 5&» 

Rispetto, calma, umanità, decoro, 
Svaniscon tutti > é un mostro aUor , damooiai 
Uomo non più. Gfat a cure taciturne, 
O a doglia tenerelia , o a' fieri morsi 
B' invidia , ,0 pur d' infkmia in preda vive , 
Va visitando a passi tardi e lenti 
Le pallid' Ombre; Dall' affetto d'Uà. 
Chi acceso viea, qnal Tanàgro in ripa 
D' estro percosso toro furibondo , 
D'apoplessia a subitanea scossa 69^ 

L* onda infernale , ad un sol colpo , varca. 
Che come in ogni parte , ad ogni istante , 
Deir alma all' aura armonica vibrata 
Per infinite tremolanti corde 
Risponde il corpo , la terrena salma 
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Sente, conforme» aiiiTatìall', ^fl^^,,, io^>..r 
O Hogliii i]pffolaiigata«>o»pi88eggieta(t . 
E spesso inifMitucMOitl Aiir)>oti,eBtitigue 
La vita, o lasckuaiii^eiilit.iii lor. luila 
La spossata tb^iw Taliifato att«iidfliy :• 6op 

Se repentina ^e>^ SQhita /t'aasalgn^ F' e; 

£ la gioja, e'I furor, ia-dogHa*, atfeUiaé:. • ,r >* 

Ma v'é cui fior» 'tempestoso affetto,- / 

£ le vel^ drwitii a«iii> salubre > . ,^ 

Riempie e jipande , uve la JBCilte^il OQipo i 

Aggravi , e la sua vÌTÌda' covrente 

Gelato inverno. inceppi; il forte iurbo, 
Scuotendo il peso aW alma' travagUat»^ * 

Amico spira $ o il subito bollore 
Di nova gioja al. p^tto il Yarco schiude. 6 io 

Se 4i^ppo iBfhria id sangue^'O se iti tfi «enti 
Nervosa fibra adi irìritarn pnoatflf • / 

Il dispular , e lo sdbferzaref eivita , 
£ Bacco evita: forsewim eoi jinomento 
Rompe di speme bea tessute, tela 
D'orrore empùmdo i giorni interi « o forse 
Te all'ombre eterne', ombva sdegnosa, invia. 
Ma che veggo ? che isento ?. veggo il Fato 
Di tuoni e lampi e d' ^^i peste armato 
Che squassa , che tormeata , che disvia S^ 

Il germe umano, alla miseria estrema 
In breve balenar pronto a ridarre 
Chi al tsolmo aia maggior» Qu^to . pyò il Palo. 
Ma tanto «WMl.ptiò il Fatot quanto il tuo , j 
Proprio f tirar.) nà. eoa si.orribil guai, 
Tié con colpo ai fier V:aggrava al fondo* 

Amico , pensa bevi^ all' laÀ ^ preda » 
Di te non ti fida»; « diorma.pria 






Che rendersi onicidli* Sé» d*»^mio<rc . -rfc. -^ ." 
( Se pur sia onof uosa sì folsai ed) empia > , .63« 
La voce oggi ti ehiama^^ad «altro igioirna 
Più giusta ckiàBierà y basta dinkane « 
Tornar dal oampO' o vincitore o- Tinto. 
Ma ben lo so , quanto sia vana e folle' r 

Monizione dolce ai Ibriosi $ . - t . < 

Né Tal di prosa né di Terso làncanlo , -i 

Ad acquetar 9 non che a < domar^ ita /mostiJo ^ 
Agnel, se dorme , al scorger suo , lionis. 

D* uomini le sti^f olto fantasie 
Son di stupore oggetti a cbi sia 80109 ^4* 

Ma se 1 furore nteiversal ritorna , , 
Senno e ragione i» bàndowson , né vale f, 

Deir ore queftf il meditarr tranquiilo.. ' i* ( 

Che pud fòri' nomo^ alte che a dosso a* abbia^ 
Non una furia aoh,^ mn ifimlasmi / 

Tutti aggruppati e forme' mostruose J 

A stimolar , e ad aidescar valenti i 

Ora d'insidie, or di ùtìtezttL annate « 
Or violente v or fMtlolose 9 or tarde , 
Foriere del Fato, Dove r armi ì 65o 

Dove trovar l'ifagio? àcfn posa? 
Kagion non Vaflc. Or, difensor vorrei. » 

i^òvi affetti invbcAI^ i néti campioni . 

Lo sdegno cbf timor , coB"! ira tema f . ? 

E la superbia coHramo^ s'inconferi; 

S* opponga trarma af t^ama, e ftraa a forca. n > 

V é pur aoàve incanto , v* è possanza ^ 
D* ondeggianti -péiiéie^ maestra e domuit 
Del cor tiwrnntf, a etti inchina è posa ^ 

Ogni stemipràtò tdrBoìÌBnto affetto , .i.660 

Or ravvivar la speme ^ ora la doglia u ;u 
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Calmar vaknte , e f)or gli affimi' ìq hàtfdo ; * i ^v, 
Da Music' arte questa m deriva . .* ,, . ./ 

Sovrana irresistibiM possaoisa « ^ *t 

Di romorosi strepiti Demica«> ' *'..^■ - 

Poeta é quei , non che cantore, ornato ^ > 

Di doppio lauro le raggianti tempie, « . 

Ed acceso di fianuna celestiale 

£ d' alito divino armonizzato , 

Che note più solenni intona e tempra 670 

Or maestose, or dolci , ed a vicenda 

Rapisce , acqueta , esalta , o infiamma 1' alma 

D' amor, di pianto , di diletto preda, 

Mirabil magistero ! Tale un giorno 

Di scuole argive fu l'antico vanto. 

Mentre eccheggìar s' udia Tebro ed Ilisso , 

D' ordine , e d' allegrìa , e ancor di vaghi 

Costumi eccitatrice armonie* aura. 

Questa, più che mortai , s' intese un tempo 

Da* sagri cigni al bel Giordano in riva , 680 

INunzj di DIO ! Di benda pastorale 

Avvolto il crine , il santo Giovinetto 

Tale d'arpa gentile al suon sovrano 

Snodava il canto , e da mortai letargo 

Tra fier terror sciolse il monarca ebréo^ 

£ forse tal, quando levossi Tebe 

Di cetra ùvolosa altero parto , 

Spiegò Anfiòne l'armoniose tempre 

Di rozza gente vincitrici. Tale 

Sarse di Tracia il vanto , al cui bel plettro 690 

£ al dolce lamentare ogni montagna 

£ ogni valle vocal sonò giuliva, 

E a cui «arrise la tartarea corte , 

Fiera benché , inesorabil , cruda , 



Mentre a chiostra inftf imi rUlur volea - ^ 

La vaga sua smarrita amata sposa. ' 

D'ogni morbo e velen vittrioe altera 
Esulta trionfante l' Armonia : 
E dai sayj cosi » ne* giorni antichi , 
Con rito allegro s'adorò lo stesso 
Nume di medicina « e cetra , e canto. 700 



Fine dd Canto quarlo od uUimo, 
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fiACOHO Beattie, autore del seguente poema inti- 
tolato ce il Bardo-Citarista ( The Minstrel ) o , il 
Progresso del Genio n , nacque in Iscozia nella con- 
tea di Aberdeen Tanno 17^5 in circa, di famiglia 
onesta , né ricca , né patrizia. Fu prima educato in 
una delle scuole nella vicinanza , e negli anni se- 
guenti nel collegio di Aberdeen. Ne' suoi anni più 
giovanili fu maestro di scuola nei contorni della sua 
parrocchia, e dopo in Aberdeen, Si distinse di Imon' 
ora per le sue poesie eleganti ed armoniche , parto 
di felice e culto ingegno. 

Il conte di Errol era il suo amico , e per la rac- 
comandazione del conte , e a cagione de' suoi pro- 
prii meriti, fu eletto Professore di filosofia morale 
e di logica nella Università di Aberdeen , della quale 
divenne l'onore e l'ornamento, ed esempio e duce nelle 
svrllodate scienze. Scrisse un volume celebre ed im- 
portante intitolato , « Saggio sopra la natura ed im- 
mutabilità delia Verità coAtro lo scetticismo e la 
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sofìsticlieria » , opra di mente istrutta saggia e re- 
golata. Essendo il D.r Beattie stato ammirato e sti- 
mato da vari! personaggi illustri di stato e di lette- 
ratura ,, alla raccomandazione dell' ornatissimo conte 
di Mansfield ( il primo di questo titolo } allora 
capo-giudice del Banco Regio in Inghilterra , ottenne 
un annuo onorario , in segno della sovrana appro« 
vazione de' suoi degnissimi sforzi e della sua erudi* 
zione , dal re Gior&io terzo di felice e per sém<- 
pre riverita memoria ) ne* tempi più diificili e non 
mai paragonabili padre e sostegno della sua patria, 
ed alla cui saggia fermezza si dee la salvezza del 
suo regno , e forse di tutta 1' Europa. Si onorino 
solennemente le sante sue ceneri! 

Nel ce Saggio sopra la Verità » del D J Beattie si 
scopre un dotto ragionare ^ e %eìo pei grandi iute» 
ressi dell' oltraggiata umanità , di stile ora severo y 
ora lepido j ora alquanto aspro j ma per tutto s'am- 
mira r amico e vendicatore eloquente sincero ed in-> 
defesso della religione e de' buoni costumi. 

Nel 1771 pubblicò egli il primo Canto del |x>e^a 
intitolato (c II Bardo-Citarista , o il Progresso del. 
Genio » , e ) per servimi^ delle espressioni dell' A- 
riosto , « 

ce In questa prima parte sta dipinta , 
Pel sublime garzon la puerizia Ht 

Fu ammirato il poema ^ letto e riletto da tutti , co^ 
pie di singolare fantasia e bellezza e di rara armo^ 
Ria 3 e Unto ri^ceva in quello la niente dell' autore 



n ^jiosto 0. Fi e, 46, 
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di si esimia purità e d^ogni virtude cosi inYÌgoi#r 
ed accesa , che par dicesse ^ 

« Se non mancano al vizio e alla follia 
Amabili Sirene, ha il mondo ancora 
Celesti Muse « che con vóce altera 
£ di ragione e di virtù sublime 
Temprar ben sanno i generosi accenti ». 

è scritto il poema nella stanza dello SpsifssA 
( r Ariosto degl' Inglesi ) autore del celebre poema 
intitolato <c La Regina Fatata • », Questa stanza in- 
glese s' avvicina all'ottava rima degl' Italiani , ben- 
ché sia formata di nove versi colle rime disposte in 
altra maniera^ della quale non v' è esempio trai poeti 
d' Italia. £' il più nobile eroico e grandioso me- 
tro tra gli Inglesi , solenne , armonico , libero , e 
variato. L'Ottava rima , inventata & dal Boccaccio, 
armonizzata dal Poliziano , e poi perfezionata dall' 
impareggiabile cantor d' Orlando , pare la sola adat- 
ta ad esprimere il metro inglese. 

Nel 1774 pubblicò il secondo Canto del « Bardc- 
Citarisia » , coli* istessa approvazione. Il Bj Gre- 
gory , professore celebre della scienza di medicina 
nella Università di Edinburgh in Iscozia , medico 
erudito e sagace , scrittore elegante e savio , uomo 
dotato di ogni eccellenza d' ingegno o di core, rra 
r amico intimo del* X),' Beattie ', e pare che la sua 



* ^e The Fairy Queen ». 

b Cioè , della presente tessitura e disposizione del- 
le rime. 
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l^rte repentina ayesse tarpate le piume di tank> 
estro , e rallentato per sempre * il corso alla sua 
vena poetica. Ma benché il poema del Bardo-Ci- 
tarista non fosse stato condotto al suo fine , né di- 
steso né diramato secondo il . disegno dell* autore , 
non sperse però i suoi odori in cielo solingo , né 
restò tra le gemme le quali , quantunque scintil- 
lanti , spesse volte rinserra l'oceano nel suo seno . non 
vedute. 

Scrisse anche e pubblicò il D.r Beattie altre in- 
teressanti Dissertazioni morali e critiche , risguar- 
danti la filosofia e la filologia; come pure un trat- 
tato oc Delle evidenze della religione cristiana », 
stimato ed approvato. 

Fra i più distinti suoi amici annoverava anche 
il D.r Beattie il celebre signor Grat , de' Lìrici Bri- 
tanni sovrano , e V autore della rinomata Elegia 
scritta in un cimitero rustico , ed il quale lo stimò 
come poeta , filosofo , ed uomo dabbene j e nell'u- 
no e nell'altro 

Altus amor veri et pùrum spirabat honestum. 

Fra i vari suoi impieghi pubblici e tra le vicen- 
de de' suoi domestici afiari , provò egli quanto sia 
cosa difficile la permanenza di qualsisia speranza 
umana , conceputa in qualsivoglia materia. Eccone 
la prova. Nel 1796 mori il eultissimo suo figlio nel- 
l'età di aa anni , giovane di rari talenti e di ottimi 
costumi , speme , compagno , e consolazione del rive- 
rito suo padre , e poco dopo perde anche l' altro suo 



<* Vedi la fine del secondo canto del Bardo-Ci- 
tarista. 
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fi^o é' anni soli 18. Bit pairiae ctcidere maram. 
Oppresso da tante si gravi e replicate afflizioni non 
ne sostenne il peso angoscioso ; e negli ultimi snoi 
anni provò alquanto di miserie e di mali , finché 
li 18 Agosto del i8o3 , e di sua età 68 , passò agli 
etemi riposi. 



Napoli 182^. 



IL BARDO-CITARISTA 



IL PROGRESSO BEL GENIO 
POEMA 

IN DUE CANTI. 

CANTO PRIMO, 
I. 



vJHi dir potrà qnanto sia dura impresa 
Deirerto giogo sormontar la cima 
Dove, di raggi folgoranti accesa) 
Da lunge altera sorge e ti sublima 
Reggia di Fama! e qnante volte stesa 
Di vita alla vallèa palustre ed ima 
Alma grande, di stella iniqua ai sguardi , 
Provò del Fato incontrastabil dardi i 



a. 



E come quella la Superbia a scorno 
Tenne sdegnosa, ed inarcò le ciglia 
La bieca invidia al viso disadorno, 
E d' inaspriti affetti atra famiglia , 
E come l' affrenò di giorno in giorno 
Di Povertà l' irresistibil briglia , 
E da fastidio alfine ingombra e franta 
Tomba oscura la chiuse, e non compianta. 



ao2 



3. 



A tutti pur non daole in ablMindono 
Trar senza gloria tenebrose V ore. 
Di lode y' é chi non alzossi al suono ? 
No , noi trafigge negligenza al core. 
Di pace amico d'ambizione al tuono 
\* è chi rifugge ; e questo fu il tenore 
Del Giovine , cui dir la Musa or vuole 
Semplice storia in semplici parole. 



4. 



Di Fama quivi i' tacerò le carte ^ 
Uè qui voglio ritrarre , a prisca etade 
Come a barba canuta y a chiome sparte 9 
In rozzo mantellino, a più contrade 
Passava il Citahuta in ogni parte « 
La cetra al collo appesa , in umiltade , • 
Gajo e sereno il cor , mentre canora 
Rispose al suo cantar la musica Ara. 



5. 



Non beffiir T opra mia , folle arrogante ! 
Se un rozzo villanel m'ispira il verso , 
Teco sia del poter pompa pesante : 
Di selve il regno di fragranza asperso 
Usan le Muse^ ov' erra ognor festante 
Tra le delizie di Natura immerso 
Solitario pastor > non va con loro 
Chi yiye ingordo ^ lusso in preda e all'oro. 
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Occhiute pìuBie il pinto iiugello aduna, 
Ma sua voce discorde e rauca stride; 
Voi , prole d' armonia , ad una ad una , 
'Ve la scena silvestre intorno ride , 
E la lodola aleggia bruna bruna, 
Venite voi *ve Libertà s* asside , 
E 've del ciel v* ispira il franco orgoglio : 
Cantor non compri alle boscaglie i* voglio. 



Prodiga no , ma larga è la Natura , 
£ con ragione ogni suo don s'accorda ^ 
Ella con arte provvida matura 
Ogni cosa quaggiù ; e all' uom non sorda 
Tempre mesce benigne : il mal non dura , 
Tocca la gioja ancor 1* usata corda 
Con più grate vicende , e *1 tutto intorno 
Si vede raddoppiar di lume adomo» 



8. 



Se pur di gehime e d'or la terra è pregna 
Di Chili là su montuoso varco , 
Se ne' Scozzesi colli sopravvenga 
Freddo e di neve lo gravoso incarco , 
Là si trova velen , là peste regna j 
<Jui brilla il ciel d* impure nebbie scarco , 
E Libertà , non folle o inutil vampo , 
Spira air alma F ardore , agli occhi il lampo. 
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Tu cui la Musa 9 a' prieghi tool non sorda. 
D'estro celestiale ì don dispensa , 
Non ti lagnar , se non a te s'accorda 
li regal manto e sontuosa mensa ; 
Del proprio tuo yalor , deh , ti ricorda , 
Te largo e liberale il ciel compensa , 
£ ad armonìa e a libertate in preda 
La corte, il £i8to, e Tambiiiion coogeda» 
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D' aura eterea divina i sensi e i Tanti 
Potresti abbandonar, con mente ria 
Su infami oziose piume rilassanti 
Da morbo stupe&tto o da pazzia ? 
Quetar jion ponno i lusinghieri incanti . 
Il cor , 've non si trora V allegria , 
Ma timore , e sospetto, odio sdegnoso, 
£ desire spossato ed orgoglioso. 



II. 



Quanti son di Natura , oh ,. quanti obbietti 
Inesauribil , vasti , e variati ! 
Lidi sonanti, armonici boschetti , 
£ la pompa selvosa , e i pinti prati , 
Deir aurora e del vespro i raggi eletti ^ 
£ del cielo i fulgóri interminati, 
Ch' offre a tutti Natura in ampio dono : — 
Puoi tu sprezzarli , e puoi sperar perdono ì 



%<w 



u. 



Questi t'iiìsegiieran nell'alma grata 
Del cielo a prelibar la pace eterna^ 
E la gioja e l' amor : ma se spietata 
T' infettasse dell' or la sete in&ma , 
Pace , ahi , non più : non serpe venetiata 
Sì fiera ne' recessi al cor s'interna 
Fra i sognati terror» Ma , Mu9a ^ intanto 
Torna, e reprendi.il tao promesso* canto. 



i3. 



Visse, lo dice storia fiiyolosa^ * 
Un rozzo pastorel di stato umile. 
Forse di stirpe antica graziosa 
D'Arcadia o di Sicilia al suol gentile $ 
Venne ei dal Norte , terra gloriosa 
Per canto e per bellezza signorile , 
Giusta, fedel, zelante, onor de' carmi , 
£> franca ed innocente e invitta all'armi« 



14. 



Quello, di cui dicea^ pastor giulivo 
Sua scozzese guidò greggia montana , 
Ricco di core si, di roba privo, 
Nu trillo ir latte , lo copri la lana , 
Bevve dal sasso gorgogliante il rivo , 
D'aratro mai versò gleba villana. 
Ma di polve e sudore asperso e molle 
Le pecore menò di colle «in colle. 



Chi suda è sano; il sano é ancor beato ; 
D' ogni gioja sorgente è il cor contento : 
A scettri mai pensò, né volle il fato, 
Né in goder si senti satollo o spento ; 
£i non provò l'amico infido o ingrato, 
Giovane amò , e senza mutamenfSo 
Lunge da infedeltà , lunge da risse , 
Da Silvia riamato amando ei visse. 



16, 



Non scurò gelosia d*amor T aurora | 
Senza contese li beò T imene ; 
Ogni stagione arrise , arrise ogni ora 
A si fidi consorti in ogni bene; 

a 

Da valle umile pastorale allora 
Mai non svagar ; tra pace , amore , e spene 
Dentro alla lor letizia in casta cella 
Mai li turbò d'ambizi'on procella. 
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Il semplice villan , cui suona il canto , 
Da tai parenti in umil cuna nacque ; 
Di lui non diede il ciel presago santo , 
E a' suoi natali ogni delubro tacque : 
Ben si può giudicar trasporto quanto 
Fosse a' compari, e quanto al padre piacque j 
Eduìno il nomaro , e a' preghi loro 
Piovver su lui bellezza, e copia, ed oro. 



rx<yj 

18. 

Par né vile o vulgar nacque £di7Ì9ò , 
Da primi anni pensoso e V occhio e '1 guardo ,. 
Lieto , mesto , ritroso , tenerino , 
Di strano riso anche a scoppiar non tardo, 
Né lusso, o baje , o ciance amò bambino, 
Rozza una canna sol bramò gagliardo ; 
L* ammiràro i vicini , ognun lo volle , 
£ chi saggio i] chiamò » chi strano folle. 



19. 



Taccio i giochi infantil ; la jR>Ua e '1 ehtass» 
Sempre fuggi $ conforme a' suoi desiri 
Da selva in selva andò , da sasso in sasso , 
Di strani fiumi ai tortuosi giri •. 
Fra vie non pria segnate; a storto passo 
Là senza guida in preda a' bei deliri 
Solingo errò , finche d' Occaso al lido 
Calava il sole nell'acquoso nido. 



ao. 



Ma la caccia sprezzò , che taf piacere , 
Mai noi cercando , in poco' pregio tenne , 
D' indole dolce , mal accorto arciere , 
Né cervetta a ferir nel bosco venne 5 
D' ogni animai selvaggio , a suo volere 
Del bosco abitator, guardian solenne, 
Tiranno no , né traditor , né boja ; 
Non volle ei , no , la sanguinosa gioja. 



ao8 
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Mira, 've traviando a passi lenti 
Sotto alti gioghi ed ombreggianti pini« 
Da balza in balza scintillar torrenti 
Vede abbagliato ai magici confini. 
Ed ode rimbombar selve ^ acque, e venti, 
Ed Eco i cori replicar divini : 
L'ampia, romita, maestosa scena 
Or gli dilata l' alma , or la serena. 



aa. 



Kon sazio ancor , dall' alta vetta ammira 
Il grigio monte , ed azzurrino il mare j 
E i laghi, e 've la nube s'inzaffira 
Su i primi albor tra forme allor più care , 
TI' la valle ad Occaso ai ritira , 
E 've saltando o capra o cerva appare 
Da colle in colle : ma l' etena mole 
Ride, e la terra, e'I mar; risorge il Sole. 



a3. 



Ve* , com'erra Enuiiro all' erta balza , 
Mentre giù spare in nebbie involto il mondo; 
O brivido! o piacer! sublime ei s'alza, 
Qual naufrago girando a tondo a tondo 
Che a stranio lido solitario balza ; 
Gli affollanti vapor ei sente al fondo , 
Sente la gioja , e 'I canto , e allegro intorno 
L'augusto di Natura ampio soggiorno. 



IfMi 
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Fantastico d'umor gli piacque altronde 
Or di gioja la scèna , or di terrore , 
Se '1 sole illuminò le placid' onde , 
Se di tempesta le imbrunò bujore ; 
£ amò di vita le vicende, donde 
Scappar sospiri al meditar sali' ore , 
Né fu spiacente a lui, né pure amaro 
Si grato sospirar, pianto si caro. 

« O prati! o goIH! o selva già si verde ! 
(Par s'oda meditante il giovin vago ) 
Ove i fior vostri? deh^ perchè si perde 
Quel dolce ombroso orrore , ond' i' fui pago ì 
Smorto è il bosco cosi, né si rinverde? 
Né più d' augei si gode U cantar mago? 
Tutto , ahi , tutto da noi la Sorte invola ? 
Né sentirò che la tempesta sola? 



26. 



«Dov'è tra l'erba fresca del ruscello 
Il grato solitario mormorio? 
E la vita , e '1 vigor , e '1 canto , e '1 bello 
Par passi e dica ad ogni valle addio? 
Tra i rami ignudi dell' osceno augello 
Strido s'ode, e a'inforia il rovinio 
B' arbori schianti e rotti sassi al frombo , 
De' fiumi al fragoroso alto rimbombò. 



aio 
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ce Tal sulla terra è pur l' nman destiuo ; 
Tale è uom saggio , forte « maestoso. 
Spuntar lieto si vede il fiorellino , 
£ cresce all' aure molli in bel riposo : 
Splenda sereno il ciel, ne del meschino 
Scemi '1 breve yital spazio aSknnoso I 
Del tempo a tacitfali k vecchiezza 
Avanza , e struggitricé il tutto ^ezza. 



98. 



<c Quei pianga il suo destin, cui dorme speme 
Nel terreno soggiórno oscuro e basso : 
L'alma grande , che alzarsi al ciel non teme , 
Sprezza il fato e sorride all'aspro passo. 
Scene, or si meste, orrore etemo preme? 
Sta sempre il sole al nido acquoso abbasso? 
No : tornerà giojoso^ il sole , e '1 giorno, 
£ nova primavera al suolo adorno. 
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ce La polve eterno coprirà questa ossa ^ 
Or che vita anche ai fior ridona il Fato? 
Sol contila Tiiom tanto Natura ha possa, 
TJom pien di speme , ed a perir sol nato? 
Da povertà , da angoscia , tanto scossa 
Soffre invan la Yirtude amaro stato? 
No : l'uom rinasce ^ e a lui di vita pregno 
D'amor celestial s' insellerà il regno. » 



V 
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Tai fur del padre al figlio insegnamenti , 
E forse fur del suo sapere il tutto , 
Non d* ingegno sofistica conienti j 
Altri fiori gli colse ed altro fruUo : 
ce E sien tM questi i tuoi desir contenti , 
( Disse ) e del suo dover sia V uomo istrutto; 
E ti sia scorta al lubrico sentiero 
Da divo fonte 1q splendor del vero* 

3i. 

« Sia norma tua. severa il giusto e'I buono, 
Lontano da piacer, lontan da inganni; 
Sia sempre al pianto altrui V orecchio prono , 
Fido conforto di fortuna ai danni; 
Ogni tuo ben di su ti venne in dono; 
Il cielo imita in addolcir gli affanni , 
E impara, ognora più pietoso e inchino, 
Dell' uom qual sia V universal destino ». 

Sa. 
« 
Ma ve* , cessata già la pioggia estiva, 
Non cerca il giovin più riparo o velo ; 
Pura è r aria e fragrante , ed ecco arriva 
, Iri inarcata balenando in cielo ! 
Segue Eduìn la brillante fuggitiva! 
Folle garzon, ferma il tuo corso anelo; 
Il caduco bagliòr t' invita invano: 
Folle garzon , lascia il desire insano. 



aia 
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Ah , se sapessi , del gioir nell' ore , 
Che la cadente età tal fato aspetta, 
Non più ti sentiresti illuso il core . 
Ma i mali a prevenir non darti fretta. 
Viva la fantasia \ viva 1' ardore ! 
Viva d'estro sottil le fiamma eletta! 
Ah , svaniscon da se le forme amene « 
S'estingue amor, la fantasia, la spene. 

34. 

Qualor lontan eolTalto suo lamento 
Gayo il bronzo aggravò 1* aere aoUngo , 
Da valle in valle itovinava lento 
D' Espero al lume in meditar ramingo 
Eduìvo rapito, a' spettri intento 
Fra tombe erranti in portentoso aringo, 
Finché sparir li fa del gufo il grido, 
O il vento mugolando al rauco lido. 

35; 

Mentre pendea la Luna rosseggiando 
Del mar sul malinconico bujore, 
D' incantata fiumana in riva errando 
Addormentossi in preda a musiche óre; 
E air estro abbandonato , in sogno blando 
Di subitaneo e non comun chiarore 
Vide , tra i suon più grati tremolante , 
Di Notte intomo il concavo raggiante. 
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E sorse luminosa arcata porta 
Ch' aprissi al suon di non feroce tromba , 
U' di picciol guerrier la squadra é sorta, 
Di diamante la lancia , e d' or la fromba ; 
Col viso il gesto altiero si comporta , 
E d' arpe il tintinnio dolce rimbomba^ 
Di Bardi in Térde ammanto il coro scende , 
E suoni or lieti or marziali accende. 



37. 



Di festeggiantì ninfe ornata schiera 
Di mirti da' bei boschi allor s' avanza ; 
Lascian gli eroi la lancia e la visiera , 
E intrecciano tra lor girevol danza 
A destra , ed a sinistra , agii , leggiera , 
Pronta a momenti a variar sembianza ; 
Di gemme e faci e d*oro adorna e vaga 
I riguardanti la foresta appaga. 



38. 



La Visione ftiggi. Grestuto augello. 
Al canto tuo nojoso e discordante 
Dileguato spari sogno si bello ! 
Al maladetto tuo strillo incessante, 
Ahi, quante volte il bene dal cervello 
oèappò desiderato a me davante! 
Vindice sorga ad insultar tua cresta 
Ne* terbi sogni tuoi la yclpe infesta. 



ai4 

39. 

Ma al verso qui , Musa , sia guida Amore : 
No , non si lagna il tuo si mite Eduìko 
Del Fato o Caso al torbido tenore: 
Le varie scene ad ammirare inchino ^ 
Tra' fior più freschi al mattutino albore 
Spazia invaghito amante e pellegrino , 
Di perle u' brilla rugiadoso il nembo 9 
£ nasce gioja ad ogni auretta in grembo. 

4o. 

Ma dir chi può d' Aurora i bei concenti ? 
Dall' ovile di squilla tintinnio , 
La canna pastoral , mugghiar d' armenti « 
Dalla costa del monte il mormorio 
Di sgorgante ruscel, giojosi accenti 
Del corno cacciator , d' api il ronfio 9 
Dell' oceano il susurrar sul lido , 
£ de' cori pennuti ali* aria il grido. 

41. 

D' ogni diletto o tu sovrana e madre 
Natura , il cui sul cor gioir s' insempra ! 
Chi può sonar le cose tue leggiadre 
Se non su corde di celeste tempra? 
Chi de' sofisti vuol seguir le squadre 
Con le delizie tue , no , non contempra , 
Son de' giusti i pensier meglio formati 
A prelibar la gloria de' beati. 
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O giorno I o ora fausta e benedetta! 
'Ve , lontan da sofistici deliri , 
Del bello e yero a diva luce eletta 
Scappai d' error dai tortuosi giri , 
Seguace della gente saggia e retta 
Di pace e di virtù tra' bei desiri , 
brente, guida d'altrui, fidato esempio 
TI* del vero tf innalza augusto tempio. 

43. 

Voi^ che scioglieste i labbri al suon giojoso, 
Salvete, di Natura e d'uomo amanti. 
Il cui cantare, or dolce ^ or maestoso. 
Guidò miei passi giovanili erranti! 
Suoni or da voi per me canto pietoso! 
Una favilla sol m' allumi , e avanti 
Amico sparga il raggio ! a vostra sede 
Pace si trova ^ ed innocenza, e fede. 



44. 



Oimé , sul piano abbandonato e solo 
Fu ignoto ad Eduìvo il vostro canto , 
Se non di notte , allor che 1' aspro suolo 
Neve ingombrava , in umil casa alquanto 
Di rozze rime qualche libricciuolo 
Da sua nonna sentia^ di gioja e pianto 
Alterna preda fu il racconto anilCf 
Di prisca etade susurrar gentile. 



ai6, 

45.- 

Ma strana fa la storili, 9 'yifiav«d^^a^><i-^^^ -''- 

Di donne, ^,^Wfktr^f à*0em ^Jéf^iixhmfftiY* ^ - ^''^ ' 
Di leggtacIfiitcpTAti aldi .now^gè^-^ -^j ' t^i «-'• • 

Di fantt%^,j»Jiiii,i»gna4l erisoirij '"-^ i^^i i- ^ ■' *"'*^- *^ 

Delle Fate il cariJjó.y e r*rteJ««iga», ?' '• «^ ..;:/4-l 

Onde, di fy^$|h«.£»ii i noMur«i.>c#i»i , ' * ■.<> -i * < 

Si sente alVarifi^irocfiUosa'.e }ir4iiÉ'» ■ ^ :. ^ "''"J 

Tremar la terra ;Q.fi09lorÌ£.la «liinar' , - ^ ' '* * '* * 

46. 






1» * 



E allor la vecchia incominciò dolente 
Storia d'jigpfisìip jùXslk èì d' alto ìvimy , • 
D'orfani A abbandonati « d'ikieìieMeiite^ - '' ^i 
Lor zio crudele. Questo 4 aki^, questo è il frMé *' ' 
£ d'oro e d' ingqvdii^a: in: fieni ideate ! •'■'' ^ 

Ma no^ non^|^99Sier4..pii8tade itf tutto, '•-* " 

Ogni secoli ben so ^^d'- orfani lai' jMaikto '* -f 
Fia che pianga pietoso, in preda al' càito.' - ' /< 

47- 

Punti da spini e ancor dainore tinti, 
Ve' , i bambini a perir stesi supini j 
L* nn l'altro in ^>rac(40:StJfettamenle.ay;ful|i/i*^-t x. 
Tra quei selvosi orror soli f meschini ,. . ** 5.^,?] .' 
Gli ultimi accenti loro invan sospintij , . . ^.,,, j^, ^ 
Ma tu, d.istrut|^i_.prpf)rj tuoi,€Oj5ffiuu . a.<^„r>* ii. f 
Tremerai pur ," crjjidele , o| cli^ sajett4;> » ^ .jt,,j b 3 
Dall' oltraggiato eie! asjpra .vendeU*,^ ,.,,-, .a. à , ^ns^"^ 

Storietta po^afe'intèt-essknte^'feglésc ' c6l'fité8f ' ^ 



fi 



^mbìAmkeBdyiiftméCmfrmfn^ ffiM^. 
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■mi il 
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48. 

Ad Eovivo bakaò tsl volto 
Riso , e firenò « mentre s^orgaya , il {«alito : 
n Ma per l' oro ( ei sdamò) l'affistto é tolto ì 
tt Non vale d' innoceaza il pftro ammalilo i» ì 
Taci) Edainoj da dubbiesaa icioho 
Sia franco il giovin cer : deh , pensa quanto 
Siamo ciechi mortai % sperar conviene } 
Farà il cielo sparire affiumi e pene. 



49* 



Ma non frenar i mai no , V alto tuo sdegno » 
£ per chi soffre lagrimetta cada$ 
Così f arrida il cielo, e cosi degno 
Si volga il passo alla superna strada. 
Funesto é il suo destin , di morte, pregno « 
Cui piace del duhbiar buja contrada, 
£i la vita e bellezza é a perder nato, 
Qnal da fòlgore ramo abbrustolato. 



5o, 



Se nube il sol pur copra passeggiera^ 
Se lieve scenda pioggia all' ora estiva * 
Folle insetto dirà con voce altera , 
a AI termin suo fktal Natura arriva »? 
E d' uom la mente cupida e leggiera. 
Vana , e di luce celestiale priva , 
Vedrà di eventi , come in fragii vetro t 
E GQBcerIp, e armonia, mimerò | e metro! 

10 
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Tra mondi non compatti ed infiflàti 
Secoli stende Imno suo gzun deei«lù>! 
Come ne' sogni , infèrni e imbalorditi^ 
Del Tutto immenso ai Spetto irrequieto 
Particella si scopre; a BOi smarriti 
Ruminanti quaggiù quatM» è «divieto ! 
Squarcia li fregi di sofisti , indegne - 
D' arroganza sottile audaci ikutegne. 

5a, 

f 

Amara /pur la; Vecchia il giòoo e il ' riso ; 
E a passatempi lepidi fra loro- ' > 
Al vampeggiante focolare ' assiso 
De* pastorelli rallegrossi il còro, 
Dal gioco d' onestà inai non div^sd ^ • 
Trovossi in onestà solo il ristoro , 
A rustici tugùri gloriosa $ * ' . ' r 

Benché tra córti sia n|iratbil-ico6av 



SÒ. 



Ora spento il tegor, apossatò il nembo, * 
Sulla falda fienosa roriiiara 

Nube a mirala che d'oceàn dai gritaike ' '. ^ 

Suir orizzonte azzurro Teleggiayti ," •' * .\ : 
'Ve della scena vari&nté al Ifimbo • '• 

Intorno a sé la Tant«|si^ sv«!**^ia' '^ --r- -* 

Cose ignote al'pennel, di mòle enorine',' . ' 

Balze su bafee ^ e fi4]»fiie|[;|gi4^ti^ lòrftt^. 

■ ■ - ' 
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54» 

* 

Ora al lido sonante pensieroip^ 
Air estro in preda « e miito» e a passo lento 
Solingo errava ^ é* nsGoltar bramoeat . 
Di venti e d'onde il torbido coneento: • 
Da gente or lunge andava frettoloso 
Per deserta foresta al £er momento 
Di fólgori scagliati) minacciaati 
Pel torbo cielo infra i terror tonanti. 



55. 



Ma di zampogna al «non dd vespro all'ora 
In mezzo a villareccia a^egra tresca 
Si ritirò, 've T invitava 1' 6ra } i 
Che all' alma sua sol melodia fu 1' esca. 
Ad alma tal , se. por 1' affina e indora 
Fiamma di fantasia , par che riesca 
L' allegrezza fracasso o pur follia i 
'Ve spira celestial Malinconia. 



56. 



Gore pur v' è c^i mai ncm molce il canto 2 
Ahi, cor quanto aspro e di speranza privo! 
£ vive pur chi. non saziossi alquanto 
Di mistici trasporti al Ibnte divo^ , 

Di raccolti pensieri e prole e vanto? 
Fugga ei le Muse abbandonato e schivo» 
Con gl'ingordi e i ghiottpQ lordato 9ieda 
D' ogni affetto pÀù.. vile ifinobil proda. 
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V r, . 



57. 



No , non fu questo d' Edvìvo il fato ;. 
Fu il canto il suo primier caro desio : 
Amò di rozza cetra il suon temprato. 
Ora il mesto di flauto mormorio « ; 
Né tacque di sua Musa il moUe fiato ' 
Senza ornameato in bisbigliar natio ; ^ 
Sol dalla cura il coìto stil germoglia; 
Ma in altro verso quésto dire ho voglia. 



58. 



Fu in ogni parte ad ossetvac-sonl tardo 
Il grande e il bello in terra , in mare^ in cielo; 
£d or la storia svolse., ed or gagliardo 
Di su, di giù, d'intorno, al caldo, al gelo, 
Pascendo avidamente altier lo sguardo, 
Di Natura ei bramò squarciare il velo : 
E alfin di povertà, scappando al morso , 
Stringersi al cor non più si sente il corso. 

59. 

Di Lapponia cosi nel tristo suolo , 
Mentre si sgombra del nevoso incarco , 
Di novo il Sol nascente alluma il polo , 
£ 1' aer gode di tempesta scarco , 
S' ode tra fironde ancor d' augei lo stuolo , 
Sgorgan torrenti al montuoso varco , 
Le verdeggianti valli il rio circonda, 
£ r alma tra stupor la gioja inonda, 



221 



6o. 



Ma qui si posi il bel ragionamento 
Amica cetra, al inìò voler coneoi^de ; 
Che se piace àà IMàn Talto' argomento, 
Di novo desterò ~ vivaci corde/' 
Per me di fama ogni dislro è spento, 
Se 1 mio canCÓ ad Urh'àn sólo s*^^ accordc -, 
Sol cerco contentar", franco e costante , 
Di Natura e dell' uom V amico é amante. 
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IL BARDO-CITARISTA 



IL PROGRESSO DEL GENIO 
POEMA 

m DUB CAUTI. 

CANTO SECONDO. 

I. 

No) non si lagni di vicenda o caso 
Chi pianger non vorria di giorno in giorno. 
Che di miseria ugnai si sente invaso 
Tugariò umile e imperiai soggiorno j 
Ai regni , all' arti 9 al globo arriva occaso , 
Da tremoti le valli ergonsi intorno , 
E i monti alteri acquoso golfo inserra , 
£ a' si spande oceàn fu nobil terra. • 

2. 

Ma non tra climi estrani errar conviene, 
Né prischi dell' età svolger gli annali , 
Facil questo saper da noi s' ottiene $ 
Troppo s' osserva ognor ne' corpi frali. 
Pur non mi lagnerò di fredde vene , 
Né d'^occhio all' oscurar « cose mortali, 
Se non dal tempo in mente si consume 
Lampo di fantasia , d' afletto lume. 



• V. Il Timeo di Platone. 
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3. 

Or io , del Vero al signoril comando 
Cangio di cetra e dól'b^taf .tefibi^y 1 • 
E lascio , né .turbato n» iospiirati(Ì6 f- < . : 
Di fanciullesca etade i vetìi eVmè^ 
'Ve nel lieto csmntini^ntotiifpiìssa^iklo - 
In ogni viso e in ógnr co*- -caiidoi^, ^ ' 
E in ogni v^lle é «uèni ^' eaàifi^gàì^' 
Qual d'EoDÌKO i freedii è frìMi M. 

4. 

D' altro tenor la Musa mia s* appaga j 
Dell* uomo Enviirrsent» ii^'«oitt«ti'dèsliflO ^ 
Troppa ventura, oimév'ia mente^'sraagai^ ■ 
Né questa accorda loaki ùsvùt divino» i - 
S'alzi su piume, tremole pre^ga ^ - 

La giovin fantasia , e nel oammÌBO , 
Ch' or gioja alluma ed or miseriar ingombra ^ 
Provi '1 cambio fetal di sole e d'ombra. 



Da travagli il vigor sol si deriva 5 
Nasce agli affanni in «en^ lo i^tlienza :> 
Vedi il fioretto nell» éhidèti'a^ «stiva ' ^ 
Di caduco cblor mo^tta** pàrmiza , ^ *- 
Ed appassirsi sA fréddo-^ meMré viva 
Sorge d'annosa quercia aHà 'pr«fien2tt - ' ' 
Di Borea ad ontavan^i ii Sfilar d* inverno- 
Fa più saldo lo tronco-,' ^'1 ferde etèrno. 






Aa5 



6. 



y '... 



Voce or pie forte « in airil'^elà ctcfbcsfitei, 
£ della guancia il bel purp^iroo l«me "• . 
Grazia accrebbe ed Eovìitqì pKi TalcmisV' - 
E ogni valle più cispi t' <>8>ii' cacume * ! 
Più alpestre e|^ eeroava. Al sol cadente ' 
Pensoso errava un giorno, e 'n sul barlume 
Vide dall'alta vetta ai venti scile vmo. ^ 
Nella vallèa un luogo ignoto ed ermo. 



Alla scena ia0NH<is9Ì.peir ètletÌo?> 
E salvaticbe.là vedonn avané .. 
Balze sa balze , qual di joaga effietta , 
Ora abbronzate » or d' edra verdeggianti ; 
E sorse non lontaa. jnonte in prospetto , 
^Ve presso.-nn rio aurette moranoranti 
Fra le selve «'.adiro r e ft<mza velo > 
Scoprirsi azzurre ed onde 9 e rupi , e cielo. 



6. 



E nella valle- sji vedeana intorno 
Cerve snelle saltar tra retba e i prat^* 
'Ye fioria sparso qjuakbi^ arbmsto.adorno.f 
Scogli sorgeai^ di- madreselva ornati , 
E al rovinar 4À sassi aIIq frastorno - 
Ogni oreG<ibia intronava, e a'fjlesolaU 
Balzi lasciando altera ag^iglia il nido 
Yota l'aere riempi de' vanni al grido» 
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Un sito pure ia sol mejriggÌQ ardente. 
V'era che dispiegava il 8c^ 0oritQ , 
£ tra le rose .{Sparse vagamente t 
V era d' erbe Ceraci orto fornito ; 
£ allor tra' boschi e fiumi Eouivo ii^ mente 
Provò di sogni il lusinghiero ùprito , 
Né vide il sole , o cavo bronzo udio , 
Ma d' accenti più grati un moroiforia. 



io. 



ce Scene sagrate! ( risonò la voce ) 
Nate a calmare i travagliati spirti » . 
A serenar ì* affetto più feroce , 
£ i pensieri a fugar nojosi ed irti ^ 
£ dove ali* Innocenza nulla noce : . . 
O ritiro ospitai ! viene ad ambirti 
L'alma grande, e da lusso qui lontano 
Cerca virtute, e non la cerca invano. 



it. 



ce Da veste d' or trapùnte a ;te deriva 
La pompa? le ■schernisce il pinbo insetto : 
O di seguaci' armata ibUa arriva ? 
Senza questi a salvarsi è l'uomo inetto: 
Prezzi di gemme e d'or la luce viva? 
Del ladro è preda : o fidi al fier cospetto 
Del fasto militar? resta sprezzato 
L' indomito vittor del verme a lato. 
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13. 

Grandezza pur non Ve ^e non del giusto; 
Ei le cose mondane al rero prezzo 
Stima sommesso al cielo, in oor rolbusto 
Del fato i torti a sostenere avezzb. » 
Tal ragionar in suonò santo e augusto 
Tra le rupi s' udito ; e al lieto' rezzo 
Espero sorse, e fàor le nubi uscio 
Di bei raggi lunari il tréinolio. 

i3. 

Presto ricorakicid soienmte il canto; 
( E in meditar sfava Entriir rapito) 
<c Lungi, di tirannia or scherzo, or vanto. 
Da' buon , da* savj in Ogni età schernito , 
Voi , volgo al vero ostil , nemico al santo , 
Tra vizio e lusso turpe incanutito, 
Vago solo d* orpèl , di rio costume 5 ^ 

E del cielo accecato al puro lume f 



ce Tempo già fti , che d'ambizione iscbiavo» 
Gloria i' cercai di frode al vii sentiero, 
Con riso ingannator ', di petto pravo , 
Traditore e tradito, e burbanziero. 
Or dal rimorso vinto mi disgravo ■ 
Di si ontoso servaggio t ahi , più tion cfaero 
Né pure il rimembrar; da me fuggite 
D* obbrobrio e di yillaté oaà>te abboàrrite. 



« Son de' semi J furor, neb^ùose cur^^ . 
E traversie passate i al cielo ìq t9r^o . .- -. 
Con altra speme e gioje piu.aiiout^e .. ; ./ 

Nel cor ch'alfin di pace alliaKa il giprno;/. 
Mio nome ignoto nell'età futura ., . r. ■;, 
Ne di ricchezza o pomata al mondo a^^miaq; , 
Ma qui dolce menajr la vita or lice . 
Di fama strepitosa vi^JC^rice^ ,,: i; 7 

.16. 

<c D'ogni fatica, è il goiderdon Rip090 ^ .- 
Cosi pace e virtù soilo i* desio : ^ , - 
Qual ricco mai senti meno gravoso, . . . 
Di miseria e di ^uol peso na^io? . 
Non vai sofia , non saper graiio^ , , 
Vello di Tiro, o d'auree arene un rio. 
Se nel cor s' incontrasse il fiero occorso 
Or d' orgoglio , or d' invidia , or 4i rimDf;5qL, 

17. 

« Di rime^ di trofei, d' imprese. ^ e dtiarnii 
Scolpito splenda r orgogliosa tomba 
Tra volte arcate e consagrati marmi ^ 
*Ve di notte feral silenzio piomba; 
Di sotto ad umil sasso a' rozai carmi 
Sepolto io sia , né suoni o squilla o tromba^ 
E presso a u& fonte u' sparse sien vi^e , 
E l'erba fresca irraggi al yespn) il sole* 
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« E là si Yéggia il Tillareccio coro. 
Pastore allegro , allegra ^torella , ' 
£ di Maggio al mattin dolee ristora 
Suoni la cannai, suoni cennamella 
Molle d'amor malinconia fra loro: 
E se del VesfO'o «orge amica stella 
Non cessi allora^ ii sollazteyol ballo : 
No , non si sente in questo o errore o fello. 

ce Fuggo del Rtó i dardi , e* n seno i* porto 
D'astio e di scorno altrui gl'impressi segni; 
Ma non perciò, ''di tanto oltraggio accorto, 
Sento di bile amara afiètti pregni : ' <. 
Piango estinta virtù; uom pliango assorto 
Del vizio al gólfo. Ahi , tra voleri indégni 
Dell' uomo é il cor , senza di fede usbergo ,. 
Fatto di doglia e^ sangue osceno albergo 2 



20^ 



c( Pel cielo azzurro quanta luce altera! 
Di notte oh quanta maestà serena! 
Ve', ride in ogni valle a primavera 
Di fiumi e fronde e fiori adorna scena ! 
Ma della mente rovesciata sfera 
Di forme orrende e mostruose é piena : 
Oh , quando fia , che a càos tal risplenda 
L' alba bramata e eterno lume accenda ì 



a3o 

ce Tu , al <mi ario yóbeti nwsqtté io fitàù^ 
E luce e TÌta dall* abisso è mma , 
Che in ogni parte' Vedi e senva t^élo , 
D'ogni bell'opra tua l'ordine é seoi^? 
Manda tra noi ^aggiù pietade e vélo , ' 
S'apra agli oppressi di clemens» porta. 
Sciogli lo smalto al cor, l'affistto abbondi ,- 
^ i sagri raggi all'alma errante inlbndi ! » 

ai. 

Or qui mancò ftul divin labbro il snono. 
Alzò le luci lagrimose e meste 
Eduìko , e sclamò : ce E questo é il dotto 
Che s' offre a tutti nelle corti infeste ? 
Spento é il desio di lode e in abbandono? 
E apprezza 1* uom co»i favor celeste ? 
Addio arti , sapere , onor , fortuna : 
Beato più chi nacque in umil cuna. » 

Ciò detto, si parti, ma non inteso 
Dal veglio in gran pensieri e preghi imfnerso. 
Eoris , di doglia ad alleggiare il peso , 
Mirava il ciel di nulla nube asperso } 
Sà?ra ogni colle par che dorma esteso 
Di Luna il raggio ; tace ^Universo 5 
Par che lusinghi sol la fantasia 
D* aure > selve , e ruscei mahnconia , 



a3r 

Di giorno ili giorno al giovane * del Sanfò 
Tornò la voce a rimbombar sol core: 
Che fbsser yeri i woì consigli' e '1 pianto 
Troppo credeva, che di divo ardore 
Par 8* accendesse il veglio , e fosse intanfo 
Deir uomo amico, ce Si Bandisca eriDre , 
Sclamò ) e a sua celletta ad or si vada ; 
Certezza si , non più il dubbiar , m'aggrada. » 

25. 

Al primo albòr cammina il giovanetto 
Passando e cupa valle ed aspro monte, 
E trova il sito, Ve sedea soletto 
Sulla muscosa pietra e presso a un fonte 
II divo veglio di benigno aspetto ; 
Allato avea sua cetra, e d'alta fronte 
Sorse un cervo, dal pasto già satollo, 
Ed al veglio lambi la mano e il collo. 



a6. 



Levossi presto 1- Eremita in piede 
Quando vide il garzon , che V innocenza 
Sua guancia illuminò, e al volto ci vede 
E giovanil rossore e riverenza; 
«E ov'é, stranier gentil, ov'é tua sede, < 
E donde vieni ? » ei disse. <c A. mia presenza 
Non ti turbar: pastore umil lontano 
Di ({ui men'vivO) e juaa ti cerco invano. 
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<e Or clMr a infrar'i^àtarft ^mvQ intani», v ^^ ,. 
Venni a questo deserto ottibroio «d w»^^ . •,..» j-l 
E a quella ^erck incluno JenAo lento y 
Mentre sonò tua Toce, mi ràfitermof j^/. ì 
Che riconosco in tè T usato acceslo: • v ,; 
Pianse estinta Wtà To tristo sentoa, ^ -. ...ti.» 
Uomo pianse perduto, e a te litìlace - 
Un tempo il mondo , e tua gasata pace»-: . 
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Ma ne* palagi , -omiè^- sUmpai^a iuganncij 
Di maniere più savie e colte, adorni t' . ./» 
*\e larga è la Fortuna errando -Tannóu.L . 
Taccagni vii, di nobil alma scotx&t .. U ... * 
S'acquista glori» là tra frode e-dwiBO^-1. - ^ : ..> 
Fra tanta pravità ? lascia ' eli* lo^ tomi 5 ^ . . i^ ì » ., i lU 
Che fosse amor, crèdea, d'uom pirdpiiaa^t^r/ 
Deh , spiega tu, che 1 puoi ri' arcano Idettou-.-. rj 



^ 



ce Rivoca il tuo si àadol6fatoi^g»««^^i rcn ..x.: 
Rendimi calma , il cor giuliVo iiwidi; -' i-vi .0 > 
Già i* vedea saviezza e grazia- acfcàtìfo Vi • ' '' ' ''^ 
Effetti di bontaté alti e ^t«pìe»dè ^ìì vr •' *« 1 ^uvur: 
Di Chi il Tutto creò : d'affetté^ÉfàirtOf *'ì 1 1/., /ir: 
Il cor si riempio; né che à'^nie^ »• -»*(• i ^^^ìijI 
Cosa trovai; ma d' innocehìKt è' Yedi \ i i> ^ inji7 
Dell' uottio. il cor , folle ,,1' fcrèdèà la«^fiedft. .»: v ^ ^^l 



ce Se vuor ( rìspotr^il vegU^^ far ritorno 
In pace ai vaghi giovanil delibi , 
Soffri eh' io copra in questo- um^ < s^g^oroo 
A ogni orecchio fentU cfuanti nuirtirì 
Palesa il vero ! ab, se sapessi un giorno 
Qaanti sien di follia torti e laggiri , 
Conforto, addio : non chieder <| no.» la via. 
Se l'ignorar ffUciti|^ur sia* 

ce Ma ogni: doro -pensier dal cor rinioTi> 
Non accusar l^allisBÌino decreto : 
Finché al deh dall' uom la via si trovi , 
Libero il suo ì^òler , pravo o discreto ^ 
Lasciò l' Eteavo $ e vuol che «i rinnovi 
Da tal fonte virtù senza divieto , 
Vuol' sgorghi del contento il puro fiume 
Mostrando l'nbertà di tanto lume. 
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Ma non lasdnnni » no ; vorrei pietoso 
( Se forse troppo aia ) temprar tuo duolo ; . 
Cosi teco parlando men nojoso 
Sarammi il giorno. Ah, chi sen vive solOii 
Sia pur pio y o valente % o generoso , . 
Tragge l'ore inftliei. In questo suolo .. 
Vieni , e del mio saper ritorna istrutto | 
Non vivo invan « s' altri ne coglie il frutto* i:^ 
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Ora td E&viifo iì gran Tohuiie mcvttg> 
Delle spoglie dd tempo Istoria svela 
Per lui troppo ^aspro e di diletto parca « 
Se gP intrighi di stato egli rivela « 
O spiega di trofei pomposo l'arco, 
O se tesse di guerra immonda tela , 
'Ve l'urna abbandonata Obblio risolve 
De' prodi estinti , qual d* ignobil polve. 

34. 

a Che vai { disse ) il saper come d'Impero 
' Girando va la tempestosa rota i 
A me non cale 9 nO) l'ardor gu^riero, 
Braccia intrise di sangue e lofda mola} 
Immersa l'alma in celestial poisiero . 
Regni , eroi , umil cose 9 poco nota s 
Se il cor scoprisse Istoria y al petto anelo 
Si sentirebbe fiamm^giando il zelo. 

35.' 

ce Quei son del Gberronese « i proprj onori : 
Altri di araldi e ciance popolari 
Vanno emjnendo le carte , sogni ^ errori -, * 
Misteri , intrighi infirtfttoosi e amati , 
Ora civili, or sanguinosi oorrori 
Di tiranni crudeli temerari,' 
Fra' sentier tenebrosi traviati , - 

E bruti, e imperiosi, ed insensati. 

« Plutarco» 
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e Oh, chi delTocM» mi srclérft g|i.4H|iiAU 
Pria ch'errar lo lacesse ardor d* impero « 
Neir etadi sognate auree immortali, - ^ 
Pregne talor ^ogni gentil pensiero» 
D'innocenza e d'amor madri Titali-I 
Franco allora fa l'uom) mai menKOgQ^a, 
Far la terra fiorir fa sol sua cura 
Di pace amicot amwte di liiatara. 

« Selve heate ! Ombre primaje e car^ I 
O verdure elisèe I almi ritiri 
Ignoti a cure «, rimemhranze amaire I 
Sedi di puro amor, senza martìri ^ 
Senza rivai ! per cura salutare . . 
Fur sazj dolcemente i bei desiri , 
TJguai furoi piaceri , u^ali i doni y 
E di congiunti cor servi e padreBÌ« < 

38. 

ce Scene si vaghe non dipinge istoria : 
Di cosi dolce ragionare accorta 
Solo é la fantasia j questa è sua gloria : 
S' apre dal vate -sol V eburnea porta. 
Deh , torni a me di prisca età memoria -^ 
U altrui fòlle piacer nuHa m' importa ; 
Tolto dal mondo ingannatore il velo , 
Noi bramo io , no : sol m; richiama il cklo »«. 



3» 

<c Sia teea il ti«irr¥fifer;trìipllie)ilrS«DtO}„ 

E più di fimta«ia: dolco il msiinoc^ , 
Sicuro , no , benché- sia tial^ 'd .vaaAcK '*■■ 
Il finto J)ft ytimi ht fido litme il.yera». • ^ , 
E, benché bello ,jiegii|r9Ì p«r .tfHitp.i v 
Che non- ti; ^ida;«l porip x ^^ kggi#ro, . 
Cui la luce sptnscQ alfcur che: V ^9^ • 1 ^ . 
Dorme sopita in iirioidabil 9ai«|iEl / j^ e 

ce Di vita^^U #: quanti ve linmtJfthMt g^aU. 
Quanto vigor di, <ptepatata «wo^e: n . , . 
Chiedono i travagliati' agri nuNrtai i > 
Sempre in conflitto tal guida pvesente 
Sparga Sperieiiaa ìntorao i proprii fai) 
Sperienza il bajoa iilmoinar valei^; 
Vuoiti cosa mastimr? guarda > ai iih> apeochio^ 
Se parla , porgi ai savi deitl orecchio. 
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ce Ma noor JOfBpre tirannt é sangue sona 
Dell' istoria la Musar Te'> risorge ^ 
E in sagro slil domite lodi intona . 
Al giusto Prence « che a sna patria porg^, . 
Leggi , dritti V e saper.) non di fieUcmar» 
Di Temi • amito jBt ^ ei Jlieto aeorge ».. 

Che il poter con vl/tù 4k iar^a vena 
Feconda teComo il regno e*i raàierouu 
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<c Tal si> Mitb dMìMi l'ianìftiftiài^ ' U e: « ^ 
Te, LiberUte , a td iiegge aUà iliilratnrw 1 
Di licenza nenka-: èh^ ben sanab:' • i 
V uom 9 senza te ,- adiemita « in abbandono t >^ 
Misero e cieoo t gii dbli te -sftttKft , 

Grecia e RodkI niH^tta } 'att' Aif«LU itf^ àènH' . 
Te diede il cieli di 1»^ Vedi a^tao • < 
Ila del myìo il ^piTì del Tate-ii rertói 
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ce Ad aitici Md'«ii*'«iorif0^iiil ióoitou' 
Filosofia s' avanza :^ g1li9da^ il ysoìAo ^ > 
'Ve spira maest^de wnza fantoi;.:.' . i i 
Da fantasia isiiiodtrata è tote « . v ^ 
Sfrenato sforzo *i ^gni-pensicea iatanto... 
Nell'ozio Tile ^ scontfmtma^infoltp <: 
Cede a 4k$btlè ^Sj^r* oiie«lp :f ^^nderv - 
£ all'alma iàfQydD-ai:tfa^^italoBÌx«s|iand^» 



ce Or 9 da'letifiigoÈ faingamèàte'rQpiaBeaaoi) .. 
£ dal pensare ^ ideL ^dilatfcar iliaanfe ,. . 
Spanta fecondo, «Ua^vagioit tOBBÉeséo^ ' 
Ogni Qero::tù}iìV*:Mi' àfSBtn ^em^.: : : - 
Nel rozzo inaolloxoè ogni lat^o* eeomo :. 
Cbe squassa, che BCDifvc%é^ «e mifeanda: freme: 
]^ternamente ^ - à turliO'.^a^ lósàmsL't 
Qaal Sole al menilo . tìtb è : Sckato JlU' 9im%* 



' » 



ce Tra • spaxio^ e taBKpo\ «i&iiiiiero<^ mHìIò^- 
Slancia V occhio 'siift^io fJbitéllbfl»^^ >f v. . i ^ > v 
E d'opra ia opra i]i]i|»ar«iia oigiii stilè' ^ ^' < > 
Le leggi del JOFcaiia alto' AacsivtTTO. r : .• .^ 

£ tanto può forza dell' nomo uo^llel^ 
Può l'ocdiio sostener tal lume eretto ^ ' * -^ ^ 
Sf : fìiggoli l' ornile « e- di ìf attira et spia 
£ ampiezza 9 e mòto 9 ed ordine.^ e àriàoiiia. 

4^v 

ce Non pia de'l)08chi ne' recessi alberga 
O spettro spaventoso o strega oscena; -^ • • 
De' fiumi al rovinar ^se'l vento s'erga^ - >■ 
Voce non s* ode più di raUl>ia piena 
Del finto Spirti $ non di maga' v^rga 
Pel torbo ciel, qual fòlgore, balena^ -"^ 
Né per incanto più nell* aria bruna ' 
Par taccia il Sole, o turbisi la Lnnai 



A Si tratta deir influenza dello Spirita Filosofico 
neir ingentilire la mente , préparandbkM agti sfitrzi 
dell' intelletto , e ai piaceri pia delicati $ nel fiitla 
capace d' esplorare e spiegare , mediante Ut geome- 
tria , il sistema dell' Universo; nel bandire ia supera 
stizione , e nel promovere le arti della navigazione , 
dell* agricoltura , della mediciiia , e della scienza 
morale e politica : della stanza 44* ^^^^ H' 
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ce Mira là 9 dove al fioUtario lido 
Neil' eterna tempesta, piangon l' onde « 
Del duro abitator aativo nido ; 
Brama ei del aol veder la luce alli^nde » 
Al caldo e al gel manda gemendo il ^ridoV 
£ tra rapi e spelonche ai nasconde s 
Ma di scienza al comando , or s* apre il raggio 9 
E ardito ei spiega a miglior suol viaf^io; 

48. 

3> £ 've Natura dal selvaggio trono 
Sparge 1' ampia sua pompa vegetante , 
Senza coltura velenoso è il dono : 
Da selva in selva folta e nereggiante 
Bujor qnal spande enorme ! • in abbandono' 
Rifugge fantasia palpitante 
Da si barbare scene e si funeste » 
U' cova in ogni parte e morbo e peste. 

49- 

3> Prima aH' uomo insegnò Filosofia 
Da. troppo lusso disgombrare il suolo ; 
Suona bipenne^ .fiamma s' alza^ 9 e via 
Fugge di morbi velenoso stuolo } 
Sal^t^ ad ogni valle e melodia 
Foijfia sgorgando il rio dal terreo acjQklo> 
E ^iqra intorno su gli estivi rai 
Invita i visntoUv più li:e3cbi ^ gai» 
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Qaai 

Ha 

Peóc 

Baffi 



« La l^a}^,H ev^ «iV Ì^.^W''my,c\ lui/ 
Ad altro noi) sec(^49 9Ì^''>^''S^-}Kf^/rif '■ mi sJ 
UaU-oiio, o Ta^ii^, )i.4*Ì,i4^e,:e.'™i isv MI 
Senti inondarti il p^^.^ual 4»:tìuj»p.m -h tbistt^. 
O por inceppa il «wew al,^iW-Tofe^„ «n jrq «IH 
S«le dell' ori de" viÉj il i)V)ifì4;UU, ^.v b^^ sbiutò 
Sa tc^lier d' Accadono il. sfvi^.^l))?^? «r,-, 5iJ«a 
Si raddol(^ifl^^;iJ'a^S fA.W^l^SfltM'K.. tU, J 

„ DaUa ScieB»^,aMldpl^.,*H^l^(^KnA^^t«.i. Me ./ 
D'(^l)eU'oB>HLj^;iii^Ìs»*J;>ffj^Ìii"- cIPb loat d 
Ella i^il^je Wipf;,Jafa^.^,aìtjifgjtif 1I3 .jk flati 
SpretM deU'oc^^.(ii|»!iiJi,^i/Jftao .,at-,.,.j, ],, atasE 
Di tirannia « di^(^ppp^^9ftB^l^,j„ ^ i,v im J 
For« d^Ie ktibrf ofi^Bf pjjf^a^ , „,,„,, , ««noil 
E accorC> il sakji jp^^^^^i^fff^ ^„^^„- ,^ ^ 
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» I diaù ■co|tfé ; èd'tVoilumY ciprìac, 
E gli orHaiiÈàl^ leóff jiiftì^ ìeggiàdrò '' " 
PrcMsii «i ■owi^ srttòilìté i! su|)i(^; ' 
Di Poliiìa bea ùliiiiiato ^adrò j "^ "'** ^'• 
JDi cui U htÈte et «Ite ofDfate chie* "^ ^ 
Né tempo , né teìdb'^iBettè a sb^j^àiÀD , 
Ma fede Bazknial e f ihor sincètò ^ '^ 
Fennan df ìeggi ìf grtinf ItódatD ijtaj)à%>' >i. 

5$.' 

Qui tacq»e ir éaVib VèélJo: di fevagfcito 
Le yie d* almo-^apere ^ètrhrb spia 5 ' 
Del ver guidato dal' ttiggiantc iiirito" 
Spande di mente indolita energia^ ' 
Ne più da volò instile infiacchito '• 
Stende sua Taneggiante ikntasìa j 
Dalle cose create éKcè fti lame , 
L' alto sapìeiiM aiibra ^ é «copre m Nnm*. 

Né lol di notiéadè amor l' ispira ; 
D* anni alla serie e delFétà s'inteitia : 
Ben sa, eh' timiQt ^ «» $ e nKirti« il mira , 
Sente pel germe nman enm fraterna; 
V arti ver se , dove N«tnra i! tira ,' 
Promow e spiega , ^ Vnol la fiamma «terna 
jy ogni ingegno ^m IkUéé e destro , 
D* cnulo wpdor iVtf|U«ndo il nohil estro. 



* ^ " -^ 
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Ma pur la Musa e i divi suoi dil«tt^ 
^uro i cari ad Eduik primi.er desiri , 
Quella , che i suoi nudri nascenti afiètti 
Gli empiendo di sognati S|lmi deliri. 
Ma vuol ora del bel mirar gli aspetta 
Che i vati consagràr negli alti giri 
Alle future età , tra cetre e ve^si 
pi sovruinano et^rfio lu|i)e .aspersi. 

57. 

Tempo già fu cb^ d* un parlare òzìqsq 
pi sue rime ingombrò grafia nativa ^ 
Forse adornar )e vcdle : ma rit|roso 
Di più modesti ve^^ or le cultiva ; 
Gol disegno più giusto ^ coatég^v^MSQ 
Semplicità s* unisce aQ' art^ schiva , 
Andante e naturai dìvien lo stile , 
£ '1 parlar chiaro , e '1 verseggiar gentile. 



58, 



Dire or vorjcei ( molto a cantar ne resta ) 
Qual del cor »* inondò dolce deliro 
Quanflo il Pastor di Manto la foresta 
D' alta armonia col maestoso giro 
Faceva risuon^r :• e quale- -presta 
Accese yampa il suo fervente spiro;' • > .. 
Allor che udiya al ciel di Smirna il vanlQ 
Alzar sublime ed instancabil canto. 
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£ come di sua rozza ignota cetra 
Svegliar le corde tremolanti ambio , 
( La dolcezza il suo cor tanto penetra 
Che i* aure musicai temprare ordio ) 
Vorrei pur dir — Ma il verso mio s' arretra — 
D' ululati confusi mormorio 
Alti e profondi il mesto orecchio introna , 
£ lutto e morte il cavò bronzo intona. 



60. 



Addio, di Fantasia vano favillo, 
Prole d' ozio , miei carmi ! — In polve ei <> dorme 
Quei che adornar le Muse ; il ciel sortillo ; 
Su i più nobil sentieri impresse ei 1' orme ! 
Pongo ora al canto V ultimo sigillo : 
Passò di vita al gran destin conforme — 
Lagrimoso a 3ua tomba sgorga un rio — 
L' estremo oimé prorompe — Ahi , carmi , addio ! 
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\jk autote dell' limo alle l'fajadl, Màbco Akenside , 
nacque nell'aanor 1731 in Inghiltekra a Newcaatle 
sovra il fiume Tyn^ nella^ contea di Iforthum- 
hertand. Meifico valente , letteirato insigne , poeta 
egregio. Esercitò la medicina in Londra , e scrisse 
varie opere in quella materia nell' idioma latino , 
non meno «rudite ed utili che eleganti e' di stile au-' 
reo. Letterato' di dottrintir varia e' profonda , versa- 
tissimo nella lingua* greca ^ e sfpecialmente aramira-- 
tore. e cultore indefessa delle opere' di Platone s'in- 
ternava nelle' loro bellezze e' sublimità, stimando 
Platone, come lo stimano gli eruditi-, il filosofo più 
gradito d' ogni veiro* poieta e d' ogni più' valente 
oratore. 

Nell'anno 1^44 diedeaÙà'stampà il suo più famoso 
poema intitolato <c I Diletti della Immaginazione >> , 
e* prèse' un posto assai distinto nel tempio d'Apollo. 

Ma sapendo bene' quel grande ( come sanno e sen- 
tono i veri grandi ) che' i momenti di riposo e di 
oscurità nella vita di cfatcchesia sono gli stessi, non 
iti addormentò, anzi più^ animosamente' 



>^ u Seguì sua stelU 

Per io g^an mar deil' essere , ed ardito 



1 « 



Dunque nell' an^,, J546 pbfelkò^ .^^^^^s^^^ ^?5®: llr 

Naja^i »» <| 8<^isse^^yarfe aitr^i^iy^j^ 

grav^, ^.awie^a;.:^^:",/ r ;[;^^. I.^j^^^; MI.; 

gittin^^ e c{iieUi 4^ CalUj^cQ ^ C/ùr^agU e|E;udLU 
SQBP^ uotissiimi,jìma., per ^iwto Jlp^ jrréd^jr sént^ 
Qoa s' ? tro)Mit9< fii^oca tra! iiìo4«i;^i ^ ^.^^'ft^^^ffi }]^ * 
jjua., alcua .|^9efa , s^ i^m Ì;MJtf?tr«iA)^ensi4f,.^ha 

questo, fencre .*«/, «Mp#p ^Ci^nn^icp^y ^ ,|^n,^j^^e- 
iliirava uii e8^wpi<^.,ttè aiy;W tr^ii Xi^Um..^ , , 

Quest'inno inglese-, a chi .Viiol ,i;vt^n^>i Tie^suoi 
pregi particolari, é novo afiattf» in «|u«ato> alla ma- 
nierare alla singolarità di esecuzione^ e in quello- 
si trovano , come in un quadro» del più dotto pen- 
nello, le gradazioni di colori e lineaiBei|ti.fi«pves6Ì d» 
mano maestrevole e da giudizio squisito^ È un com- 
ponimento sublime 9 immaginosa , armonicp , leg- 
giadro, filosofico, poetica, e piena d'estro e di sa- 
pore pretto greco: e in quello si sente quel. lode- 
vole e parziale affetto dell' autore^ verso la. sua pa- 
tria , che é il vero e distintivo carattere d' ogaL 
uomo dabbene- e d' ingenui costumi. 

Il soggetto dell' Inno< ( il quale si Legge nell' ar^ 
goqiento a quello premesso \q chiaro e dignitoso^ 
e in ogni sua parte e nella sua. condotta é soste- 
nuto ed interessante. Veramente miX non nacque- 

" Danlc^ 
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Vate più degno d internare fai carme suHa cetra di 
quel grandS^ 'ài'^r^fiU^^ni* t'dn^i ^Michtf^àntò 




Vrovanao'tó'^'dtó^ùé^ 'itóieP 'ili ' éM lioll Utofe^o 
sulle dilettose sponde dell' amena^ l%%nbpè ; si* ìhre 
tip ìifal'^WatìWaiió' 'a' Sfecero «^'a^to^ mi 

'm^riéf 'ih^mMè" <K 'i!tóèiltórt 'à t^te e-^ ddftt^ IW 
' Éani' cjiiéÀò^^ai^ò 'àÀi^lare^' dèf P^iiaso^ fhgl^ , 
' ^esfitó'gt^itì^ali^ntè" fili ^ qqatittr le tài<? 'fófrzie pèr- 
'^iSfett<jA'ó'f ààl^ 'ìihgn^ ftafiafia'/'lfngua 'a»^Enfò^a 
''{)irtftó^it>èà^;'^é-per chi ile s^iffe iipliiéitò ik^'iài- 



i^m^mu^Ì^''^''SiÉ^ietta^ iiìtei^inak • la 'fói^ , 
ci. valore' V^<i*«^^&^ d^ei^séV ébnfroritàla iróh 'qfncflle 



^i?l&W'M''Xfétte '^iiél l'iiib. 



-..HI tjir~ uJiiiifj.p li,- ».jL...i .-v :. 1 

fl:> J OlJCb Aii<j U».; ^ ms l'I .i> I.i 
-inOD JIU li .i.Jii'u;., .. .i\ ,'» .,. j.l „ 

Napoli, 

boi i .0 u } . «Sf 4«^y«f f«. ,1 



. ■ l'i. i • j 

\ ..:.• .. J , Mi:.: 



Inglese. 



». , .1 ■ . 1 r j 

1 



Ib lijil .»;..J.Ji I- .'1. I J.- ^ .: 



« I ' 

.1. ..'. '• • 



■il 



/ lo/' 



t . .. 



^ a I - ' ' A i ìf 



»< iIU , ' '■ ■ \. 



l'I..) t:l ut .'-V ±M . I 



111 J ". ' i. «. . ,• . . ., .fi; » l'.'Olotiat 1.1 

( \r ,ii,- »!• 1 . . . il, > »♦ ,.Mii i4) it-rfi^/* 

■ Min;,!' - . 1 • . . •• » '-j .' j "Il tu'] \Ubf.it 
• .lu •* '? i i. « )>• * «' ■'■ f<r> .-"^ m' ni ul" 

■ iti, . e . • «. • ji iff» l'k'j )■/(' 

"if li ■ • . ' vl'-Vl'I >' i\ 

M-.' 1 » , • . ,.1 . -. •.■> . r'jfnijr it- 

I 'i-I ••! ' • f • I , 5;{>_H.))f ..fi i^ 

*■ » il v :> ' •■ -. , S . . .-. '.il-jinf- f-1 

■ Il 'if ■ ; , • "" *. ■••^ i}iì . il' 

'' -, • i -J'i; .1 ■.l'vfxi'CJO'i rl'Ir 

)Ì|-»,il • ; . I ■ ■ : iv ' >.i .!■ ."i^^u If t 11 1 

I »a , X ' I ..' > -n ' I .' 'ili) i »'<.ii /(( '^l^Hp lir» 

.11 J i--' p. ■ ' '■ ...li.' .!''!••",, I.-III. ) >i l'imillfK»;^! n| 

-(j(j .ii,i ,' - .(. iM'-fii'j.. I n i.i l»'io')no5 ci >l' 

"j"'ir ' ' '■' , 'Il '.'■'! • "1 M'il *)iifU)Ill 1;jÌ) •JSII».-' 

« •-•, 1 ...Imi rv'"' i^ii- • <,»lji. uiq ojiJiqmi I. 



NOTA 

dell' autore 

M. AKENSIDE. 



tTRMirs fu la patria dì Callimaco , i cui inni of- 
frono r esempio più singolare di queir affetto vct-so 
la mitologia che si scuopre nel poema indiritto alle 
Najadi. Or' inni di Callimaco sempre mi sono stati 
graditi per una ceHa arcakia e misteriosa solennità 
che in leggendoli si sente nell'anima. Questo fu il mo- 
tivo pel quale' io ho voluto esercitarmi in tal materia 
di scrivere'^ quasi abbandonata nella poesia di que-' 
sti tempi. Considerando anch' io , che per la sola 
genealogia, o pet le avventure particolari delle Dei- 
tà etniche , si sentirebbe poòo interesse trai moder- 
ni , ho creduto a pi'oposito di scegliere qualche 
arte corrispondente nella storia di Natura , e di 
far tal uso delle Deità antiche conforme a quello 
nel quale primieramente se ne trattò trai Greci, nel 
personificare le cause o j^^rincipj naturali , dimostran- 
do la concordia o l'opposizione reciproca delle pos-- 
sanze del mondo fìsiche e morali^ che é lo scopo' 
ed impiego più alto e dignitoso della Poesia. 
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ARGOMENTO 

DELL' INNO ALLE NAIADI. 



s. 



^i parla sul far del gioma alle Najadi o Kinfr 
che hanno cura de' fonti e de' rivoli , e si fa onore 
alle lor varie funzioni e alla lor connessione col 
mondo fisico e morale. Si narra la loro origine dalle 
deità allegoriche o dalle potenze di Natura , con- 
forme alla dottrina degli antichi poeti mitologici della 
generazione degli dei e de< principe delle cose. Al- 
lora si ragiona di quelle secondo i varj loro attri- 
huti j come dan moto all' aria eccitando nella state 
i venticelli, e come da quelle il mondo vegetabile 
si nutre e si ral^ellisce , e come i fiumi navigabili 
si riempiono, e come per conseguenza si spande il 
commercio , donde si mantiene la parte marittima 
del poter militare. Indi si rappresenta quanta sia 
la loro influenza per la salute del genere umano , 
secondata da varj esercizi di campagna ^ e si di- 
mostra come sono aflini le Najadi ad Esculapio , me- 
diante la loro efficacia nelle fonti e sorgenti medi- 
cinali e minerali. 

Finalmente , quanto alla morale , si celebra 1' a- 
micizia intima tra le Najadi e le Muse , dimostran- 
do che la vera ispirazione solamente si deriva dalla 
temperanza , diversa affatto dairentusiasmo sregolato 
de' poeti licenziosi» 
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EL fosco vele il tioto ftlbòr ritcfste 
Da r oriente il nioate , 6 '1 Dìo del gióriia, 
Mentre a lato li siede rilucente 
La diva « Astrèa , e lasciar l* onde a Teti 
Aspetta ancora. Intanto o Ninfe? Ninfe , 
Voi chiom-azznrre figlie del Tamigi^ 
Or che movete in fdl'tuosò passo 
Pe' campi inculti alle frescV ombre in seno , 
Pel notturno silenzio all'aura estiva 
Replicando d'intorno dolcemente io 

Il vostro solitario mormorio, 
Qui posate per poco. Udite il carme , 
£ la casta armonia che lo governa , 
Ch' io vi consagro , ossequioso e jHo , 



^ Aurora , figlia del Sole. 

V. 5 al a;. Invocatone alle Najadi. 



(.e 



I>oyuto omsiggio . oj^^^ty ilS?^ m # o??i?«iisT iQ 
Lascio le poiìtfi„,ftf,^5,p^,3Ujflgn^ ^ ^^^^^^ .^ 

Brillano T ore , ^ft,^^wff,,^^^jg;^^n,%^^ ^^j ,^ 
J&ervoroMX J^g>^ ., le^psat^c^rde . ^^^^^ ^^^ ^,^^^j^ 

Ko, non iwu,4tìq?bfif}y. :P(?tr^ ^»°H,^ov ni.no??' 
1 vostri 80tMìr^9l,^pldi.c^^ostf^^,„^ ^^^^^^^ 

Cercar futìx^^.tcQ 2^t l^ . njt^l^ ay^jìf^ , ^^.^ ^^ .^ 
Spaziar giocop^fe.» o\a99glw^^i^al.^ì^olo . .^.^^^^^'^g 
GorgoglitfiMà^WgfW^*o>,WM.;$ttpj^^^ „. ^^3 
Guidare i fiun^, O 4Ì pet|?QSa„gf;Pyd\ .}>ì:> .^n £iO 
Sotto l'ai-cOngrOtìrta^^^>,dal, xiwp|iggjp,j^ .^^^^ ^,^ ^ 
Più cocente Wft»^,.ripp94rvi^ , . ,i,^ ,,, .^,^^^ 

Donde com9KÌiì^ ,cai^f9?, p.doTc ,ces^i,?,,{^j,^. 
Taria è la vqìIìi;*^ Ipde e vap^^ p ^^^fh , i ih/ 
E a quella noij;4»pW.teW*»« P fii^t ^^, j^ ^j> 

Pria cWi.i^;^9li« tf '^^W^ > ? .^?^^^f *V "^I",!*?,^^ 
Delle cose e p088a^z^„aijt^ Cf soli»ghe ,. ^ / T^^/ 
Sorser so«nuift.e prpJ^À 4v? «wiggiori, ^'.j 

Amore e Caos ,v Awpr del F^ato 4 sirea, , , ,, ^ 
Maggior del Ca^„ l^-acque. c^cl Fa^,^l,,Tcmpò a^^ 
Che molti agli, aJf?^ proge;>ÌQ e bella ^r '/^^.^^ 
Wella voFagincifi<;^i^%^tiF,icc, ,, ^ . ^ ": , i 
Consunse, geiaV)r »pi«;t*to p crudo, ,^ ^ 

Finche *1 figlio di Rea da tallo cielo", , , ,^ , 
E da* felici regni.ÌJB. Jbujajchiostra '^o 

ih »t)in«G.eldQj>RW>- ^wr^ aUpra,,, . ^^^^^ 
Ih a)eii'éwi8o impara e Tef^ ^ ed Op^^^ ^ ^ ^ 
Di sagro aspetto , e senaa macchia Vesta; ,.,,j,,4 
». I ' / .1 . . ■■■■ III 11 I , 

-1 ;•'■,. l'i/ ' • • ,.r / 

• Saturno , o Crono , cioè , Tempo. 
V. 28 al 58. Il* owgilie delk Najadi'setòndo' 
poeti mitologici. 
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Mentre solo sedea , solo e sovrano , 
L' Adunalor de' némbi. Al letto ^ondoso '^'"^ 

Di Teti 'tóW^ 'tì jJtìa vWfk -^ii-p^' f ^>';:i^wffo ojuvoQ 
Di canne e d!^'vi^ìi* ei^'ìn^MMdàìW'^'i ^^ oiD«i,a 
Che in ogni cMà' àk MtFHi^ é" mille' 'l'i ^^ no^ 
Al lor padtó'tfce^iiw^a!m^fó'^h-ilJufò<'>'"'i onUJna 
Manda vogliosa-, e'!, "ò^'NÌ|àttiÌ^ è'fli^^ttàoiovi^ 
L'origin vostra. È vÌJl''ptìr qtó'-iiàsfccSi^ non ,oW 
Aretusa, Aganipi^é; iiìAié'e'teggPMWèV^'J^ 'ilaov l 
E, di chi'l nòfaiè'ahcbir'si''dòféfe'soiilf/i^i"t ilouJ 
Bandusia ; è t^oi, %iil]^Ka veztoaetéi'i'^^^'iii iLi&xqg 
Che 'n molle ^isaiilt stoo'a Dàffié'AsMiMlposioO 
Già riposaste; a salutarti io Vengo v'i^i't^ i u-iùbm^ 
£ vi ama ancor FbÒbe. TMìte #^<^A»m4p;iJu i oitoe 
Figlie di Teti, a voi divòto io t^srtflfe. ^'njoo^ li^ 

Quella òhe si feconda un di pródW^iap:* ^ìmoU 
Aurora al divo Astréo, «sfatar proffe^ 'i ^ cmOo 
15eU' aria abitatrice, i Venti et ràntff' ^i tdiui £ :^ 
Ctiìedoa da vói soccorso. Or tbc*la^*4braia'j cuS 
Dell'astro iperionco al fièr mieriggìòi - jc,^ jh^tj 
Fiacca il vigor del lor pennuto org*^!*'''- uii'ìh 
E illanguidirli fa, da voi , ' da voi j* -' ^ ^-i-Jinè 
Chiaman sommersi il* refirigeiió* u^ato^ ^ ■' i "Um-l^ 
Quivi é Favonio, quivi è l'Aquilone'^ n:. t^i t,,ij 
E quivi l'ali dibattendo T Austro*' ^^ » iw f[h^. 
A voi s.* inchina , e voi. cortesi IWaft», . ^^i^u^hj.» 
L'usato refirigèrio compartite»- ■ •' -' ( "ijfii^o 

i ^1 " i i'-i i i .'J t 'ri: ^ 

• Astrea , figlio di Tifane* e . della ' Tersa^s./^ Af- 
trèo e da Aurora nacquero i VqMì ,' >4oo«iu«Iq ,i i^fy- 

tOlOgi. • ''' "* ' ■" ■■'•'^- ^ ' '--JÌV. .';. ,^ 

V. 59 al 95. Gli efleRt 'die producono le Naia- 
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Cw nova vit^i^t4i§|^c^n^fk»ftfttìii ti nuo jììj lO 
Spiegano all<jMr,r«WfoJlo c*tpn ^^& \\, ^f^M li fid8ii4 

E si lanciaiMtej^KogiiCPiHnND^fWni») ibjiiia >u<i A 
O nutri9<x»» J<lnV»#eì^ JfWfiWd^es-feSfi?. mq loi iioO 
O dissipando yan àif^^{%dfìfi^Uy^ i^.^.o ^Ud. v nr. 
Vapori infetti ^ì^jfliei^^A^c^-^Wir) ib .i^qn ie'ì 
Vengon melw^rflaort^.f.te J^ngQ^,i,>si^Bmn(^ U ,riD 
E fra' sassi ru8celM.lx^ri9<H:^Mo-. i^b rbnuui tJ 
Finché verso Occidénle tÌI tSflI ^'e»J>^*«s!lB. *:ii^ oU 
Tempran V %mvm À'^mfeMvà k^^rmi-y,] ii.> ,to 
Grato ristauroF &rtaU pur «qb 1' aiH^c ^ r ib .j^oV 
Ai vati amiche, c&» dei Cam^ ^i j^ SM\ oJnsM 
Di Muse onrata ,:)er-^aiioiPft oeb« ^iV^db i r<ì jIliM 
Van ritoccando rcoi «imtòr tlv Xaiitoi:' l ici i j iirqò 
Ed aure tali a' boacbi tih«srtim / r ^ ìlìI.'-a ici A 
Sul fragoroso T«v«von. chinato . > .' r/ >ii h^up m •- 
Qualche giovin pittar J^rdiKQoeo inv^ifeLVid i!3> nr.T 'o^ 
Or che invaghito- vC^Mi dtvota jnan^ t, n ,;i .; »J 
L' augusta scena puniielleggia. « templi^ .i.<i-/' >ij 'ì< \r* 
Teatri, ed archi i 4i virUùi romatia. ; hiriiA ^i 

Illustre fede ,^ ootasaf nata pompa < • >.' ' >'ri > . X 
De' secoli passati; e allorch* ibovcy ^ Duf'^ <<J 
Su i colli il guardo^ y tf^e^l*^ occhio <mDlktL.i jimjI 
Di lagrima segreta i ai pwr rivolge i .. < < < n :>v u /J 
E la fama e 1' isTpeno alto di Roma. .1 n»? 

Anche, o Ninfe , da voi.MNScorao-iaapeil» ^v i 
De' numi agresti il coro^ ed o^.^etf>^'' i :oi< 
D' ombra e d' umor con diletl«vol cambio , ' J 

liOr più ricchi tesoF. Per mezzo il piek) tr. »>..,,,. . 

a Fiume vicino alla .celebre Università di . Gam-- 
bwgia , in In^hìXjifii^ray (. ^ak^ j. , fftfig^^ , /f (Vr^ .' f) 



Or che con la fitìttàÀatalteii^gi^i^'stélIfer^' ' ' '" ioè 
Passa il sigi^cii 9Mó ^>Wki4oiWfti^-y^ . (i. .: : ' 
A sue Driadi *l"«ctectìfW©JtecdWfewte'f => '^ » - ^ 
Con lor pi« 8pèl^éf'ckil>^llle'ài-^fè1^n§^e«4«yf^''>^ < 
Su' vostri cheti solJtte^^'WBftfM^'' " ' o;.ni j. .r 
Far riparo ai cirfWi^i^fti'IWlte' 4rjJ»lltne''' J' 'i..,> V 
Che al primo' Aa*deìP'Trir'tenèW¥?fhfeWf^a '' J» '^ 
La rugiada del ciel ipèèif6 4mÉpìrsa^\'"'i'i ''''- ^' ^ 
De* più saki&Éri! ^sccfti' réinai ' '»<' ''^''-'^ • '^'^ ' 
P^e , compagnia ^Ybstrà , omiì^Ue eMfim i *> ' " -1 
Veste di vivo VfeJrde 51 Bel sentìter^ , ' ^'^ ' *!'♦ 
Mentre viciUa Con pHr largir ihààor i^^"-- ' <* 
Mille suoi scelti odor Aillè coldti - '^ " - *- 
Sparge Flora ndenK / e v*iè"Po]tU»itf ' ^^ 
A lato assisa ; e per piavarlf élttt^ ; *.^ ■ 
O in qualche valle eletta^ oVe sovènte • > ' 
Col Tamigi seren volgete i passim 
Le sue ricchezze daU* ammoirìo <:cft'no ' ^ 

Spande Amaltèat ^ e l' isole odotate- ' 

O à* Atlante o di 'Nita pàv Aon curi; ' 
£, o Bacco! tu (benché «ovent» , 'ingrata , i9é> 
Di Najade discreta aH* ntna pura 
Temperata bevanda altero 8prez2i ' 
Con occhio umid-acceso atYUbinato , ' • ; < 

O Bromio * o Bassardo!) e anoot* tei senti • 
Come d' «térqo' nettare rig'ata ^ 

Spunti tua lieta pampinosa vite ; 
Lo senti e riconosci. Ma sicdp* , ' ' ' 

O innocenti Ninfe , di mia éeti-a- : - r - 

In estasi rapite- omaggio atnico ' 

ul.J ' - ^^ ■'■ ' \ 

«VI '^^al^iSr. Qfuanttì. fteVe la tamii>agAa alFkiJ 
fluenzì delle Najadi.. 
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Vi .p.ven^,^f„j&HrftF Jm^^.BWtefSf i)T.t,ir.,m 11 
Altra Iode,.;ilffti.,ci^|a,|f;qÌA.V?^lfi'f «ina 
E a voi ù ,«^rti4v.A(fPF>t'^hcrì,lSfCsHrt^ a»^ ,. "-t 
Os»eqni<HÌ a la isu(4J<^ fffftpnftr, ,,.,.„„ e! r,,b,,A (J 
Sgoi^sii con inujiff^^)p^,-fpftr«|,., ,,!,,,,„ ,, diupì-^ 
Timidi , à^f,,^ (ji^e ,;ifl,s9¥-.fffW iir,mi.,eA 
Lor tributo riceve, 5^ %(,,|iftliirp(, ,,.,),„n<0 ■!. '■ 
Fiame lo guida «npf, ,,,gHÌ.^,ÌI,,dBVfffl,|, ^_^,^^■^ ,,j 
Che fide »oDfli|?flBÌÌf.,Allp|4,i( SBrffl;'„ni..j o7 
y^ge il fium^.feCTl'Ve.W^lPVO^.'. ■■;;■.; .1 Jih 
FauBte ^a^^l{s.'t"„.^(^i4il«.^la,*^.^,,; , , , i.,-rf,i. iì;iti > 
Che franca abban^ciiiandij i peaprj ^(1(„,,., ,^ ,(j % 
Per dubbio, ,^lipia, e^iiM^n w^gpafe.^vJÈ-,,, ^j.. ,, ,^|-j 
Va il ni«r aolfiani^, , ,<;^ ^' i^o^^r^o^c ,, .j .^ , 
Trasporta d'.A^-BiftKE, jl.flqre.i; iJ, frullo., „ ,_„", 
£ speiBO al firÙDO, a|b^r, , ([Hj^^d . (fi. ^'"^1 

L' alato mesH^gier d' Oltnjjjo jn (erra, , ^ 

Vola spiegando i 3uoi^((ivìn,d^ccti , ^ . |,/, ^ , 

Di collinetta ia 511 1' erbii^a cjf^a ^ | |., ^ j' 

^' Inchina , Ermete , e inir^, ','agW> ^..^f^f'}. \ >^p 
E ogni limpida, vaia, qgni sorgenle ^ , . 
Donde nascono ì lìvi o i finniicellì ; 
Scuole orlale, ' ;,_ 

Ogni i " ;"■'"''' "■'/ 

Di rie. '■,"' !i'^h'-- 

V. i3a ?1 189. L~"orÌ8Ìné <Ìel Coromerijio^ Ulu- 
Etrata ancbc dall' allegoria dì Mercurio clic ne spie- 
ga il principia e i pvcf ressi. 



Per voi caro è il ttib hdtóèri ^ j^'^M'^m "tifi) 
Il ministero ib'i^fetttI,^o^'bbfe mfiiJikiià''' ^'l^ ''^' 
Betica vall^i'è^a^^tófftòrtèrtfarité^' '^ * ^^^'^ 
E Ve sue ^iiWiè'ii'iH^a lt^feHlr<3^é, '^ ' ' ' ^ 
D' Anglia la merce phìfetbik IrWi-iì' ^ ' ' ''' » 1^ <0 
Sicuro i' guido, e di -Atìeòtóa^fetia'*'^ "^ " x- .i :<^> 
A' Sarraati ttiótiàtcìd dSrà il gfaii rfàntd \ «' ^-=^'«^'1 
O diCornubia di'iì'édiddsi Ifiii ' ' ■'• '^'''"^'^^ '^'^ 
Di Siria a^Bci'Péntti'de'iiietam -k * ''- V^"'"'^ 
Vo compar tendo t bei letor • nascosti', ** '^ '- •^^*'-' 
Che 'n altra etedé di ' Sidoniai ptòdt*^' ' ' ^ ^"^'i'^ 
Cercar nocchier, quabdo ài britanno sbaìù /'*'^]^ 
( Or si famtìdé e cullò ed onorato ) / '''''\ ""^' 
Tur nomi ignoti e l' arti , e le sbbpcrté; '''^' ^ '^ 
Che la saggia ^Pimicia aì cid più'dòke ' ' '' ^^^ 
Del patrio clima volontier 'condussaS>.' - - rii 

Tali dà bocca del figliuol di Maja i ^ 

S* odon gli accénti; e tale è pur tir lode ' ' "^ 
Che da celestiali lablìra attende r ' '* 

Vostra larghezza. Da Larghezza nasce '\ ' ^" 

Figlio fl Poter : e a quei, che dì Katiirà ' ì?b 
Ministri con man provvida 'e discreta 
Opre fan giuste, il suo fovoi* bexiigno . 
Comparte Giove , e la sua sede in terra ^ » 
A questi assegna , a sollevar gli oppr^essi , . 
Animar' la tir tu , e de' malvagi . 
Eabbia orrenda a frenar. Kè , ò "Ninfifr , ihVaìib 
Pa vostre pure inesauribil urne 
Di Ermete a Farti amiche ecl 9spitaU "^ 
Si deriva soccorso > vói neh septite, ' - *- 



» Dellot stagno ec. jdalle mmiei^e ^i forpùbta, cioc, 
òornwaU. ^•- ■ ^^, 
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€be, al saggjip m^p^^W d\Gdrmfijtei moèm^ umJ$P 
li* alta dell* i^mi od • À||?mi|bUi « JDouiiaitì 1/ j tt >tr 
Vi diede, ok Kiiife) >«fr iniipirtit« à^.^nenÉat, i.il 
Ad allargar ddil'oeéiii il' imperni >!>iti ^ kil ìi»-;^) 
E più a-' è dilatala jBvafidttutA^.. v ìH' «Kjti. ^t 
Quando dall' aka «piaggia Tamigtflua<y.- /e i> i^ J 
O lunga t 'nijt^ a vcrdegf^iaiiti ilidi'> > hi. .1/ > 
Di Yccta ^ , i suoi piùiibnniklahil t(ÌBgni>' < •( 
Guida per 1' aspra di GanUhrìae sponda ■ m^ 

Di Galpe ondosa a. tfolminare in. sana ; ; t - t. * 
D'iberi o Celti barbaci 1* Insaiu ' 1' r 'ooo 

Minacce a rintuuar. PaUade acoorla- ■ ii < ' 

Sprezza la pompa di aeettnttD.oag^giio<; t' / 
Da che , a' secol pastati^ dominaoifl.- -'•'; <f> ^ •" 
La Vergine esaltò da prove ardite -^tii 1 ...| , ' 
D'Atene sua diletta all' onda è^éa «.t .1 > 1 < ^ 
Di nuvol folti ienisbraU ^ %aatA'^ rr : . . > < 

Spinger d'intorno e turbini a pneflUe^i. 
£ , spenta T aspettata inaaoa gloria v ' 1 ^ 
Fé' il Perso ^ inorridir* JiiTan^r^lui "i t- > *< 
S' armar d' Asia e d' Ionia ignobtl > schifare $ -aro 
D' Indo e di Libia dallf adualo suolo ^ • . < "" 

£ dal gelato Imào, l'abbiette baxidb !> ^^ 

3'opposer folli a rovesoiar sa terra ' ' ' t ' 

Di Libertade i figli. Invan s' armayo «-^* - 

■ ■ ■ ^-^ 'I - 

» Minerva. ' . .„'• i' ' ^ 

b Fecta, o f^ectis , Isola ( é/f' ^ilS5*»)^*8i«»* *"^ 
Gran BreUgna. '■ ^ *"J"^^ 

e L'armata regia della. Gran ^Bréta^a. ^' ' ^ * 

<i La Battaglia di Salamtna. 

Y. 190 al a35. Dal Coaubérclb Mf"^ ifaanfièneMa 
p;irte marittima del poter iriilUirre: "f " "*' '*' ' 
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D'Atene ìb sU ràTiÌéiile^ul«t^ejfk-o«4^' - ^ - <■> 
Stette Minen^i fle- iàfi>lfttidàìe»litill»t9# i<^^ -ì^^- J 
Tra fòlgonittea IdBipir^ alsò «tN^i^f- - ^ 

Disdegnosa ,indoirÌEil»^ «9 (ii<48Vvrdi«i» f -' *^ 

L* empie schiere ÌB%^màfitmtào\ aÈUfrtt scoMe 
V ègida fiammeggùime I BaJEnaclcà^ •- ^ ^ '^fli%6 
( Ahi yista i ahi apaipeoterol - «onosuènsii * ) ' 
Dal carn».«iardto<Al monte ivi einìa assiso ' ' 
Serse la vide 9* e ia ci^l «ott^bbe il fiegiìo<: 
D^l suo petto "iMuroso e juàfìitaxkte ' 
Svani la spaae ingansatfiee, e^l gUaitlo > 

Dimesso ei Tolae e yfievfgopnùÈo il €Ìglt<H ^ 

Ninfe ! che là., torva Palliid« sedete ' * 
Dell' impero consorti « ohe iveeate 
La spada ultrioe A 'Idbertade is mano , 
Sì , da voi viene oade tf apprende l' arie - a 3^ 
Di stender regni edc^ Bntmm» ai nome 
Far tremare monarchi e alar pensosi , 
A voi mi prostro* Ha pur doki siete, 
Né mai di tromba suono ^ né violanti 
In aria V aste , o taagvinesi acciari , 
Né gli orror di ^ttaglie a véi son grati ; 
Ma di riposo in gveiabo «4190 e sereno > 
Di pace e d' a^moi^a Be'più riposti •• 
Seggi godete ^ desiose liete 
Sol de'niortali a lusingar le pene. a^o 

£ testimon di vostra dolce aita 
Vii . 3^:^01: saluta Igea , di Sacco e Come 
Da' velenosi incanti a trar valente 
A miglior yjbtA i <siis^ri? seg^unoi. 



" » I ) H I I »mB. 



,(y,,,:)|^|),^l,a$7. S«'in0M9n9a dtUe Ifajadi sc^ra la 
salute del corpo e. ,4«JM: raeiji**?- > 



■ccHK h rnaiiKC» «II» gf iiiirit§ , .,,<,. .,^ for^»ua 
O «'» dd «fe» o in sol SK>ffip #^ C«^«,b>^ir A 
B-co^ irdln agMPiado « coi cpwieii, ,,^,, .ii,,niM 
T»^ beacbi e par ifiotitiigiie «>?«!«> ^a««ci. ,ifD 

IV comi al suòli i^i sonnacchiosa Ampi^t. ,, *[ A 
E qMiidD r Olio alle fresch' ombre int^^rm)».* < A 
Boato ìia soOiefo ai traTagliati spirti , ,\ , » . ,. q 
Ed, agli egri conforto, amico sonno.. , ;^ ,j 

Con dokc oUiiio de' mali a' letti ^grc»ti.^ ^' ^y. 
L* ali ^icgò,inicbr non cessa Igea \ *,' ; \' ^ 
O da soe core • kie giorevol opre , ,7 

Kjalate rciifit^ ma discreta ^Y 

Sta di lor parca mensa dispensiera., ' X 

E seco i nomi pttitettor conduce. ^ 35^^ 

V'è là di laonde spighe inghirlandata ,y 

D'Enna l'alma coltrice, e v'é de'hosc^ 
Guardiui Menalio Pan, e con salubri ' ,* 

Fratti Vertunno j e vanno allegre intorno 
Danuttdo l'Ore: e, o Ifajadi, da vostre 
Più romite pendici e aerosi seggio 
E da boschetti lietamente ombrosi 
V'invita Igea a coronar la festa. / • " ^ 

Da voi fuggono i morbi , fugge morte, . J 

Fuggono le cagioni e i semi ascosi jiTji^ 

D' ogni mortai languore, e quei che 1 tosso \ , 
Ingenerò sfrenato e disoojpsto . ,' 'P 

Per vie non pia corrotte scorre il sangue '' '^ 
In purisùmo fiumfe , e allòr ritorna "^ * ' ^^' 
Alle membra vigor , e agli occìu lucc^ 
E dglre^" tanta nel |^r doTÌìia * ' '> ' 
Qfe«nt»«l immaginar. Salvetc, Ninfcr"-* "^ *': 
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Grotte di tiyo sasso umule , oscure i 

Da mortai orma non impresse, scende ^ 

|J' de' metalli in su l' arcata volta 

Di tremolante lucide fiammelle 3 

Stan scintillando purpurate vene ^ 

Ove per T^ra e pgida miniera 

- * . * , ■. . . . ... .".' 

A goccia 4 goccia insinuar si mira . , . 

Medicinali umor. Il buon Peóne 

Ife* metallici «emi liquefatti, " ' ' 

Onde s* impregna fl sotterraneo chiostro ^ 

Jiarghe fumantf t^ze ne riceve 

Da vostre mani, je ali* egro pallide tto , 

Le porge ; ei beve allegro , desioso , ' 

E nova vita e forza e lena sente/' *3aQ 

.E lascia la tristezza in abbandono. ' ' 

^Uor pe* luoghi o solìlarj , o éulti , * ' ^ 

S* ode cantar non Bacco , ma Ileana , ' ' ' '^ 

Siccome quando nell' antica etade 

Spirò di Pito il d^ago. Ninfe fide? 

Or che ammortali travagliati e lassi 

Da voi chiedo soccorso , ah, largamente ''"^ ' 

In ogni fonte , ogni sorgente , vivo ' *' * ^' 

Infondete vigorp , e di salute ' '' ''"' ''* 

Pregne dfi l'urne amiche sgorghili P Onde f ' ^'^3q 

Vostra bontà si cara allor mia cetra'' ^- "^"'^ 
Grata compenserà ; né a sdegno il dono ''*" ' 
Vi sia povero e umil^ Hochj& ( So noì niiègo'Jf^ 
fa le corie sonar mano lùor tale, - i.. ., i A 
Ma pur , de' n^mi al gran voler co|ifbr|i|[e » 
Alle cose divine e sovrumane 
|o tempro il versoj e deU» Àonie '^lyf';'^'^ ^**'" 
{Cantando a quel ténor m'ispira 'i3f cofot' 
J^ Muse ( sagri siali lórnonii è joW^^y '''""^ 
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Le Muse fìir che me , d' età sul fiore ^ 340 

Di marayiglia e riverenza pieno 

Fra i lor segreti altissimi guidaro ; 

p spesso all'aura sacra vespertina 

Lungo gli amati rivi al verde smalto , 

O pur de' boschi fra V orror soKngo , 

Sentii d'arpe celesti alzarsi all'etra 

Alto inefiàbil canto ^ e all' empireo 

Mi fur mostrate arcane cose e sante 

Per lo vasto del ciel versatil tempio , 

Che 'n me stesso n' esalto i e udii parole 35o 

Strane e possenti a trar d'invidia ai morsi 

E al rugginoso smemorato ohblio 

Pel giusto il nome ! Riverente or mando 

D'occhio profan non violati omaggi 

A' recessi di Girra 9 ov' han lor sede 

Le Sorelle consorti elette e caste 

Nel sagrato soggiorno , e ov' elle y inchine 

Su la muscosa di Castalia &lda, 

Odon dair urne unite l' ondeggiante 

Musico gorgogliar 9 agi' intervalli 36o 

I)e' lor concenti si soave pausa. 

Di novo allora il condottier del canto 
Per l'aria ^monizzata i bei preludj 
Ritenta Apollo 9 e rinnovate corde 
Emulo ritoccar si sente il coro , 
Che per l'iDUmpo ricompone e calma 
A' Dei gli a£fetti ancor. Di Giove al trono 



T. 333 al 395 9 Canta il poeta le lodi ed il poter 
delle Muse e degli studj. 

y. 364 ^p9^ Imitazione del cominciaxnento della 
prima Ode pitia di, Pindaro, 
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3i dilegua (error , e del trisulqo , , . 

Fòlgor s'acqueta ÌDe$tinguibU vampo, ^. 
£ or che a' celesti giri il ,914011 4 t^mprs^ , ^7<> 

Fra più solenni efl dilungate note 
Maestoso intoaan4Q.» 9ÌÌ9V TAgugli^ 
D'augei sovrana imper^dric^ altera ^ 
Spossato il rostrp , e rallentfit^ l' ali , ^ . 

pi sonno in ^b})ia scura avvolta il cigìip , 
K agli occhi accesi ottenebrato il lazqpo, ., . .1 
Stesa styl divo ^ttro il d^rsomoU^ 
Or afbbassa o^ alleva, ^, all'estro in pre4a, , 
Di si stsana armoAÌs^» riposa. ^ 4prine, . . f '; 
,£ pur, deposto il iianguinQso acciaro, .3 ^9 

fi de' destrieri e del msnùsii suo caribo ; 
^ del furor si scorda il fifrj Gradivo, ^ . , • 
£ a non solito- wanitP s* ^hl^iandoii^. . . , 
Della t^f?ra e del ^elo il Sir sovjriinq. , 
Jn quei divin.iiioaieqti sia, nascosto ^^1 

Dentro alla sua letiaial ^ guiMrda H XijiUip ,, ,^ ^ 
£ ognun ohe viw « sente ^j e quei c^^ ?pf6£[i^ •^. 
Pel globo popolato»^ «*8i spaadfi , .. i- .^ ,,r, 
Djcir oceano inftermìj^^U l' pnd^ , . 1 . r -.r 

^Tutti quel v«de ( aC proprj s«QÌ ,4?cr/?lf, ),,, ^, ,u}^ 
Del pierio concento at suqnq intf^nso,, ,,^ .^ j^rj 
Di terrore ingooOjralji e. di.rfip^ventp, .,^ .i,i.i^r» 
Ila voi, dilette IJ^jadi v rin*ifA...,j , ■., ,, ,,, ,^ j 
In estasi sospe^.^. e d'arwonj^ V ; { .., .,.,„^ (^<\ 
Pell'ultim» 4olcflj;»a i»ai ppn sa^zie^,,^^,, -^.^^ ^ .^ 
Di Bacco intanto i ^Midi d^apppyij c.ojfK,4 hi 

V. 393 al 4^0, LaYera.,il^pir^zJ9^p, è jdj.vw;sad^ 
l'ientusiasmo sregolato d^'-P99*Uice|\^ji^/jj[ ,^p^s^(^la.n[^t^ 
sjL d^riya dalla temperanza. 



t3f>h frégòr roihóroso rimbombante 

Ì)i crotali di cèmbali' e di còrni • ; . . - 

Tengon bórdòii' profano i iì suoh ct'H^tè; ' ' ' 

Ad assordare -Mtén'fi ,' del soVrano ' 4<^ 

Giove dtspregiator: À passi ràpidi ^' «^ . i 1 

Scorrono via , 'di "Ni4 abbaìidonànH* "^ '^'^' 

La pampinosa bakà porporina, '' " - _ i 

Di va rio-pinté nebridi Còpette * " ' :' 

bassaridi smamósé , e 1?atìni , è SafriH» ' ' '* 

È l*imbriàcò vecchiarel Sileno > ' ' ■ 

Confusi^ scompigtiati , fieri in yìiìk 

Imbrandendo io tirso alPanà imptfrat^ ^ 

l*el notturno 'fctìjòt toh feci acciesév " » 

All^ usanza di Frigia fUribbnda i fio 

Con urli 6 strida e nàccbei^c e tanibu]*! ^ 

!l?rastuono spaventevole ! Pit)pizió^ 

Ogni benigno nume à' casti orecdbi 

Tanta rabbia allontani 1 Ah , fra* i^ggiorai 

Di culti ingegni, a t|ae^ beati scanni' 

tJ* siede I^itlà fra colot che sanno \ 

Se pur 'giammai , ae pur giammai si trovi 

Chi viiol mischiarsi a qdel ribaldo coro 

£ udirlo degni , e a' lor profani accenti 

leonesse mente; itìvochi iei pur , se vnole , f^** 

Tali de* suoi 'p£nsi«ri animatori , 

Celebri pur stt convènevol plettro 

Le feste ed i tripudj baldanzosi 4 

Del giovane Lièo, di Pafó il culto 

E i riti osceni, e le fortnne indegne 

Di Penteó temperato, e fra le ancelle 

E con Iòle ammorbidito Alcide \ 

' ''Sposi "à'ia cetra ilamentevo! guai 

' tfairtanii infktói, e "Venere e Gradivo - . -i ' 
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10 Tergognosi vincoli Alkéciiti^; •' 43o 
£ a tai lordure le sue carte imbratti. 

Ma con yoi sempre , oh Najadi « con voi , 
Lontano dall'oscena empia masnada; ' 
Abiti riverente, e s'avricini 
Al casto alloro , cbi « d' AonÀe Dive 
Maggior ministro, ondate cose e grandi 
Canta si , che al cantar. Cìrra risponde ; 
Le sue vestigia guideran le Muse 
Ai vostri cheti solitarj alberghi , 
A Delio, e di Goricia al sagro speco j 44'^ 

E stille d'Elicona ai fonti attinte 
Su i labri spargeran , s' ei forse ardisca 
Spiegar di Temi alta scienzia etema , 

se a' mortai del Regnator dell' etra . , . , 
La maestade insegni , o se de' prodi, 1 
Che per la patria rifiatar la vita, \ 

11 guiderdan e'I destinato ingresso 
N(^U' isole beate ) ov'àn soggiorno , 

1 più sagri cantor , sua lira intuoni. 
Salvete, o Ninfe, e ancor salvetc! a voi /^So 

La cetra di Cirene, da gran tempo 

Mai non più tocca, riverente innalzo.; 

E al mio pregar vostra gentil virtute 

L' ali ardite m' impenni , e lungi , ah , lu^gi 

Scacciato chi di voi si mostra indegno^ 4-^^ 

■ ' ■ ' '' 

„,.. llS* DELL Isso AULE NaJADK , , 

' • ' . ir fi'.- 

' :: '!i libai 

' " '■■■..'. , I ». . - ..fK.llll.jM 'I f|t 
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V. 35 ,N<Hfque dal Fato il Tempo* 



Per Fato qui sMAtende {I sistèma amv€rsi(lesiiélfe.' 
cause naturali , V opra dèlia mente ocmipossente , o ' 
deir Amore. Cosi rf Ic^c nélMinuzìo Felice: « Qtiid 
est atiud Fatum , qùam ijuod de unaquoejtie nostrùnt ' 
Deus fatus est? » Cosi anche scrive Ciceroilc' nel pri-' 
mo libro della Divinazione : te FdtWn ìd appello qiiód^ 
Greci EtfA»pfi.€yy|y ^ id est ^ ordinem seriemque cauf 
sarum j cum causa causae nexa rem ex se gigjtat. 
Ex quo ìnteìUgitury ut Fatum sit, nonid quod su» 
perstiiiosè j sed id quod physicè , dicitur causa aeteV' 
na rerum, » Cdnforine a questo é la dottrina di 
Jerocle néir eccellente suo fraihmerito sópra là'Prov* 
vidénza ed il Destinò , i ttc Fati , o i Destini , 
de' poeti rappresentavano quella parte del sistema uni* 
versale delle cause naturali che riguarda gli uomini 
ed altri enti mortali : e questo s* intende ncU' inno 
indiritto ai Destini tra gì' inni di Orfeo , dove soiio 
dette f le figlie della Notte , ( o dell' Amore ) e cen- 
tra V opinione comune , sono chiamati benigni e di 



qq9¥^i.^q|fff„^^ildl> ita 4Giftriitt4li.i:iìoìtlolyii fiflilftì^ 
^f»9tjb .gglìig44,([^Ì4ive se Temi; tiiiaiBell?(mti()Hii9»^ 
f^.^.^^Gfm^if, Qi«4> Amore. i.<|ttQ]ilft Deano tintitolaik 

ta, quella che governa: iiDestÌDi'^ i^ri|gtt tultaiiilisl-- 
stema delle cause o principi naturali. 
..1, .• . .AM^u £:'••: ■ '-.li "-'- .*'' 

^ i.V«vt3jMÌ<*iTr^ ITuttì i nàtóh^ liticano -che lOio^ 
detronizzò Saturno suo padre. ' Fumuto , 1' autore 
d'un piccolo trattato sulla natura degli Dei, affer-' 
ma, che quando si parla di Giove, s'intende P Ani- 
ma vegetabile del mondo, che . restrinse quelle alte-* 
razioni incerte , cagionate anticamente da Saturno, o 
dal Tempo , nel gran sistema. 

y. 4 ''4?* ^^ mitologia qui suppone che , pria 
che fosse stabilita la natura vitale , vegetabile , pla- 
stica o formativa ( per la quale •' intende Giove ) i 
quattro dementi furono instabili e variabili , ma che^ 
dopo questo , sono stati uniti e ben regolati fra loro. 

y. 5o. 1/ origine delle Najadi non écosi certa co- 
me sono molte altre dottrine della greca mitologia. 
Omero nell'Odissea G. i3 le chiama Kovpac Atos. 
Secondo yirgilio, nel libro 8.*» dell'Eneide, le Na- 
jadi , o Ninfe , furono le produttrici de* fiumi : ma 
in questo s'oppone ad Esiodo, ed al sistema mitolo- 
gico che rappresenta ogni fiume associato con varie 
Ninfe. Da altra parte , Callimaco , istruttissimo nella 
doltriua mitologica di quei tempi , nel suo inno a 
Delo , chiama Penco ( che era il gran nume de' fiu- 
mi di Tessaglia ) il padre delle sue Ninfe 5 ed Ovi- 
dio, nel libro 14 della sua Metamorfose, parla delle 



tori idc^ifimiii «ricinù Confcrtne a qiiesto ; -te ifjijiai 
di.Jeérti;fiuiBÌ> pan^ooldFi sono à^tt alcattè lolle' di 
Qinilid e da< Stàzio , dal lor itome pfttf^bknkl^*^ (^ioé^ 
dal nouief dei proprio lor fiume*; ' • " ^ f' f>^ 

V. 55-. Il boschetto di Dafne nella Siria , vicino 
iad AnUocbia , era locnoso [jer le 4Ue ibnti ài^l«v<)li^ 
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LA MUTABILITÀ 

POEMA 

IN D UE CANTI 

dall' inglese 

DI EDMUNDO SPENSER 

A B e AT O 
IN VERSO ITALIANO clettO OTTAVA RIMA 

DA TOMMASO JACOPO MATHIAS 
Ikglese ec. 
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Al LETTORI. 



At comifidameiitò dell* anfio scordo (18^26) ib pre- 
sentato da me alla eulta ed erudita nazione italica 
il poema del celebre Edmundo Spenser intitolato » 
Il Cavaliero della Croce Rossa» , « vestito in foggia 
italiana. Ma avendo io scritto ampiamente nel mio 
discorso preliminare al poema di quel Grande , 

Che deT Britanni primo 
Più lattar ce le Virtù che in Elicona 
Danno al muto pcnsier con aurea rima 
L' ali , il color , la. voce , e la persona » ^ 

dirò qui solamente che, Edmnndo Spenser, autore 
del poema intitolato ce La Regina Fatata » ( Tht 
Fairf Queen), nacque in Londra Tanno i553 in» 

• Forma il primo libro del poema ce La Regina 
Fatata » , ed é .anche poema in sé perfetto. 



cir<;a , 4i sUr^e .q|ifl9ta.,,afl^i ^bffe,,Ifl,fj^a^^lf^ 

già i569 ih.JMnmessp, i^, CoU^^ja 4i fl^49!%*o%^fW?tTl 
l' KJmvemtà di Cambrigia^ e. jw^.à,^!^! gp^i 4^> 
Mai^tiro de^€^ Arti ai 26 di Qivfffif^/i^:]^. f^iy^^^^f^j 
co del cel€ji>rQ cavaliera F^Uj^pa '^tidfiej 9 , fio^rdji 9fS^h: 
ge^ìHejOfL e, di ogni grazji». £gU lo ra5co|lfl^c^^,^ 
sup rio il Conte di I^eicester. Nel niese 4i^^(][f^g1^9, 
i5^o divenne lo Spcnser segretario, di ^rfw>^^<?f^. 
di , WUioa^ allora Lord Luogo-T^nen^e ,4i, X^hv^ì? 
ma xitomò col suddetto conte in Inghilterra n.eÌ|^)5§aj, 
Indi nel 1694 nella città di Cork pre^e p^^m^g^^^ 
una dopna di nome Elisabetta. Pubblio^ fi f<^^^p^ 
suo poem^ ce La Regina. Fatata » neir annp,,,i5i^4 
Ma noi dobbiamo a morte ciò che è npstro ed a^h^ 
noi stessi, e cosi dpyo. Yari^^^ di quando in quan-. 
4o funesto , yi^ende. mpri.j&njicf^o S^^fusa^^ f-on- 
dra infol I^OQ dell* età s^ 4^* Vecan^eotc 4)B^MJif^. 
dello- Spenser; , - u - . .,Jì:.iì.. 

.,^c ^' avvicinò,, qua! vate ^ riverente , .,.;| .,..j 
Al casto alloro, e, dell' Aonie Dive . ^ ,^,^,;. 
Maggior ministro , onr^^e cose e. grafidi , ;i , .| ,, 
Cantò si.cbe al cantar Cirra rispose; , .^ ,1 ;, • 
% l^i^eii loro soUtar) alberghi, , , ,...,,^, ^ 
A P(elfi)« « di Coricia al ^agro spepQji . ., .,^^ 
£ dal Tamigi al Tebro e in riva^ all' Arpc^ ^ , . 
; J-' alte yestigia . m^ ^guidai: le Mi^ae .,, . . , i < , . ,. 
£. stiUle d'Elicona ai fot^ attinte., „ \.\y,>^ 

3paf«fr :f¥ i mf^i J^Wj^m?? .... , ., -! ., .^i 



ij.f'' 



Se mai vi fosse alcuno, che, voli^se 8p{>^|:|j|i ^ìm 
di Edinundo Spenser, lo rimetto. a|Ja:pii)Q^piiQpueisa 



Ià''t|uetl^ A Itoggé' cbe il poeMa <!éllo' St>eiis«^'(cX^' 
Viij^i iNlìaXk il mm è stato lUìiri » y^ttpìtb';' itÀit 
ctié, idh>t>o ia sua ' morte , si son- trovati! due Ca^til 
iàtifolati K La Mutabilità » , parte tonte il trtt^te^ 
d* ink libilo 'del sullodato poema intitolato u Là Leg- 
gebda della Costanza ^. Questi dae Canti fbrhiaiid 
uà |k3emsl in sé perfetto, almeno quanto (hiò esser 
perfetto qttaìanq[ue Episodio nelle opere de* più di-- 
stilliti poeti; e per questo voglio anche presentarlo 
ai dotti e culti Italiani nel loro metro detto Ottava 
RIina. Tòtse non A troverà più di ikntasia e di leg- 
giadria , non che di sublimità , in qualunque parte 
deHe opere di quésto insigne poeta , né resta luogo 
a diìre, dome è stato felicemente^ detto degK inaf- 
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'*» Fótte saYà a proposilo di' ri^mtere che tétto H 
pdeìna della « Regina Fatata n , còm* è stato ^aV 
blicàto, e come si trova al presente,' consìsta in' sei 
Libri , ognuno di dodici Canti ; i . Il Cavaliero della 
Croce Rossa Sari Giorgio , o , La Leggènda della 
Santità : a." Il Cavalier Gujone , o La Leggènda 
della^ Temperanza : 3.^ La Britomartis , o , La Leg- 
genda della Castità: 4-* I Cavalieri, Cambelloe Trla- 
mondo , o La Leggenda dell' Amicizia : 5.^ R l*!a- 
valicro Artegallo , o, La Leggenda della Giustina : 
6.^ Il Cavaliero Callidbro , o, La Leggenda d^ la 
Cortesia. Mancano gli altri sèi Libri della stessa gran- 
dezza , ognuno di dodici Canti. Si può 'àirv^ , 
c< In lenocinio commendationrs* tanti opetis ^lOV^est 
manùs , dum id id ageret , e&tinctae ». V. Plin. 
Wàft. hiìtlL. 33. Sect. 4o. ' •'"■ 

*'^^i>"OiiMttttltaàÌo. • ■ * n.;.. •.! n 



s3o 
.xifffiìijll^qusi^i.MrJ^ubìm§^ che « «ftfà nmgiij^ 4^ 
<;0teBJ|tc|i,8Ìi;4f«pwie-^UlvoUft l"? ìrregqiarUà d^lrydin^ 

laììiUtà t Ja . qiial9 dipivge .cimu unA «gigaAtesiat^ iff 
p^id^rm il ano progite^fie iiaU« Mrri al .c^^bi^ 
■d^Ia, Lunarie la icgwmoaioù cb' iti flUa..eet:iUfjiel 
Tolor ' -forzarla ( cioè Cinttà « ) eoo .iusia- dalr i ditlo 
ed.iiii 9Ua ^^««e r^OgaanFi «Ila .«t«aiiaj e^fikUirantó 
qnfiU». ifoorsQ » fiffige il .poeta «Ni gK^abitaoUxc^Uà 
tertttr «ien rimasti caperti, e «curaU de uii'r^nRbra rip^M» 
a damnu I zimini: tutti. i|ie .fionp ^Ip^ìài^f^ :.e , QiQve 
mwida.lKarcurio .ad inlacoiarM^^ quale iaÌ9).<A9;CA^90 
. d' «na. tanta .<oiDi»08Ì<»9e » e , ^ i^ai.pf^sse ^r/^a^f- 
Q« A' autore, di citarlo davanti al ^gtifo^OnJi^^ue^ 
sì» fmiitb il pQ9t|i r^pietenta.j B^9)Ì;gW»rd4ndQfo 
MmdfiUià ».al suo. apfiaràe , attptiijÀj delift l^^^n^ 
zosa sua fh>ntfi« Poi^la:J/M(aAi^<t0.^p{)telU.lM^ 999^ 
tenzA' di Qiove > •A altn^ Xnb«imla^.i3Ìoé,La qMlld 
della Natura , e. la Katura C0ni!e9l^ a(\ udirne ia 
causa e decider la lite- tra- Giove e la Mutabilità , 
a cbi debba esser eottomesso r imperio dali'U diver- 
so , a quella , o a Giove. Qui spiega il paetO'i'am- 
mirabiia sua fantasia* Nel luogo destinato per la«te^ 
cinone della lite .ella cita e fa comparire - davanti 
alla Ifatura , in ordjina distinto ^ le quattro Sta- 
gioni dell' anno ) poi i dodici Mesi;) e,IeOrav!>la 
Notte e il Giorno, e al iìne^ ila. Vita Jela>^Mb^te* 
Dopo questo , la Mutabilità pavla èm soivrada^clie 
cUla sola sia Tittpevatrice ' del Totto, dcr'deB stM, 
di tutti i numi, non clje di ogni cosa bfeatarl^Mtfie 
non si troverà in qualunque poema *uà.c|it'a!lteltti(}l]^ 



peripezìa di questo , che si può chiamare , dttfd^ 
tìl^(^^;b«bipC^£ìi^MD; i:lnifd^aiil|ut^ti4i»èbAl9tfélla 
MiitftlFlIilfà ^ AìÉ^' gl^'dèi '^««tf^ tè^'iótlfcafìirc hmìi^ 

étfi<N']&'>8èiiteil«a ^lk< Nafiii:i«^L«isima«éi»iiiièii$'^ 
Màimk^i' dte>'ftehi>eav tatto' Xé «ose )8Ì8ÌR>'Vnt>i^^'tt 
vMiftbtiit, >e '.biffiehè oàiigiiio^^iarojfcimid^di qOAnAd 
léf'j^àhdof >puri&' no» mai ipèrisooMb ^sfi)itti^iìàiiiÉt^^ 
IHdP'efaé >^«*««f«liMa^' M>u«^U€ii ' Hvk i^fifièJt di9lril«rft>$ 
è^^iM^ , ^defk^' > l^'MùtieiMl '%iihtktàe]itO'^^ai^riVìM>l>ull 
«iW^*pi^eMH»c^''Begii> etét^'dèer«li>-^U<J6déiift«ffe 
lè^cbéè ; «ttttk q^Jittte,' aamtiBo «t^iK v e^^l^^Vìok 
^mat-tBt^ più to^étt^ bI Tàùtàmento^l^iétìaiiktaL 

if^fiitè'^^ sif'flUciò^Ue'e spavÌMe tutta- UAsieiÀbtsI^^^^e 
étm qtteil» spfvisoé «lichèla Natura, '-^ >i^'^ £ 
'iilin nel- {tt-eseutare questo poaiii^,.'cotr^lt^altxiidà 
%he'^ÌÀ''« pubblicati, alla culla ed erttdit^ 4a£J«»le 

-I )^ 1 1. ' Litìida^, Monodia funebre di MUtoik/a« «Slé^, 

BtKatnmiaUricOjdi Maaoii.3* ^«mzttaco^'pQei^idrai»- 

matiko con cori lirici sul modJello deiUatragedìà'Jgwoa 

^ntioai di Mason. 4. AUe Najadi, Inha ^dlk fifceci^ 

di' Akensi^e. 5. Lct Sóluity o V\Axtet^^^/tPvMr- 

.vada, in quattro «sanU^^ di Atm^tf^Mf^: QtiliiB^ 

^dof^Ottarisia ^O' il Progresto dei Geail3t,ldidB^t^ 

j7;..UiCavaUero della Crdce R^a^ Pul»>^ggf?|^ 

delM Santi^^ in dodici Gantiiici ^Qtt&VA.JÌJmaA{^ 

Spetlsens >ed iotyi , .8> La MutabiliUviyi^cjnji ioid{|9 



qu^^o 4i ni^.tr^lf.,qMale e ^pianta «if cosa lù d^i ^^^ 
ge»«f.di Rocs^ i^ Cenìb ^rUap/io.^^^ ^^^^ ^^^ ^^^^ 

Che «atoriil ai* dote* |ne:4ion .?al^.,,fn n «^ joìi 
ìCè fmi ib degad di si nol>U.^w:« «i j ,r ^ . , .!,,v 
pur nondimeno quando io Uggo e likgg^'. edemi b 
miro ie opere di Speiwer ^ di Sbafcsp«irè^«ii.MiltO»*(> ^ 
di TDrydcn, di Pope, e di Or«y ^pepitacfl»iif.»aiitfsi. 
altri , mi sento consolato , aii«i raUeg»ató, j*lbk<ini#:» 
solitudine letterària «ulle sponde Asà^fitteto.f Ma chcTo-^ 
chi può esser solo v che viva? -e spiti: ftwa^aCTitl'taài,^ 
compagnia TO toì, cò»patiw>ttl l%faàfviwm«igK«tói'v 
per f affetto inleriio di tutti ^oei chtibaitìiriÀalpBtti^' 
gio l'onore delle lettere e deltò vem'pobsia!i0.to»,f^ 
padri ed csempj di eloquenza o de àifclintftl^* Èutó ) 
dell' ingegno umano ! permetletemi di godere un sol 
lampo , un sol raggio del vostro genio animatore, 
sicché io spieghi appieno i tratta vostri propri' &" 
maniera non affatto indegna 5 allora, dà voi fepl'-' 

. . , l'I • 111! 

rato , ,r , 

Quantis se Britonum tellus /oc^at'it alumnis , ^^ 
Monstrarem, atque italisvel vatibus addere calcar , 
Ante oculos spectanda darem sacrarla Phoebì. 
So bene che vi sono alcuni che tengono ,i5i;?^si^fi,j. 

dispregio il voler recare da unfi in altra^,« .Ji{}ftV^j^ 

« Nel recare in altra qualsisia lingua ,jnodeir^Jic 
opere poetiche de' secoli antichissimi > e specialmente 
le Omeriche , par che si richieda l' esattezza ,y.che 
è quasi qualità essenziale , perchè tali poesie, r^^v 



a89 

le oj>erq S. rinomali « poeti ; nia forse senta ragie»' 
ne. Dev* esser considerato e ponderalo da quei pò-* 
chi che sono veri ed esatti conoscitori de' distiBf& 
meriti e pregi non solo de' poemi originali ^. sien li- 
rici sien epici, ma della lingua italiana^ chò:per. chi 
volesse recar tali poemi da altra lingua in qaéh. 
d' Haii», ìmogtm eh' egli abbia conoscenaa della sua 
pocsiar-^ della, finueggiatura propria^ or^ con vigore 
della* espreanone antica* ora con colore della nuo^, 
dell^ 'oratalo dìjnesco tra il presente e il pi^isco se-, 
colo , dfafll! andemesto musicjde in rima , sia terza 
siA> ottava.^ ed anche in versi sciolti , delle propor- 
zioiiiii:armonidia di tanti e t90ti diversi metri vario- 
sonaqtii della lirica maravigliosa > e delle gradazioni 
di. «oloti 9 solo intese dall' alme elette « e di tanti altri 
(.i9b.]^qtKwti(.) pregi particolari della lingua italiana; 



>^.. • .^ 



i ».. 



chii^do^o .memorie , riti , dottrine , ed allusioni a 
cose,. oscure e. da pochi conosciute, che non possono 
omettersi senza discapito dell' effetto e delle bellezze 
delle originali : ma nel recare le poesie delle lingue 
moderne da una in altra lingua é anche necessario 
di cambiare , di quando in quando , le metafore e 
cose slmili ( sebza però lasciar tradurre il vero senso 
deir autore ) ed in lor vece d* adattare aicniiefelki 
sostituzioni , ma con arte e con giudizio : e cosi pn 
poeta 

Ciò , che non spera 
!^f alleggiando illustrar , destro abbandotia. 

•' Non si parla qui di recar le opere in prosa ^a 
una in nkt*a Ungua, 



sicno le difficoltà, 4^ wpiran?., n^jo^j^lp df att9p»CT» 
aiérò , ma da qualsisia che valesse ^ci^eré. Ma la- 
sciàniò stare 1^ >dUfioDUà,« perdiè. «» s^, ifVei^À ^on 
sono spontancù e nativi tono cose di niente. Anche 
di più deve considerarsi da tali conoscitori , che cosa 
sift il recare da qualsisia favella , per esenlpio dalla 
lingua inglése « una stanza epica , come quella di 
Spenser ^ di nove versi ( e forse conlinnata per cin* 
<|ue o' néi tiefeito stanze ) nella italiana ottava rima 
&A\ó spirito deir originale inglese^ e cònk forza pro^ 
pria dell'idioma italiano, come sia necessario, anzi 
indispensabile « che dopò uh tale scrittove ne abbia 
compresi i sentinfenti ^ le immagini , ed i pensieri^ 
si dimentichi anche della lingua originale del poe- 
ma, che si scosti afiatto da queir idioma ^j»chte re- 
chila in poesia italica, nativa,. ^an^opica^ e sponta- 
nea , sicché sia approvata dagli intendènti oOme ori* 
giuaria della lihgiia netta ^oale èia sjtàta recata. Chi 
non fa quésto, fa pòco ^ é pei' fkr Questo, al parere 
de' più savi e<ì accòrti ) forse si richiede più forza 
che per scriver poesie originali della propria fan- 
tasia , nelle quali chi sia vero poeta piiò spaziare 
liberamente e senza frenò. 

Crocio che *ì senta ógni gentil persóna. 

Scrive lo Spenser per to più con 1' aurea é di- 
gnitosa semplicità antica. È che cosa é Semplicità? 
non e altro che un rapporto esatto tra il soggètto , 
i pensieri , e V espressione. Questa é la prerogativa 
di Ogni giudizioso scrittore , sia in pròsa, sia in ver<> 
so : chi la sente , la segua. 

In quanto alla Musa dello Spenser, par si ricO* 
nosca in quella l' egregia alunna dell' italico suolo | 



ftàliatìà'; ii Vori»èl 'ctó tó -Ac ^Acfeàife ;'"•!' "» '"-^^^ 
-UiJ/. -ii'Yfeiii; dèl'sub'M'tórfbitì "• ^"« e -l'irmi 
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LA MUTABILITÀ' 



POEMA 



IN DUE GANTI. 



CANTO PRIMO. 



I. 



Chi mira ognor del Mutamento eterno 
Tra le cose mortai V instabil rota , 
Non vede chiaro com' ei tenga a scherno 
Ognun che vive e lo distrugga o scuota? 
Ma più sapranne il sovruman governo 
Chi udrà l' antica istoria a pochi nota , 
Come alzò contr' a' numi aspetto altero 
Per vendicar suoi dritti e verga e impero. 



a. 



Ma qui pu^e convien spiegare appieno 
Il suo lignaggio , in più remota etate 
Scritto tra car^ eterne nel terreno 
Più fortunato delle nobil Fate, 
Nacque ai Titapi ribellanti in seno 
Che , in non mai pria sentita tempestate , 
Tra fólgori trisulchi armati in cielo 
Provar di Giove ineyitabil telo. 

i3 
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3. 

Lor razza non peri ; restar so virane ■ ' 
Due figlie , a cui *1 r^gnator dell' etra 
Volle dar fiMrze orrende sovrnmane ; • 

Ecate , e quellii , in viso che s' impietra i ^ 

Bellona che sì slancia iti guise strane 
Tra le genti commosse , e non ^ arretra « 
Dà fiato a tromba sua tartarea ingorda , 
E la terra e gli |Jl>is8Ì a il cielo assorda, ' 
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Cosi ancor questa TUan^aa ardita ' 
Con lor volle ottener drrìso impero , 
Qual diva oelestialei e prima , uscita 
À dominar au questo globo intero , 
D' irresistibil possa incrudelita 
Die forti prove in atto ncm leggiero ; 
or uomini soggiogò con facil arte , 
3B! a tutti .poi del sa9 potev fe^ partp. 

Ogni cosa «piaggia mise a soqquadro ^ 
Ogni alma legge ruppe di Natura 
£ il suo viso cangiò già si leggiadro) 
£ ancora rese la vagharaea oscura 
De' bei color del suo sì caro quadro» « 
IHé per lei ?i trorò cosa che (faira$i 
]pl quei, che sotto i più beati ^> auspici -- 
}ddÌQ creò X f^* stabili ^ iof^ci^ 



• ■ t 



( 



■» 



< ' 



agi 



6. 



Né di Natura sol fianse i decreti » 
Ma di giustizia e ancor di polizia; 
Fé' ingiusti i giusti^ e tristi qiiei già lieti, 
Vita in morie cai^giò per sua magia , 
Né tra' viventi or v' é chi '1 fato acqueti. 
Ecco di MuTÀUOH l'opra più ria ! 
E per malizia 8Ì esecranda e fella 
Morte ai beve sol dalla mammella. 



Lorch' ebbe a' piedi suoi la terra doma « 
Ben altro scettro a maneggiar si pose ^ 
All'Olimpo si volse, e l'alta soma 9 
Di Giove ad onta, di celesti cose 
S'accinse a perturbar; sciolta la dùoma, 
L' aria trattando a voi , per le focose 
Regioni passa senza alcun divieto; 
Epar eh' a' cenni suoi tutto sia lieto. 



8. 



Quindi al cerchio lunare ardita ascese , 
Dove in reggia sovrana rilucente 
Gintia risiede , e 've del ciel le imprese 
Si vedon storiate eternamente > 
Son le porte d'argento , e là palese 
Sta il Tempo bianco il crine ; e immantinente 
Montò colà sulle siaoiscesc. cime 
'Ve Gintia l' orme sue non stanche imprime. 
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Gintia é sul carro eburu^ , e a lei d' intorop ' 
Brilla di stelle scintillanti il coro) 
Espero rugiadoso al l>el soggiorno 
Alato veglia , il suo fbrier decoro ; 
£ ad ogni passo il mite lume adorno ' 

Spargendo va per V alto concistoro 
Di qua (fi là , e a suoi comandi inchino 
Conforta il lasso errante pellegrino. 



IO, 



Mirò la Titanessa al petto anelo 
La fabbrica raggiante in quel confine; 
Celeste é la materia , e ancor dal cielo 
Fondata su colonne cristalline: 
Ma fiammeggiante di non puro zelo 
Con seco meditò stragi e mine ; 
Tentò cacciarla , e a sé l' impero strano 
Usurpar della qptte e d' oceano, . 



II. 



Dal suo soglio d* ayorio imperversita 
La Titanessa a sforzi gigantei 
Scender le comandò ; se impietosita 
D'uomin foss^ella, oppure i sommi' Dei 
Desiderosa d' oltraggiare , o aita 



/ 






£ lum; dar tr^ inferni piagnistei , 

S' Ignora ancor , che d' alteng^ì^ j^regna 

Sola sé crede dell' imperiò degna, ' 
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13. 



Ma Gintia , a cui da sua superna sede 
Di Notte in su spiegar 1' accesa lampa 
Giove concesse, infuriar si vede^ 
£ al fiero minacciar arde e divampa , 
Né per timor , né ancor per grazia , cede ; 
Ma, sua fronte incurvando , ce Gampa^ campa 
Dal cielo, grida, ò folle, ò forsennata ^ 
Non temi la tempesta imperversata ? » 



i3. 



Non cede , no , la Titanessa altera $ 
Anzi si mostra bieca , e con la mano 
Sveller vuol Gintia stessa da sua sfera ; 
Ma pare innalzi il suo gran braccio invano. 
E ve' , le stelle in lor raggiante schiera 
Attonito arrestar lor moto arcano , 
Fra si strani pensier mirsmdo attorno 
Suo torbo ciglio e *l viso disadorno. 



«4. 



Nulla sapendo di que' fier portenti 
Sentissi ottenebrato il basso mondo , 
Ed anco a tai pria non sentiti eventi 
Stordirò i c^eli, e delle sfere il tondo 
Di luce privo impallidi tra' spenti 
Eterei raggi , e di caosse il pondo 
Par di nuovo temesse : a. lai periglio 
Gorse a Giove di' Maja alato 11 figlio^ 
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rS. 

E s'affrettaro «IficòMi ^li altH D«t',^ >* ' J 
E, dove siede einto di fulgori v - " ' -'"' ^^''* 

Chieser da Giove tra spaventi e òn^èi- (•'»>' \i 
Donde «liUiitàr si tenebrosi bri^ri? ' "' - ^ - • "»'• ' 1 
Stupisce Bel Veder fotti si rei " "' ' .^ vf-^iH 

L'adunator di nentbi, a tai bollori! »' •. iniJt/ 
Temendo forse il fier Tif&n risorlo ^^ • ,- . f 

Con de' Titani antico orrendo aborto. ^ . ' i " 



16. 



:a 



Spedisce della Lnna ai bei confini ^ 
Ermete per saper , cbi tale oltraggiò 
Cagioni fra quei giri peHegrinì ' ^ 

Fuor del notturno suo almo viaggio : ' 

Se- mai si strani orribili stermini ^^' 

Fosser opra d' un mago poco saggio > ' ■ ' ' 

O se da qualche nume derivasse 9 ■ 

Che'l reo davanti al trono si portasse. 
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Vola sull'ali il divo messaggiero 
£ trova in zuffa strana inusitata 
La Titanessa e Cintia. A orfor ik fiero* 
Sente or paura or la sorpresa ingrata ^ 
Ma pur dichiara con aspetto altiero ^ 

Di Giove il gran volere in voce alzataci 
jcc Lascia star Cintia , lasda il folle ot^oglie* > 
O Yieni del Tonante innanzi al soglio.-».' 



l 



o 

>''! 
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tè. 

Ciò detto, 8Cuote;^Ì^8«<¥4»M''Wt<krt' ^' • 
Sua maga verga, alla cuÀ.fr^ìi.|ppfsaii«4 
Al bàratro inférmi Og^^i Qm^ra ,<ivYÌiitii> \ • , : ^ 
Trema , ed m cielfì i iDei; fmt q^n.- hakjaojui :. < n 
Rispose: ce Invano contra nie>iia spinU ; , 
Minaccia tale in cìffia trtcotaim^ 
Te sprezzo disdegnosa « e Ciiitìa, e Gioifiei > .., 
Del mio valor lien rscntirai le prov«. >> 



ì9« 



Più allor non res^ il messaggier fittdio $ 
Ma passa al celestiale concistoro 
Tra gl'immortali scanni* V inviato 
Fa stupire tra lor tatto qiiel coro , 
Ma Giove no, che immoto e venerato 
Rasserena l' aspetto suo decoro f 
E in presenza di Ermete, come suole. 
Scioglie in suono maggior le sue parole. 
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c< Udite , ò voi , voi che la^ù regnate ! 
Vi sovverrete qual ruhrila razza 
Del ciel le torri assalse in altra etate , 
Torbida, maladetta, impura, e pazza; 
i ver, ch'ella provìè mie forze armate. 
Di rosse stiUe* ancor lo suol si sprazza, 
Tutta pi|r non «'«stinse ; ma -comparso 
Altro seme si v^ al sangue ^par^^» 



^ 
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ce Indi nac^ui^iii^ doimà-'bdldiUMDi» i ih i ir . t 
Che'l suo poderi y noi )4ii4lìklii e oAtsndkbM . t <>>t 
Di GipT«, imc9»Uf Al • trooiQ ; ir. disdegnoss • ( • - • ( ' 
Da Gintia , e aBcoc da «noi y la: regìa bènda ' ' 
Strappare aniime,. e. non pia sta ftemosa. • 
Da impresa tal d«nqvc fat^ncfae scenda >> 
A viva forza ,. dite ,0 por eoa «èoflio? 
Prole celest'iaè., dBa vostro il cenno, a» 
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Ciò detto , il Innno avcato seplPi(0€%1i<di 
Crollando, in Tolto affabile e senno > " 
Die segno a tutti , che nel gran <ioiijBigtio< 
Iior più savj intelletti aprano appiegfii» 
In cosi strano e singoiar perìglio. * • 
Ella , che nacque alla gran- madi« in setto. 
Poi s* accinse a c<»npir , di uumté accesa , 
Un si crudo conflitto ed aspra inpresa 9 ' 
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E seco monmfltfò, « Mestre che i numi 
Stanpo, tra sé confusi e scompigliati. 
Arti nuo>ye cercando e nuovi lumi 
In estasi si strana abbandonati , 
Fra' vari di mia mente sottìgliiuni 
Andrò , Ve il Tempo e la ìFortuna e i Fati 
Saran mie guide del Tonante al soglio:. 
Là compierò quel ch'io diaegno e Yqglia. » 






\. 



Presto ella fiuiiMidl belatici «bmeeso ^ ' '-' 
£ ardita entaraiido.t Beiisupekuii tro^*' ' 
Seder senz^anmè^'iB al sud gagUaMky jt^gre^sò'^ '^' 
Sorseroitiittl^ da soopresa nova f > - •*'!«'' ' <^' 
Giove noo-'MffSf^ no^-^ al gran eonVasEO' '*"t^'*<" 
£i tutti rAcq<oet6 con alta provai ' •• m •(• 
Di grazia e macftU compose il yisO,. > v > > ^-^ f 
Or terrore aUernaodo, ed oira il:TÌa(^ <• *>i^ ^ 
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A qnestò impavidi la Titaneosa 9 ' - 
Altera ancorché inaoka ed orgogliosa } 
A lei manioa il par&ar , mentre s' appressa 
Ansante , e appena spira ^ timorosa ^ 
Di Giove udendo la sentenza espressa : 
ce Di' 9 donna) fragiji si , ma baldanzosa , 
Perché lasciasti la terrestra sede ? 
Di si folli pensier qual fia mercede ? » 



a6. 



Del Sir de* numi al sovmman comando 
Confusa é alquanto j ma d' ardir natio , 
ce Me vedi , aggiunge, qui del cielo in bando , 
Me , nata regalmente , in bando . rio , 
Ingiustamente ognor sto sospirando : 
Terra é mia madre 9 che quassù s' udio 
Di Caos prole; si, son.io colei 
Che sovrasto per sangue a tutti i Dei. 
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ce Ti'tane ( o s- chi non-^ l'iiÌBiDiiaiiiotr? y J* 
Del vecchio Crono fii<fl<geni»ii ma^ìotei» •'\' i ^' - 
Ambo di l/ràno t^UfCkidiy ola : ■ .» ì. in -^m- 
De'Coribanti schi^ttacon fufope ' . f • i' v mp t< 
De* suoi dritti prì^ollD,; e ia {MÀ.rtiii^tii r. ,.: >•( i 

Età tu, Giove 9 all' iafernsil Ingove >»t> 

Cacciasti i figli auoi dall'alta ;8^'X ' «urti./ 

A mie parole i cieii ancor f^ik fi^ds.» "m. itA 
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Mentre parlava in rtala acoeiito< stnaiii» or* • r^ 
Sta tutto delle Dive il coro iiiìdliAOf' < ' • i^ * ' 
Che di statura è grande, e vxfwnm^no > |.m > r. j . 
Suo sguardo , e '1 portanento par diTÌlio : • i 

Qual forse tra gli armenti errar loflftfKno 
Qualche animai si mira peregrino ~^ 

Tra non sue selve, e l'uno l'altro guata; ' , ] 
Tal lu trai numi di Colei l'entrata. 



«9* 



Dopo molto pensar de^ noim il Sire 
Incominciò : ce Dunque i mortai pensieri 
Con tracotanza nuova von salire 
Ed imbrattar di Bmgo vii gli jdtìeri 
Seggi celesti? u' son^ per gli ammonire 
GÌ' Issioni e i Tifonti , e gli ahri fieri ? 
A raffrenare i scellerati- ed emtfti * 
Kon bastan pur si memorandi esempi? 



^9if 
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ce A sollevimi fìihukpié in<t}ìftH^iftit> ) ' > v ^ 
Di razza tal'.<Miftria fttcia inipul'apt' ^^'^ > n (! 

Rinnoviamo tra lon»' ì*«otlii]»i dttirb^t >>^-^ •-> «t^ 
Stiau neìl'infernal fetoR' e" a^stirli ' "•' '^ • ) .«l 
Rinchiusi etèì^lttnAiettte «i fegrtì bnf.*9>'' '" 
Giove allor, mind^cdfeiao' oltre misera,' •* l 

Vibra in sua mano i folgori più ista^', " ' ' 
Affumicati no, ma fiammeggianti: ■'• ' ' 
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Ma quando^ iA4ei'fiisò' più aMéntì'i sguardi', 
Par ch'escan di bèlltsaea e raggi e Ura^i 
Ogni tempesta. A^'fltrenar non tardi 
Di sdegno O tatù , se pur arda- e avvampi ^ 
E il labbro dKA««méiite ai bei rigoardi 
Sciolse , e sonarne i luoghi eterei ed ampi i 
(c Di gente HJAaiaa , ahi , qual saria durata 
Di Giove esposta- alF tra più spietata ? 
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ce Ma te, leggiadra figlia dì 1?i£Nie^^ 
O vano errore , o ingannatrice ledè'' ' 
Indusse a penetrar tra sagre e arcane * 
Cose ch'occhio mortai né vide o tede ji ' 
Forse scorta ti fu- fra tue geranane 
Bellona, orror d'ogni terrestra scdét, 
Che errando va tra'firti , e morti' ^ -e spettri*, 
E tra scosse corone e- infranti 'scettriv < ■ ' ' 



i^ 
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te Né par.miopr (tttat> possa : or<rf.sap]à ^racdita , 
Non tra'vìvQati fiaiyir^ù si.<graivde») • 
Non di Titàn.ialaa ragion mentita) , 

Che vaglia : 've V impero in ciel si spande., 
Sovrana è mia pQssanzji e non xpartìjba 9 . 
( Son de' Fati tai li^ggi alte ono^rande !. ) . 
Ne lascio altrui Jlo sc^ttrp .in abbandono 9 , 
Hesta a me solo senza uguale il Urona. . . 
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<c Non più an^ogafti « no 9 mal conisiglùita ', 
Solo impetra co' preghi a te canvione , 
Qual Titane p0rdeo , la ^seggia onrata ^ 
Cosi s' ottien d^ Gioite e grazia e • spe&e» » 
Ma a lui, con fronte dispettosa alzata, 
<c Non aspettar quel che da me si tiene . 
Ch' io lasci , -grida , o i dritti. miei più santi : 
Io Yo provarli alla gran corte avasiU* ■ . 
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(cMa» Giove, fu oonotcitor non se 
O de' miei metti, o pur del diritto mio 9 
E , eh' è di te maggior e d'altri .Dei, 
Alla Natura appello , e a lei. m' invio. » 
Arde a tai detti altieri e gigantei 
Giove , ma (palma il. %uo< hollor QAtiQ , ,, 
Ed a Febo comanda che dicbia^À tu i 
Il grande appello, e'I scriva i»]Seg)iiÀ,icl4Ìai^ii^ , 
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Sdleo'ftì il 'tempo, e d^ltor'il Sìlb ancora , 
'Ve di terra e dèi cielo ogni alma Essenza 
Provar dorrebbe t' dritti «tìOi tirtlttfa 
Al trono di (Na^uÌìa, « in'ftiW presenza, " 
Al monte à* Ario \ ( e ehi ilo'n Arto onora? ) 
Ario si nobil monte, alta eminenfó 
Presso il bnon padre Mc^ da pastori 
Ch' ha tanto onòr fì^ai i^oi selvaggi birrorì. 

37. 

E , se puf cOiivefnflife ai gratie 9eile 
Tra r armi e* cavttHer , ai monti e a' boschi 
Sentir farei sti mia-^mpogna umile-, 
Come allor di Diana, ai guardi loschi 
D' Ario i reOélMiv <i^ Ario già gentile , 
Divenner tutti) tenebrosi e foschi^ 
jy Irlafiida ,' ispla santa , onor pià> bello : . 
Or altro canto io chiedo , altro pennello. 
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Irlanda un gionio , allor che 'più fioriva , 
Era del mar britanno il firegio e il vanto , 
£ al bel sog^omo ai chiari fiumi in riva 
Venne spesso de' Bumi il coro santo , 
Cintia sovente piò ^ Gintia eh' è diva 
jy ogni sua cara sélva in ogni canio , 
Né altrove più Ae^ tìumicei si troya 
Onda ìche taotO' place e tanto giota>« 



> 
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£ da più d'una balza maimorina 
Sgorgar pur tf ode ^ dove par riposi 
Querceto antico adorno , e là ruina 
Dalla vaga pendice ai prati erbosi 
L' onda gentile chiara e crietallina 
Fra canali d^ argento tortuosi 
Alla eulta pianura , e allor la sponda* 
Sdegna , soverchia 9^ e la gran valle inonda. 



> t 
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Ma più , se ama^is^, a' |viO]|^;.$)ff>i^'aefaFag^ir 
Far caccia, o pur d^ftmtì r^ mormotio > 
Sedere all' om}>r^ .de'raiwoai ffiggi , . - -. v 

Laddove tra le valli sgorga il rio 9 ■■ , i 

Ario a lei piacque a e Ira gli estivi raggi 
Venne con le sue ninfe al bel pendio 1 • 
E con le ninfe in quell' amena sed^ ' 

Scherzaro i F^umi coi ciprigno piede. 



40% 



Tra queste si trovò MoUmUts orntta^ 
Di Molo antico %Uft» e ancor gcsmana 
Di Multa da pastori n pregiala « 
Al cui limpido' letto in foggia arcana 
Venne il falso Bregogo y e 1' incannata 
Pianse il CólXn ; ma con beltà silvana 
Onda più pura o flutto più sereno 
Altro fiume non versa a Xeti in seno. 
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Là dopo ctÈCcitt ftticófeot W §ìòrbS' ^ ^^ 
Diana trayagUafli i Suoi sonòri' ^' < - 
Venne a lavare , e 'ti ai ■dofcl^òrtWiiit 
A rinfrescarsi fra gli estivi ardòfi'' " 
In quelli luoghi di Natura' adorai , 
Da ninno vista e liinge da roibórl. 
Volle il Fauna vederla non vestita ^ 
£ qual tra le sue ninfe ìgnoda é gita; 
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Ed , a coDi^^sl folle e van desio , 
Vuol la sua cara anedla per mercede 
Molanna insidiar con finto brio 
La sua sagra a tradir dovuta fede , 
E con doni e eoa fiori e frutti ambio 
Farsi introdurre alla nascosta sede , 
Sicch'ei mirasse la Filvestre diva 
Allor che al fiume più segreta arriva. 
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E s' aitar lo volesse in tal #ìehiefta 
Altro promette ^ e a lei pia caro « dono<, 
L' amor del suo Fanchino in bella festa , 
Ch' or la lascia spreazata e in abbandono^ 
E di far che d' Imen la lampa onesta 
S' accenda ancor più viva : -e^, ' se pur sono 
Altri regali grazSoti e 1 conti, 
Al tuo voler ' le disse ^eoco son pronti. 



1 1 
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45. 

Acconseotì k m»i^ semplicetta ^ , 
E yid' ei cosa mai da niuiio yìs^ ,i 
Se non in altva- valle erma ed eletta 
Da quello «ventQFato che si, trÌ9ta . 
Da veltri propvii Auoi .ti»v6 vendetta ». 
Né pur pietà' fra' 'Suoi martir. fu mista. 
Yien Diana a bfi^af s^e caste mem}>ra 
£ a lei d'intprao le^ 9u^ ninfe assembra., 

46. 

Là il Fanno vede la Latonia figlia 
Lorché si sveste in sulla verde riva , 
£ fra gioja prorompe , 9 maraviglia ! 
£ r insolito gaudio all' aftrattativa 
Sovrumana veduta non imbriglia. 
Ahi , Fauno sconsigliato ! a tanta diva 
Svelata , e- ancor in casta sua presenza , 
Mancar ti può dovuta riverenza? 
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Si mosse al suo non più celato riso 
La casta Diva, e fuor del rio si volse, 
Cercando tra le frasche al guardo fiso 
Donde uscisse la. voce ; e presto colse 
Stordito il Fauno » pallide tto il viso , 
£ dal suo nascondiglio lo ritolse , 
£ il corpo irsuto e la cornuta fronte 
Traendo fuQr, 1' espose a scherni ed onte. 






. J 



ao5 



49. 



Con vitupero 'e^ècòrtìò k! FWttb'fertktt» : ■'' 

Diana e tutto il bbsèhèredjio* t^oH>^j •^'- . - 
Chi la barba gli svelle , e ctó'Ié cèl^tì*,- - 

Ed accresce a momenti il suottlànftbrO; ' . ) 

Non può celar la faccia sua inusc^tta' 1 *» 

Esposta ad ógni oltraggio e Vii 'dièdbrt>j - ^ 
Ne punto éi bada , b parla in lil^séompigUov ' 

Dimesso il guardo e vergognoso il ciìglkh v < 

49- 

Poscia tra lór pensar qual sia più degno 
Gastigo forte , inusitato , e duro , 
Atto a mostrar lor risentito sdegno: 
Sia tuflfato nel fiume in manto scuro , 
Chi dice, ed altri, è troppo lieve ségno; 
Poi decretar che, pel delitto impuro. 
Preso e di cervo in una spoglia avvolto 
Sia da veltri cacciato e in fuga volto. 

5o. 

Così trattàrio in quella guisa sttrana : 
E poi punirò ancor T insidiosa 
Traditrice Molanna , che malsana 
La donna sua , anzi sua diva , ascosa 
Al Fauno palesò ; ma la pi'ofatia 
Alfine al suo Fanchino nell'ondosa 
Spiaggia si maritò j e , oh sorte invero ! 
In corso unito or Vi^h mjn pift stranerò. 
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Fra sdegno e scorno allor lascia Diana 
Quel sao caro selvoso ampio soggiorno, 
£ sua diletta e limpida fontana , 
£ la valle , e i recessi ombrosi intorno , 
£d Ario, e la foresta romitana: 
Tutto abbandona in si funesto giorno , 
Oy' or non pia si sente il gaudio usato , 
Ma di belve il salvatico ululato. 



Fim9ce U Primo Canto» 

ti- 



fi 



( 



LA MUTABILITÀ' 
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CANTO sisCONDÒ.' 
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MJovEy deh dove , 6 Musa , ancor mi guidi 
Da queste scene , selvarecci incanti , 
Mio frale spirto da quesf umil nidi 
Ergendo in suso altiero, si ch'io canti 
In maggior suono i trionfali gridi 
Del Giove vincitor de' fieri vanti 
Di quella Maga disleal , ribelle 9 
Che a suo voler regger credea le stelle? 
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Ma perché ai tuoi comandi in alto io volej 
Di nuove infiamma ed immortai scintille 
Del divo ardor , più che provarne suole > 
Il petto mio i santissime faville 
Quai sente il nobil cor ! Celeste prole , 
Di luce viva e di splendor che brille 
Cose arcane illustrar puoi sola al cielo ^ 
Sicché d' obblio non più 1^ copre il velo I 
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3. 

Dunque dell* Ath tSL coniagralo moalie 
S'adunar tutti i numi al di preKritlo^ 
Sien pur di celestiale etereo fonte , 
Sien pur del basa» mondo , al prozio diritto 
Reggendo terra e mar con lieta fronte ; 
Ma d' infemal demòni al grande editto 
Bandito fu 1' orsv»re e '1 tetro viso : 
Con Proserpina solo e Fiuto assiso. 

4. 

E tante ajltjr^ vi fa^ cose create , 
Di moto e di vaghezza e vita pregne 
Alle membra conformi ^ che adunate 
Ario appena ai recinti le contegne ; 
Ma tanta lor ampiezza e vastitate 
Ordisb avea disposta in guise degne 
Di Natura, ministro , e al gran soggiorno 
Stendea la pompa regolata intorno. 

5. 

Esce or la diva imperiai Natura , 
Fresca , graziosa , e in signoril sembiante , 
Anzi più eccelsa maestosa e pura 
D' ogni potenza e d'ogni Dio regnante; 
Ma , 4i qua! sesso sia , niun raffigura, 
Or che al trono s* asside sfolgorante , 
Velame tale la nasconde e cela 
(Che 'n Diana i>»rt«^ il viso si riy.ela. 



i. 
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La copre un velo matrona! sottile , 
Che abbagliato saria òfschio nkortàìe 
Da cotanto fulgor ) neppur sifoUe ' . 

Terror lampeggia 'dal leon ftralej r 

£ v' ha ehi dice , ogni altro lume è umile 
Sempre, e secondo a quel celestiale, ( 

Anzi del sole, e per riflesso vago ' .i 

Sostener non si può se non l' immago. • ' 



E la sua veste istessa par baleni , 
E dire a qual s' agguagli non poss' io ; 
Ma se pur lice , e fia che non s' affireni 
Volteggiando lassù- concetto mio. 
De' tre Santi al Tabhr non più terréni 
Farei qui riverente il rammentio , 
Lorchè il Signor miraro trasformato: '*> 

Ma quel me' pinger sa 1* Artista « amato. 

8. 

Sedea sul monte adomo in padigHone, 
Ma non qual pe' signori e imperadori 
Fan fabbri industri , né d' un drappellone 
Vi si vedeano inutili fulgóri; ' 

Dal proprio sen la Terra a quel balcone * 

Spuntar vi fece i suoi più verdi onori, 
China ogni quercia sua fronzuta cima 
Che al trono augusto un santo omaggio imprima'. 



• Rafiaello. . ^ . 
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Quella scena natia né man né lingua 
O formi in voce o''pur descrìya in- carte; 
Tanta grazia non y' ha chi ben distingoa : 
Tacque pensoso un di l' ihgegno e 1' arte 
Anco di QUEI « , di cui non fia à* estingua' ' 
In ogni etate il canto ^ e a cai fé' paite 
Dell' onda ippocrenea da pura vena 
Larga la Musa illustre , dolce » e auieauu 

IO. 

£ il suolo oliva di quei fiori adomi 
Che sotto ai pie nascere ad ora ad ora 
Fé la terra spontanea in quei soggiorni , 
Ed altri che le ninfe, qual di Flora 
Ministre , van cogliendo ai bei contomi 
A mani piene all' albeggiar d' Aurora ; 
Né pur si ricchi splendono i tapeti 
Ai padiglion de' re dipinti e lieti. 

£ il Molo ancor , di riverenza in segno » 
Di quercie inghirlandato e in fresca vesta, 
De' rigori del verno e neve a sdegno , 
Innalza altera V ombreggiante cresta, 
Quasi invaghito dell' amor più degno 
Di gentil ninfa , onor della foresta : 
No , giammai no , de' giorni in sul!' aprile , 
Tal festa si godea, Molo gentile ! 

* Chaucér,- padre della poesia ingléie: alludo^ àr: 
un eerto pcttUM di' quel Gtrande. <^ . • *' ' • 
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Né fur si li€ti auspici o amabii brio 
Lorché la diva corU s'adunava 
Dell' Emo ombsoso al sigporil p^sodio , 
£ di Teti e Pelèo si celebrava 
Rito nuziale, « de' gran vati il dio 
Con si dolce armonia l' inno intonava , 
Ch'ogni nume ammirava in ogni parte 
Suo canto celestiale e music' arte. 
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E mentre in pompa tal sedea Nat trai, 
( Di mortai cose Ella eh' è madre antica , 
Giovin di viso 9 dell'età matura , 
Semplice , non compresa , senza intrica , 
Che a tutti '1 moto imprime « e immota dura } 
Innanzi (i lei , e in guisa par pudica , 
Supplice vien la Maga Titanessa , 
Ma franca parla t e in voce non dimessa. 
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ce Diva sovrana , a te veng* io divota 
Che sei del giusto esecutrice esperta 
A ognun che vive ; ad ogni dono immota 
Per te sol parla il vero , a te scoperta 
Stassi ad ogni trama fraudolenta vota; 
Benigna ascolta mia preghiera offerta « 
Madre . di tutti uguale , o presso o lungi 
Che 'n bel nodo tra te li stringi e «ggìuiigi. 



Sii 

Mèi 

ce Contrfj^^ig^fo jgfta Utttflcotfylioiiffimiriéli 3 
£ di quei numi ^f^i^ GfiMmàk^ìA Mèt^d fiBV<rt9 
Che csaltan^fi^YA^^i^^iii^yAiY ^o ^tibesiA tO 
( Ben è ra§i(Qj^^^l ^ic^.i^^^jr •i9Ì<>«ì)iqrefasto» hO 
Pronti a ca^fiigf^ AWi.«Uli.H«#l lOldj) ooata loe àW 
A me dovuto. 0^^^,.^^qQgfttv^q^,Ti« i^a *a 
Tutti ognor ,Y^<^,^^g^>fli:,4jp^,jJ)e;^^| ^niUI fiM 
D' un guardQ^j^5^4»i-àPk,fi»f mSS^^ Mm^q itt 

«Pi 

te Bilancia, i ,|lf^;tipfl^i^i,;'4< S^^iftliftsMli él^^VI » 
Di tutti i^iJi9À}>4,ofttaj,.il,,gf^^i%M«»<ki»J & 38 
Del mondo io tegnp^,8.j4eJ,,flMQ|.^8pQ4^rqLliH|)iMji^ia 
Si mira impi'essa .flor,W<WQ»-rt 4nipi)8|flac«tiBrn0^ ba 
Prima guarda JL;^ , T.^jrj »,4l|i.,ij«cfì«||4^ ^i^^ a jxnA 
Quel ch'io possa qufi|(H;i^,.frq5Ì^i;ft.^lVifljiirbo<jJoin li 
Pare che stabil sia,|.,«^ ffi^ ^mu^R iln^aa i a 
Tutto ca^g^{^HJp ,Y^i4b*SÌPmoMi^ìm»4ii uaot lO 
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ce A ogni cos9,y,<^^^\ia,:^.jìmm 4Wj»«te,ilO., 
Sia forte, bella ^g^, v.' l^^^cjajft,^^^ ^ onci»? io 
D' ogni umano spl^^ijoif .^i;^5^\4'l,i||ift^ oiì^lib iioD 
Brere la vist^,^,Jj^eij^,J^^jij^Efii^Ai|) ni ^lii f>l 90o3 
98¥..^sseij^«9V^figift.?^gHeueh\À8P'#n§^ , iapi» ilO 
Da morte si ^,^^ ^pjjj^aogisiiia^qift^ -^ i^ , ohm»*! 
E nuove 8or^y,,ft«aH^.;p i«ifr<b»Wtó%80« loq M 
Vedi, qufJj^a^#t*lffiW»*»ii^itfiiiteiioa Um A 



SiS 

E ^ 'iwiìtii <t gli aainud aìicor si frali 
FroTan U- «wte ingsiraatrìce e ria , 
Or freschi, olr racefai! alle stagion fatali 
Col corao pieno or icopia , or carestia ; 
Né aol hanno i lor eOrpi affanni e màìi 
Da fieri ertremi e ttìsU traversia , 
Ma l'ahoe ftor, qtttfi credoh sempHeme, 
Di penaieri in 'pender caiigiansi Àetne. ' 
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a Né^ cmtttfto e iheleilieiito acquoso , 
Se a terra scorre, 'O pur 'di sopra abbonda , 
Di qna dì là ^a l'oiseàno ondoso. 
Ed ofpd rìvoHShe *1 terren 'feconda. 
Anzi il più picciol dt&gno'o lago algoso 
Il moto d' ogni Yeiiticel seconda , 
E i nugoli agitati or pfeìjon «monti , 
Or sono in 'Sottd 'pioggia a scender pronti. 
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<c Gli abitator ddFaniidelto regno 
Si vedono a Momenti e sito elnogo 
Con diletto cangiar senza ritegno , 
Come le 'fere 'in qualche alpestre giogo; 
Gli angei , che'a'nmri-e a'fiinni in dubbio segno 
Passano, ed assensi lor din vario sfogo, 
Né por soggiond ban fissi evolatzaodo , 
A mai non stÉMbé' penue hitorno errvìidò. 

«4 



E quanta i 
P'ognì «enf 
Degli eueri 
O nostra v: 
Tien frale j 
Or di Cora 



«Le yarìe.fue d^Ubif, oh) qjutpi^ \9\^ ,< 
Senton 1; cr^ture, a4 '*%"' fi^'Vi ,,.,,|'/r „, 
Or dal caldo or dal ^e| r^itf p^UfiJx^f, ,, , 
Or a brevi momBnti, qu^^^a spa>i9,,^ ;_ ^.^ 
Dal «ole ri%:biarite f or Teqgon <cioJt^ _., 
Dall' eolie caverae pr all^ or l>4ua ^ . , ^^ ^ 
Tempeate inperyerstt^ , e dppo "ùJlfì -^ il j p 



« L'ultimo é ix Fffcifft.fl, Ga til■.fit^p/^,^i, yi'tfi, 
Ha a parte a fiffteOK yirgtniotiM.'M ^ WWSt ni,/: 
Mai tutto eatint(i,;.,9,jIìrT^,j-K^a;, ,, „ ,,„„,.,. ^j 
Sale, e ai ipfliBe-, .pE.parp ,«i,,te?HW*.e,f(fge(i ,.,„(_, 
Ed a ac ileMo in,fljfdfi;. non,4HCW*i.,|, n„.,Br.i-: ..J 
Da lui mai.^Bl qjj-'.eMBt^K il, tMtt9.,^ame^„,,.l |.j„ 
Coll'allrui jiw?iie,flw;;pe,.?ten>a feffvi,!' ^1 .-m.- 'V 
Sol re»U fi ceuec.swHHenSlitrffifiilif, ,.1-, „in.r> 
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tt Da tal QUatterno in òrdlqè e Iti armonia 
taovonsi lieti i' cardini del mon4o ; 
Ma gli uni in' àlìlri a strana traversia 
Vengon cangiati, e , I ammirabil toiidd ' ' " 

Sia librato benché, pur tuttavia 
L' acqua' col fdéo si contrasta , e immondo 
L' aere con terra ancor s' immiscliia : appunto 
tJn corpo solo e il iHitlo, e in un congiunto. 

ce Dunque m tutti 'nbh v bà cTie Mutahicnto : 
Ma voi , Numi, ehé quivi ad uno ad uno 
Vi chiamate sovrani in quel concento , ' 
Ope , tu sulla terra , 'ali* aria , Giuno , 
Vesta , al foco dFvin so&tén lamento , 
E d* oceàn tu regriator , Nettuno , — 
Vostro è il coniando f nò : diva son io ; 
E quello ) che usurpate'', impero è mio» 
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et E à cónfòttùat ihici detti Vèf inferì , " ^' ' 
Non iniegnar vgraà' Dea , per cortesia '* ' * ^^' 
Ch'avanti a te si mostrìn volentièri ' ' • > " ^^ 
Quei chc^ tengono l! in6ndo In ior Balia , " ' ' "^ 
Le Stagioni delf*àmi<y, e dis{)etì^érf' ' '-' *'' ' ''-» 
Del bene ;i"Ìtftesi", ^' 1^ Ore in eriergfai » ' ^" •^' -' ' 
V'arrise la T^x^rkié'ad'VMài ttTétì'e ^ "»^'' •'■ * 
Cenni che chftóil ^titff' 'dir '^ii sedè».' '^^ '' ^^''' ' '^ 
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Quindi uscir le Stogìonl ubiditoti.' ' ' "» '"'^'1 
Con frondi e fior yieh l'alma Primaveiu, '^' '^ "^ 
£ all' eteree campagne in oei coacenti ''^ r.^i )i 
S'ode d'augelli la vezzosa schiera ' '' ' ' 

A mille a mille, e i mansueti venti, 
Di Flora in compagnia si lusinghiera , ''<'-' 
Spargon pel suolo i tepidetti umori 
E ad ogni fiato i più soavi odori* 

Poi l'Estate si \^cde allegra e in festa, 
E- d'aure etesie al soffio rinfrescata , * * '[> ^' 

Di color verde la leggiera vesta , ^^^^ '^'^ . 

In mano ha l'arco e la faretra armata;^' ^'^ "' ' 
Cinta di quercia r orgogliosa testa, ' 

E qual da caccia pare affaticata, ■ ■ imp 'I "^ 

Cerca a bagnarsi le fontane e il rio 
Lieta del lusinghevol mormorio. 

. ^' •• V ji^^ ."^L-q o2onS 

*• »' ' "•'• ' ■ • ; Livp ovÌDeiiJ 

Indi arriva V Autunno in cròceo' atiiiliafifélf' ^"^ 
Ridente, gatS", éiovial, robu^V •/'/ «'^iiiiol 
E della copia guarda il corno eirpantò*^ ^ onoDaB>5 
Di ben raccolti ffutti e Iicto' è òncWW ,"i'I ia^o*Q 
Con ghirlanda df àpighé , il i)ropi*id >aWfe,iBq 3 
Tra fruttì (Togni t)dor,'<jo!6i»e f^é ^ttè»^ oyìluiO 
E va con incurvata falce in mano, 
E di vendemmia non esulta invano. 
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Vien poi la Brama a passi lenti e tardi ; 
Di panno grossolano si vestia , 

Treman le m^y^t)^ft^,e^ ^RP*?H^ ì[^^Wif\hnwQ 
Qual da iijHi,.,3Ìti,s^abil^maTattia|^_^ ^ ^^^^^^^^ ^^^.^ 
Gelata par la,)?ar^a se la gua.rdi^^^,^^ ,.^^^^,^ .„^ ^^ 
De' denti al fier freddore si sentia, ,, ,, . ^ 

Il battimento, «^travagliata e lassa ,, ., . 

Su bastone anpoegiata appena passa. .r ^< 

■ • ■ ' . ■ . . Oli lì in]L» t'v. Hi 

Tornate queste ; in solita ordinanza 
Quindi i Mesi apparir. *!( orva la fronte , 
De* venti all'infuriar, jlf orzo s'avanza , 

Su quel, cLe TEÌlesplonto par cbe'affrontc', 
Montone assiso m non comun baldanza ^ 
Con sacco inumano di semenze conte 
Le quai sul fcrtll suol spargendo ei giva , , ' . 
£ r ampio sen della jgjpan madre empiva. ^ . 

i . .' » 
32. , . .... 

Brio60 poscia viene il fresco Aprile ^ 
Lascivo qual capretto a giovin corna ^ 
Sul Tova^ i:be la ninfa si gentile 
Portava nn di sull'onde argive adorici.: ^^ , , 
Nascono i fiori in sul sofi^ar ^ttile <! . 

D'ogni più j^^^.vcntoUwcJif^rfiai, ^. , j ,i 
E pr fii<?iV tfipifìetU «morsi .b^ . ,, , .... 

GiuliTo ^Ajwar-) né pi» erudii » l^n^ , ,, j 

< 'fH ni • i ^|i * , Ji- . u- "li le » ». i 

' I'» ut /' I'- » lii'ir !>' 'Jdii ')»iii. L 
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33. 

Poi , deir anno qual .caro damigello 
Di sua propria stagione amato vanto , 
Leggiadco , e sopra ogni altro bello bello » 
Vien sulle «palle aUato il Maggio iiit«nto 
Be' Gemelli di ' Leda : ogni novello 
Esser creato ^ qual da divo incanto , 
Par giubilante , e in suU' ameno lido 
Gavazza intomo a' passi suoi Cupido. 

34. 

E Giugno allora in verdi foglie appare 
Qual sulla scena già chi venga ornato ^ 
È montato sul Cancro all'orme vare 
Addietro volte ; e , che scorreano allato , 
Ei guarda l'onde cristalline e chiare 
Erranti in qualche praticello amato , 
'Ve ogni fiore ogni pianta par matura , 
Sicché all'aapetto suo gode Natura. 
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Luglio , cui sangue a par del foco bolle , 
Che né di lieve vesta anco è cope/to , 
La fronte di sudor grondante e ifioUe , 
Vien sul Leon , che destramente esperto 
Per lo cammin del Sol guida ed estolla , 
Terrore un di del gran Neméo deserto -, 
Animoso ei s' avanza , e addietro e allato 
Porta una falce sotto il cinto aucato. 
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'ili / •'! ,,.. 1 M • - 

■" ì '' • 

Il sesto ' le '.i^fb itf'noecy maiito adontò 
Baggiantè'd't» iin^^ Mi' ^ésft^è(tì^b Idrtiho, i. . i / 

E seco mena a ^uel sovcaH sog^iòrrio - u ,» fj 

La Verginella onesta , caino ili .grpmbo t . . . .. , j 
Di bionde spighie ,; che si lietai un.gMMnÉo - .. .- l 
Pel sentier di virtà giammai non sghembo v.^/. 
Guidava il mondo, ma d'umana gente 
Dai torti in cielo alfin fuggio gemente. 
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Indi Settembvt vien bidente a spasso .... , j 
E di ricchoKiè de* «bei. campi onusto , 
Amico della messe, passp passo . 
Ogni cosa divide a frusto a frusto ^ 
Una bilancia m mano^ ed* ogni ammasso 
O il molto o il pòco' parimente giusto • 
Guardando tratta , e , non per avventura , 
Dritto il diparte con ugual misura. 
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Ottobre uìUnt festevole si mira , 
Del mosto* ir sueteratpie ancor gravate, 
Che spesso ihtoitno altorcolar s' aggina. 
Le vene d^uveò safogue riiij&anxiate> , i 
Sul Scùi^ibn che<di Diana^ all': iva 
Vindice dell'offesa castitofte > . , 

Die morte ad Orione ; e al lato affiso 
Sta dell'aratro il coltro non diviso. 



'. < » ■■ 
I-i 1 . f 
• 'ii«ii /■ 
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do- 
vici! poi if d^ii»^^^ i lat*go<e grfeve e 'groiso . 
A lui non ittftnca Mal 'b^vanéa ^ ò 'pasto , 
£ , benché da dfeagion- freddosa' scosm , 
Non vuol suo <x>rpQ' indebolito o gadMx»; ' 
Neppure ben si sa su quale e addosso , 
O mostro od animale orrido e vasto , • 
Ma chiamossi Chiròft , figlio Qenteoirò 
Pi Crono si , ma nqn di setol d* ai^o^ 

Decembre poi di gelo abbrividito , 
Ma gajo e tra bicchieri ébbrifestoso ^ 

Al focolar s'appressa al buon convito^ ^ 

Sulla Capra sedea di crin velloso '- 

(Che un di nudria snll' Ida al sagro lltS >, ' > 
Per man di gentil ninfa , Giove ascoso; 
Ei beve , e al suoù d' un* aurea ceÀnameila ' > 
Loda , di Bacco al paro , Arianna bella. " 
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Gennajo or vedi che *n pilosi ammanti 
Par mezzo morto da f^eddore oppresso ; 
In man la scure, e i rami al bosco' infìranti 
Tagliando giva o d'olmo o di «cipresso* 
Di giorno in giorno ^ è allegro in fèsta é in cant{ i 
Che trova in travagliar sollievo appresso 5 
A lui vicina è V Urna immensa e Vaga 
fj' sgorgò il rio che Roma etèrno allagar ' ' 



3ai 



49- 



Ultimo vien Febrajo iaxarm.^iSfìsp , 
Che pur non sa moiitar buoi q 9^yal|i , 
£ di vecchiezza é ben vugpso il .visQ.; 
Quale in campo azzurrii^o grigi e gialli / 

Pesci tiran sno carro fiso fiso; . / 

Gli alberi ei vuol potaxe ad iptervalli 
Con rustico lavor , pria che coi fogli 
pel novo anno la spene alfin germogli. 

43. 

Cosi passaro i Mesi. Quindi venne 
La Notte, ed arrivò foriero il Giorno ; 
La Notte oscura il viso suo contenne 
In fosco vel , pajon le stelle , e intorno 
Van dibattendo ottenebrate penne 
Il Sonno e lo Bujore; ma del Giorno 
Allo gran scettro in cima a' raggi cinto 
V è il Sol , dell' etm regnator » dipinto. 

44. 

Di Qiove figlie indi s* avanzan 1' Ore 
Danzando in lieto angelico caribo, 
Atte a ispirar ogni amoroso ardore 
Per sovrana beltà , vergineo tribo , 
Ma sprezzatrici pur di folle amore 
Pasconsi di ben altro ambrosio cibo, 
£ stan vegliando giorno e notte alzate 
Peila porte 4,eì ciel custodii alate, 
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Alla fin poi di q^^I ppmpPSQ. treno .. 
Vien Vita , é , viene Morte di martoro , . . . i • 
Tetra la faccia ed ùgomlurato il ;»epAy .- 
Uscita dall'inferno Concistoro . * 

Ombra, non più : ma par di Vita ameno 
Il gesto , qual d' Amore a penne d! oro ; 
Coi fior gli odor va cospargendo intorno 
Di briosa salate il Tolto adornp. 

, 46. 

1 

Or termina^ la,mirabil scena^ 
La Maga incominciò : /» Madre possente I > " 
Vedi ogni cosa tua dove la mjena 
Jndomabil Mut^kzì. finalmente 
Preda del Tempo ,^ .tacitali , appena > t 
Esce a luce. e .sparisce incontin^te^ 
£ pur , tra breve speme e lungo lutto , 
Pronto a mutarsi chi non yede il Tutto ? » 

Ma Giove aggiunse ; « Ebben chi vel dinega ? 
Tutto sott' ampio cielo il tempo muta : 
Ma chi nel corso suo prescritto lega 
li Tempo istess9? donde vien tessuta > ; i 

L'universal catena? e chi la pijsga?-. . . 
Dalla mia sfera vien .forzai, temui^; 
^lia le cose ipove e cangia e gira , 
E quelle ) e te , a1 nostro arbitrio tira. » 
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Sorse a lai detti e 'fiammeggiò la Maga; 
ce E voi stessi , gridava , a muta e a^ sorte 
Numi quai siete , ond' io mi sento paga , 
Sudditi io tengo : e prima te , consorte 
Cintia del globo, alla pendice vaga 
D' ombroso Cìnto nata , e cbi può sciorte 
Da cangiamenti momentanei , or bruna , 
Or cornuta , or ripiena y incerta Luna ? ' 

49- 

celo, che i pianeti con ardor soverchio 
Osservo e noto, quel Mercurio io scerno, 
Mentr' io trascorro il ciel di cerchio In cerchio , 
Cangiar il corso suo con moto alterno; 
Venere ancora ha il celestial coperchio , 
Fosca il giorno , la notte ha lume esterno ; 
Anche il fonte di luce il Sole adombra 
Eclisse, e il mondo di spavento ingombra. 
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ce Quel Marte là , che minaccioso e altero 
Per suoi grossi vapor passeggia e gira , 
A me non pare o regolato o'verd , 
Che nè'n quadrato o in trino aspetto il' mira 
L' astrologo sagace , e mensognero 
Gli appare il suo mestièr , sicché s* adira ^ 
Perfin di moto lento' e taciturno 
L' aspetto suo feral cangia Saturno. 



ttE ttii GioTe»> che o^or sire ti vanti 
. Solo costante , e solo qual sovrano 
Di tutti i wlffìift d««>d^ a. <e.pQtafi(i,. ,^, ^^^^^ ^^^ 
Pregi stupendi ^.9v^ sri «alp?. invano , _ 

Si cerca ^)lAnCre(a?. q altr9ve ve. chi /canti ^ 

L' orisin frale? ah.» rVanto tuo malsano!' , ^ 
Non ti adegnur si.qn§iggjfiso ^jo gpepto Wnao 
Nascesti , e a me sei puf sewp^e secQndq. /"^"^^ . 
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a Tutti mortali siete y « a me soggetti : 
Neppur law4.,w, WP V,!^ ^^1)^1 reppo^^^,^ 
Che delle sfere.. al vapiaT co&tretti ,, , 
Siete, ch4.Tfi<i,. W giu,,senz«i, sostegno, . 
Fra spa^j^Kf^r, hFeYÌ,e lunghji,», e in tanti aspetti : 
Al firmamento e spi han e contegno , ^ 

Ne ^esto é. > intero ^ c^ in giro, più stupendo ^ ^ 
Ogni stella ogni segno appar n^o vendo. , , ' ^ * 
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<c Btiaqwe , «100. pìA dubbiar : ^e^'^mv^rsa 
Non v* ha ferane«;za; il. Tutto é in tj^^yersia • ' 
Obbliquo, Ctaaritttotf'fral,. fiowersp: ^...j,,^ r, . 
In ogpi i»|tet »,.vogU(^n. eretto 1 sia ,,^^''*;^j';^^^ 
Il mto^p«>pHo' trofeo f jsul .wndo, .R^rjp .., -^^^^^ .^^ 

Si spieghi trìoniai.V.iiisegnaiB^l ,u> ^^imu^^MA 
E a me s'a^crifà, ^ fl»^ dpv^^^^.^j^^j.^^^,^.^^ .^ 
A te solo m'iiKlùMi altli9 ]^f^i;ìi^.^ff /hutaVì 



••: T,r;' ci 



«--.iv •Ir' o'<a) jia^iirrT 






Fa allor silenzio ctìpo e kmgo ed ftUo,i .:(./• 
E immobil muta e fissa la Natdka " "',.i<r tj. '' 
Guardava il suolo; e ia qtiel iklaftC ;èMÌtA' ^''. > 
Attendon la sentenza sua matura' '- r.:."i .} 
Uomini e Dei in luogo o baoM» od «Ito^yt* " '/ 
A chi data saria cotanta cura. >' '> /> 

Natura alfin gi^a^dioai aectali elice ^ 
Sola di lite tal giudicatrice : 
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ce Profondamente' al petto ho' pdtJderato^> 
Ogni tuo detto, e se fia chi'Pestime -,' 
Chiaro ei yedrà che il primo e réror stato" 
Kon y' e dhi càngi, umile ; o sia' sublima y o- j i 
Terreno e vfl , vivente , od insensato ,'• * ' i ♦ ]/ 
Ha dal mutarsi ih sé più foi^aéspfrime r* «> ; -^v 
Solo su tutti mia potenza regna,' >'':-,>< 

£ fia che 1 mondo 1' esser suo mantegna. 

56. 

ce riglia ,' non ^ti Ugnar, he altett) c^i^dor 
Più riniialzàr; resta il tuo cor sommerso < / ^ /; 
Alla sentenza mia pronto e non tavdò :••.•<)( 
Bendo a GioV^é lo ècettro e impero «Bpresf^ yi 
D'ogni cosà 'qàaggiù.'))-^ La Maga iirffi^r4J^. p 
Abbassando svani dal gran oonieftsòV"' t".'-. i-- j^ 
Si sciolse l'kdtrììanza'; e^ spifrfe altrove -^ M.rv r 3 
Natura, iàrìa'ciélòssi'ià tutti ibdoVei r ,\.,. ,r /. 

FiviscE IL Cauto sccqvdo ed ultimo. 
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EPILOGO 



J>BL POBTi. , 



EDMXINDO SPENSE R 
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' A* àuot cAnrt 

J9^Zì:^ MUTABILITÀ'. 



Sento, ah, di giorno in giorno le parole 
Della Maga che il mondo e muta e volve ; 
Non r é dato guidar del ciel la mole , 
Ma pur . tjutto quaggiù squassa e dissolve s 
Le cose altro non son che inganni e fole , 
Non più le bramo , io no ^ son ombra e polve ; 
E in questa scena si ridente e lieta 
Fia che il Tempo ita breve il tutto mieta. 

Or di Natura ai detti sto pensoso 
E a ciò che dentro al petto ancor s' inchiava , 
Che il di verrà n* Universaii Riposo 
( Sbandita ia^tutì» la^intutanza^ prava) ^.v :. ^ / 
qoliiio4>l?^^o3^Ta.iJ.p9dejrof9 ,A ,,,j, j- ^ y|ji j ^ 
'Ve ri^^j^ra^ poi» più > sg^irtp aggM^^ .^ ^^^ ^^^ 
Oh , da^ i^UEL 1^10 , già disgombrata , r alma • 
Mi sia dato goder l ^tbrha calma. ' • 
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O-tps» te ayuoevr» òaiÌM(ii\v r fltpyvpo&yìjv 
flxfàsvo^yii »y» xoWoy s«'ìf)p»roy , ov8' òdi Jityij 



f^«lf ejtH». foiiMi» ìMffp jlMHOft f^mmm^ ^ 

KdK (*s ^Xoy Xft^f «<»tfiy »:ya« '«mXD{AY)t*t$ At^ni • 
E(0« «ftp' IXc^aoco «ropoy hai y»fÀ»r» Acp^^iiSi 

XAipsrs yi>y, «cor^^^y ^ot^di* «eoXO'frXrAroi aXìd»y ! 
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PtlBBLICATl tILTIM ABIETTE IH NAPOLI. 

Cignoni, Mil|fi«4«^. S^mnéimj^tli^tmvkfi^ mnwi» Ì»MÌ> 
freche ed anacretontlche. Napoli 18x9 , in 4 f»/ÌMi<, in 8-to. 

Voi. I. co«tAM«» «Wift*ìr*awife;yy„dHirttb«»ja/kifeiIv 

nazsaro ,^ernanlo fasso, Fìttoria Coìonna, Casa, MoUa, Pattrwt 
jéàdtho^.^orguatì, Tasso ,GUaknÌ* Óhìabrera/Ì testL ' '^ ** 
Voi. 11^ «Mlfam* Cammi^ P^tmrthtnMt Mr€iià^o^frmé'iM- 
»«, * -^«««Wi IV/wtf/a, De Leiyn«t ^<*0.», ^iH^mdf» Qi^ 
C>/«9 Jlfii^o; Z«*««iii, tìwanrg», Jlì«n/Wi,' C»/ìfa, pinerÒu, 

VoU III. ^^^/'Z^ 4pi»<* firn*» e^ Jknaa^^f^lUiif^ Ah^' 
trJi Lorenzo de'' Mediti ^ Poliziano , Chiabrerà ^ il Ditirambo del 
Medi iiai^'méeà'M Tositì^ , euàoètàlè^ dt mnié/ii,'^ii4,ff, 
P*ssef9fkf » ferfem-^.Onf^fui,. Zéinmmhciiméi M»rÉm^* 4éM' 

lano. Del Teglia, Allegretti, Tomielli, Rolli, FruMni, Metasla^ 
4IO , e Séfiiolt. 5 > * . . a 

SAfJSL tQ^Aénm^ Senma pia' étèUi^e^^U ^/(iNyt'^#à«f/ fai 
Oante e^Pet^r^ i4^Mtì9$^Ì9^^ . i * > ... . . , , , . X 



J. Poesie Liriche di T. J* lllatliiat. 

II. II CaTaliero della Croce Roaaa o Là Lefg«itd(k.4ctl)* Santitè» 
Poema in dodici Canti , Meato da T, /. Mathias in otuva rima» 
dall' Inglese di Edmund» Spensero * ' *' 

JII. Poesie di Scrittori lUastri Inglesi » cioè , 
I. Licida Monodia FnnelMw ^i Milton. 
1. Il Castello dell* Ozio di Thomson. 

3. La Salate o L'Arte di conserrarta cn Armstrong. 

4. n Bardo-Citarista di Beattiè. 

5. Inno alle Najadi di Akenside. 

6. La Mutabilità di Edmondo Spencer» 

Bacate in Terso Italiano da T. J. Mathias» Inglese. 
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